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Rozdziat pierwszy

I

Dziecko pojawito si¢ nie wiadomo skad. Po prostu nagle znalazto si¢ pod kopytami. Byl zmrok szarego $nieznego
dnia. Czarny Jack Pollock, potgzny, ciemnowtosy i urodziwy, lubit sam powozi¢. Stangret towarzyszyl mu wowczas
na kozle z pelna dezaprobaty mina. I tym razem lejce spoczywaty w rekach Czarnego Jacka. Mata postaé
niespodziewanie wytonila si¢ z thumu falujacego pod gmachem Gieldy Zbozowej w Leeds 1 osungla si¢ bezwtadnie
pod kota. Ostremu szarpnigciu lejcow towarzyszyto soczyste przeklenstwo. W mgnieniu oka stangret zeskoczyt na
ziemi¢ 1 chwycit konie za uzde. Czarny Jack ledwie odwazyt si¢ spojrze¢ na przypominajaca kupke szmat postac.
Trzesac sig ze zdenerwowania, rzucit lejce 1 zsunat si¢ z kozta.

Kupka szmat lezata ztowieszczo nieruchoma, nie byto wida¢ sladow krwi ani ran zadanych przez podkute zelazem
kopyta. Spod brudnej 1 mokrej od $niegu derki wystawatly gote cienkie ndzki i skoltuniona strzecha ciemnych
wlosow. Jak zawsze w takich sytuacjach, zaczal gromadzic¢ si¢ thum ciekawskich.

Przez chwile Czarny Jack wahat sig, czy dotkna¢ tej sterty tachmanow, ale niemal natychmiast wrodzona dobro¢
zwycigzyla uczucie obrzydzenia. Odwrdcit zablocona figurke twarza ku ciemniejacemu niebu i delikatnie obmacat
drobna klatke piersiowa, pod ktora nierownym rytmem bito serce. Przed oczyma wyobrazni stanat mu obraz
zranionego ptaka. Pollock rozejrzat si¢ po zaciekawionych twarzach.

- Czyje to dziecko? Odpowiedzial mu niech¢tny pomruk.

- Nie zyje? - w pytaniu zabrzmiala raczej cieckawos$¢ niz troska.

Ptasie serduszko nadal ttukto si¢ pod dtonia Czarnego Jacka. Teraz dopiero jednak Pollock zauwazyt krew na
ciemnych zmierzwionych wtosach.

- Zyje - odpowiedziat.

Jesli uderzenie w glowe nie byto Smiertelne, dziecko i tak umrze wkroétce z zimna i glodu. W mys$lach nazywat je po
prostu ,,ono". Przy migotliwym $wie-
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tle gazowej latarni nie potrafit rozstrzygna¢, czy mata twarz, wynedzniata tak, ze wygladata jednoczes$nie na
straszliwie mtoda i niewiarygodnie stara, nalezata do chtopca czy do dziewczynki.

- Lada moment wykituje, panie - dobiegta go uwaga z thumu. - Lepiej da¢ dzieciaka do szpitala i ktopot z glowy. Nie
pana wina. Sam zem widzial... Wprost pod konie...

- Potwierdzicie to? - ozywit si¢ Czarny Jack. - Bedziecie $wiadczyc¢, ze...? -Ttum nagle zaczat rozptywac si¢ w
narastajacej ciemnosci. Przechodnie nerwowo odwracali wzrok. Ten wykwintny, zaprzezony w par¢ rasowych koni,
pokazny powo6z 1 wysoki, elegancki mezczyzna kleczacy przy brudnej kupce fachmanow, to nie byta ich sprawa.
Nagle oczy dziecka otworzyly si¢. Byly ciemne, podobnie jak wtosy. Powieki drzaty przez chwilg, potem znow
opadty. Wtedy wtasnie Czarny Jack zauwazyt przypiety do koca skrawek papieru. Nabazgrane na nim stowo
rozmazato si¢ pod wptywem wilgoci. Mezczyzna schylit si¢ nizej 1 z trudno$cia odcyfrowat napis. Lily. Wigc to
dziewczynka. Kartka z imieniem nie pozostawiala watpliwosci, ze mata zostata porzucona.

- Najlepiej zawiez¢ dziecko do szpitala, jak radzit ten cztowiek. Albo moze do przytutku - zaproponowat stangret.
Niechetnie przygladat si¢ brudnej istotce, nad ktora pochylat sig jego pan. Powodowata zwloke¢ w podrozy, stanowita
tylko ktopot. Mieli przed soba jeszcze cate mile uciazliwej drogi. Konie potrzebowaty juz stajni i owsa, a on sam
marzyt o kolacji.

Czarny Jack wahat si¢ tylko przez chwilg. Dla malenkiej porzuconej ng-dzarki zarowno przytutek, jak 1 szpital,
mogly sta¢ si¢ jedynie miejscem powolnego umierania. Dzwignat dziecko z ziemi.

- Bierzemy ja do domu, Kitson.

- Ale ona moze w kazdej chwili skona¢ na panskich regkach, sir. A to oznacza ktopoty...

- Bierzemy ja do domu. - Czarny Jack wsiadl do powozu, nie zwracajac najmniejszej uwagi na protesty i rady
Kitsona. Cierpko pachnacy tobolek utozyt delikatnie na migkkich poduszkach siedzenia. Krew we wlosach dziecka
juz zakrzepta, ale mata nie otworzyta oczu. Jack owinat ja pledem podréznym 1 zaczat rozciera¢ lodowate nagie
stopy. W duchu przeklinat swoj los. Zrobi wszystko, zeby Lily nie umarta. Dwie $mierci w ciagu dwoch tygodni,
tego juz nie potrafitby znies¢.



X X

Zmierzch zamienit si¢ w catkowita ciemno$¢, przedmiescia Leeds zostaly daleko z tytu, a on nadal probowat ogrzac
wychudzone ciatko. Mingli Bradford, przejechali dolina Aire, az wreszcie dotarli na wyzyny, gdzie wiatr hulat wsréd
wrzosowisk. Zblizali si¢ do domu. Czarny Jack nie zastanawial si¢ nad dalszym losem kolysanego w ramionach
dziecka. Liczylo sig tylko to, ze mata zyje. A jego
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zona, ktora dla delikatnej urody nazywat pieszczotliwie Lily*, byta martwa. Na chrzcie otrzymata imig Latitia,
ktoremu, jak przystato na corke arystokratycznego rodu, towarzyszyt szereg innych imion i tytutéw, ale dla mgza
byla wtasnie Lily.

Za Czarnego Jacka Pollocka wyszta wbrew woli rodzicow. Data mu dwoje §licznych dzieci, rownie uroczych 1
petlnych radosci zycia jak ona. Tego dnia dwa tygodnie temu pojechat do fabryki. I wtasnie wowczas zdarzyt si¢
wypadek, ktory zmienil jego zycie. W czasie polowania wierzchowiec Latitii wysforowat si¢ na czoto wysScigu.
Podczas skoku kopyta konia fatalnie zawadzily o szczyt ogrodzenia. W skryto$ci ducha Pollock odczut zadowolenie,
gdy doniesiono mu, ze konieczne byto dobicie klaczy. Nie chcial, aby zwierzg, ktore spowodowato §mier¢ jego zony,
pozostato przy zyciu. Fakt, ze powozone przez niego konie omal nie stratowaly wyngdzniatego dziecka, ktore
zrzadzeniem losu miato na imi¢ Lily, wydawat si¢ gorzka ironia. Jack Pollock nie zastanawiat si¢ nad przysztoscia
dziewczynki. Pragnat tylko ocali¢ ja od $mierci. Mata Lily miata bowiem w sobie jeszcze iskierke zycia, nie tak jak
jej pigkna martwa imienniczka.

1

Dwor w Pellham Langley, wzniesiony przez ojca Czarnego Jacka, byt ogromna, ozdobiona licznymi wiezyczkami
budowla. Niektdrzy, a wérdd nich sam architekt, nazywali ten dom folie de grandeur**. Wszyscy jednak wiedzieli,
ze Jamesa Pollocka trudno uzna¢ za dzentelmena. Jego ojca, dziadka Czarnego'Jacka, znano powszechnie na
wszystkich torach wyscigowych w Yorkshire az po Newmarket jako ,,Dzentelmena Jacka", wielbiciela kart, koni i
kobiet. Nigdy si¢ nie ozenit, ale uznat syna, ktérego urodzita mu pewna modystka z Leeds. Przydomek dzentelmena
stary Pollock zyskat dzigki wymuskanym strojom, uymujacym manierom wobec kobiet 1 wdzigkowi, z jakim umiat
przyznac¢ si¢ do porazki. Wygrywat zreszta czgsciej niz przegrywal, z czego mozna byto wnosi¢, ze przy calej swej
niefrasobliwos$ci potrafit dobrze kalkulowac. Umart nagle na torze wyscigowym w Doncaster, wlasnie gdy kon, na
ktorego postawil, wygral o teb gonitwe St. Leger. Jedenastoletni James, mimo mlodego wieku, ze starannie ukry-



wana skwapliwoscia, przestudiowat stan konta bankowego. Chowajac odziedziczony po ojcu wulgarny zloty
zegarek, przyrzekt sobie, Zze nadejdzie dzien, gdy dorobek starego bedzie stanowil marna czastkg¢ majatku
Pollockéw. Gdy skonczyt czternascie lat, zglosit si¢ na praktyke do biura radcy prawnego. Wierzyl, ze znajomos¢
prawa otwiera przed zarzadca cudzego majatku szerokie mozliwos$ci napetnienia w bezpieczny sposéb wiasnej kiesy.
Zainteresowat si¢ wielkim przemystem tekstylnym w Yorkshire, usitowal pozna¢ wiascicieli fabryk, starat si¢ nie
przegapi¢ zadnej korzystnej inwestycji. Mial na oku fabryki popadajace w ruing, by w odpowiednim czasie
skorzysta¢ z bankructwa wiascicieli.

* Lily (ang.) - lilia.
** Folie de grandeur (franc.) - panska rezydencja.
11



Interesowat si¢ ztozami we¢gla w Yorkshire. Zbieral informacje o matych, podupadajacych kopalniach i czekat na
stosowny moment, aby moc je za bezcen wykupi¢. Gdy miat dwadziescia jeden lat, otrzymat wymoéwienie z firmy
prawniczej. Klienci skarzyli sig, ze mtody Pollock wykorzystuje dla prywatnych interesOw powierzane mu
informacje. Wowczas to James zaczat pracowac na wlasny rachunek.

Swietnie zorientowany w stosunkach w Yorkshire, starat si¢ poznaé wiascicieli majatkow, fabryk, kopaln. Zawsze
wiedziat, kto ma pieniadze, a kto ich potrzebuje. Pozyczal tym, ktorych stabos¢ pozwalata zywi¢ nadziej¢ na dalsze
zyski. Nabywat udziaty w r6znych przedsigbiorstwach i dazyt do uzyskania petnej nad nimi kontroli. Majac
czterdziesci lat posiadal sze$¢ fabryk 1 dwie kopalnie. Wowczas to zdat sobie sprawe, Ze nie ma spadkobiercy dla
fortuny, ktora z taka energia zgromadzit. Postanowit rozwiazac i1 ten problem. Dawno juz porzucit koscioh
metodystow i przeszedt na anglikanizm, by wej$¢ w srodowisko miejscowej szlachty. Faktu, Ze nie byt akceptowany,
zdawal si¢ nie zauwazac. Ozenit si¢ z zamozna wdowa po przemystowcu z Sheffield, kobieta wystarczajaco mioda,
by urodzi¢ mu syna. Zona umarta w potogu. James Pollock, przygladajac sie wrzeszczacemu, krzepkiemu
noworodkowi, postanowit zrobi¢ z chtopca prawdziwego dzentelmena. Udalo mu si¢ tanio naby¢, lezaca w
sasiedztwie najnowoczes$niejszej z jego fabryk wtokienniczych, posiadto$¢ znana jako Pell-ham Langley. Majatek
ten nalezal do rodziny Pellhaméw od momentu, gdy wieki temu wpisano go w rejestry Doomsday Book™. Ostatni
wilasciciel, odziedziczywszy po przodkach tytul baroneta oraz liczne dlugi, zmuszony byt sprzedac idacy juz w ruing
rodowy patac z czasOw Stuartow. Pellham Langley wraz z ogrodami i niewielkim parkiem, ziemiami folwarcznymi,
rozleglymi wrzosowiskami 1 pobliska osada, ktéra szczycita si¢ herbem Pellhamow nad drzwiami miejscowe;j
oberzy, znalazlo si¢ w rekach Jamesa Pollocka. Nowy wtasciciel dokonat przegladu domu w towarzystwie specjalnie
sprowadzonego architekta.

- Okropny sktad rupieci - stwierdzit 1 kazatl usuna¢ wspaniate siedemnastowieczne obicia ze §cian i sztukaterie z
sufitow. - Chcg domu obszernego, ale i eleganckiego. I wspaniatego ogrodu, nawet jesli bedzie wymagat wigcej niz
jednej pary rak do pracy.

Rozmiary majatku Pellham Langley Smiato pozwalaly uzna¢ nowo nabyty dom za rezydencj¢ godna dzentelmena,
ktoérym, zgodnie z ambicja ojca, miat sta¢ si¢ maty Jack. James Pollock byt nuworyszem, ale nuworyszem nietypo-
wym. Zamozni wlasciciele fabryk zwykle kontentowali si¢ swym wzrastajacym bogactwem, nie zabiegali jednak tak
gwalttownie o przekroczenie barier spotecznych. Nie nabywali wiekowych posiadtosci, nie kupowali herbow.



Jamesowi Pollockowi zdawat si¢ nie przeszkadza¢ peten rezerwy stosunek okolicznych ziemian. Gdy jego syn
doro$nie, znajdzie przyjaciot, a przynajmniej znajomych, wsrod wiasciwych ludzi. W oczekiwaniu na ten dzien
James pomna-

* Doomsday Book - ksigga katastralna, zawierajaca spis wszelkiej wlasnosci w Anglii za Wilhelma Zdobywcy
(przyp. red.).
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zal majatek. Patac Pellham Langley rozrastat si¢ z rozmachem godnym epoki wiktorianskiej. Wszystkich, oprocz
wilasciciela, razit brakiem gustu 1 wyjatkowa brzydota. Przebudowa 1 umeblowanie kosztowaty fortung. James
Pollock delektowat si¢ widokiem granitowych muréow. Prawdziwa rozkosz sprawialy mu bogate tureckie dywany,
pluszowe zastony, masywne mahoniowe meble, ci¢zkie mosi¢zne klamki, a nawet blyszczace w ogromnej kuchni
miedziane czajniki. Zaden dzentelmen nie mogiby zada¢ wiece;.

Pieniadze nadal ptynety z fabryk 1 kopaln, z hut stali nierdzewnej w Sheffield 1 Walii, z zaktadow widkienniczych w
Lancashire, ktore otrzymat w spadku po Zonie.

Dzigki protekcji wysoko postawionych osob Jack rozpoczat edukacje w odpowiedniej szkole powszechnej. Ku
swemu zaskoczeniu 1 zlosci, James Pollock nie potrafit uzyskac przyjecia syna do Eton, Harrow czy Marlborough,
szkot ksztalcacych elite kraju. Chlopiec uczgszczal wiec do jednej z pomniejszych szkot publicznych. Okreslenie
,»szkota publiczna" zawsze irytowalo starego Pollocka, kiedy przychodzito do wplacenia pokaznych kwot czesnego.
Ale przynajmniej zyskiwal pewnos¢, ze bylta to jedna z najlepszych szkot drugiej kategorii. Panujacy nadal obyczaj
chlosty 1 postugiwania starszym uczniom bynajmniej nie razit optywajacego w dostatki fabrykanta. James Pollock
nie chcial mie¢ syna ofermy, a chtopak nigdy nie narzekat. Jack Pollock, nazwany Czarnym z powodu ggstej grzywy
ciemnych wtoséw i czarnych, tadnie sklepionych brwi, jak przystato na przysztego dzentelmena, pilnie uczyt si¢
greki oraz taciny 1 grywal w rugby z brutalnoscia, ktora budzita dume¢ w sercu ojca. Rodowitego Jorkszyrczyka
bardziej jednak radowat widok syna wiodacego prym na polu krykietowym. Gdy nadchodzity letnie wakacje, Jacka
wysylano na praktyke administracyjng do fabryk widkienniczych 1 hut zelaza. Greka 1 tacina byty niewatpliwie
wazne, ale, zdaniem Jamesa Pollocka, mgzczyzna potrzebowat bardziej konkretnej wiedzy.

Wreszcie, ku wielkiej satysfakeji ojca, Czarny Jack zostat przyjety do Oksfordu. James Pollock uwazal, ze trzy lata
studiow uniwersyteckich mozna by $§miato uznac za stracone, gdyby nie fakt, ze zapewniaty osiagnigcie statusu



spotecznego, jakiego pragnat dla syna. Nie miato zadnego znaczenia, ze mtody cztowiek z trudem brnat przez
kolejne egzaminy. Nauczyt si¢ za to jezdzi¢ konno, strzela¢, fowi¢ ryby i gra¢ w tenisa. Posiadl wigc niezbgdne
dzentelmenowi umiejgtnosci. Ksiggowi pracujacy dla Jamesa Pollocka twierdzili, ze Czarny Jack ma gtowg do
interesOw. Prowadzone przez niego transakcje okazaty si¢ zyskowne, cho¢ mogty budzi¢ zastrzezenia natury
moralnej. Tego typu zdolno$ci byly w oczach starego Pollocka wigcej warte niz jakikolwiek dyplom uniwersytecki.
Czarny Jack nie zdotat si¢ zreszta doczeka¢ egzamindw koncowych. Gdy byt juz na ostatnim roku, ojciec dostat
udaru mozgu i1 zmart po dwoéch tygodniach choroby. Mlody mezczyzna wrécit wowcezas do Pellham Langley.
Okazato sig, ze odziedziczona fortuna przerosta najSmielsze marzenia. Spacerujac wsrod ozdobnie strzyzonych
krzewow patacowego parku, podziwiajac utadzona urodg ogrodu i surowy wdzigk wrzosowisk, rozmyslat o
fabrykach 1 kopalniach, ktére mu to pigkno pozwalaty posiadac.
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Przed oczyma wyobrazni stawaty mu blade twarze pracujacych przy maszynach robotnic, przesuwat si¢ korowod
brudnych, zmegczonych me¢zczyzn. Wspotczut im, ale za bardzo byt cztowiekiem swoich czasdéw, epoki rewolucji
przemystowej, ktora zrodzita dostatnia Angli¢ wiktorianska, by czu¢ si¢ winnym. Dawat wszak tym ludziom
zarobek, zapewnial im byt. Gdyby wiedziony niesmakiem 1 wyrzutami sumienia sprzedatl wszystko, nie bylo zadne;j
gwarancji, ze nowy wiasciciel stworzylby robotnikom lepsze warunki pracy. To jego spadek i przyjmie go z
wszelkimi dobrodziejstwami i ktopotami, postanowit. Wieczorami wstuchiwat si¢ w cisz¢ swego wielkiego, pustego
domu. Miat dwadziescia jeden lat, a nigdy jeszcze nie kochat ani nie zaznal mitosci. Byta tym, czego ojciec nie
potrafil mu da¢, a szkota czy uniwersytet nauczy¢. Czarny Jack nie przeczuwal nawet jej istnienia.

Nosit eleganckie ubrania szyte w Londynie, a jego piwnice stynety z najlepszych win. Zdawat sobie sprawg, ze
arystokracja nigdy go nie zaakceptuje, ale ludzie rowni mu stanem nie zywili nawet cienia watpliwosci, iz maja do
Czynienia z dzentelmenem. Wysoki, przystojny, potrafit okaza¢ si¢ czarujacym mezczyzna, a wysokos¢ jego
dochoddéw nie budzita zadnych watpliwosci. Sprawiedliwos$¢ nakazywata wigc przyznac, ze jakkolwiek starania, by
uzyskac status dzentelmena objgty zycie dwoch pokolen, ale po zniknigciu ze sceny nuworysza Jamesa Pollocka,
Jack mogt bez zastrzezen zostac przyjety do ekskluzywnego towarzystwa. Byloby wrecz niestosowne, zwazywszy
na fortung Pollockéw, wypomina¢ synowi watpliwe pochodzenie ojca. Za porgczeniem dwoch przyjaciot z Oksfordu
Jack Pollock zostat przyjety do znanego londynskiego klubu. Panie z towarzystwa zdecydowaty, ze Czarny Jack
moze by¢ brany pod uwagg jako dobra partia. Ignorowalo go jedynie srodowisko arystokracji. Dla mtodego czto-
wieka nie miato to jednak zadnego znaczenia. Zyl, jak chcial, i byl pewien, ze kiedy nadejdzie czas, sam bez trudu
zadecyduje o swoim losie.

Nie spieszyt si¢ jednak. Flirtowal na zaboj, co lezato w jego naturze, z pannami z dobrych domoéw, ale jego serce
pozostawato zupetnie nieporuszone. Odwiedzat tez eleganckie prostytutki, wreszcie przez pewien czas utrzymywat
kochanke¢ w Leeds. Wiedziatl, Zze nigdy jej nie poslubi. Ona zreszta tez nie liczyla na malzenstwo. Sugestie, ze
mezczyzna nie powinien zbyt dlugo zwlekac z zatozeniem rodziny, kwitowat Zartem 1 $§miechem.

- Na planowanie malzenstwa mam jeszcze mnostwo czasu. Mnostwo czasu. Ale nagle plany na odlegla przysztos¢
staly sig terazniejszoscia. Czarny Jack Pollock spotkal pigkna lady Latiti¢ Stafford. Ujrzat ja ktorego$ dnia na
polowaniu i doznat nie znanych mu dotad uczu¢. Nigdy widok Zzadnej kobiety nie poruszyt go w taki sposob.
Sciagnicte w wezet rude wlosy o ztocistym odcieniu wymykaty sie spod ronda wysokiego kapelusza. Jack nie mogt
oderwac oczu od nieskazitelnej cery 1 pigknego profilu. Szczegdlnego wdzigku dodawat dziewczynie filuterny
usmiech 1 na poty wesote, na poty powazne spojrzenie oczu o barwie bursztynu. Pedzita jak szalona i dopiero w



ostatniej chwili wstrzymata konia tuz nad krawgdzia rowu. Lekkomys$Ino$¢ taka przerazita mtodego cztowieka.
Latitia $miata si¢, prowokowata, az wreszcie wymkneta mu si¢ pod koniec polowania.
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Odrzuciwszy zaproszenie przyjaciot, Jack zty i rozczarowany udat si¢ w droge powrotna. Przed oczyma stata mu
urocza postac¢ nieznajomej. Nagle, po raz pierwszy w zyciu, zastanowit si¢, czy Pellham Langley mogloby mie¢
pania i czy jego dom okazalby si¢ wystarczajacy dla tej §miatej dziewczyny.

Nastepnego dnia w klubie konserwatystow w Leeds usitowal uzyskac jakie§ informacje. Pytal ostroznie, dyskretnie,
a to co ustyszat zupelnie go zatamato. Rudowtosa pigknos$cia okazata si¢ jedna z trzech corek wicehrabiego
Blet-chleya, wtasciciela Witfell, do ktorej to posiadtosci Czarny Jack nie miat szans zosta¢ zaproszony. Dwa lata
temu, jak glosita plotka, Bletchley mial ktopoty z lady Latitiana tyle powazne, Zze zmuszony byt wysta¢ dziewczyng
w towarzystwie ciotki i guwernantki na dtuzszy czas do Francji. Méwiono o romansie z catkowicie nieodpowiednim
chtopcem. Chtopcem, nawet nie megzczyzna. Ciotka, wyczerpana nieskutecznymi probami utrzymania w ryzach
pelniej temperamentu panny, na ktorej widok niemal kazdy mgzczyzna musiat si¢ obejrze¢, w koncu zrezygnowata i
odestata siostrzenicg do domu. W wieku osiemnastu lat byta wigc Latitia kobieta dojrzata do malzenstwa,
powatpiewano jednak, czy aby jeszcze jest dziewica. Podejrzenia takie mogly zniweczy¢ szanse na wyjscie za maz
kazdej dobrze urodzonej panienki. Latitia jednak kpita sobie z opinii Srodowiska 1 nawet ojciec niewiele mogl na to
poradzi€. Po osobie, ktora nie przejmuje si¢ wlasna reputacja, niczego dobrego nie mozna si¢ spodziewac, moéwiono.
Czarny Jack wystuchat plotek. W wigkszo$¢ z nich powatpiewatl i nadal serce bito mu z nieznana dotad
gwattownos$cia. Wspomnienie $licznej twarzy o kapry$nym u$smiechu nie opuszczato go, gdy usitowat
skoncentrowac¢ si¢ na pracy w swoim biurze. Wracat do Pellham Langley wcze$niej. Mimo rzeskiego chtodu, w
powietrzu czulo si¢ juz wiosng. Sezon powoli zblizat si¢ do konca. Z kazdym dniem bedzie malata szansa na
zawarcie znajomosci, rozmyslal Pollock ponuro. A tymczasem ona tam byta. Niedbale wsparta o gzyms kominka,
rozgladata si¢ po ogromnym, zattoczonym meblami o purpurowych obiciach salonie Pellham Langley. Wygladata
tak jak wtedy, gdy ujrzat ja po raz pierwszy 1 tylko ztocisto-czerwone wilosy potyskiwaly w swietle ognia.

- Powiedziano mi, Ze jest pan zajety, panie Pollock. Ze pojechat pan do fabryki - usmiechneta sie kpiaco. - Czekam
juz od pewnego czasu.

- To pani? Co pani tu robi, na Boga?

Latitia Bletchley nie zwrocita najmniejszej uwagi na zdumienie gospodarza.

- Miatam pewne trudnosci z odszukaniem pana. Nie bywa pan u moich rodzicow.



- To prawda. Nie przypuszczam, zebym nalezat do ludzi, ktorych rodzicie pani mogliby dostrzegaé - odpart Czarny
Jack chtodno. - Zaraz posle po powodz 1 natychmiast powinna pani odjechaé. Stajenny odprowadzi jutro pani konia.

Dziewczyna przesungta dlonia po gzymsie kominka. Miata wyjatkowo pigkne rece.

- Nie zapytal mnie pan jeszcze o powod wizyty.

- Nie, nie zapytatem. Prosz¢ mi wigc powiedzie¢, dlaczego pani przyjechata. Zalotny, kpiacy usmiech zndéw rozjasnit
jej twarz.
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- Pomyslatam, ze byloby dobrze trochg lepiej pana poznaé. Mysle, ze cheg zosta¢ pana zona.
*

* *

W koncu lord Bletchley skapitulowat przed uporem cérki. Nie.dlatego, ze przekonat si¢ do Jacka Pollocka, ale raczej
z obawy, 1z Latitii grozi staropanienstwo. Byt zapewne nawet, jak podejrzewat Czarny Jack, w skrytosci ducha, za-
dowolony, pozbywajac si¢ odpowiedzialnos$ci za klopotliwa latorosl. Przysziego zigcia w koncu ogolnie uznawano
za dzentelmena 1 mogt on zapewni¢ zonie dostatnie zycie. Nieustepliwy wyraz $niadej twarzy, ktora zauroczyta
dziewczyng od pierwszego wejrzenia, zwiastowat site zdolna przywiazaé Latiti¢ na tak dtugo, jak dtugo nie
wygasnie jej namigtnosc.

Wreszcie pewnego kwietniowego dnia, kiedy niziny hrabstwa York zieleni-'ty si¢ i ztocity w $wietle wiosennego
stonca, lord Bletchley poprowadzil corke do ottarza* w nalezacym do Witfell Manor kosciotku, gdzie Staffordowie
oddawali cze$¢ Bogu od ponad czterystu lat.

Bardziej ztosliwi spos$rod zgromadzonych na uroczystej ceremonii gosci snuli rozwazania co do krotkiego okresu
narzeczenstwa, sugerujac niedwuznacznie,,iz panna mtoda spodziewa si¢ dziecka 1 to bynajmniej nie ze §wiezo
poslubionym matzonkiem.

Przezywajac rozkosz i zaznajac czutosci, jakiej nigdy wczesniej nie doswiadczyt, Czarny Jack odkryt, ze jego zona
byla dziewica. Gdy poczutl jej ciato tuz przy swoim wtasnym, zrozumiat, ze posiadl mitos¢, w ktorej istnienie dotad
nie wierzyl. Nie opuszczajace go nigdy uczucie pustki nagle znikto.

- Lily - spytat - dlaczego wybratas wlasnie mnie? Dlaczego?

Swiatto brzasku wydobywato z potmroku ksztatty nagich ciat. Latitia nalegata, by okna pozostawié otwarte, a
zastony odsunicte. Swieza, ostra won z wrzosowisk wypetnita pokéj.

- Chyba szukali$my si¢ nawzajem przez cale nasze dotychczasowe zycie. Wiedziatam, ze to ty, kiedy tylko ci¢
zobaczytam. Na moj widok wygladate$ jak razony piorunem. Wiesz, o czym mowig, Jack.

Zycie Jacka Pollocka zmienito sie nie do poznania. Stat sie jakby innym cztowiekiem. Ztagodniat. Zmiekt, mowili co
poniektdrzy, patrzac z zawiscia na jego szczeScie. Zona urodzita mu syna, potem corke. Mimo uptywu lat Latitia
pozostala dla niego zawsze ta sama kaprysna, zwodnicza, fascynujaca czarodziejka. Kochat ja bez reszty, namigtnie
1 wiedzial, Ze jego mitos¢ jest odwzajemniana.

Powszechnie przypuszczano, ze czeka ich dugie, szczgsliwe zycie. I rzeczywiScie, byli bardzo szczgsliwi, ale dany
im czas okazat si¢ zbyt krotki.



* W Anglii pannga mloda prowadzi do slubu ojciec lub opiekun; pan mlody czeka na narzeczona przed
oltarzem (przyp. red.).
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Czarny Jack na zawsze zapamigtal pogarde 1 zaskoczenie, malujace si¢ na twarzy niani matej Margaret na widok
zawiniagtka tachmandw, ktore wniost ostroznie do dziecinnego pokoju. Przez uchylone drzwi dostrzegl Jona
siedzacego z guwernantka, panng Trimble, przed kominkiem. Wszystkie twarze odwrocity si¢ ku wchodzacemu, a
Jon rzucit si¢ do ojca 1, ze zwykla sobie ciekawoScia, zaczat si¢ dopytywac:

- Co to jest, tato? Co tam masz? - Dzieci byly przyzwyczajone do prezentow przywozonych przez Czarnego Jacka z
kazdej podrozy, ale nigdy dotad ojciec nie pojawit si¢ z podarunkiem owinigtym w brudny koc.

Czarny Jack wierzyl w serce 1 rozsadek swego matego syna. W wieku szesciu lat chlopiec mial juz sprecyzowane
opinie o wielu sprawach.

- Miatem pecha, synku. Ta dziewczynka wpadta mi prosto pod konie. Chyba jest tak glodna, ze po prostu zemdlata.
Przywioztem ja do nas.

- Chce zobaczy¢ - zazadala trzyletnia Margaret. Ze szczupta twarzyczka o bursztynowych oczach 1 filuternym
usmiechu byla szalenie podobna do matki, co dawniej sprawiato Czarnemu Jackowi rado$¢. Ostatnio jednak z
trudem ukrywat, ze widok coreczki go rani. Teraz wigc, omijajac wzrokiem Margaret, ostroznie zsunal brudny koc,
by dzieci mogly zerkna¢ na wychudzone cialo i buzie, zniszczonajak u staruszki. Rodzenstwo bez przestrachu, ale i
bez wspodiczucia, a jedynie z ciekawos$cia przygladato si¢ niespodziewanemu gosciowi.

- Alez, panie Pollock - zaoponowata niania zgorszonym tonem - w jakim celu przyniost pan to... to stworzenie tutaj?
Jestem pewna, Ze ona ma jakie$ robactwo. I wyglada, jakby mogta zaraz umrze¢. Panicz Jon i panienka Margaret
moga si¢ przeciez zarazic!

Czarny Jack popatrzyt na zdrowe twarze swoich dzieci.

- Watpie, nianiu. Nie podchodZcie zbyt blisko - zwrocit si¢ do Jona 1 Margaret. - Przestraszycie ja. Musimy nakarmi¢
te mata, ale bardzo ostroznie. Nie za duzo naraz. Nianiu, proszg podgrzac trochg mleka.

- Panie Pollock, w pokoju dziecinnym rzadzg ja. I ja decyduje o tym, co si¢ tu dzieje.

- Dosy¢. To moj dom - uciat Jack krotko.

Przez chwilg zmagali si¢ wzrokiem. Niewielu ludzi potrafito przeciwstawi¢ si¢ uporowi Czarnego Jacka.
Szeleszczac nakrochmalonym fartuchem, niania odwroécita si¢ i szarpneta za sznur dzwonka. Jej urazona mina



glosita §wiatu, Ze jesli pan Pollock ma fantazj¢ sprowadza¢ nedzarzy i naraza¢ domownikéw na rézne choroby, to
ona, niania, nie zamierza tego postgpowania akceptowac.

Panna Trimble przygladala si¢ tej scenie bez stowa. Byta szczupla mtoda kobieta o migkkim gtosie. Brunatne suknie,
ktore zawsze nosita, wydawaty si¢ zlewac z kolorem wtosow. Jej osoba budzita w Czarnym Jacku nieokreslone
wspoltczucie. Doceniat spokojny sposob bycia 1 uczucia, jakimi guwernantka da-

2 - Obietnice
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rzyta jego dzieci, wigc zdecydowal, Ze zajmie si¢ edukacja Margaret. Dla Jona zas trzeba bgdzie wkrotce zatrudni¢
nauczyciela. Pollock nie chciat, by jego syn wyrastat tylko wsrod kobiet. ° Y

Panna Trimble odezwata si¢ niepewnie:

- Czy to ma sens, panie Pollock? Co wlasciwie zamierza pan z nig zrobi¢*?

- Prosze mi powiedzie¢, co pani zdaniem ma sens, panno Trimble, a ia pani powiem, co zamierzam zrobic.
Zblizyta sig.

- Moge ja wzia¢, panie Pollock?

Nie podejrzewat jej o taka odwagg. Narazala sig przeciez na gniew 1 pogardg¢ niani. A przy tym dziecko naprawde
mogto okaza¢ si¢ chore.

- Proszg spojrze¢, chyba zaczyna si¢ budzi¢. Alez tak... Spdjrz, Jon Czy widziate$ kiedykolwiek takie dziwne czarne
oczy. Ma powazna rang na gtowie panie Pollock ale wydaje sig, ze przede wszystkim jest, biedactwo, zamorzona
gltodem 1 oszolomiona. Musimy uwazac, zeby jej nie przestraszy¢. Nakarmig ja jesli pan pozwoli. Ciepte mleko z
odrobina rozkruszonego chleba bgdzie na poczatku najlepsze.

- I kapiel - wtracita si¢ niania. - Kapiel. A te ohydne tachmany trzeba natychmiast spalic. I koniecznie nalezy ogoli¢
jej gtoweg. Nie moge, panie Pollock dopuscie, by dzieci si¢ zarazily.

- A jak ona si¢ nazywa? - dopytywatl si¢ tymczasem Jon.

- Ma na imig Lily.

Margaret, mimo ze wielokrotnie styszala to, imig, nie potrafila sobie z nim poradzie.

- L...Lally-prébowata.-Lally-wykrzykneta zadowolona,sadzac,ze jej si¢ wreszcie udato.

- A nazwisko? - chciat wiedzie¢ Jon.

Czarny Jack zawahat si¢ na moment i rzucit pierwsze stowo, ktore przyszto mu na mysi.

- Leeds. Nazywa si¢ Lally Leeds.

\Y}

Czarny Jack 1 panna Trimble rozpocze¢li wspolna walke o zycie Lally Podczas gdy guwernantka starata si¢ naktoni¢
mata do przetknigcia odrobiny chleba i cieptego mleka, w tazience szykowano juz goraca kapiel. Czarny Jack poma-
gal, podtrzymujac drobne ciatko, ktore panna Trimble delikatnie usitowata domy¢ z zastarzatego brudu. Czarne
wlosy dziecka zostaly obcigte 1 odstonita si¢ rana na czaszce. Skora wokot skaleczenia byta dziwnie pomarszczona.
Panna Trimble zdecydowala sig¢ potozy¢ Lally we wtasnym 16zku, poniewaz niania sta, nowczo odmowita
umieszczenia podrzutka w pokoju dziecinnym



- Zaskakuje mnie pani, panno Trimble - zauwazyta z przekasem, nie przejmujac si¢ tym, ze Czarny Jack ja styszy. -
Myslatam, ze jest pani dama
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Pollock sam zaniost chora do sypialni guwernantki. Po raz pierwszy przekroczyt prog tego pokoju i ze zdumieniem
stwierdzil, ze wnetrze niewiele odbiega od wygladu pomieszczen dla stuzby. Jakich wygod zreszta mogtaby sig spo-
dziewac¢ samotna kiepsko optacana kobieta? Umiejgtnosci kucharki czy lokaja byty przeciez znacznie wyzej cenione
niz jej wyksztatcenie.

- A gdzie pani bedzie spac¢? - zapytat. Bez stowa wskazata na kanape.

W pokoju byto zimno. Ogien na kominku jarzyt sig¢ stabym ptomykiem. Czarny Jack ostro szarpnat za dzwonek na
stuzbg. W drzwiach stangta gospodyni, pani Plaidstow. Przez kontrast z pogodna, rumiana twarza, jej ton wydawat
si¢ szczegOlnie lodowaty.

- Panie Pollock. Musze zaprotestowa¢. Sciaga pan sobie na gltowe klopoty,

0 ktorych nie ma pan nawet pojecia. Jedyna stuszna decyzja w obecnej sytuacji byloby oddanie tej nieszczgsnicy do
szpitala - zaczeta.

- Jedyna stuszna decyzja, pani Plaidstow, jest uczynienie wszystkiego co w naszej mocy, zeby utrzymac to dziecko
przy zyciu - przerwal jej Czarny Jack. - Jak rowniez, by ogrzaé¢ porzadnie ten pokoj - dodat. - Potrzebujemy tu
porzadnego ognia w kominku 1 wigcej kocow. Poduszke 1 kilka butelek z goraca woda. I proszeg przystac Billingsa ze
szklaneczka.brandy.

| z druga dla panny Trimble. Niech pani tez powie kucharce, zeby pteygo-towata mi co$ na przekaske. Zjem tu, na
gbrze. A co z pani kolacja, panno Trimble?

- Pitam juz herbatg z dzie¢mi - odparta zapytana.

Czarny Jack nie wiedziat, jak rozumie¢ t¢ odpowiedz. Czy owa herbata oznaczata podwieczorek, do jakiego zasiadat
z Latitia w salonie kazdego popotudnia o czwartej, czy tez wieczorny positek ludzi pracy, a wigc jajka na bekonie,
moze rybe. Tracac cierpliwos¢ dla niuanséw etykiety, ktora przeszkadzata mu w skoncentrowaniu si¢ na problemie
chorego dziecka, wrzasnat:

- Na mitos$¢ boska, pani Plaidstow, prosze szybciej przysta¢ Billingsa z brandy. Oprocz tego zimne migso, chleb,
masto. Butelka burgunda 1 dwa kieliszki. Panna Trimble tez si¢ napije wina.

- Alez, panie Pollock - twarz gospodyni wyrazata glebokie zgorszenie -to... to jest wbhrew wszelkim obyczajom.



- Pani Plaidstow, jestem zmgczony 1 gltodny. Jesli w tej chwili nie wykona pani mego polecenia, zejd¢ na dot 1 sam

wezmg sobie z kuchni wszystko, czego mi potrzeba. A co do dziecka, zaopiekuje si¢ nim, czy pani si¢ to podoba, czy
nie.

*

Mtoda stuzaca, Neli, dozyta wegla do kominka. Pani Plaidstow kazata jej pilnowa¢, by ogien nie wygast przez noc.
- Potrzebujesz odpoczynku, Neli - powiedziata panna Trimble. - Sama wszystkiego dopilnuje.
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Powieki zamrugaty nad zmegczonymi oczyma. Dziewczyna podzigkowata z wdzigcznos$cia. Musiata stawi€ sig¢ w
kuchni o $wicie. To ona bowiem podawala niani poranng herbate 1 zanosita goraca wode do pokoju dziecinnego.
Mimo to przez chwilg jeszcze ociagata si¢ z wyjsciem. Tymczasem panna Trimble uktadata owinigte w koce butelki
z goraca woda w nogach 16zka. Kolory powracaty na mala twarzyczke, ale byly to symptomy wysokiej goraczki.
Panna Trimble dotkngla rozpalonego czota 1 wilgotnych, wystrzyzonych wtosow.

- Wydaje mi sig, ze temperatura rosnie...

Wieczorem Jon przyszedl zyczy¢ ojcu dobrej nocy 1 raz jeszcze rzuci¢ okiem na tajemniczg nieznajoma, lezaca z
zabandazowana glowa w t6zku panny Trimble.

- Margaret byta zta, ze niania kazala jej p6j$¢ spac - oznajmit. - Takze chciata tu przyjs¢.

Flanelowa nocna koszule chlopca okrywal pikowany szlafrok, identyczny jak ten, ktorego uzywat Czarny Jack. Jon
we wszystkim chcial nasladowac ojca i rzeczywiscie byt do niego podobny, pomimo jasnych wlosow i owalu twarzy,
ktory miat co$ z delikatnos$ci ryséw Latitii. Dopiero teraz, ochtonawszy po osobliwos$ciach 1 powadze pogrzebu, po
przytlaczajacym wrazeniu, jakie zrobily na nim ustrojone w kir konie, przybrane krepa kapelusze mezczyzn i czarne
woalki kobiet, chtopiec zaczat rozumie¢, ze matka juz nigdy nie wroci. Czul si¢ samotny i uspokajato go tylko
znajome towarzystwo serdecznej panny Trimble 1 poczucie bezpieczenstwa, ktdérego zaznawat w obecnosci ojca.
Czasem w nocy ptakat jeszcze, probujac zrozumie¢ nieodwotalnos¢ smierci. Uwielbial Latitie, podobnie jak siostra i
ojciec. Nie do konca uwierzyl, kiedy powiedziano mu, ze mama nigdy juz do nich nie wroci. Ojciec musiat dostrzec
cos$ szczegbdlnego w oczach chlopca.



- Chod?z tutaj, synku - powiedziat i przyciagnat Jona do siebie. - Snieg pada na dworze, zauwazyte$? Masz, to
pomoze ci lepiej zasnaé. - Nalat odrobing burgunda do wtasnej szklanki i rozcienczyt woda. - Pij ostroznie. Smakuje
ci?

Panna Trimble zacisn¢ta usta. Wiedziala, ze powinna zaprotestowac, ale przeciez tyk czy dwa nie zaszkodza Jonowi,
a czutos¢ 1 cieplo w glosie ojca przywroca chtopcu spokdj. Trzydziestoletnia panna Trimble pracowata jako guwer-
nantka juz w kilku domach, co wystarczyto, by doceni¢ stosunek Czarnego Jacka do dzieci. Sama zas pokochata Jona
1 Margaret mitos$cia, ktora mogta tylko przynies¢ jej cierpienie w momencie rozstania, gdy wychowankowie dorosna.
Ale mtoda kobieta nic nie mogta na te uczucia poradzi¢. Tak jak nie potrafita opanowac litosci, ktora czuta dla
drobnej istotki lezacej w jej wlasnym t6zku. Panna Trimble wiedziala, Ze nie powinna niczego po sobie okazywac.
Od guwernantki nie oczekiwano wzruszen, tylko rzetelnego wykonywania obowiazkéw. Dyskretnie obserwowata
wigc Czarnego Jacka, kolyszacego syna w ramionach. Ten mezczyzna rOwniez nie stosowat si¢ do powszechnych
WZOrow.

Wreszcie Jon dat si¢ przekonac i poszedt do t6zka. Jack Pollock wydal tymczasem polecenie, by wczesnie z rana
wyslano ktoregos z chtopcow stajennych po lekarza. Jedynie mocniejszym zacisnigciem ust Billings zaznaczyt swoja
dezaprobatg. Jego niewzruszona postawa $§wiadczyla, ze pierwszy szok juz przeminal.

- Czy to wszystko, sir?
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- Tak, dzigkuje, Billings.

Kamerdyner bezszelestnie zamknat drzwi. Pozostali sami ze $piacym dzieckiem. Oddech stawat si¢ coraz cigzszy.

- Powinienem byl posta¢ powdz po doktora jeszcze dzi§ wieczor... Panna Trimble odwrdcita oczy od okna, w ktore
wiatr co chwila uderzat

z toskotem. Czarny Jack ciagnat zamyslony:

- Tak, wiem. Moglby odmowic. Moglby nie chcieé si¢ fatygowaé w taka pogodg, dla niej... - ruchem glowy wskazat
dziecko. Podniost wzrok na panng Trimble. Przez moment przygladat sie¢ jej, saczac brandy.

- Rozumie pani, ze musiatem ja tu przywiez¢? - najwyrazniej nie zamierzat niczego wigcej wyjasniac.

Skingta glowa. Nawet w przy¢mionym $wietle nocnej lampki 1 stabym blasku ognia na kominku, jej twarz nie miata
w sobie nic przykuwajacego uwagg. Czarny Jack zauwazyl jednak po raz pierwszy, ze cera mlodej kobiety ma
pigkny odcien, a brazowe oczy nabratly glebi 1 ciepta.

- Tak - powiedziata. - Rozumiem.

Miata tagodny glos o migkkim brzmieniu. Gdyby byta pigknoscia, mozna by go nawet nazwaé zmystowym,
pomyslal. Ale panna Trimble pigknoscia nie jest 1 nigdy nie bedzie.

*

* *

Czarny Jack uchylit zastony. W szarym §wietle poranka zobaczyl, ze $nieg zasypatl ogrody Pellham Langley 1 okryt
biata pokrywa wrzosowiska. Wiatr ucicht. Zdawato sig, ze caly $wiat zastygl nieruchomo. Jack Pollock spedzit noc,
drzemiac w fotelu przy kominku. Ogien prawie juz wygast. Lampa si¢ wypalita. Nie dostrzegt panny Trimble na
sofie, gdzie poprzedniego wieczoru przygotowata sobie postanie. Podszedt do t6zka 1 przez chwilg wpatrywat si¢ w
lezace tam dwie postacie. Gdy spal, guwernantka wslizgngla sie pod koc 1 przytulita chore dziecko. 'Jej zawsze
pedantycznie upigte brazowe wlosy rozsypaty si¢ na poduszce. Czarny Jack zaskoczony byt ich dtugos$cia 1 gestoscia.
Przy wystrzyzonej niemal do skory gtowce Lally 1$nity jak wody brunatnego strumienia. Nagle oczy dziecka
otworzyty sig, rozszerzone strachem i blyszczace z goraczki. Mate usta drzaty, ale dziewczynka nie zaptakata. Ma
odwage, ta Lally Leeds, pomys$lat Czarny Jack, albo zycie nauczyto ja juz, ze milczenie jest bezpieczniejsze.

*

* *



Przez nastepne cztery dni Czarny Jack nie jezdzit do fabryki. Obserwujac walke dziecka o zycie, jakby raz jeszcze
przezywat $mier¢ zony. Doktor przyjechat z samego rana. Stwierdzit u matej Lally powazny bronchit i dyfteryt.
Nalezato wigc odizolowac¢ ja od Jona i Margaret.
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Stuzaca Neli zostala wyznaczona wytacznie do obstugi chorego dziecka. W ciagu dnia przychodzila tez pielggniarka
z wioski, by pomaga¢ pannie Trimble w opiece nad mata. Czarny Jack rowniez spedzat cate godziny przy 16zku
Lally, nie zwazajac na protesty lekarza, ktorego zdaniem 1 tak uczynit wystarczajaco duzo, przyjawszy nedzarkeg pod
swoj dach.

Ale Jack Pollock upart sig. Zaniedbal, zdaniem doktora, wtasne dzieci, zeby opiekowac si¢ chora przybteda. To si¢
po prostu nie miescito w glowie. I ¢6z to byt za gorszacy przyktad dla stuzby. Az drugiej strony, panna Trimble.
Doktor nie moégt rowniez pojac determinacji, z jaka walczyla o zycie matej nieznajomej. Czasami wydawalo mu sig,
jakby tych dwoje usitowalo przela¢ swoje sity i energie w watle, zmaltretowane ciato dziecka.

Az pewnej nocy nadeszto przesilenie. Kiedy lekarz przybyt z codzienna wizyta, czego nie zaniedbywat ze wzgledu
na pokazne sumy ptacone mu przez Pollocka, zastal trzy kompletnie wyczerpane postacie, ktore ostatnimi czasy staty
si¢ nieodtacznym elementem wygladu pokoju chorej. Panna Trimble z wltosami w nietadzie 1 w pogniecionym
biatym fartuchu spoczywata bezwtadnie na sofie. Czarny Jack drzemat tuz obok w fotelu.

Stuzaca Neli powitata doktora niesmiatym usmiechem, dygneta i, co si¢ jej nigdy dotad nie zdarzyto, odezwata si¢
nie pytana:

- To bylo okropne, panie doktorze. Myslatam, ze mata umrze, tak si¢ strasznie dusita. Pan Pollock podniost Lally 1
wlozyt jej palce do gardta. Wymiotowala i wymiotowala, ale teraz jakby 1zej oddycha - glos Neli zatamat sig. - |
chyba temperatura spada.

Doktor zblizyt si¢ do t16zka 1 delikatnie wziat dziewczynke za raczke. Puls byt znacznie wyrazniejszy niz poprzednio,
a oczy nie btyszczaty juz od goraczki. Dziwne brunatne oczy. Doktor nie mial natury marzyciela, ale patrzac w
zrenice dziecka, zupetie niespodziewanie pomyslat o zwiastujacych burze¢ chmurach nad wrzosowiskami. Poczut
ciekawosc, co tez ta dziwna istotka wniesie w zycie Czarnego Jacka i jego domownikow.

Rekonwalescencja przebiegata powoli. Dziecko bylo juz bardzo stabe, zanim ulegto wypadkowi, 1 zuzyto wszystkie
sity, walczac o powro6t do zycia. Doktor ostrzegl Czarnego Jacka, ze w wyniku choroby moze pozosta¢ wada serca,



ktora da o sobie znaé, kiedy dziewczynka przeforsuje si¢. Stopniowo ziemiste' zapadnigte policzki zaczely si¢
zaokragla¢. Podawano Lally wytacznie lekkie pozywienie. Zjadata wszystko bez grymasow, ale tez nie wykazywata
zadnych szczegdlnych upodoban. W ogodle niewiele mowita. Lezata w 16zku otulona kocami. Ogien wesoto trzaskat
na kominku, a ona wpatrywata si¢ w zabawki, ktore przyniost jej Czarny Jack. Dotykata ich czasem niesSmiato i z
zaciekawieniem jakby pluszowy kroélik byt czym$ cudownym i niezrozumialym. Nie odwazyla si¢ jednak niczego
wzia¢ do reki.
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- To naturalne - ocenita panna Trimble. - Lally nigdy przedtem nie miata prawdziwej zabawki.

Czarny Jack powrdcit do swoich fabryk, kopaln i lunchéw w Leeds Club, ale nie zaniedbywat codziennych
odwiedzin w pokoju panny Trimble. Lubil obserwowac¢ postgpy dziecka. Czasami, gdy przyszedi, byt juz pdzny
wieczor. Jesli dziewczynka jeszcze czuwala, §lad uSmiechu przez moment rozjasniat jej twarz. Znikat jednak szybko,
jakby Lally obawiata si¢ wyraza¢ jakiekolwiek uczucia. Zwykle jednak mata juz spata. Spedzata we $nie dlugie
godziny, jak relacjonowata panna Trimble. Schorowane ciato wydawalo si¢ pragna¢ odpoczynku, a umyst
zapomnienia. Czarny Jack czgsto przynosit ze soba poobiednia brandy. Popijat ja, stojac w nogach tozka i
przygladajac si¢ w zadumie dziecku.

Mingtlo juz pigtnascie dni od pojawienia si¢ matej nieznajomej w Pellham Langley.

- Myslg, Ze ja uratowalismy, te Lally Leeds. Co my teraz z nig zrobimy? -zagadnat panng Trimble pewnego
wieczoru.

- Ach... - westchngla. - Istotnie, co teraz, panie Pollock? Praktyczni ludzie powiedzieliby, ze uczynit pan wigcej niz
tego wymaga chrzescijanski obowiazek 1 doradzaliby odesta¢ mata do sierocinca.

- A co pani o tym sadzi?

Wzrok panny Trimble przez chwilg zatrzymat si¢ na twarzy Czarnego Jacka, a potem dziecka. Jej wyglad zdradzat
zmeczenie, ale oczy spogladaty niespodziewanie ciepto, jak tej nocy, gdy rozpoczgli wspolna walke o zycie mate;j
nieznajomej.

- Ja nie jestem bardzo praktyczna, panie Pollock, ani, jak podejrzewam, zbyt roztropna. Mnie Lally wydaje sig jakas
mata istotka, przywiana przez wichry z wrzosowisk. Pétdzika. Przerazona. Jest tagodna tylko dlatego, ze nie od-
zyskata jeszcze sit. Mysle... - przerwata.

- Co pani mysli, panno Trimble?

- Mysle, ze gdy bedzie zdrowsza, powinna powroci¢ do bardziej znajomego otoczenia. Nie jest przyzwyczajona do
jedzenia na porcelanie, do wykroch-malonych przescieradet i sutego ognia na kominku. To bezpanskie stworzenie.
Uwazam, ze musi ja pan odwiez¢ tam, gdzie ja pan znalazt, chyba ze zdecyduje si¢ pan przyjac za nia
odpowiedzialno$¢, dopdki nie stanie si¢ kobieta. Co zamierza pan zrobi¢? Bedzie dorasta¢ w pokoju dziecinnym, czy
w kuchni? Zostanie stuzaca panskich dzieci, czy towarzyszka ich zabaw? Nie moze si¢ pan uchyla¢ od decyzji. Nie
wolno potraktowac tego dziecka jak tymczasowej zabawki.

Czarny Jack z uwaga stuchat stow guwernantki. W migotliwym swietle ognia jej delikatna cera wydawata si¢ niemal
przezroczysta, a wlosy nabieraty intensywnego odcienia brazu. W oczach zas malowat si¢ na poly stanowczy, na



poly pytajacy wyraz. I one takze jasniaty cieptym blaskiem. Jack Pollock nagle doznat niezwyktego uczucia. Jakby
jakas$ niewidzialna ni¢ potaczyta go z ta do niedawna obca kobieta 1 nieznanym dzieckiem. Jego re¢ka, wiedziona
niezalezna od niego sila, spoczeta na dloni panny Trimble.

- Obiecuje pani, ze Lally nigdy nie bedzie stuzaca moich dzieci.

23



- Czy to znaczy, ze pan ja odesle?

- Nie mogltbym si¢ z nig rozstaé, tak jak nie potrafitbym rozsta¢ si¢ z pania Odwrocili si¢ w stron¢ kominka. Ich palce
nadal pozostawaty splecione

Czarny Jack patrzyl na mtoda kobiete przez dtuzsza chwilg. Potem powoli, ostroznie, jakby si¢ bal, ze mogtaby sie
przed nim cofnaé, wyciagnat pierwsza szpilke z jej starannie upigtych wtosow.

- Chce je widzie¢ w catej ich urodzie.

Kolejne szpilki spadaty na dywanik przed kominkiem. Fala cigzkich puszystych wlosow zsungla si¢ na plecy,
otoczylta jej twarz, dodata uroku oczom Te ciemne oczy staly si¢ nagle catym $wiatem. Jackowi zdawato sig, ze
dostrzega w nich swoje zwielokrotnione odbicie. Jak we $nie widzial wlasna reke siggajaca ku skromnej kamei
wpiete] przy kolnierzyku brazowej sukni. Szczuple palce kobiety bez pospiechu pomagaty rozpinaé¢ guziki stanika.
Suknia zsungla si¢ odstaniajac niespodziewanie pigkne ramiona i zarys petnych piersi pod skromng bielizna. Gdy
wreszcie rozsznurowany gorset 1 koszula opadty, Jack odezwat sie po raz pierwszy:

- Bardzo kochatem moja zong.

- Wiem o tym. Nie oczekuj¢ tego rodzaju mitosci - odparta. - Pragng tylko, zebys$ mnie tulit 1 obejmowat.

Lezeli na dywanie. Delikatnie gladzit jej piersi, calowat powieki i usta.

- Nie powinienem tego robic...

- Tak - zachecata go. - Tak, kocham cig.

Réwnie niespodziewana, jak pigkno jej ukrytego pod brazowa suknia ciata okazata si¢ zmystowos¢, z jaka
odpowiedziala na jego pieszczoty. Gdy Czarny Jack posiadt ja po raz pierwszy, z ust mtodej kobiety wyrwat si¢
krotki okrzyk bolu. Potem jednak obydwoje doznawali juz tylko czutosci i rozkoszy Wreszcie zmegczeni, ale nie
rozplatujac uscisku, jakby nawet na chwilg nie chcieli si¢ roztaczy¢, opadli na dywan.

- Co ja zrobitem? Co ja ci zrobitem?

- Zrobites to, czego od dawna pragnetam - odpowiedziata. - Kocham cig Wszystko warto poswigcic¢, by znalez¢ si¢ w
twoich ramionach, chociaz ten jeden raz. ’

A wigc to nie tylko on byt uwodzicielem. Kobieta, ktora trzymat w objeciach, dobrze wiedziata, do czego zmierza.
Poczut si¢ zaskoczony. Nigdy nie myslat o opiekujace;j si¢ jego dzieCmi guwernantce inaczej niz jako o wyzszej k
asy shuzacej, ktorej uczucia musiaty by¢ réwnie poprawne co schludny wyglad. Przez lata thumienia pragnien,
wrodzona jej zmystowo$¢ mogla sie tylko spotegowac. Totez ostatnie kilka godzin byty szokiem dla Czarnego Jacka
a jednoczesnie zrodlem jego zachwytu. Mimo to Jack nie potrafit ani na chwilg zapomnie¢ o niedawno zmartej Zonie.



Kochat ja jak szaleniec, namigtnie, catym sercem Nikt me mogt zajac jej miejsca. Ale ta dziwna kobieta niczego nie
zadata Wydawata si¢ naprawde szczgsliwa z powodu tego, co migdzy nimi zaszto

- Odejde - odezwata sig, jakby czytajac w myslach Pollocka. - Teraz nie mogg tu zostac.
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- Nie pozwolg ci odej$¢. Powiedzialem juz raz. Ani tobie, ani Lally. Z czasem... Za jaki$ czas...

Uciszyla go, ktadac mu palce na wargach.

- Nie méw nic. Nie chee zadnych obietnic. Pragne tylko zostac z toba, dopdki bedziesz sobie tego zyczyt. Dzien, rok.
Dla mnie to cale Zycie. Zycie, o ktérym nigdy nawet nie $§miatam marzyé. Nie pobierzemy sie nigdy, to oczywiste.
Nie mogg zajac jej miejsca. Miejsca twojej zony. Nie oczekuje tego.

- Zostaniesz - powtorzyt Czarny Jack tagodnie. - Ty i Lally. Nagle co§ mu si¢ przypomniato.

- Nawet nie wiem, jak masz na imi¢. - Dotad byta dla niego istota bezimienna, podobnie jak potzywe dziecko, ktore
przyniost do domu.

- Alice.

- Alice - powtorzyt.

Imie brzmiato stodko 1 delikatnie, ale Pollock wiedziat juz, ze kobieta, ktora je nosita, nie przypominata stodkiego
stworzenia, gdy do gtosu dochodzita jej namigtnos$¢. Byt tez zaskoczony, ze wzbudzil mitos¢ w osobie, z ktdrej
obecnosci przez lata ledwie zdawal sobie sprawe. Jesli zong porownywat do buchajacego ptomienia, Alice zdawata
mu si¢ ledwie iskra. A jednak t¢ kobiete trawil wewnetrzny ogien, ktory zdawat si¢ ogarnia¢ teraz ich obydwoje. Jack
wiedzial, ze bedzie miat wiele ktopotow z powodu Alice, ale zdecydowat si¢ stawi¢ im czoto. Tak jak stawi czoto
problemom spowodowanym przez Lally. Te dwie kobiety, duza i mata, weszty w jego zycie, by pomdc mu znie$¢ zal
po stracie Latitii. Patrzac w brazowe oczy Alice, Jack mys$lat o innych oczach, bursztynowych, ktoérych juz nigdy nie
zobaczy. Pelne zycia, $miejace si¢ oczy. Latitia nie bytaby zazdrosna ani o lezaca obok niego kobiete, ani o obce
nieszczesliwe dziecko. Rozumiataby, ze pozostanie w jego sercu na zawsze.

Czarny Jack odsunat si¢ delikatnie od cieptego, picknego w swej nagosci ciata. Podniost si¢ 1 podszedt do umywalki.
Siegajac po dzbanek z woda 1 reczniki, odwrdcit si¢ w strong 16zka. Jego wzrok napotkat oczy dziecka, catkowicie
przytomne, wpatrzone w niego z uwaga. Spokojne spojrzenie uswiadomito Czarnemu Jackowi, ze dziewczynka
bywata juz swiadkiem takich scen wcze$niej. Zdziwilo go, ze nie czut si¢ zazenowany.



Rozdziat drugi

I

Po tych wydarzeniach zycie w Pellham Langley zmienilo si¢. Smieré Lati-tn byta szokiem. Natomiast przybycie
Lally Leeds i romans Czarnego Jacka z guwernantkajego dzieci spowodowaty napigcia, co prawda mniei widoczne,
ale rownie silne. Wobec §wiata Pollock nadal optakiwal zmarta zong 1 tak bylo naprawde. Czut si¢ zaklopotany i
zawstydzony, ze po tak krétkiej zal(> bie znalazt pocieche w mitosci Alice Trimble. Nie chciat, by ich zwiazek pozo-
stawal w ukryciu, ale nie wypadato przyznac¢ si¢ do niego oficjalnie.

- Za rok - obiecywat. - GdybySmy pobrali si¢ wcze$niej, wygladaloby to na zniewage dla Latitii. ¥

Alice odpowiedziata, jak zwykle, opanowanym glosem.

- Nigdy za ciebie nie wyjdg, Jack. Nie mogg zaja¢ miejsca twojej zony. Nie chcg nawet probowacé. Zajme si¢ twoimi
dzie¢mi 1 Lally. Bedg starata si¢ stuzy¢ ci pomoca w miar¢ moich mozliwosci. Ale nigdy mnie nie poslubisz

Na spokojnej twarzy malowal si¢ upor. Jack wiedziat juz, jak zdecydowanym charakterem odznacza si¢ Alice.
Pojmowat tez jej obawe przed przyjeciem roli pani na Pellham Langley. Czas to zmieni, pocieszat sig. Czas wszystko
zmienia. Na razie za$ postanowil przestrzega¢ konwenansow i cierpliwie czekac¢ az minie okres zatoby. '

Mata Lally wrdcita do zdrowia. Mogta juz opuscic€ t0zko i dzielita teraz sypialnig z Margaret. Jon zostal przeniesiony
do wlasnego pokoju. Podobata mu si¢ ta zmiana. Byt juz na tyle mezczyzna, by docenia¢ autorytet, jakim cieszyt si¢
nie tylko u siostry, ale i u obcej matej nieznajomej. Fascynowata go ta dziewczynka o ciemnych oczach i
niesfornych, sterczacych wtosach, ktore uszyty przez Alice Trimble czepeczek okrywat tylko czasami. Czasami,
gdyz Lally Leeds me przywykta do nakry¢ glowy i pozbywala si¢ go, kiedy tylko spuszczono ja Z oczu.

- Mata dzikuska - narzekata niania. - Czy mozna ode mnie oczekiwac ze naucze ja wszystkiego w jeden dzien? Je
rekoma. Wyciera palce w sukienki.
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Wiecznie si¢ brudzi. Jakiz to zty przyktad dla panienki Margaret. A wszystko juz szto tak dobrze, panie Pollock -
pokiwata glowa, az zatrzesty si¢ liczne podbrodki. - Jezeli to dziecko zostanie, jesli zostanie tu z panienka Margaret
1 paniczem Jonem, bed¢ zmuszona ztozy¢ wymowienie. Jestem przyzwyczajona jedynie do dzieci z dobrych doméw.
- Skrzyzowala rece 1 zamilkta w oczekiwaniu na protesty, perswazje, wreszcie prosby Czarnego Jacka.

- No c6z, nianiu. Przykro mi, ze niania zdecydowala si¢ odej$¢. Bardzo zatuj¢. To smutne, szczegdlnie dla Margaret.
Tak niedawno przeciez stracita matke. Zbyt wiele zmian w rownie krotkim czasie kazdego by przygngbito.

Twarz kobiety wyrazala ostupienie.



- Nie zamierza pan chyba naprawde zatrzymac tego podrzutka, panie Pollock, wychowywa¢ razem z wlasnymi
dzie¢mi. To niebywate. Na pewno znalazlaby si¢ jakas kobieta w wiosce, ktora zaopiekowataby si¢ Lally za kilka
szylingow tygodniowo. I jeszcze bylaby wdzigczna, a mata mogtaby dorasta¢ wsrod Iudzi sobie podobnych.
Lepszych nawet niz ona, jesli moge cos o tym wiedzie€. To jest dziecko rynsztoka, panie Pollock. Ostrzegam pana.
Bedzie pan zalowat...

- Nianiu - przerwat fagodnym, ale stanowczym tonem Czarny Jack. -Chciatbym, zeby niania zostata, ale skoro niania
woli odej$¢, to trudno. Lally Leeds bedzie nadal mieszka¢ w moim domu.

Kobieta zastonita regkoma twarz. Na chwile opadia sztywna maska wyniostosci 1 urazonej godnosci.

- Och, panie Pollock, jak to si¢ odbije na zyciu panienki Margaret? Az bojg¢ si¢ pomyslec.

- Nianiu, Margaret bedzie miata towarzyszke zabaw w swoim wieku, a Jon jeszcze jedna mlodsza siostre. Jestem
pewien, ze zostang przyjaciotmi.

- Proszg wybaczy¢, panie Pollock - ciagneta z rozpacza, a Czarny Jack nagle pojat, Ze ta despotyczna snobka darzy
jego syna i corke autentycznym uczuciem. - Bez watpienia, jest pan duzo madrzejszy ode mnie. Ale ja mam za soba
wiele lat doswiadczenia. Wiem co$ o dzieciach. Obserwowalam je. Ta Lally Leeds to spryciarka. Skad pan wie, co
przez nig moze straci¢ panienka Margaret? Panienka Margaret ma prawo do calej panskiej uwagi, catego uczucia. Ta
Lally juz jest rozpuszczona przez pana i panng Trimble, a panienka Margaret czuje si¢ zaniedbana.

Usmiech pojawit si¢ na twarzy Czarnego Jacka. Wiedziat, ze wygral. Niania, chociaz narzeka, na pewno nie
odejdzie.

- Wigc zadaniem niani bedzie dopilnowaé, by nikomu nie dziata si¢ krzywda. Zadba niania o interesy panienki
Margaret. Poza tym, czy nie pociaga niani wyzwanie, ktore stanowi taka mata dzikuska? Proszg pomyslec, ile dobra
niania uczyni dla porzuconego dziecka.

Wiedzial, ze przesadzit. Jednak mysl, ze jego wymagajaca, wtadcza coreczka pozwolitaby komukolwiek zajac jej
miejsce w matym domowym §wiatku, niezmiernie Jacka roz§mieszyta. Zupehie tez niespodziewanie ogarngta go
czulo$¢ dla obcego dziecka, ktoremu zawdzigczat odkrycie mitosci Alice. Obecno$¢ Lally fagodzita bol
wywolywany widokiem Margaret, podobne;j jak dwie krople wody
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do matki, a ciato Alice dawato ukojenie, pozwalato na jaki$ czas zapomnie¢ o pustce 1 tesknocie. Jack wiedzial, ze
uzywajac tych dwoch bezbronnych istot dla podzwignigcia z ruin wtasnego zycia, postgpuje jak tchorz i egoista. Nie
miat jednak sily zy¢ samotnie.

- No cdz, panie Pollock - skapitulowala niania - znam swdj chrzescijanski obowiazek. Bez watpienia postapil pan
szlachetnie, ratujac to dziecko. Bede robié, co nalezy, tak jak pan tego ode mnie oczekuje.

- Dzigkuje. Doceniam dobre serce niani.

Nagroda za chrze$cijanskie mitosierdzie przyjeta wkrotce namacalne wymiary. Pensja wzrosta o trzydziesci funtéw
rocznie, a wraz z niag zmienita si¢ korzystnie pozycja niani wsréd domownikow. Do pomocy w pokoju dziecinnym
przybyta nowa mtoda shuzaca. Mate krolestwo rozrastato sie. Nianie rozpierata duma i poczucie waznosci. Zadna ze
znanych jej piastunek nie miata lepiej wyposazonych pokoi dziecinnych, wigkszej liczby stuzby do pomocy,
wyzszego wynagrodzenia. Wystarczylto prosi¢ Czarnego Jacka, a wszelkie zyczenia byly spetniane. Niania nie byta
jedyna osoba w Pellham Langley, ktora docenita smak wiladzy.

*

* *

Mata Lally powoli oswajata si¢ z nowym zyciem. Jadta wszystko, co jej podano, ale sama nie prosita o wigce;.
Rozpaczliwie usitowata nasladowac przy stole Margaret. Czasem nawet buntowniczo sprzeciwiata si¢ niani. Nigdy
jednak nie udato jej si¢ sthumi¢ wilczego apetytu. Kazdy positek przebiegal identycznie. Lally brata kilka matych
kesow do ust, a potem nagle rzucala si¢ na jedzenie jak gtodne zwierze, niepewne nastgpnego positku. Taka
zartocznos$¢ wprawiata Alice Trimble w konsternacje. Guwernantka probowata tagodnie usmierza¢ strach dziecka,
co nie zawsze si¢ udawato. Niania za$ byta zadowolona, bo nie miata ktopotow z namawianiem Lally do jedzenia.
Jesli dziewczynke krepowato wlasne zachowanie, to tylko wtedy, gdy Jon zaczynat dobrodusznie jej dokuczac.

- Bedziesz thusta jak Bitlings, Lally. Bedziesz wyglada¢ jak legumina z konfiturami. Nie wezmg ci¢ do mojej
druzyny krykieta, bo grubasy nie potrafia biegac.

Docinki sprawialy, ze dziecko przez jakis czas starato si¢ hamowac apetyt. Zwykle jednak widok smakowitych
potraw nagromadzonych na stoliku w pokoju dziecinnym stanowit pokuse nie do odparcia. Niania nie zabraniata
jedzenia. Stato si¢ jej ambicja, by zademonstrowa¢ Czarnemu Jackowi, jak dobrze opiekuje si¢ obcym dzieckiem.
Nikt nie mogt jej zarzucic, ze zaniedbuje swoje obowiazki albo ze faworyzuje matych Pollockow. Ale tez ordynarny
podrzutek z ulic Leeds nigdy nie bedzie miat szansy rywalizowaé z uroda i obyciem panienki Margaret. Niania
mogta wigc pozwoli¢ sobie na okazanie wielkodusznosci.



Lally uczyla si¢ szybko. Z poczatku uznata ofiarowane jej pantofelki za zbyt cenne i zdejmowala je, kiedy tylko
spuszczono ja z oczu. Wkrotce jednak zo-
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rientowala si¢, ze Margaret nie postawi nie obutej stopy nawet na migkkich dywanach, wigc zaczeta robi¢ to samo.
Nasladowata wszystko, co zobaczyta.

- Sprytna jak matpka - zauwazyta pewnego razu niania. Jon podchwycil t¢ uwage 1 przezywat tak Lally, kiedy chciat
jej specjalnie dokuczy¢. Matpka. On takze mogt pozwoli¢ sobie na wspaniatomys$inos¢, gdyz dziewczynka byta
oddana mu catym sercem niewolnica. Zanim odwazyla si¢ wypowiedzie¢ cho¢ kilka stow, wpatrywata si¢ w Jona,
oczekujac oznak aprobaty. Liczyla si¢ z nim wigcej niz z Margaret, niania czy guwernantka.

Pewnego razu Czarny Jack zwierzyt si¢ pannie Trimble, iz niepokoi go ma-tomdéwnos$¢ Lally.

- Wyglada na bystra, ale prawie zawsze milczy. Mam nadziejg, ze nie jest op6zniona w rozwoju. Byloby to niedobre
dla Margaret. Ona potrzebuje towarzyszki, z ktéra mogtaby wspotzawodniczy¢, a nie ghupiej nasladowczyni.

- Wydaje mi sig, ze milczenie jest w przypadku Lally rodzajem samoobrony - odpowiedziata Alice. - Jak wigkszo$¢
rzeczy tutaj, tak i sposob wypowiadania si¢ mieszkancoéw Pellham Langley musi by¢ dla niej zupetnie obcy. To inny
jezyk. Mata uczy sig go, ale boi si¢ popetniac biedy. Nie chce mowic, bo ocenia, ze jeszcze tego nie potrafi.

- To zachowanie niezgodne z natura dziecka. Mimo wszystko, stownictwo Margaret tez nie jest przeciez bogate, a
nikt nie moze zarzuci¢ jej matomoéwno-Sci.

- Lally jest niezwyktym dzieckiem. Dziwolagiem, jesli wolisz. Ona wybrata sobie za wzor 1 ideat Jona. Mogg si¢
zalozy¢, ze kiedy wreszcie zacznie rozmawiac, bgdzie uzywac tych samych zwrotow 1 stoéw co twoj syn. Wkrétce
wigc zapewne wyprzedzi Margaret.

- Mam nadziej¢. Dobrze zrobi mojej rozpuszczonej coreczcee, jesli nauczy si¢ docenia¢ swoja pozycje 1 majatek. -
Jack zazartowatl bez zastanowienia.

Byt tak przyzwyczajony do bogactwa, ze rzadko przychodzito mu do glowy, jak godnym pozadania mogto si¢ ono

wydawac innym.
*

* *

Dziecka, ktore Czarny Jack znalazt w Leeds, nie opuszczat strach, ze szczg¢$cie moze si¢ odwrocié. Lally przywykta
juz do wygod 1 obfitego jedzenia, ale czasem $nito sigjej, ze powrocita do dawnego domu. Domu, gdzie jak
niewyraznie pamigtata, panowaly zimno i gtdd. Kiedy nekaly ja takie sny, ptakata, a wowczas kobieta nazywana
niania, w szlafroku i nocnym czepku, spod ktorego wymykat si¢ warkocz, przychodzita zeby uspokoic ja 1 Spiaca w
sasiednim 16zku Margaret. Czasami Lally lezala, nie mogac spa¢ i myslata. Starala si¢ zrozumie¢ zmiany, ktore
zaszty w jej zyciu. Tamto miejsce kojarzyto jej si¢ z szorstkimi gtosami, razami 1 kopniakami. Pamigtata ciemny 1



wilgotny pokoj, przesiaknigty kwasnym, cuchnacym zapachem. Wspominajac twardy siennik, na ktorym wowczas
spata, Lally delikatnie gtadzita biate pt6tno nazywane w tym nowym domu
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przescieradlem. Paralizowat ja Igk. Bata sig, Zze rdwnie nagle jak znalazta si¢ tutaj, powrdci w poprzednie miejsce.
Doswiadczenie nabyte wsrod kopniakow 1 przeklenstw podpowiadato, ze nie wolno jej rozgniewac dorostych, a
nawet da¢ si¢ zauwazy¢. Zeby nie odestali jej do dawnego domu.

Lally ze wszystkich sit starata si¢ opanowac zawilosci niezrozumiatego §wiata, w ktorym si¢ znalazta.
Najtrudniejszy do zaakceptowania byt ustalony, niezmienny porzadek dnia. Kazdego ranka w sypialni doktadnie o
te] samej porze pojawiala si¢ niania 1 one obie z Margaret musialy wstawac. Potem siadaty do $niadania. To tez byto
dziwne. Nie jadly na stojaco ani nie wyrywaty sobie niczego. Na stole znajdowato si¢ bowiem wigcej jedzenia, niz
Lally widziata kiedykolwiek przedtem za jednym razem. Kiedy wreszcie nie mogta juz przetkna¢ nawet ke¢sa wigcej,
cho¢ zawsze zdawato sig jej, ze jest gtodna, ona 1 Margaret szty z nianig bawic¢ si¢ do ogrodu. Wowczas to panna
Trimble zabierata Jona na lekcje. Czasami, jesli byto tadnie, dziewczynki wypuszczaty si¢ az na wrzosowiska. Takiej
wyprawie towarzyszyta zawsze ktoras z niezliczonych, zdawalo si¢ Lally, os6b zaludniajacych ten nowy $wiat.

W spacerze popotudniowym brali juz udziat Jon i panna Trimble. Szli wowczas zwykle w miejsce, nazywane
dzieciecym ogrodem francuskim. Zywoptoty byly tam przyciete w ksztatty, ktorych Lally sama nie umiata
rozpoznac, ale im wlasnie zawdzigczata pierwsze zetknigcie z trudna sztuka pisania.

- Pies - wotata Margaret. I tak, rzeczywiscie, mozna byto dopatrzy¢ si¢ zarysu psa, aczkolwiek nie bardzo
przypominat on wyglodzone kundle, znane Lally z dawnego zycia.

- K- 0O -T - literowata panna Trimble.

- Krolik! - krzyczata po chwili Margaret. Mysz byta kolejnym mieszkancem tego dziwnego swiata. Lally miata
nadziej¢ nie napotkac tu groznych, znienawidzonych szczuréw. Dobrze je pamigtata i bala sig¢ ich $miertelnie. Nie
wiedziata, co si¢ stato z brukowanymi ulicami pelnymi hatasu i chaosu, powozdw, ludzi i koni, stukotu kopyt, krzyku
i jazgotu. Ogrody, po ktorych teraz spacerowata, wydawaty si¢ niesamowicie ciche. Niewiele dzwigkoéw poza
szumem wiatru i glosami ptakoéw zaktdcato tu spokoy.

Najdziwniejsza, zapierajaca dech w piersiach przygoda zdarzyta si¢ Lally w czasie odwilzy, kiedy $nieg zniknal juz
prawie catkowicie. Niani¢ zatrzymatlo w domu zazigbienie, wigc panna Trimble zabrata dziewczynki na poranny spa-



cer. Jon réwniez poszedt z nimi. Chlopiec, jak zwykle, pedzit na teb na szyje. Nie peszyla go bynajmniej obecnosé
mezcezyzny, zwanego gajowym, ktorego spotkali podczas przechadzki. Lally przerazat za$ juz sam widok munduru
tego czlowieka. Widywata podobne u zotnierzy i policjantow, ktorych bata si¢ panicznie.

Jon biegt jak szalony. Panna Trimble prébowata za nim nadazy¢, nawotujac bez przekonania. Zanim ktokolwiek
zdotat go zatrzymaé, chtopiec dotart do miejsca, o ktore mu chodzito. Sciezka urywata si¢ tu nad sptywajacym ze
stromego wzniesienia potokiem, ktérego wody uwolnione przez odwilz rozbijaty si¢ o postrzepione skaty.

- Nasz wodospad - krzyknat Jon i zaczat wspinac si¢ po zboczu.
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- Paniczu, tam nie wolno. - Ostrzezenia gajowego zostaly zignorowane. Panna Trimble wigc zebrata obszerne fatdy
spddnicy i1 zaczeta wspinac si¢ za Jonem.

- Pomozcie Margaret i Lally, Hughes - zakomenderowata. Gajowy wziat za r¢ce obie dziewczynki. Potykajac si¢
wedrowali pod gore na sam szczyt, gdzie potok, jakby za pomoca czarow, wytryskal prosto z ziemi. Lally miata
wrazenie, ze twarda obrecz zaciska si¢ wokot jej piersi, ale nie $miata okaza¢ strachu. Wdrapywata si¢ razem z
Margaret. Kiedy dotarta wreszcie na plaska skatg, gdzie czekali Jon 1 panna Trimble, odstonit si¢ przed dziewczynka
nowy $wiat.

Mata Lally Leeds nigdy nie wyobrazata sobie, zZe istnieja takie odleglo$ci, takie niezmierzone przestrzenie nieba. Ze
szczytu wzniesienia mogli dostrzec Pellham Langley. Widok dymu unoszacego si¢ z jego kominow dziatat na Lally
kojaco. To byt ciepty dom, do ktérego zaraz powrdci. Pies, kot, krolik 1 mysz znikly gdzie§ wsrod innych
zywoplotow 1 juz nie onieSmielaty. Lally odwrdcita sig. Teraz ujrzata wysokie kominy gorujace nad dtugimi
szeregami zabudowan.

- Popatrz, fabryki - powiedziat Jon. - Fabryki ojca. A tam lezy Pellham Langley. - Ku zdziwieniu Lally chtopiec
wskazat skupisko niewielkich domkéow na skraju wrzosowisk 1 wyrastajaca sposrod nich biala wiezeg kosciota. - To sa
dobra Pellham Langley - dodat tonem wyjasnienia. Lally nie miata poj¢cia, co to znaczy, ale czuta, ze dla Jona owe,
jak je nazwal, dobra 1 fabryki sa przedmiotem dumy.

Zaczgli schodzi¢ po skatach przy wodospadzie. Panna Trimble 1 gajowy pomagali dziewczynkom, zeby si¢ nie
potknety. Lally bata si¢ patrze¢ w dot. Byla zadowolona, gdy znaleZli si¢ wreszcie w znanym, bezpiecznym
ogrodzie. Nawet zwierzgta wystrzyzone w wiecznie zielonych zywoptotach nie wygladaty juz tak przerazajaco.
Niania powitata ich gniewnym zrzgdzeniem.

- Jestem zaskoczona, panno Trimble, Ze pozwolita im pani wspia¢ si¢ tak wysoko. O tej porze roku jest $lisko 1 wieje
zimny wiatr.

- Musza czasem przezy¢ jakas przygode - odparta spokojnie guwernantka. -i beda lepiej spali dzigki takiej
gimnastyce.

Po potudniu dzieci ktadziono na krétki odpoczynek. Po czym mieli odpoczywaé, tego Lally nie wiedziata, poniewaz
nie wymagano od niej zadnej pracy. Jedynym wysitkiem, ktory dziewczynka podejmowata, byta proba
przyswojenia, tak szybko jak to mozliwe, umiejgtnosci i wiedzy obowiazujacych w Swiecie Jona i Margaret. Lally
chetnie bawita sig¢ z Margaret. Podczas zabawy nie czula si¢ gorsza ani $mieszna. By¢ moze to byta praca, ktérej od
niej oczekiwano, zastanawiata si¢. Ubieraly wigc z Margaret lalki i meblowaty domek, ktory wygladat jak miniatura



Pellham Langley. Uktadaty klocki z wymalowanymi na nich literami. Czasami Jon bawit si¢ z dziewczynkami

wspaniata armig otowianych zotierzykow. Lally obserwowata Margaret bazgrzaca kolorowymi kredkami 1 starata
si¢ robi¢ to samo. Bogactwo zabawek oszatamiato, ale najwigkszym urokiem nowego $wiata bylo jedzenie i ciepto.
Lally nie opuszczat strach, ze szczg$cie moze si¢ nagle skonczy¢. Czasem lgkata si¢ zasna¢ w obawie, by nie obudzi¢

si¢ w dawnym domu. Do wspaniato$ci zycia w Pellham Langley nalezaty tez wizyty wiel-
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Kiego, ciemnego mezczyzny, zwanego przez Jona i Margaret ojcem. Lally nigdy nie miata ojca. Margaret oznajmita
kiedy$ z wielka powaga, ze ich matka umarta. To Lally potrafila zrozumie¢. Widywata martwych ludzi, zimne,
wychudzone ciata w ciemnym, wilgotnym pokoju. Ale nie pamigtata nikogo, kto bylby jej matka. W tamtym $wiecie
nie istniata taka kobieta jak panna Trimble, ktora zawsze nositaby brazowe suknie i moéwita mitym, spokojnym
glosem.

Jon 1 Margaret przezywali Lally Malpka. Nie przejmowata si¢ tym. Niech méwia, co chca. Nie jej nie przeszkadzato,
dopoki nie chcieli jej odestaé. Byta zdecydowana robi¢ wszystko, czego od niej oczekuja, byle tylko mogta pozostaé
w duzym, cieptym domu.

I

Nie byto sposobu, by powstrzymac¢ szerzace si¢ wsrdd stuzby plotki. Alice Trimble nie potrafila si¢ maskowac.
Dawniej cicha, ledwie dajaca si¢ zauwazy¢, jak maty brazowy ptaszek, nabrata teraz widocznej pewnosci siebie.
Czesto $miata si¢ z Jonem. Jej twarz jasniata delikatnym rumiencem, oczy promienialy. Trudno jest zakochanej
kobiecie ukry¢ mitos¢, trudno zatai¢ poczucie zaspokojenia. Lokaj Czarnego Jacka zauwazyt to i owo 1 szeptem
przekazal nowiny Billingsowi, ktory jednakze kazal mu pilnowac wlasnego nosa. Neli, mloda stuzaca, takze cos
niecos dostrzegla, ale milczata lojalnie. Lubita panng Trimble. Byta jednak pewna, ze wszechwtadna gospodyni, pani
Plaidstow, odkryje wkrotce tajemnicg guwernantki. Od czasu sprowadzenia do Pellham Langley matej Lally Leeds,
stosunki gospodyni z Czarnym Jackiem staty si¢ lodowato oficjalne. Pani Plaidstow nie mogta wybaczy¢
Pollockowi, ze nie ugiat si¢ i nie odestal, jak zadata, nedzar-ki do przytutku. Nienawidzita Lally. Nie opuscita zadne;j
okazji, by ja skrytykowaé, czy to w rozmowie z Billingsem, czy nawet z Czarnym Jackiem. Ciemno-oka
dziewczynka o czarnych, gestych, prostych wlosach, otaczajacych zaokraglona buzig, kojarzyta si¢ gospodyni z
doznanym upokorzeniem. Do niedawna pani Plaidstow czuta si¢ z pracy w Pellham Langley bardzo zadowolona.
Cenita sw6j wygodny salonik, przytulna sypialnig, dostatnie positki. Byla tutaj osoba na specjalnych prawach. Nie
zyczyla sobie wigc naruszania ktoregokolwiek ze swoich przywilejow. Kiedy jednak wie$¢ o romansie Pollocka
dotarta do jej uszu, oburzenie wzigto gorg, Mialaby jes¢ 1 spa¢ pod jednym dachem z dziwka? Miataby pracowac¢ dla
cztowieka, ktory t¢ dziwke utrzymywat? W koncu pani Plaidstow postanowita rozmowi¢ si¢ z Czarnym Jackiem.

- Wybaczy pan, ale to skandal. Na oczach niewinnych dzieci. Pani Latitia dopiero co umarta, a...

- Pani Plaidstow, bytbym wdzigczny, gdyby nie wspominala pani imienia mojej zony.



- W takim razie kto$§ inny powinien to uczyni¢. Jaki to przyktad dla dzieci? Musi pan odestac t¢ kobiete, panie
Pollock. Bez watpienia ona wykorzystuje panska stabo$¢ 1 cierpienie. Zdarzaja si¢ takie nikczemne, wyrachowane
osoby.
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Czarny Jack starat si¢ zachowac spokoj.

- Nikczemna? Pani Plaidstow, pani Zarty sa wysoce niestosowne.

.- Doprawdy, ja nie zartuje¢. Nie znios¢ tego dtuzej. Nie mam zamiaru zy¢ pod jednym dachem z taka kobieta.

- W takim razie, pani Plaidstow, musi pani przenie$¢ si¢ pod inny dach. Bo panna Trimble na pewno tego nie uczyni
- uciat krotko.

Gospodyni trzgsta si¢ z oburzenia, ale nie chciata skapitulowac.

- Ta nierzadnica! Proszg, by w ciagu miesiaca podjat pan decyzj¢. Albo ona, albo ja.

- Dostanie pani wynagrodzenie za miesiac z gory, pani Plaidstow. Moze pani natychmiast odejs¢. Nie chciatbym, by
pozostawata pani w sytuacji, ktora jesf dla pani az tak przykra.

- Przykra? - Gospodyni z trudem panowata nad soba. - Raczej oburzajaca! Lady Latitia - przerwata, gdyz co§ w
wyrazie twarzy Czarnego Jacka przypomniato jej, ze i jego samego, jak twierdzili ztosliwi, tylko jedno pokolenie
dzielito od rynsztoka. Bez watpienia to byta przyczyna, dla ktorej upart si¢ przynies¢ do domu uliczne dziecko czy
tez mogt wzia¢ sobie bez zenady kochanke niemal zaraz po $mierci zony.

Pani Plaidstow poczuta lIgk na widok gniewu na twarzy Pollocka. Czarny Jack nigdy jej nie zapomni tego, co
powiedziata o jego romansie. A ona nie poprosi o przebaczenie. Pobyt w Pellham Langley musiat dobiec konca.
Jeszcze tego samego dnia gospodyni spakowata walizki, odebrata nalezne jej pieniadze, odmawiajac przyjecia
dodatkowego wynagrodzenia i odeszta. Nie bytaby jednak prawowierna corka kosciota metodystow, gdyby sumienie
pozwolito jej zostawi¢ dzieci na pastwe zgorszenia.

Juz nastepnego ranka lord Bletchley zasiadat w salonie Czarnego Jacka ze szklaneczka brandy w dioni. Czut sig ze
wszech miar niezr¢cznie 1 zupetnie nie wiedzial, jak przejs¢ do sprawy, z ktéra przystata go zona. W ciagu lat
matzenstwa corki polubit, a nawet zaczal darzy¢ szacunkiem swego zigcia. Bletchley wiedziat, ze Pollockowie byli
szczesSliwym matzenstwem. Chociaz unikat stowa ,,mito§¢", ale nie potrafit inaczej okresli¢ tego, co taczyto Latiti¢ z
mezem. Czarny Jack umiat zapanowac nad porywczym, zywym temperamentem zony. Uczynit jej zycie godnym
pozazdroszczenia. Latitia byta uwielbiana przez meza 1 dzieci 1 na swdj sposdb odwzajemniata ich uczucia. Bletchley



widzial prawdziwy bol Czarnego Jacka po jej $mierci. Wierzyl wigc, Ze ten nieszczgsny romans z niepozorna
guwernantka zaczat si¢ dopiero niedawno.

- Postuchaj, Jack - zebrat si¢ wreszcie na odwage. - Wiem, jak si¢ czujesz. Ale tak nie mozna, no wiesz... Nie we
wlasnym domu. Naprawdg, nikt by ci¢ nie winit za szukanie odrobiny pociechy gdzies na uboczu. Dyskretnie. Nie na
oczach stuzby 1 dzieci... W glebi serca lord Bletchley podejrzewal, ze rozpacz zaktdcita Czarnemu Jackowi
rownowage psychiczna. Nikt przy zdrowych zmystach nie wziatby podrzutka ze slumséw do wlasnego domu 1 nie
traktowalby go na rowni z wlasnymi dzieémi. To szalefstwo. Zaden szanujacy sie mieszkaniec Yorkshire nie
wyrzucalby pieni¢dzy na opieke nad bezimienna nedzarka. Przez chwilg Blet-

3 - Obietnice
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chley zastanawiat sig, czy opowiesci pani Plaidstow nie zawieraja ziarna prawdy. A jesli to rzeczywiscie corka
Czarnego Jacka? Nie, niemozliwe. Cokolwiek nie méwiono o jego zigciu, stary lord byt pewien, ze Pollock nigdy nie
dopuscilby, aby jego dziecko, obojetnie, Slubne czy tez z nieprawego toza, znalazto si¢ w stanie, opisanym przez
pania Plaidstow.

- Przykro mi, lordzie Bletchley. Musi pan cofna¢ swoje stowa. Panna Trimble nie jest ,,odrobina pociechy", jak pan
to okreslit.

W naturze Bletchleya nie lezalo przyznawanie si¢ do btedu, ale w koncu sympatia dla Czarnego Jacka zwycigzyla.
- Przepraszam, stary. Naturalnie, nie mys$latem w ten sposéb. Ale, rozumiesz, tak to z boku wyglada. Mam na mysli...
No c6z, ona jest guwernantka.

- Nie ma znaczenia, kim jest. Zostanie tutaj. - W twarzy Czarnego Jacka lord Bletchley dostrzegt zdenerwowanie, ale
rowniez stanowczosc¢.

- Oczywiscie, nie zamierzasz jej poslubi¢? Ona nie zajmie przeciez miejsca Latitii?

- Nikt nigdy nie zajmie miejsca Lily. Nikt. Ajesli chodzi o malzenstwo, prosze zapyta¢ panng Trimble. Ona upiera
si¢, ze nigdy za mnie nie wyjdzie.

Bletchley zakrztusit si¢ brandy.

- To znaczy, ze poprosites ja o reke? Guwernantke? To niemozliwe. Guwernantka miataby zosta¢ pania tego domu?
Macochg dzieci Latitii?! Powtarzam, to niemozliwe.

- Panna Trimble powiedziata doktadnie to samo - odpart z uSmiechem Czarny Jack.

Przez chwilg jeszcze Bletchley prowadzil bezowocna dyskusjg. Jak przekona¢ szalenca? Czyzby ta guwernantka
byla sprytniejsza, niz ktokolwiek mogt przypuszczac? Udajac kobiete petna skruputéw 1 kochajaca starata sig wkrasé
w uczucia cztowieka zatamanego $miercia zony? Sprawa przekraczata zdolnosci dyplomatyczne starego lorda.
Wycofat si¢ wigc, a nastepnego dnia jego miejsce zaje¢ta lady Bletchley.

- Panie Pollock - rownie lodowatym tonem moglaby zwrdcié si¢ do lokaja- czuje si¢ w obowigzku zabra¢ moje
wnuki z tego niemoralnego domu. To smutne, kiedy dzieci traca zarowno matke, jak 1 ojca. Przyznajg, ze w moim
wieku nie mam juz ochoty bra¢ na siebie takiej odpowiedzialnos$ci. - Przez chwilg wspominata wieczne ktopoty z
dorastajaca Latitia. Margaret jest bardzo podobna do matki. Lady Bletchley, w gruncie rzeczy, bytaby zadowolona,
gdyby wnuczka odziedziczyta niektore sposrod plebejuszowskich cech Czarnego Jacka. Nie, naprawde nie miata
ochoty bra¢ sobie na wychowanie drugiej Latitii. Musiata jednak doprowadzi¢ sprawg do konca. - Uwazam to jednak
za sw0j obowiazek -ciagneta - o ile nie przyrzekniesz, ze ta kobieta natychmiast opusci Pellham Lan-gley. Ajesli



chodzi o dziewczynke... Nie mam watpliwosci, ze wypadek byl sfingowany. Kiedy ten podrzutek dobrze si¢ tu
zadomowi, rdzne niepozadane typy zaczng sobie rosci¢ wobec ciebie pretensje. Nie, ta kobieta 1 dziecko musza
odejs¢, inaczej moje wnuki odjada ze mna jeszcze dzisiaj.

Czarny Jack pociagnal za sznur dzwonka i czekatl az pojawi si¢ Billings.
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- Prosze wezwac powoz lady Bletchley, Billings - zarzadzit z kamiennym wyrazem twarzy.

- Czy mam rozumie¢, ze dzieci zostaja z toba, a tamte dwie odejda?

- Dzieci zostana w Pellham Langley, lady Bletchley. Panna Trimble i Lally takze. - Czarny Jack czut si¢ znuzony
powtarzaniem tego samego. - To jest moj dom. Miejsce moich dzieci jest w moim domu. Bedg o nie walczyt nawet w
sadzie. Nie pozwolg ich sobie odebra¢. One, panna Trimble i1 Lally sa wszystkim, co mam na §wiecie. Cata czworka.
Lady Bletchley wstala. Byta drobna, niewysoka kobieta, ale wrodzone jej dostojenstwo budzito powszechny respekt.
- Beda cig¢ unikac, Pollock. Skazujesz siebie 1 swoje dzieci na ostracyzm towarzyski. Jon 1 Margaret nie znajda
przyjaciot. Nie beda nigdzie przyjmowani. - W stowach lady Bletchley zabrzmiat ton czarnej przepowiedni. -
Chcesz, zeby Margaret zostata stara panna?

Czarny Jack roze$miat si¢, niec mogac juz dtuzej hamowaé zdenerwowania.

- To idiotyczne. Margaret ma trzy latka!

W tym momencie lokaj ponownie pojawil si¢ w drzwiach.

- Powoz zajechal, lady Bletchley.

- Dzigkuje, Billings. - Dumnie wyprostowana starsza pani ruszyta w strong wyjscia. - Moze to odlegta przysztos¢,
Pollock, ale posmak skandalu pozostaje na zawsze..

Czarny Jack odprowadzit tesciowa az na podjazd i podat jej ramig. Nie przyjeta jego pomocy. Patrzyt jak powéz
znika za zakre¢tem alei 1 na chwile ogarnat go Iek przed ta rozgniewana kobieta. Nagle poczul, Zze nie moze
powstrzymaé szalenczego $miechu. Smiat sig, bo nie mogt ptakaé. Plaka¢ za zmarta zona. Ptakaé nad przysztoscia,
ktora zostala im odebrana. Dlaczego Latitia musiata skaka¢ przez to przeklgte ogrodzenie? Dlaczego nigdy juz nie
powrdci? Nie miata prawa umrzeé... Mysli Czarnego Jacka zaczynaly si¢ uspokajac. Latitia taka po prostu juz byta.
Kochajaca, pelna zycia, lekkomyslna. Zaznali razem wiele szcze$cia, ale ich czas si¢ skonczyl. Teraz musi zy¢ dla
tych, ktérzy mu pozostali.

Pospieszyt w strong dziecinnego pokoju.



- Jon! Margaret! Panno Trimble! Jestescie tam? - W ostatniej chwili przypomniat sobie o istotce, ktdra rozbudzita w
nim na nowo che¢ do walki z zyciem. - Lally!

Jon otworzyt drzwi sali lekcyjne;.

- Widziatem powo6z babci - powiedziat z nuta pretensji. - Nie chciala si¢ z nami zobaczy¢?

- Babcia nie czula si¢ dzi$ najlepiej, synku. Byla nieco zmg¢czona. Przesyta wam pozdrowienia. Jest podzigbiona...

- Margaret tez jest podzigbiona, panie Pollock. - Glos niani brzmiat rownie oskarzajaco jak ton Jona. Czarny Jack
miat wrazenie, ze ostatnio we wlasnym domu obwinia si¢ go o wszystko.

- Coz, to zapewne dlatego, ze wiosna w tym roku si¢ spoznia. Wszyscy potrzebujemy trochg stonca. - UsSmiechnat sig
do coreczki, jakby prosit ja o po
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moc. - Bytoby naprawdeg dobrze, gdyby wreszcie pogoda si¢ zmienita. Prawda Margaret?

- Mozesz zrobi¢, zeby byto ciepto?

- Nie, ale mogg zabra¢ was tam, gdzie jest ciepto. Pojedziemy do Wioch Wszyscy. Nic me moze si¢ rownaé z wiosna
we Florencji. Wszystko w kwiatach.. Wyobrazcie to sobie! - ztapal Margaret w objecia i zakotysat nia wysoko. -
Lally nauczy si¢ wloskiego.

- Lally - powiedziat Jon - nie méwi nawet po angielsku.

- Zacznie, synku. Zacznie. - Jego oczy napotkatly spojrzenie cichej kobiety w brazowej sukni i Jack zatesknit do nocy,
kiedy znow beda razem. Jej glos go ukoi, a ciato ogrzeje, ratujac przed tesknota i samotnos$cia. - Panno Trimble,
trzeba si¢ zacza¢ pakowac. Niania, oczywiscie, jedzie z nami. Seath takze. - Seath byt kamerdynerem Czarnego
Jacka. - Zabierzemy Neli, moze rowniez Agnes.

- Jak dlugo nas nie bgdzie? - Jon miat praktyczny umyst. - Obiecalem Brod-stonom, ze latem bedg grat z nimi w
krykieta. Chca zorganizowaé druzyng z chtopcOw z wioski.

- Bedziemy z powrotem na czas, synu. Wrocimy razem ze skowronkami na nasze wrzosowisko. Kiedy begdzie cieplo.
Wiedzial, ze ludzie posadza go o ucieczke z domu zatoby, ale nie przejmowat si¢ tym. Zabierat rodzing w miejsce,
ktore miato dla niego specjalne znaczenie. Spedzat tam z Latitiag miesigc miodowy. Planowana podroz nie
swiadczylta o braku lojalnosci wobec pamigci zmarltej. To miata by¢ pielgrzymka. Zamknie Pellham Langley na
tygodnie, moze miesiace. Czarny Jack zastanawiat si¢ czy me dat Jonowi zbyt pochopnej obietnicy co do rychiego
terminu powrotu. Chciat uciec od ostracyzmu, ktory przepowiadata lady Bletchley. Ponad wszystko za$ pragnat
uchroni¢ syna. Kiedy minie troch¢ czasu, wszystko si¢ jakos utozy.

- Podoba ci si¢ ten pomyst, prawda, Jon? Florencja, Wenecja, Rzym? Margaret me pojmowata, o czym ojciec mowi.
Ale on nawet nie patrzyt na

corke. Przygladat si¢ z uwaga Lally. Biedna mata. Zaledwie odnalazta si¢ w nowym, dziwnym §wiecie, a juz
narazano ja na kolejne zmiany. A Alice? Postanowienie Jacka utwierdzito si¢. Zabierze ich wszystkich, Jona,
Margaret, Lally i Alice Nikt nie bedzie mu grozit. Ani im. Czyz nie powiedzial, Zze sa wszystkim co ma dla mego
warto$¢ na tym §wiecie?



Rozdziat trzeci

I

Pellham Langley pozostawato zamknigte przez ponad dwa miesiace. Za nim wrdcili, $wieza wiosenna zielen
wrzosowisk ustapita miejsca jaskrawym barwom lata. Gdy zblizali si¢ do patacu droga ocieniong przez wysokie
drzewa, nawet dziwaczna bryta budowli wydala mu si¢ urocza. Czarny Jack miat na tyle wyrobiony smak, ze
doskonale widziat brzydote swego domu, ale byl on przeciez §wiadkiem najszczesliwszych lat malzenstwa z Latitia.
Przez pewien czas po jej $mierci Jack nienawidzit Pellham Langley. Teraz jednak doznawat dziwnego uczucia. Byt
zadowolony, ze wrdcil.

- Dobrze by¢ znowu tutaj - powiedzial. Popatrzyt po otaczajacych go czterech twarzach. Jon 1 Margaret wiercili sig z
podniecenia. Na buzi Lally malowaty si¢ emocje, ktoérych do konca nie potrafit zrozumie¢. Alice Trimble, tak jak 1
on, wychylata si¢ z powozu, ale jej oczy zmacone byty cieniem obawy. Kiedy spostrzegta, ze Jack ja obserwuje,
zmusila si¢ do pogodnego usmiechu.

- Tak, tak. Dobrze jest wroci¢ - zgodzita si¢ jakby z przymusem. Mtoda kobieta zmienita si¢. Brazowe suknie
ustgpity miejsca lawendowym

1 perfowoszarym, a wieczorami btgkitnym. Fasony byly modniejsze, Smielsze. Panna Trimble nadal ubierata si¢ jak
guwernantka, bo tez oficjalnie wystgpowata w tej roli, ale jednocze$nie sprawiala wrazenie damy.

Billings czekat przy zbiegajacych dwoma tukami na podjazd schodach. Lokaje $pieszyli, gotowi pomaoc przy
wysiadaniu pasazerom. Wkrotce tez nadjechat drugi powoz, wystany po bagaze, ktérych imponujaca ilos¢
nagromadzili podczas podrozy.

- Witamy w domu, sir. Witamy w domu, paniczu Jonie. Panienko Margaret. - Na widok guwernantki zimna krew
Billingsa zawrzata. Ta kobieta nie tylko wygladala inaczej, ona byta juz inna osoba. - Panno... panno Trimble.
Mata ciemnowtosa dziewczynka wysiadata z powozu ostatnia. Nikomu ze stuzby nawet nie przyszto do glowy, by jej

pomdc. Lally nosita identyczne ubranie jak Margaret. Wtosy miata teraz duzo dluzsze, geste i ciemne, jedwabiste, ale
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catkowicie proste. Czarne oczy wydawaly si¢ mniejsze niz dawniej w zdrowej, zaokraglonej buzi. Billings ledwie
rozpoznatl w niej chude dziecko, ktore przed kilkoma miesigcami opuscito Pellham Langley. Lally opiekunczym
gestem uj¢la mata Margaret za reke.

Margaret byla tak zmgczona po podrozy pociagiem, ze wygladata jakby miata si¢ zaraz rozptakac.

- Panienko Lally - Billings zmusit si¢ do uprzejmego tonu.

Ale dziewczynka zupetnie go zignorowata. Poprowadzita Margaret po schodach, bez stowa mijajac witajaca stuzbg.
Margaret miata natychmiast pdj$¢ spac, ale tym razem Lally nie probowata jej towarzyszy¢. Niania, zaaferowana
rozpakowywaniem rzeczy, znuzona dtuga droga, zapomniata o cichym, niektopotliwym dziecku.

Podczas gdy Margaret hatasliwie domagata si¢ wloskich pasztecikow, a Neli 1 Agnes krzataly si¢ szykujac kapiel,
Lally cichutko wymkngla si¢ z sypialni do pokoju zabaw.

Te¢ chwile wyobrazata sobie kazdego dnia wloskiej podrozy. Stolik do herbaty nakryty byt tym samym co dawniej
biatym obrusem. Lally otworzyta domek dla lalek i przyjrzata si¢ znajomym ulubionym mebelkom. Potem podeszta
do wysokich szafek z zabawkami. Pigkne lalki porzadnie lezaty lub siedziaty na potkach. Dziewczynka leciutko
pogladzita ich sukienki.

Potem po cichu wymkngta sig z pokoju i ruszyta ku schodom prowadzacym na nizsze pigtro. Miescity si¢ tam pokoje
ojca Jona 1 Margaret. Lally zerkngta w glab korytarza o niezliczonej liczbie drzwi. Przez moment wahata sig, po
czym zaczegla schodzi¢ do wielkiego, wylozonego mahoniowa boazeria, hallu. Przyczaila si¢ w cieniu masywne;j
porgczy w obawie, ze Billings albo ktory$ z lokajow moglby ja zobaczy¢, rozgniewac sig, nawet odesta¢ na gore.
Nikogo jednak nie dostrzegta. Hall, pograzony byt w potmroku. Dziewczynka z trudem nacisneta cigzka klamke.
Drzwi uchylity si¢ bezszelestnie. Widok ciemnego wieczornego nieba przerazit Lally. Nie mogta jednak si¢ ociagac,
jesli nie chciata, by ja zatrzymano. Zbiegta po schodach i popedzita wzdtuz tarasu do ogrodu francuskiego.
Odetchneta z ulga. W ogrodzie nic sig nie zmienito. Te same co dawniej zywoploty, ten sam staw. Czekat tu na nia
krolik i kot, 1 pies. I takze mysz. Wszystkich tych nazw Lally nauczyta si¢ od Margaret. Teraz szeptata je po cichutku
do siebie. Doszta az do furtki wiodacej na wrzosowisko. Nie czuta juz dawnego leku. Mogta 1 chciata wedrowac
dalej. Byt to pierwszy §wiadomy akt niepostuszenstwa wobec dorostych z Pellham Langley. Lally musiata jednak
upewnic sig, ze wszystko jest takie samo jak przed wyjazdem. Spojrzata w strong domu. Tak, nic si¢ nie zmienito.
Powrdcita do bezpiecznego Swiata. Niepotrzebnie obawiata si¢ go utraci¢. Gdy podroézowali, przenosili si¢ z miejsca
na miejsce, ogarneta ja panika na mysl, ze nigdy nie wroca do pelnego $wiatla i ciepta, kochanego domu, w ktérym



przebudzita si¢ z koszmarnego snu. Dopdki nie odbudowata tej namacalnej rzeczywistosci, Lally nie mogta poczué
si¢ pewnie.

Teraz za§ wedrowata po gtazach nad potokiem, zanurzata r¢ce w lodowatej wodzie, pozwalajac sptywac jej migdzy
palcami. Wynajdywata mate kamyki 1 pro-
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bowata dorzuci¢ nimi na drugi brzeg. Nie zwazala na przemoczong sukienkg 1 ubtocone buciki. Mata Lally Leeds
odkryta nowe radosci zycia. Byla wolna od wszystkich obaw i Igkow. Zapragneta zobaczy¢ szeroki §wiat z samego
szczytu wzgorza, Swiat, ktory kiedys$ pokazat jej Jon. Chciata ujrzeé¢ z gory Pellham Lan-gley i kominy fabryk w
dolinie. Zaczeta wspina¢ si¢ na czworakach, nie zwracajac uwagi na pierwsze krople deszczu, na skaleczone kolano
1 rozdarte ponczochy. Zatrzymata si¢ i usiadta, by Sciagna¢ mokre buty, przeszkadzajace jej we wspinaczce, gdy
nagle ustyszata znajomy glos.

- Lally! Lally! Nie ruszaj sig. Zostan tam gdzie jestes. Id¢ po ciebie. Spojrzata w dét 1 zamarta. U jej stop rozwierata
si¢ przepas¢, a w dole kigbita si¢ zimna, spieniona woda. Czarny Jack machat rgka i powtarzat:

- Lally, st6j spokojnie, juz idg.

Dziewczynka zamkneta oczy, bojac si¢ spojrze¢ ponownie w zimng otchtan. Deszcz sieklt coraz silniej. Wreszcie tuz
koto siebie ustyszata cigzki oddech Czarnego Jacka i odwazyla si¢ unies¢ powieki. W jednej chwili zrozumiata
powage swego przestgpstwa. Byla niepostuszna. Narobita klopotow. Nie zostata, by pociesza¢ grymaszaca
Margaret. Zostanie odestana. Niemal bezwiednie Lally skurczyla si¢ w oczekiwaniu na cios. Zamiast tego poczuta
ciepty dotyk 1 uniosty ja silne ramiona.

- Och, Lally! Jestes cata - przez moment Czarny Jack kotlysat ja jak niemowlg, tulac i catujac. - Lally, Lally!
Przeszukalismy caty dom. A potem znalaztem otwarta furtke. Przeciez mogtas spas¢. Mogtas si¢ zabi¢. Dlaczego,
Lally? Dlaczego chciatas uciec? Czy kto$ ci¢ skrzywdzit?

Potarta pieszczotliwie okragla dziecigca buzia o jego szorstki od zarostu policzek. Lally kochata zapach Czarnego
Jacka, won cygar 1 mydta. Kochata dotyk tweedowej marynarki. Kiedy potaskotaty ja jego wypomadowane wasy,
zachichotata. Strach minat. Mogla si¢ $miac i mogta mowic.

- Chciatam zobaczy¢, czy wszystko jest jak dawniej. Wszystko. Kroélik 1 kot, 1 pies. Czy nikt tego nie zabrat.
Chcialam zobaczy¢... - wskazata na Pellham Langley pod nimi - dom... M&j dom.

Czarny Jack patrzyt na dziecko ze zdumieniem.

- Batas sig, ze co$ si¢ zmienito, Lally?

- Myslatam, ze nigdy juz tu nie wrocg albo ze wszystko bedzie - przez chwilg szukata odpowiedniego stowa - inne.
Ale wszystko jest nie... nie dobre. -Dziewczynka szukala czego$ w pamigci. Wreszcie rozpromienila si¢ i zawotata -
Jest lepsze.

- Lally, wyrazasz si¢ jak Jon! Rozesmiata si¢ zadowolona.



- Kocham Jona. Kocham Margaret. I ojca. I panng Trimble. - Wyciagneta reke, wskazujac szeroki $§wiat u ich stop. -
Kocham to wszystko.

- Uczyta$ sie mowi¢, mata Matpko, 1 nigdy si¢ nam nie przyznatas. Uczytas si¢ moéwi¢ od Jona.

To byta prawda. Teraz, gdy o$Smielita si¢ wyj$¢ poza monosylaby, jej gtosik wydawat si¢ jak na mate dziecko
dziwnie gl¢boki 1 aksamitny. Miat bardzo ory-
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ginalng barwa 1 szczesliwie nie pobrzmiewat akcentem ze slumsoéw. Sposobem wyrazania si¢ 1 wymowa Lally
przypominala Jona. I trochg Alice Trimble. Nie przej¢ta za to nic z dziecigcego szczebiotania Margaret.

Czarny Jack ni6st dziewczynke ostroznie stapajac po Sliskich od deszczu gtazach. Lally czuta si¢ bezpiecznie,
przytulona z catej sity do przybranego ojca. W otwartych drzwiach frontowych czekata Alice Trimble. Na ich widok
ruszyta, by zabra¢ dziewczynkg z ramion Czarnego Jacka, ale on juz wbiegt na schody.

- Musimy szybko powiedzie¢ Margaret, ze jej towarzyszka zabaw zyje. I ze zaczela moéwic. Watpig, by ktokolwiek w
tym domu doszed! teraz do stowa, zanim ona si¢ nie wypowie. - Wbiegal, pokonujac po dwa schody i wotajac: - Lal-
ly umie mowi¢! Stuchajcie, stuchajcie! Lally mowi!

Po tym wydarzeniu dziewczynka zaczg¢la rozwijac sig jak kwiat na stonicu. Z napigta uwaga probowata pochwycic 1
spozytkowa¢ wszystko, co mogli jej da¢. Stowa ptyngly z jej ust niepowstrzymanie. Ciagle $§miata sig, wyspiewata
razem z Margaret dziecigce piosenki. Marszczac brwi w wyrazie koncentracji, usitowata zrozumie¢ znaczenie nowo
zastyszanych wyrazéw. Radzita sobie z nimi znacznie lepiej niz Margaret i1 blagata Jona czy panng Trimble, by
wyznaczali jej coraz bardziej skomplikowane zadania. Czasami Jon dopytywat si¢ tonem dobrodusznego
protekcjonalizmu:

- No, Matpko, czego si¢ dzisiaj dowiedziatas?

A ona pisata duzymi dziecinnymi kulfonami stowa, ktdrych ja nauczyt. Proste stowa, ale dla Lally byly one
magicznymi zaklgciami. Otwieraly drzwi krolestwa. Dziewczynka nie bata si¢ juz, ze te drzwi zostang przed nia
zatrzasnicte.

Nigdy wigcej mata Lally nie sprzeciwita si¢ poleceniom dorostych, nigdy wigcej nie powedrowata sama przez
ogrody 1 wrzosowiska. Wyprawa w wieczor przyjazdu z Wtoch byta najwigksza przygodajej dotychczasowego



zycia. Dziewczynka pojeta jednak, Ze przyczynita troski 1 zmartwienia czlowiekowi, ktorego kochata. Nigdy wigce;j
tego nie zrobi, postanowita.

Jak 1 poprzednio, Lally starala si¢ zabawi¢ Margaret. Teraz jednak potrafita wypowiedzie¢ wszystko, co jej przyszio
do gtowy, kontakt migdzy dzie¢mi stal si¢ wigc mniej jednostronny. Obie dziewczynki mogty uczy¢ sig od siebie
nawzajem.

Alice Trimble pilnie obserwowala rozwoj swojej podopieczne;.

- Mozliwe, Ze Lally jest starsza niz przypuszczaliSmy - zwrdcita si¢ do Czarnego Jacka. - Byla tak wyglodzona, kiedy
ja tu przyniostes, ze wygladata na mtodsza od Margaret. Teraz rozwija si¢ umystowo réwnie dobrze jak ro$nie.
Powiedziatabym, ze niedlugo bedzie zbyt gruba. Te wszystkie przemiany zakrawaja na cud.

I

Kontakty mieszkancow Pellham Langley z miejscowymi ziemianami stawaly si¢ coraz bardziej ograniczone. Nie
mozna byto zatrzymac¢ lawiny plotek, szerzacych si¢ dzigki niedyskrecji pani Plaidstow 1 lady Bletchley. Cata
okolica
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az huczala. Guwernantka, Alice Trimble, to kochanka Czarnego Jacka. Nie do wiary. Ludzie krecili glowami ze
zdumieniem. W klubie konserwatystow w Leeds panowata opinia, ze Czarny Jack ma prawo do wszelkich
przyjemnosci, ale powinien zachowywac si¢ bardziej dyskretnie, taktownie, a nie wplatywa¢ w romans z opiekunka
wiasnych dzieci.

- Chtopak wpakowat si¢ w niezla kabate - brzmiat werdykt. Mimo to w meskim $§wiatku Pollock witany byt z
poblazliwa wyrozumiato$cia. Zgodnie z panujacymi obyczajami przez rok po $mierci lady Latitii, wdowca nigdzie
by 1 tak nie zapraszano ani nie przyjmowano jego zaproszen. Bywalcy klubu postanowili wigc sprawe odtozy¢ i
zobaczy¢, co wydarzy si¢ w ciggu tego roku. Jesli guwernantka okaze si¢ kuta na cztery nogi, wkrétce zostanie pania
Pollock. Bylto jednak watpliwe, czy bedzie ona kiedykolwiek przyjmowana przez nfatzonki cztonkow klubu.
Tymczasem zycie w Pellham Langley toczyto si¢ swoim torem. Czarny Jack rozmawiat z kandydatkami na
stanowisko gospodyni, ale Zadna z nich nie spodobata mu si¢. W sposobie bycia co poniektorych dawata si¢ wyczuc
jakas protek-cjonalnos$é, jakby robity taske, zgadzajac si¢ stuzy¢ w takim domu. Na ogtoszenie odpowiedzialy tez
znacznie bardziej ktopotliwe kandydatki, ktorych referencje pochodzity sprzed wielu lat, a o ostatnich pracodawcach
nic konkretnego nie mozna byto powiedzie¢. Ostatnia z tych kobiet, ponad szesc¢dziesigcioletnia niechlujna niewiasta
0 czerwonych policzkach 1 nosie, ktory wywotal natychmiastowe podejrzenie, ze jego wilascicielka bedzie regularnie
odwiedza¢ piwnice z winami, szczerze wyrazita powszechnie panujaca opinig.

- No c6z, panie Pollock, moim zdaniem cztowiek w sytuacji przymusowej nie powinien grymasi¢, nieprawdaz?

- Co pani przez to rozumie?

- Nie znajdzie pan wielu ch¢tnych do zajmowania si¢ domem pana utrzy-manki. Ja, na przyklad, jestem szanowana...
Czarny Jack zadzwonil na Billingsa. Modlit si¢ w duchu, by Alice ani Zadne z dzieci nie ustyszaty wyszukanych
przeklenstw 1 inwektyw, ktorymi uraczyta go niedoszta gospodyni, gdy pokazano jej drzwi. Pozbywszy si¢ wreszcie
rozwscieczonej kobiety, Pollock ponownie wezwat Billingsa.

- Chce wiedzie¢, jaka podjates decyzje? Odchodzisz, czy zostajesz? O zdumieniu kamerdynera §wiadczyty jedynie
lekko uniesione brwi.

- Przepraszam, sir?

- Zdajesz sobie przeciez sprawe z sytuacji. Nie udawaj, ze jestes Slepy 1 ghuchy. Ta... ta kreatura znata moje intymne
sprawy, wiec zapewne wszyscy wszystko wiedza. Jesli chcesz odejs¢, wystawig ci, oczywiscie, znakomite
referencje...



Billings stuchat bez stowa. Dawno juz bowiem si¢ zdecydowat. Nie aprobowat tego stanu rzeczy, nie rozumiat
posunig¢ Pollocka. Jesli Czarny Jack chcial mie¢ kochanke* mogt znalez¢ dziewczyng duzo bardziej atrakcyjna niz
panna Trimble, mtodsza, fadniejsza. I utrzymywac ja dyskretnie w Leeds czy Bradford, zeby skandal nie dotknat
Pellham Langley. Billings nie potrafi zrozumie¢, co mozna dostrzec w kobiecie tak niepozornej jak Alice Trimble.
Ale c6z, sa rozne
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gusta. Moze Czarny Jack po prostu wpadt w putapke 1 nie umiat si¢ z niej wyplataé. Jednak uczciwos¢ nakazywata
przyzna¢, ze panna Trimble nie probowata wykorzystywac swojej pozycji. Nie zadzierata nosa, nie wydawata
stuzbie rozkazow. Ale tez zaszlty w guwernantce widoczne golym okiem zmiany. Wygladata... Billings szukat
wlasciwego stowa. Po prostu wygladata na szczgsliwa. Szczescie nawet dodato jej urody 1 wdzigku.

Jednakowoz moralno$¢ Alice Trimble nie interesowala Billingsa na tyle, by w wieku czterdziestu szesciu lat miat
szuka¢ sobie nowej posady. Dawno temu pojawit si¢ w Pellham Langley w odpowiedzi na zamieszczone przez
Czarnego Jacka ogloszenie. Nigdy nie pragnat osiadlego zycia z Zona 1 dzie¢mi. Osobista wygoda byla jego jedynym
celem 1 wiedziat, ze tatwiej bedzie mu dostatnio si¢ urzadzi¢ u Pollocka niz w jakiej$ arystokratycznej, ale przez to
bardziej wymagajacej rodzinie. Gdy Czarny Jack ozenit sig, Billings staral si¢ na wszelkie sposoby zyskac
akceptacje lady Latitii, ktora niezmiernie to bawito.

- Jest przerazliwym snobem - podsumowata kiedys. - Ale c6z, wigkszo$¢ kamerdynerdw cierpi na tg przypadiosc.
Trzeba bra¢ ludzi z dobrodziejstwem inwentarza.

Jednakze Billings byl szczerze przywiazany do lady Latitii. Po jej Smierci ze strachem 1 niechgcia myslat o kobiecie,
ktora mogtaby ktoregos$ dnia zaja¢ miejsce pani domu. Lagodna, niepozorna Alice Trimble sprawita mu
jednoczesnie niespodziankeg i rozczarowanie. Billings wolalby osobg ze stosowna pozycja, nawet jesli bytaby przy
tym bardziej wymagajaca 1 wladcza niz skromna guwernantka. Nie zamierzatl jednak naraza¢ wtasnej wygody 1, jak
pani Plaidstow, prawi¢ kazan o moralno$ci. Wiedziat, ze panna Trimble wygrata, a zycie w Pellham Langley byto
nader wygodne. Czarny Jack nigdy nie podawal w watpliwo$¢ przedstawianych mu rachunkow, radzit si¢ Billingsa
w wielu domowych sprawach, przymykal oko na znikajace z piwnicy butelki najlepszych win.

Pod pewnymi wzgledami sytuacja stata si¢ szczegdlnie korzystna. Wobec braku nie tylko pani domu, ale i gospodyni
kamerdyner miat szanse¢ rzadzi¢ caltym domem 1 w dodatku wymoéc na Czarnym Jacku podniesienie pens;ji.

- Obawiam sig, Ze nie rozumiem, o co panu chodzi. Nigdy nie rozwazalem mozliwosci odejécia z Pellham Langley.
Chyba ze to pan ma powod do niezadowolenia z moich ushug.

Czarny Jack rozesmiat sig.

- IdZ do diabta, Billings! Jeste$ starym hipokryta. Wigc zostajesz. Swietnie, jakos sobie poradzimy.

Zaklopotany Billings wycofat si¢ w strong drzwi.

- Wierzg, ze wszystko utozy sie bez wigkszych komplikacji, sir. Jak dawnie;.



X X

Niemal niezauwazalnie Alice Trimble przejeta role gospodyni Pellham Langley. Billings sprawowat kontrole nad
shuzba, kucharka samowladnie rzadzita
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w kuchni. Jednak propozycj¢ menu codziennie przedstawiata Alice Trimble, ktora zreszta nigdy nie sugerowata
zadnych zmian. Billings za$ konsultowat z guwernantka domowe sprawy, wymagajace, jak mowil, kobiecej reki. W
glebi serca uwazat, ze sam dalby sobie rade ze wszystkimi tymi problemami, ale roztropno$¢ nakazywata mu
zasiggac rady panny Trimble. Alice bowiem zyskiwata coraz wigkszy wplyw na Czarnego Jacka. Billings nie
zamierzal z nig zadzierac, istniala bowiem ewentualnosc¢, ze Pollock popeini szalenstwo 1 ozeni si¢ z guwernantka
swoich dzieci. Kamerdyner czekat wigc na rozw6j wypadkow.
Tymczasem w Pellham Langley zachodzity dalsze zmiany. Czarny Jack przeniost si¢ z pokoi, ktore zajmowat za
zycia Latitii do skrzydta, gdzie miescit si¢ apartament Alice Trimble. Stuzba pojeta doniostos¢ tego faktu, ale dzieci
zdawaty si¢ nie zauwazac¢ niczego.
Niewielu gosci zaktdcato spokoj Pellham Langley. Kucharka, wspominajac czasy wystawnych przyjec, wzdychata i
zalita sig¢ Billingsowi przy wieczornej szklaneczce portwajnu.
- Ach, to bylo zycie... - Wydawala si¢ juz nie pamigtac, ze ongi$ narzekata na przepracowanie.
Zaraz po powrocie z Wtoch Czarny Jack wpadl w szal przebudowywania domu.
- Pellham Langley jest okropnie staro§wieckie - o§wiadczyt. - Powinnismy mie¢ tazienki. Lazienki z biezaca goraca
woda, jak w cywilizowanym kraju. Zreszta bgdzie to duza oszczednosc.
Przed paru laty w Pellham Langley zainstalowano kilka ubikacji, ale teraz Czarny Jack marzyt o wygodach 1
urzadzeniach, jakie widywat w najlepszych europejskich hotelach; o tazienkach z marmurowymi wannami i
umywalkami. Architekt byl przerazony, gdy ustyszat, ze nawet stuzbowki maja zosta¢ wyposazone na nowo,
aczkolwiek mniej okazale. Tymczasem Czarny Jack zadat realizacji kolejnych pomystow.
- M¢j ojciec nie myslat perspektywicznie. Kiedy Jon, Margaret i Lally wyrosna z pokoi dziecinnych, kazde z nich
bedzie potrzebowato przynajmniej sypialni i bawialni. Bog jeden wie - zastanawiat si¢ - Czy wystarczy im miejsca na
jednym pigtrze.
Szal przebudowywania i przemeblowywania wnidst rowniez zmiany w zycie panny Trimble. Cho¢ Alice nadal
odmawiata poslubienia Czarnego Jacka, ten nalegat, by przeniosta si¢ do pokoi, sasiadujacych z jego apartamentem.



- Do diabta, Alice, jestem chory od tego biegania tam i z powrotem. We wlasnym domu... Jesli mnie kochasz, jak
twierdzisz, wyjdz za mnie - irytowat si¢, a ona po raz setny powtarzala swoje argumenty.

- Nie chcg, by mowiono, ze podstepem postawilam ci¢ w sytuacji przymusowe;j.

- Czy ja wygladam na ghlupca, ktory tatwo daje soba powodowac?

- Nie moge zajmowac jej miejsca, miejsca lady Latitii. Byta taka pigkna... wspaniata. To zbyt wielki kontrast. Zreszta
za jaki$ czas znudzisz si¢ mna. Odejdg, kiedy bede musiala... nie wezesnie;.

- Nie pozwolg ci odejs$¢, Alice. Potrzebuje cig.

43

Potrzebowat jej, ale nigdy nie wspominat o mitosci. Jego uczucia umarty wraz z Latitia. Tak przynajmniej sadzita
panna Trimble.

Az ktoregos dnia miloda kobieta znikngla, Spakowata rzeczy 1 bez stowa wyjasnienia opuscita Pellham Langley.
Billings poinformowat o tym Czarnego Jacka, gdy ten wrdcil wieczorem z fabryki.

- Na mity Bog, dokad ona pojechata?

- Nie chciata powiedziec, sir. Kitson zawi6zt jana stacj¢ w Leeds. Nie wie, dokad kupita bilet.

- Glupcze! - Czarny Jack rzadko tracit opanowanie w obecnosci stuzby. -Powinienes byt od razu posta¢ po mnie do
fabryki.

- Bardzo mi przykro, sir... - Billings szczerze sig strapit. - Myslatem, ze panstwo omowili to migdzy soba.

Czarny Jack kazatl zaprzega¢ i wiez¢ sie galopem na dworzec kolejowy. Przepytal wszystkich bagazowych. Zaden z
nich jednak nie pamigtat opisywanej kobiety. Hojnie rozdane banknoty skutecznie zachgcily pracownikdw stacji do
pomocy. Pollock miat zglosi¢ si¢ po wiadomosci nastgpnego ranka.

Reszte wieczoru Czarny Jack spedzit, przeszukujac papiery w biurku zmarlej zony. Latitia zawsze byta nieporzadna.
Swego czasu uwazat to za czarujacy mankament, teraz jednak przeklinal jej bataganiarstwo. Gdzie$ tutaj powinien
by¢ zapisany adres matki Alice Trimble. Jaki$ port, o ile pamigtal. Ale ktory? Jack zdat sobie sprawg, jak niewiele
wie o kobiecie, z ktora zyt od kilku miesigcy. Drgczyta go mysl, ze nigdy nie wyznat jej mitosci. Wygladatoby to na
zdrade wobec pamigci Latitii. A przeciez kochal Alice 1 musial ja odnalez¢. Tej nocy t6zko wydawato mu si¢ zimne
I puste.



Nastepnego dnia na stacji w Leeds dowiedziat si¢ tylko, ze mtoda kobieta, podobna do panny Trimble, wsiadta do
londynskiego pociagu. Z Londynu mogta pojecha¢ dokadkolwiek. Zrozpaczony jeszcze raz przeszukal biurko Latitii
1 przepytat Billingsa.

- Czy ktokolwiek w tym domu wie, gdzie mieszka jej matka? Billings pokrecit gtowa.

- Moze pani Plaidstow...-zasugerowat.

Pani Plaidstow przyjeta posadg gospodyni u starego pastora metodystow w okolicach Bradford. Czarny Jack zdawat
sobie sprawg, ze byla to niekorzystna zmiana po dostatkach w Pellham Langley. Nie zdziwita go wigc wrogosé, z
jaka zostat powitany.

- Nie wiem nic o miejscu pobytu panny Trimble. To nie moja rzecz.

- Opuscita pani Pellham Langley, powotujac sig¢ na swoje chrzescijanskie zasady. Blagam wigc pania o odrobing
mitosierdzia... Mogta pani widzie¢ listy zaadresowane do jej matki czy stempel pocztowy na tych, ktore
otrzymywala. -Polozyt na stole plik banknotow wartosci kilkuletniej pensji na plebanii. Twarz pani Plaidstow
wyrazala wyrazne zmaganie si¢ sprzecznych uczu¢. Wreszcie chciwos$¢ zwycigzyla.

- Sprawdz¢ w notesie, moze tam cos jest. - Wrocita kilka minut po6zniej -Zapisatam kiedys na wypadek, gdyby panna
Trimble zachorowata. Jej matka
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mieszka w miejscowosci zwanej Fowey, w Kornwalii. To gdzie§ na wybrzezu, jak mi si¢ wydaje. Méwita, ze jej
ojciec byt oficerem marynarki. Watpig, czy... -Czarny Jack nie byt jednak zainteresowany opiniami pani Plaidstow.
Po prostu odwrocit sig 1 wyszedt..

Dotart do Londynu w porze odjazdu nocnego pociagu do Kornwalii. Fowey okazato si¢ mata mie$cina, potozona na
stromym brzegu rzeki. Uzyskanie doktadnego adresu pani Trimble nie zajgto mu duzo czasu. Matka Alice mieszkata
w niewielkim domku, tadnym, schludnym i bardzo skromnym. Starsza kobieta ubrana na czarno, ktéra otworzyta
Jackowi drzwi, nosita jeszcze §lady dawnej urody.

- Pani Trimble? Jestem Jack Pollock. Blade wargi zadrzaty.

- Bogu dzigki - wyszeptala.

Znalazt Alice w saloniku na tytach domu. Jak dawniej, miata na sobie skromna brunatna sukni¢. Wydawato sie, ze jej
wlosy 1 oczy stracity swoj blask.

- Musialam odej$¢ - spokojnie odparta zarzuty Jacka. - Staralam si¢ nie zajS¢ w ciazg, ale stato sig. Odesztam, zebys
nigdy si¢ nie dowiedziat.

- Gluptasie! Maty ghuptasku! Myslatas, ze nie bede cig szukat?

- Gdybym miata wigcej sity, pojechalbym dalej. Powinnam byta ukry¢ si¢ tak, zeby$ nie mogt mnie znalez¢. Mam
do$¢ oszczednosci na podroz do Ameryki. Myslatam o sprzedaniu peret, ale nie mogtam sig na to zdobyc¢. Jeszcze nie
teraz. Moze, gdy dziecko...

Pochylit sig 1 ujat jej dtonie.

- Alice, wiele razy prositem, zeby$ za mnie wyszla. Ale dopiero teraz mowig, ze ci¢ kocham. Zrozumialem to, kiedy
odesztas$ 1 przezytem piekto. Kocham cig, Alice, rozumiesz?

Delikatny rumieniec oblat twarz mtodej kobiety. Oczy nagle nabraty blasku.

- Zawsze ci¢ kochatam. Wiesz o tym.

- Wiec musimy skonczy¢ z tym szalenstwem i pobrac si¢ - o§wiadczyt Czarny Jack.

- Jeszcze nie minal rok - zaoponowata. - To nie wypada.

- Do diabta z konwenansami. Latitia nigdy nie przejmowata si¢ takimi bzdurami, wigc nie uchybiamy jej pamigci.
Urodzisz to dziecko jako moja zona i1 nie ma dyskus;ji.

Il

Pobrali si¢ w Fowey i natychmiast wrocili do Pellham Langley.



- Oto pani Pollock - Czarny Jack lakonicznie poinformowat Billingsa. Kamerdyner pospieszyt z nowina do kuchni,
gdzie wzbudzil prawdziwa sensacjg.

- Mogt tylko tak powiedzie¢. Ale czy to prawda? - powatpiewata kucharka.

Wiadomos$¢ wywotata wstrzas w catym domu. Jon stuchat ojca w milczeniu, nie dajac po sobie poznac, co mysli.
Lally spogladata nerwowo to na jedno, to na drugie dziecko. Wreszcie utkwita wzrok w Czarnym Jacku,

zadowolona, ze
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przynajmniej on wyglada na szczesliwego. Czy panna Trimble bedzie jej znana pod dawnym imieniem, czy jako
pani Pollock, nie miato to dla dziewczynki wielkiego znaczenia. Czekata na reakcje pozostatych. I wtedy nastapit
Wybuch.

- Czy ona zostala moja nowa mama? Ja nie chcg nowej mamy! Ona jest guwernantka - Krzyczala Margaret. -
Dlaczego nie moze by¢ nadal guwernantka? Chcg do mojej mamy!

Mala buzi¢ wykrzywiat gniew. Placz, ktoéry wzniost sie do najwyzszych tonow, teraz zamienit si¢ w histeryczny
wrzask.

- Nie chce jej! Nie cheg jej!

- Spokojnie, panienko Margaret. Spokojnie... - Niania wzigta dziewczynke na rece. - Jesli pan pozwoli, sir. Mysle, ze
bedzie lepie;...

Czarny Jack przytaknat i ruszyt w strong drzwi.

- Z czasem zrozumie. Pani Pollock nie ma zamiaru zajmowac miejsca jej matki.

- Oczywiscie, sir. - Gtos niani byl uprzejmy, ale twarz wyrazata zawzigtosc.

- Chodz, Jon - odezwat si¢ ojciec. - Chodz, wypijesz z nami herbate. Twoja... Pani Pollock czeka w salonie.

- Ja tez chcialabym - poprosita Lally. Stgsknita si¢ za Alice Trimble.

- Nie! - krzykngta Margaret. - Nie! Lally musi zosta¢ ze mna. Chcg Lally!

Oczy Czarnego Jacka spojrzaty blagalnie. Dziewczynka skingta glowa, okazujac, ze rozumie kierowana do niej
prosbg, chociaz nie pojmuje zachowania Margaret.

- Zostang. - Speini wszystko, czego pragnie Czarny Jack. Dawno to sobie przyrzekta.

- Grzeczna mala - uSmiechnat si¢ Pollock z ulga. - Jesli jutro bedzie tadnie, wezmiemy dwiikotke 1 urzadzimy sobie
piknik gdzie$ na wzgorzach. - Wiedziat o mitosci tego dziwnego dziecka do dzikich wrzosowisk.

Przez noc Margaret uspokoi si¢, odpocznie. Rano nie bedzie juz tak nerwowo reagowac. Dotad przeciez lubita Alice.
Ale wyraz twarzy niani zapowiadat dalsze klopoty. Przypominal, ze wiele osob nie zaakceptuje Alice w nowej roli.
Westchnat 1 gawedzac z Jonem, podazyt do salonu.

Alice nalewala herbate ze srebrnego czajnika, po raz pierwszy podejmujac obowiazki pani Pellham Langley. Na je;j
widok Jon przez moment zawahat sig, a potem rzucit si¢ w objecia dawnej guwernantki.

- Panno Trimble! Panno Trimble, gdzie pani byta? Nie miatem lekcji, a Margaret znudzita mnie okropnie. Panno
Trimble...

- To juz nie jest panna Trimble, Jon. To pani Pollock - tagodnie powiedzial Czarny Jack.



- Czy mam pania nazywac pania Pollock? - dopytywat si¢ chtopiec. Potrzasneta gtowa.

- Nie. To brzmi dziwacznie. - Zrozumiata, ze nigdy nie bedzie nazywana matka, czy mama. - Dlaczego nie miatby$
zwracac si¢ do mnie po prostu Alice? Teraz jesteSmy spowinowaceni.
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Nie bylo w zwyczaju, by dziecko mowito do dorostego po imieniu. Ale Alice Trimble ztamata juz tyle
konwenanséw, ze zlekcewazenie jednej zasady wigcej juz nie robito roéznicy.

*

* *

Czarny Jack popgdzal murarzy, obawiajac sig, ze hatas 1 kurz moga przeszkadza¢ Alice. Jednak ona nigdy nie
narzekata. Zbyt tatwo ja zadowoli¢, myslat czasami. Wszystkim, czego wydawala si¢ pragnaé, byta obecnos¢ meza.
Totez spedzat z nig tak wiele czasu, jak tylko mogt, zaniedbujac fabryki i kopalnie. Alice sprawiata niewiele ktopotu
swoim stanem. Prawdziwym problemem okazata si¢ natomiast Margaret. Dziewczynka uparcie bojkotowata dawna
guwernantke, odrzucajac wszelkie proby pojednania. Byta tez chorobliwie zazdrosna o Lally 1 jej uczucia dla Alice.
- Lally jest moja! Moja! - krzyczata w atakach furii.

- Lally nie nalezy do ciebie - Czarny Jack staral si¢ zdoby¢ na cierpliwo$¢ w nadziei, ze z czasem corka ztagodnieje,
zmieni stosunek do otoczenia. Mata miata nie tylko urodg, ale 1 temperament swej matki. Wobec takiego charakteru
wszelkie naciski okazywaly si¢ bezowocne, a nawet mogty da¢ fatalne rezultaty. Latitia jednak nigdy nie byta tak
zawzigta 1 apodyktyczna jak to dziecko. Cierpliwosci, powtarzal sobie Czarny Jack. Potrzeba cierpliwosci i czasu.
Mijaty tygodnie 1 Alice stawala si¢ coraz bardziej ocigzata. Nadal czg¢sto si¢ uSmiechata, ale jej ruchy byty teraz
powolne, a w oczach malowato si¢ znuzenie. Musiata zrezygnowac¢ z wysitku uczenia Jona. Czarny Jack zatrudnit
mtodego nauczyciela, ktory przyjezdzat z Bradford, by udziela¢ chtopcu lekcji. Zaplanowano, Ze nastgpnej jesient,
kiedy Jon skonczy osiem lat, zostanie oddany do szkoty, ktora niegdys konczyt jego ojciec.

- Bede wreszcie dorosty - méwit z duma chilopiec.

Tego roku $wigta Bozego Narodzenia obchodzili tylko we wlasnym gronie. Ogromny hall ozdobiony byl gateziami
jodty 1 ostrokrzewu. Jak zawsze przyszli z wioski kolednicy. Po$piewali 1 zostali ugoszczeni. Ale do tego ograniczyty
si¢ Swiateczne wizyty. Nikt wigcej nie odwiedzil Pellham Langley. Czarny Jack wmawial sobie, Ze sasiedzi nie
chcieli si¢ narzuca¢ ze wzgledu na stan Alice. Lord 1 lady Bletchley przystali gwiazdkowe prezenty dla wnukdow,



pomijajac w zyczeniach ich ojca. Czarny Jack czynil rozpaczliwe wysitki, by poprawi¢ smetny nastroj. Obsypywat
swoich bliskich hojnymi upominkami, starajac si¢ zrekompensowac im brak radosnej atmosfery.

Dziecko mialo przyj$¢ na swiat w maju. Pordd jednak rozpoczat si¢ pewnej marcowej nocy, kiedy wiatr zawiewat
$niegiem jak na rosyjskich stepach. Doktor, po$piesznie wezwany przez przerazona przerastajacymi jej umiejetnosci
komplikacjami potozna, musiat ostatnie pot mili brna¢ pieszo przez zaspy. Prézno byto marzy¢, by stynny
specjalista, ktorego zamierzali wezwac w razie potrzeby, przybedzie w taka pogode¢ z Leeds. Wiadomos$¢ przestano
jednak w nadziei, ze

47



lekarz dotrze do Pellham Langley na czas. Nad ranem burza ucichta. W szarym, przejrzystym swietle switu
wrzosowiska pokryte gtebokim $niegiem wydawaty si¢ oaza spokoju. Stojac przy oknie, Czarny Jack pomyslat, ze
dawno nie widzial rownie czystego, jasnego poranka. Jego dziecko walczylo wtasnie o pojawienie si¢ na tym
swiecie.

Doktor ze smutkiem pokrecit gtowa.

- W wieku pani Pollock jest juz troche za p6Zno na pierwszy pordd. Musimy przygotowac si¢ na komplikacje. Nie
moge odwroci¢ niemowlecia. - Posgpnie spogladat na Snieg. Drogi beda zasypane jeszcze przez wiele dni.
Specjalista z Leeds nie przyjedzie. Nic by zreszta juz nie zdotat pomoc.

Watla, cho¢ sliczna dziewczynka przyszta na §wiat w jasnym stoncu pdznego popotudnia. A Alice umarta. Czarny
Jack przytulit twarz do kochanych piersi, obleczonych w czysty biaty batyst 1 koronki, 1 ptakal rozpaczliwie.

- Co ja ci zrobilem, Alice?... Alice...?

Lally wyslizgngla si¢ z pokoju dziecinnego. Domyslata sig, gdzie szuka¢ przybranego ojca. Nie byla zaskoczona ani
przestraszona glosnym szlochem. Wiedziata, ze tych dwoje ludzi, ktorzy troszczyli sig o nia jak nikt przedtem,
darzyto si¢ goraca wzajemna mitoscia. Przytulita twarz do policzka Czarnego Jacka, a on przygarnat ja, jakby szukat
u dziewczynki ratunku.

- Widziate$ mata? - spytata. - Ma mndstwo jasnych wloskoéw. Jak ja nazwiemy?

Czarny Jack wciaz powtarzat imig Alice, wigc powrdciwszy w koncu do reszty domownikoéw, Lally obwiescita im,
ze dziecko nazywa si¢ Alice.

Kilka zaledwie osob zebralo si¢, gdy po raz drugi w ciagu niecatych dwoéch lat Czarny Jack chowat zong. Niektorzy
nadal powatpiewali, czy byla ona jego prawowita matzonka. Pani Trimble, zbyt schorowana, by zima podrézowac z
Kornwalii az do Pellham Langley, przystata tylko mala paczuszke trykotowych ubranek dla swej jedynej wnuczki.
W noc po pogrzebie Czarny Jack siedziat samotnie w bibliotece. Nie mial odwagi wroci¢ do sypialni, ktora
zajmowali z Alice. Nie chcial tez 1§¢ do pokoju Latitii. Wpatrywat si¢ w ogien na kominku, pit brandy 1 oczekiwat na
litosciwy sen. Wiasnie bit zegar w hallu, kiedy mata, pulchna posta¢, ubrana we flanelowa koszulke nocna, pojawita
si¢ w drzwiach, zamykajac je za soba ostroznie. .

- Lally, co ty tutaj robisz? Powinnas spac.

Dziewczynka westchngla. Jej okragta twarz zwrocita si¢ ku Czarnemu Jackowi z troska.

- Uspitysmy Margaret - o§wiadczyta rzeczowo. - Styszatam, jak niania mowita Neli, Zze nie spates od... c6z, przez
dtugi czas. Pomys$latam, ze przyjde i posiedze z toba.



- Niania nie wie, ze tu jestes? Niecierpliwie wzruszyta ramionami.

- Uwazasz, ze niania pozwolitaby mi zej$¢ na dot? - Oparta si¢ o kolana Czarnego Jacka i patrzyta na niego wielkimi
czarnymi oczami. - Martwisz si¢ o niemowlg? Zaopiekuje¢ si¢ nim. Zaopiekuj¢ si¢ Alice, tak jak Margaret.
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Pollock poczut wyrzuty sumienia. Wlepione w niego oczy byly bardzo powazne, zdecydowane. Czyzby bezwiednie
pozwolil temu dziecku przyjac na siebie brzemi¢ opieki nad Margaret?

Z trudem usmiechnat si¢ do Lally.

- Tak, wiem, ze zaopiekujesz si¢ Alice. Wierze, Ze pomozesz mi troszczyC si¢ o nig. - Podniost dziewczynke 1
posadzit na duzym krzesle obok siebie. -Chyba oboje powinnismy juz i§¢ si¢ potozyc.

Przytulita si¢ do niego, jak gruby, ciepty szczeniaczek. Kiedy zasngta, zaniost ja do 16zka, starannie otulit 1 cicho si¢
wymknal. W pokoju na koncu korytarza mamka siedziata nad kotyska niemowlecia. Czarny Jack wpatrywat sig
przez chwilg w twarzyczke najmtodszej coreczki.

- Jest taka Sliczna 1 spokojna, panie Pollock. Prawie w ogole nie ptacze. I wydaje si¢ przybiera¢ na wadze. Myslg, ze
bedzie zyC€. Proszg spojrzec, jak stodko si¢ usmiecha...

Zawsze stodko si¢ uSmiechata. Nie sprawiata zadnych klopotow. Przybierala na wadze 1 przezyla, jak
wyprorokowata mamka. Byta pigkna dziewczynka, tadniejsza nawet od swej przyrodniej siostry, Margaret.

- Maty aniotek - rozczulita si¢ niania. - Dobra jak ztoto. Zupetnie nie§wiadoma, ze mozna by¢ niegrzeczna.

Miala juz prawie trzy latka, zanim przyjeli wreszcie do wiadomosci tragiczna prawdg. Mozg dziecka zostat
uszkodzony podczas zbyt dtugiego, pelnego wysitku porodu. I Alice miata juz taka pozosta¢. NieSwiadoma.
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Rozdziat czwarty

I

Czarny Jack w nasunigtej na oczy panamie siedziat wygodnie rozparty na lezaku. Byto upalne sierpniowe
popotudnie. Regularne uderzenia pitki tenisowej usypiaty go. Zapadatl w drzemke, a wtedy gtowa opadata mu i
budzit si¢ gwaltownie, probujac odgadna¢ wynik. Grali mieszanego debla. To juz chyba ostatni set, pomyslal.
Niedtugo stuzacy wniosa herbatg¢ do przypominajacego pagod¢ pawilonu, ktéry od kortéw tenisowych oddzielat
wysoki strzyzony zywoptot.

Margaret 1 Lally partnerowaty dwom przyjaciotom Jona. Czy byli oni kolegami z Oksfordu, zastanawiat si¢ Czarny
Jack, czy jeszcze z Eton? Dwoch lezacych na trawie mtodych ludzi rozpoznat jako elewow z Sandhurst. Wciaz ich
wszystkich mylit, plataly mu si¢ imiona. Wydawali si¢ niezwykle podobni. Zwracali si¢ do niego ,,sir", a on, kiedy
nie mogt przypomnie¢ sobie imienia, moOwit po prostu ,,drogi chlopcze". Mial nadziejg, ze nie traktuja go z
poblazaniem jako starego nudziarza. To bylo wyczerpujace lato. Poznat tak wielu nowych mtodych ludzi, ze mozna
mu byto chyba wybaczy¢ drobne przejawy roztargnienia.

Dziewczgta graty w typowy dla siebie sposob. Margaret, smukta i szybka, ale nie umiejaca si¢ skoncentrowac, fatwo
wpadata w zty humor, gdy cos nie szto po jej mysli. Lally natomiast wzbudzata w mezczyznach szacunek sita
uderzenia i zdecydowana, czasem tylko zbyt powolna, gra. Niezawodna Lally, dobra zawodniczka, nigdy nie
potrafita jednak doréwnac nieoczekiwanym posunigciom Margaret. W chwili, gdy Czarny Jack obudzit si¢ z
kilkusekundowej drzemki, jego corka ddbita wtasnie prawie niemozliwa pitke i zrecznym uderzeniem umiescita
poza zasiggiem rakiety Lally. Margaret 1 jej partner wygrali gem. Pomruk uznania dobieglt od strony grupy ubranych
na biato mtodych ludzi, spoczywajacych na lezakach lub wprost na murawie. Margaret potrzasngta wtosami, ztotymi
z odcieniem rudego jak u Latitii, pozwolita sobie na u§miech 1 wytgzyta uwage, by odebra¢ serw Lally. Pitka
uderzyta ze zdumiewajaca akuratnoscia doktadnie w to miejsce, gdzie powinna si¢ znalez¢. Za kazdym razem, gdy
Margaret miata
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stawi¢ czoto serwowi Lally, wpadata w poptoch. Partner Lally, ktory, jak przypuszczal Czarny Jack, musial by¢
jednym z pot tuzina nieprzytomnie zakochanych adoratorow Margaret, nie mogt zmusi¢ si¢ do ostrej walki z
uwielbiang kobieta. Pozwalat wigc sobie tylko na takie uderzenia, by przeciwniczka mogta je bez trudu odebrac.
Pilka latata tam 1 z powrotem z nudna przewidywalnos$cia. Czarny Jack znow przysnat.

Obudzit sig, czujac dotyk czyichs$ palcow. Alice siedziata obok niego na trawie. Podata mu gtowke rozy i
usmiechngla si¢. Miata trzynascie lat 1 byta tak pigkna, Ze czasem juz sam jej widok ranit Czarnego Jacka. Wygladata
jak basniowa ksi¢zniczka. Dhugie jasne wlosy sptywaty wokot twarzy o idealnym owalu. Smukta i wysoka jak na
sw0j wiek, poruszala si¢ z czarujaca gracja. Miala przejrzysta niemal cerg swojej matki, jej delikatny wykrdj ust,
ciemne brwi i rzgsy. Ale brazowe, §liczne oczy nie blyszczaly zywa inteligencja jak niegdys u Alice Trimble. Te
oczy patrzyly na niego z niewinnoscia 1 ufnos$cia, ale tez wydawaty sig puste. Zauwazyl, ze z dtoni corki sptywa
krew. Zrywajac r6z¢, musiata bezmyslnie chwyci¢ za kolce. Usmiechnela sig, kiedy opatrywat chusteczka ska-
leczenie. Przygladata si¢ jej z przyjemnoscia, jak jakiejs nowej zabawce.

Czarny Jack rozejrzat si¢ wokot po rozesmianych twarzach. Urzekaty beztroskim wdzigkiem mtodosci. Popatrzyt na
swa §liczna corke Alice 1 pomyslat, ze oddalby za nich wszystkich serce. W gorace sierpniowe popotudnie radosci i
strapienia ostatnich trzynastu lat przesuwaty si¢ przed jego oczyma jak cienie. Jack Pollock spogladal na swoje dzieci
1 pragnat posiasc¢ jakie$ czarodziejskie zaklecie, by czas zastygl na zawsze w tym pigknym, wyztoconym stoncem
dniu ich mtodos$ci. Wiedziat, ze wkrotce wrzosowiska rozbrzmiewac beda strzatami mysliwych 1 bat sig, by nie
towarzyszyl im huk armat, ciezkich dziat niemieckiej artylerii, gdzie$ na polach dalekiej Belgii. Lekat sig, ze ci pelni
zycia mtodzi chlopcy pada¢ beda, jak upolowane ptaki.

I

Po $mierci Alice Trimble zycie w Pellham Langley ptyng¢to jednostajnym rytmem. Czarny Jack robit, co mogt, by
dzieci nie odczuly zbyt silnie ostatniej straty. W palacu pojawita si¢ nowa guwernantka, panna Godson, nijaka, czter-
dziestoletnia kobieta, nie wzbudzajaca zadnych skojarzen ani ze swa poprzedniczka, Alice Trimble, ani z Latitia.
Billings twierdzil, Zze sam da sobie radg z prowadzeniem domu, wi¢c Czarny Jack zaprzestal starah o znalezienie
odpowiedniej gospodyni. Byt zreszta zbyt odretwiaty po $mierci Alice, by przeprowadzi¢ swoja wolg. Nie widywat
nikogo oprocz dzieci. Catymi dniami zastanawiat sig, co zrobi¢ z reszta zycia.

Nadszedt czas, by wysta¢ Jona do szkoty. Czarny Jack pragnatby zatrzymac syna w domu, ale czul, Ze nie powinien
tego czyni¢. Wiedziat, ze chtopiec wczesniej czy pozniej musi zetknaé si¢ z brutalnym Swiatem, a szkota miata go do
tego przygotowac. W nowej szkolnej czapce 1 blezerze Jon wydawatl si¢ bardzo
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maty i delikatny. Ale sam kandydat na ucznia nie miat zadnych watpliwosci. Gdy Czarny Jack wsadzit go do pociagu
w Leeds, uscisnat dton ojca jak dorosty mezczyzna.

- Niedobrze tato, ze zostajesz zupetnie sam z dziewczynami. Ale czas do wakacji minie szybko. Moze bgdziemy
mogli zorganizowac¢ niezta druzyneg kry-kieta w naszej wiosce? Pozwolisz mi graé¢, prawda? - Wyrastat w cieniu
legendy o tryumfie ojca podczas zwycigskiego meczu z Lancashire.

- Bedziesz dobrze grat w rugby, zanim skonczy si¢ rok szkolny, synku. Jasna dziecinna twarz rozpromienita si¢ w
usmiechu.

- Tyle jest rzeczy, ktorych mogg si¢ nauczy€. Ale przypuszczam, ze nadal najbardziej bgde lubit krykiet. - Machat
radosnie, gdy pociag ruszyt ze stacji. Czarny Jack udawat, ze jakis paproch wpadt mu pod powieke. Gwattownie wy-
dmuchat nos 1 otarl oczy.

Margaret i Lally czekaty na niego w domu. Dobrze prezentowaty si¢ w jednakowych sukienkach i fartuszkach z
holenderskiego pl6tna. Lally, ktora nic nie umiata, kiedy znalazta si¢ w Pellham Langley, teraz zostawila Margaret
daleko w tyle. Pisata zamaszyscie, trochg niezdarnie, ale bezbtednie, zawsze znajdujac czas, by odwrocic si¢ 1 pomoc
przybranej siostrze w tym, co przekraczato jej mozliwosci. Moze Alice miala racje, myslat Czarny Jack. Moze Lally
rzeczywiscie jest starsza niz przypuszczali. Zdumiewata go cierpliwos¢, z jaka usitowata otoczy¢ opieka i wesprzeé
Margaret.

Guwernantka, panna Godson, odnosita si¢ do Lally podobnie jak pozostali domownicy w Pellham Langley,
wylaczajac Czarnego Jacka i Jona. Byta rozumna kobieta i usitowata zachowac¢ obiektywny stosunek do obu swoich
wychowanek. Ale nic nie mogta poradzi¢, ze wolata panng Pollock od panny Leeds. Margaret przy tym wymagata
wigcej uwagi. Czesto miewala zte nastroje, w chwilg potem zas byta tak mita 1 stodka, ze tatwo jej wybaczano. Lally
natomiast postusznie wykonywata polecenia, a wiedz¢ wydawata si¢ chtona¢ bez wysitku.

Nikt nigdy nie styszal, by Lally Leeds narzekata, myslat Czarny Jack. Biedna Lally.



* *

Mijaly lata 1 mieszkancy Pellham Langley zaczgli powraca¢ do normalnego zycia towarzyskiego. W kregu
znajomych Czarnego Jacka historia romansu Alice Trimble dlugo jeszcze stanowila ciekawy temat rozmow.
Ubarwiano ja na wszelkie mozliwe sposoby, urozmaicano coraz to nowymi szczegétami. Zainteresowanie budzita
tez mala Alice. Jest troch¢ nierozgarnig¢ta, méwiono. Nie zeby zupetnie nienormalna, ale op6Zzniona w rozwoju. Coz,
Czarny Jack moze pozwoli¢ sobie na odpowiednia opieke dla chorej corki. Najwyrazniej nie zamierza odseparowac
jej od reszty rodziny.

W rzeczywistosci Jack Pollock czynit wszelkie starania, by wlacza¢ Alice do domowego zycia. Mata miata swoja
wlasng nianke, Neli, 1 nauczycielke, pan
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n¢ Garner poniewaz guwernantka musiata poswigci¢ czas pozostalym dwoém dziewczynkom. Czarny Jack nie tracit
nadziei, ze najmlodsza corke tez bedzie mozna wszystkiego nauczy¢. Tylko powoli, tudzit sam siebie. Pigkne
dziecko zylo jakby w innym §wiecie. USmiechato si¢, gdy je pieszczono, prawie nigdy me ptakato. Ciato
dziewczynki rosto, ale umyst pozostawat w stanie btogiej niewinnosci.

Czarny Jack zaczat wydawac¢ w Pellham Langley przyjecia. Kupcy z Leeds iBradford przyjezdzali ochoczo, nie
zniechgceni bynajmniej dluga droga bo zaproszenie Czarnego Jacka bylo dla nich zaszczytem. Pollockowi zdawato
si¢ me robi¢ rozmcy, ze w jego domu bawili jednoczesnie skromni handlowcy magnaci przemystowi, wtasciciele
kopaln 1 miejscowa szlachta. Od czasu wypadku Latitn nigdy juz co prawda nie polowal, ale nadal utrzymywat
kontakty ze znajomymi z dawnych lat. Chcial, by jego dzieci obracatly si¢ wsrod rowiesnikow z towarzystwa.
Zabieral tez starsze corki 1 Jona na wyscigi. Margaret 1 Lally w eleganckich strojach dojazdy konnej, czgsto
galopowaly na kucykach po sciezkach 1 drozkach wrzosowisk. Nie byto watpliwosci, ktora z dziewczynek jest corka
Latitn Okraglutka czarnulka niezgrabnie podskakiwata w siodle, podczas gdy ztotowtosa czarodziejka wygladata,
jakby si¢ w nim urodzita. Jednak kiedy obydwie wzigly udziat w konkurencjach dziecigcych na lokalnym pokazie,
okazato sig, ze ttusciutka Lally prowadzi swego kucyka przez przeszkody pewna r¢ka z nieoczekiwana odwaga.
Doskonale rozumiala si¢ ze zwierzeciem 1 potrafita nad nim zapanowac. Margaret mogta przesadzi¢ przeszkode,
mogta przejechac idealng randg. Ale najmniejsze niepowodzenie wprawialo ja w takahisterig, ze wkrotce caty tor
stawal si¢ rumowiskiem straconych belek, a zniechgcony, zdenerwowany kon opierat si¢ przed nastgpnymi skokami.
- Ten maly ciemnowlosy ttuscioch ma wyrazne usposobienie stonia I tak tez wyglada - odezwat sig¢ jaki$ glos z
thumu, tuz za plecami Czarnego Jacka Pollock poczut przypltyw wsciektosci, jakby to jego osobiscie obrazono.
Odwrdcit si¢ gwattownie i stanal twarza w twarz z jednym ze swych zamoznych, szczycacych si¢ najlepszymi
koneksjami sasiadow. Nie od dzi$ uwazal tego cztowieka za nadetego idiote, a jego sposodb bycia za zatos$nie
protekcjonalny. Trudno wigc bylo si¢ spodziewac, by kto$ taki wiedzial, ze stonie znane saz inteligencji i w razie
potrzeby potrafig poswigci¢ wilasne zycie dla dobra stada.

Lally, myslat Czarny Jack, zbyt czgsto bywa traktowana jak ulubiony zwierzak Margaret. Jak wesote, zabawne,
takome stoniatko. A przeciez, jesli je przypominala, to dlatego, ze bronitaby przybranej siostry tak zajadle 1
odwaznie jak stonica walczy w obronie stabszych ze swojej gromady. Na wiele sposobow swiadomie 1 bezwiednie,
Lally wypekiata obietnicg sprzed lat. ,,Zaopiekuje si¢ Alice tak, jak opiekuje si¢ Margaret". Z rozpaczliwa
determinacja robita, co w jej mocyjjy dotrzymac¢ stowa. Podazata krok w krok za Margaret, jakby pragneta
podtrzymac ja w razie upadku.



Ale obserwujac swa starsza corke, Czarny Jack obawiat sig, ze nawet oddana Lally nie zdota uchroni¢ jej, gdy to
nieodrodne dziecko Latitii pozwoli si¢ ponies¢ jakiemus szalenstwu.
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Jon skonczyt szkote podstawowa i nadal przedktadat krykiet nad rugby. Wkroétce zostat przyjety do Eton, gdzie ongis
James Pollock bezskutecznie starat si¢ umiesci¢ syna. Za Jonem przemawiala pozycja dziadka ze strony matki, ale
tez 1 poziom, ktory reprezentowat jego ojciec. Awans spoteczny zajat wigc Pol-lockom trzy pokolenia. W tej samej
klasie w Eton uczyl si¢ arystokratyczny kuzyn Jona, Patrick Kimble. Mimo r6znicy upodoban, ci dwaj zostali
najlepszymi przyjaciéimi. Patrick byt mtodszym synem jednej z siostr Latitii, Elspeth. Chtopcy nie znali si¢
przedtem, ale poczuli do siebie sympatig od pierwszej chwili. Obaj doswiadczyli losu pierwszakow, cierpliwie
Znoszac zniewagi ze 'strony szo-stoklasistow 1 stuzac za popychadta.starszym kolegom. Pocieszali si¢ nawzajem,
gdy ktorys$ dostat baty, co zdarzato si¢ nierzadko. Pozyczali sobie kieszonkowe i dzielili si¢ przystanymi z domu
smakotykami. Oczywiscie Patricka zaproszono do Pellham Langley, a Jon odbyt rewizyte w domu Patricka w Walii.
Podczas pobytu w Yorkshire Patrickowi wypadato odwiedzi¢ dziadkow w Witfell. Im za$ trudno byto pomina¢ w
zaproszeniu Jona. Kontakt miedzy Pellham Langley a Witfell zostat znow nawiazany.

Ktorego$ popotudnia lady Bletchley przyjechata na podwieczorek. Margaret i Lally, ubrane w najlepsze sukienki,
podawaty do stolu. Starsza pani obserwowata je bacznie, zadawala pytania, ale nie chciata zobaczy¢ przyrodniej
siostry swoich wnuczat. Kiedy dzieci wyszly z salonu, zwrécita si¢ do Czarnego Jacka.

- Mylitam si¢ - o§wiadczyta.

Pollock wiedziat, ile musiato kosztowa¢ t¢ dumna kobiete przyznanie si¢ do btedu, ale lady Bletchley byta zawsze
osoba prostolinijna.

- Myslatam, ze to bedzie catkowita kleska. Po $mierci tej... tej nieszczesnej kobiety sadzitam, ze powinienes byt
Znow si¢ ozeni¢. Ze wzgledu na dzieci. Ale postapites stusznie. Mozesz by¢ dumny z Jona. Wydaje mi sig, ze lubi¢
go bardziej niz Patricka, nie jest tak pochtonigty soba. Margaret zawsze bedzie niezno$na. Przypomina mi Latitig...
nie tylko z wygladu. Tyle, ze Latitia nigdy nie byla tak... - zawahala si¢ - tak krancowa w swych reakcjach. Bedziesz
miat roboty po uszy, nie tylko z powodu jej urody, ale i charakteru. A co do tej drugiej... Lally. Dziwna malta,
nieprawdaz? Wtasciwie nie taka mata. Naprawde nie mozesz pozwalac jej tyle jes¢, Jack. Moglaby by¢ catkiem
tadniutka, gdyby nie tusza. Szczegsliwie ma dobre maniery i, przyznaje, wyglada na inteligentna. Widac, ze jest
oddana Margaret. Tak, mylitam si¢. Margaret znalazta w niej odpowiednia towarzyszke 1 przyjaciotke. Bog wie,



skad to dziecko pochodzi, ale teraz nie ma to juz znaczenia. Musisz przywiez¢ je obie do Witfell. W $wigta beda u
nas gos$ci¢ kuzyni Margaret. Najwyzszy czas, by ich poznata.

Spojrzenie lady Bletchley zatrzymato si¢ na malowanym przez Johna Singera Sargenta portrecie Latitii w sukni
balowe;j.

- Przysparzala mi wigcej zmartwien niz wszyscy pozostali razem wzigci, a wlasnie ja najbardziej kochatam. Nie byto
to sprawiedliwe. - Subtelny, chtod-
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ny usmiech pojawit si¢ na jej ustach. - Nie poznajg¢ samej siebie. Chyba sig starzeje¢. Zaczynam si¢ przyznawaé do
omytek i stabos$ci. - Podniosta si¢ z trudem wspierajac na jedwabnej parasolce. - Musimy wprowadzi¢ Margaret do
towarzystwa. Nie jest to zadanie, z ktébrym moze upora¢ si¢ mezczyzna. Moze przydam sig jeszcze do czegos.
Czarny Jack zadzwonit na Billingsa i kazat wezwa¢ powdz lady Bletchley Przypomniata mu si¢ podobna scena
sprzed lat.

- Margaret 1 Lally dopiero zaczety dwunasty rok, lady Bletchley. Mamy jeszcze troche czasu, zanim zaczniemy si¢
martwic.

- Oczywis$cie nie zamierzasz wprowadza¢ Lally do towarzystwa, Jack? Mimo wszystko, ona nie nalezy do naszego
Swiata.

- Zobaczymy, lady Bletchley, zobaczymy - odpart spokojnie. Patrzyl, jak pow6z starej damy znika za zakrgtem alei.

- Bedziesz, stara wiedzmo, mie¢ je obie albo zadnej - zamruczat cicho.
*

* *

Oprocz Patricka, Jon zapraszal na wakacje 1 innych swoich szkojnych kolegow. Dom Pollockdw cieszyt si¢ wsrod
uczniow Eton zastuzona popularnoscia Bardzo pobtazliwy, jak oceniano, ojciec Jona, znakomite jedzenie, petna ryb
rzeka, todzie, wreszcie pokoj bilardowy z dwoma stotami byty to atuty nie do odparcia, mimo atmosfery pewnego
prostactwa. Popularnos$cia, oczywiscie cieszyly si¢ polowania w sierpniu, ale najwigksza atrakcje¢ stanowita siostra
Pollo-cka, sliczna Margaret. Druga dziewczyna, o dziwacznym imieniu Lally, nie byta warta spojrzenia, ale za to
przodowata we wszelkich dziedzinach sportu a wieczorami grywata na fortepianie, podczas gdy chiopcy
obtancowywali pigkna corke pana domu. Wizyty w Pellham Langley byty p6zniej dlugo wspominane. Czarny Jack
miat poczucie, ze oto spelnia si¢ marzenie jego ojca. Zdawat sobie sprawe dlaczego mtodzi przyjaciele Jona lubili tu
przyjezdzac 1 bawito go odgrywanie wobec mlodziezy roli §wietnego kompana. Cieszyt si¢ widokiem mtodych
twarzy, zgromadzonych wokét ogromnego stotu. Chetnie organizowatl wyjazdy do teatru w Leeds 1 konne eskapady
na wrzosowiska. Pilnowal, by spizarnie petne byty zapaséw, albowiem apetyt nigdy gosci nie opuszczat. Pollock
nabyt tez dwa automobile i zatrudnit szofera, cho¢ nie potrafit si¢ przekona¢ do tych nieobliczalnych maszyn. Nadal
utrzymywat wigc stajnie. W czasie przejazdzek za auto-mobihstami podazata zwykle dwukotka, wysytana na
wszelki wypadek przez troskliwego gospodarza. Jon pokochat samochody z calym swoim mlodzienczym zapatem i
wkrotce stat si¢ bardzo zr¢gcznym kierowca. Czarneg6 Jacka natomiast przerazito zadanie Margaret, ktora takze
postanowila posias¢ sztuke prowadzenia automobilu. Uczyta sie ze zdumiewajaca predkoscia. Samochody okazaty



si¢ jej pasja. Czarny Jack pozwalat corce jezdzi¢ tylko po drogach Pellham Langley Byta jeszcze zbyt mtoda i
nieokietznana. Towarzyszacy jej zawsze szofer przyznawatl, ze wolatby nie jezdzi¢ z panienka Margaret.
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- Za to panienka Lally, sir, ona jest inna. Ma pewna r¢ke. Panienka Margaret pedzi, jakby chciata wygraé wyscig.

*

* %

Margaret dojrzewala 1 pigkniata. Bedzie niezno$na, wyprorokowata lady Bletchley. Margaret potrafita jednak
okazywac serdecznos¢ 1 wielkodusznos¢. Byta rozpieszczona, ale nigdy niezyczliwa, czgsto bezmyslna, ale nie
okrutna. W Lally natomiast uptywajace lata tylko rozpalily zadze wiedzy, ktora nie opuszczata jej od dziecinstwa.
Czarny Jack zastanawiat sig, jak podporzadkowujac si¢ catkowicie zachciankom przybranej siostry, Lally
znajdowala czas, by tak wiele czyta¢. Gdy James Pollock urzadzat ongi$ Pellham Langley, zamowit takze caty zbior
klasyki, dziesiatki oprawionych w kosztowna skore tomow. Czarny Jack zdawal sobie sprawe, ze Lally byta jedyna
osoba, ktora zajrzata do wigkszosci tych ksiazek. Ku zadowoleniu Pol-locka dziewczyna podzielita jego pasje do
dziet siéstr Bronte. Czgsto wedrowata przez wrzosowiska, by przypatrze¢ si¢ probostwu w Haworth. W
towarzystwie unikneta miana sawantki, gdyz dyskutowata o ksiazkach tylko wtedy, gdy rozmowca pierwszy
podejmowat ten temat. Literatura stata si¢ jej prywatnym intymnym $wiatem.

Pewnego dnia Jon, ktory wlasnie zostal studentem Oksfordu, siedzac z ojcem przed kominkiem w bibliotece,
zwierzyl si¢ z nurtujacego go od jakiegos czasu problemu.

- Wiesz, ojcze, wlasciwie to wstyd, ze Lally ciagle pelni role przybocznej Margaret. Jest na takie zycie zbyt zdolna i
inteligentna. Styszy si¢ teraz o dziewczgtach uczegszczajacych na uniwersytet. Co prawda, to nieliczne przypadki i
mezczyzni za nimi specjalnie nie przepadaja. Wierze, ze Lally databy sobie rade, gdyby tylko dano jej szanse.
Pomysl, co ona ma z zycia? Nie jest specjalnie fadna, nie ma majatku... - spojrzat z nadzieja na ojca, ale ten milczat.
- Cbz, oczywiscie, ona chetnie zgodzi si¢ zostaé tutaj z toba 1 zajmie si¢ domem. Na pewno okaze si¢ §wietna
gospodynia.

Czarny Jack usmiechnat si¢. Sam byt zdziwiony uczuciem zalu, ktore ogarnglo go, gdy wyobrazit sobie zycie Lally
takie, jak opisat je Jon. Nie chcial jednak rozstawac si¢ z przybrana corka, zrezygnowac z jej towarzystwa.



- Mysle, ze Lally znajdzie w zyciu co$ dla siebie. Poczekajmy, az Margaret... - urwat i zamyslit si¢. Przyjmowano za
rzecz oczywista, ze Margaret wyjdzie mtodo za maz i ze bedzie to ol§niewajacy mariaz. Wszyscy byli o tym gleboko
przekonani, a jej babka robita co tylko mogta, by spehity si¢ ambicje rodziny.

Ktoregos jesiennego popotudnia, rok przed siedemnastymi urodzinami Margaret, lady Bletchley przyjechata
zobaczy¢ si¢ z Czarnym Jackiem. Nikt nie znal daty urodzenia Lally, wigc na prosbe dziewczyny jej swigto
obchodzono w rocznicg dnia, kiedy Czarny Jack przyniost ja do Pellham Langley. Urodziny Lally wypadaly wigc w
listopadzie. Ale lady Bletchley nie interesowata si¢ Lally.

- Odktadates sprawe zbyt dtugo, Jack. Wyrzucam sobie, Ze 1 ja si¢ zagapitam, ale list od Elspeth przypomniat mi, ze
nie mamy juz czasu. Jej Julia podob

71



me skonczy w przysztym roku siedemnascie lat i od nastgpnego sezonu zacznie bywac. Naturalnie, zostanie
przedstawiona u dworu. Musisz podja¢ stosowne kroki w sprawie twojej corki. Trzeba skontaktowac si¢ z
marszatkiem dworu, wynaja¢ dom w Londynie. Tysiace spraw do zatatwienia. Cho¢by bal debiutancki. Spodziewam
si¢, ze Elspeth zgodzi si¢ wprowadzi¢ Margaret do towarzystwa, cho¢ watpig, by miala ochot¢ przeja¢ wszystkie
problemy zwiazane z opicka nad nia przez caly sezon. - Starsza pani westchngta i uniosta do ust filizanke. - Gdyby
nie zechciala przedstawi¢ Margaret u dworu, mysle, Ze sama mogtabym to zrobi¢.

- | Lally - dodat spokojnie Czarny Jack. - Oczywiscie, ona takze musi zadebiutowaé razem z Margaret.

Lady Bletchley zastygta w niedowierzaniu.

- Och, Jack... - jej ton byl nie tyle niezyczliwy, co glgboko zdumiony. -Jestem przekonana, ze Lally to dobra
dziewczyna 1 Margaret jest szcze$liwa, majac ja za towarzyszke. Ale teraz ich drogi musza si¢ rozejs¢. Nie
wyobrazasz sobie przeciez...? - Widzac ming Pollocka, zajakngla sig. - Nie mozesz myslec... Jack! Nie ma o tym
mowy! Alez ta dziewczyna.,. Kim ona jest? Nie znamy nawet jej nazwiska, pochodzi ze srodowiska jakichs
szumowin. Nie mozna nigdzie przedstawic osoby tego pokroju. Wybuchiby skandal. A Lally bytaby tylko upokorzo-
na i nieszczesliwa. Jack... pomysl!

- Mysle, ze kazda dama o nieskazitelnej reputacji ma prawo do prezentacji przed krélowa. Lally zostata wychowana
jak dama. I moge przysiac na wlasne zycie, ze jej reputacja jest nieskazitelna.

- Oszalales, Jack. - Lady Bletchley nie stuchata zadnych argumentow. -Nigdy do tego nie dojdzie.

Lady Bletchley nie przewidziala, ze Margaret stanie catkowicie po stronie Lally. Wkrotce po rozmowie Czarnego
Jacka z teSciowa, dziewczyna wybrata si¢ specjalnie z wizyta do Witfell, by sproébowac przekona¢, babkg.

- Czy babcia wyobraza sobie, ze przejdeg przez to wszystko bez Lally? -thumaczyta. - Byly§my nieroztaczne od... c6z,
od zawsze. Jesli babcia pominie Lally, na mnie tez moze nie liczy¢. A zreszta komu potrzebny sezon? Z tego, co
styszatam, to wielka nuda. W kazdym razie, nie pojad¢ bez Lally. Jak mogtabym potem spojrzec jej w oczy?
Czarny Jack nigdy nie byt z corki bardziej dumny. Dostrzegt w jej jasnym, nieztomnym spojrzeniu niepokornego
ducha Latitii 1 poczut si¢ szczesliwy.

Nastapita wymiana telefonow z Elspeth, matka Julii i Patricka, ale odmdwita ona patronowania komukolwiek poza
swoja corka 1, z grzecznos$ci, Margaret:

- Naprawdg, Jack, nie mozesz ode mnie oczekiwac - jej gtos w stuchawce brzmiat piskliwie 1 zawodzaco - ze
wprowadze¢ bezimiennego dzieciaka ze slumsoéw do Patacu Buckingham.



Pollock musial pogodzi¢ si¢ z jej odmowa, ale bynajmniej nie zrezygnowat. Udat si¢ do Londynu, do swego klubu,
postuchat plotek, zadat kilka dyskretnych pytan. Potem zlozyt wizyte pewnej wdowie, markizie Ross. Jej elegancki
dom w Belgrayii wystawiony zostat na sprzedaz. Markiza owdowiata przed rokiem.
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Bylo tajemnica poliszynela, ze jej maz zastrzelit si¢, poniewaz nie mogt zaspokoi¢ zadan wierzycieli. Hazard
pochtonal prawie caly majatek. Wobec braku dziedzica, tytut i skromne dywidendy z majatku przeszty na dalekiego
krewnego, a ten mial obowigzek wyptaca¢ wdowie niewielka rentg. Wieczne ktopoty finansowe naznaczyty
wyrazem goryczy twarz fadnej, szczuptej trzydziestoletniej kobiety, ktora przyjeta Czarnego Jacka i wystuchata z
zainteresowaniem jego propozycji. Zgodzili si¢ co do ceny. Umowa przewidywata, ze lady Ross przedstawi Lally u
dworu 1 zostanie jej opiekunka na czas sezonu. Bgdzie tez petnila role gospodyni, gdy Czarny Jack wyda bal
debiutancki dla obu dziewczat. Wymyslili histori¢ znajomosci Czarnego Jacka z niezyjacym markizem, ktory rze-
czywiscie nalezatl niegdy$ do tego samego co Pollock klubu. Cena za te przystugi byta wysoka. Markiza zyskata
szans¢ uwolnienia si¢ od uciazliwych wierzycieli. Umowa zadowalata wigc obie strony. I stanowita catkowite
novum.

Nalezato jeszcze ustabilizowac sytuacj¢ prawna Lally. Czarny Jack formalnie adoptowat przybrana corke. Odtad
miata nazywac si¢ Lillian Pollock.

Kiedy Czarny Jack wrocit do Pellham Langley z nowinami, twarz Margaret rozpromienila si¢ z zadowolenia. Nie
wspomniat o tym, ze markizie zaptacono . za przystuge.

- Och, jestes$ taki madry! - Margaret zarzucita rece ojcu na szyj¢. - Bedziemy mie¢ wspaniata zabawe.

Tylko Lally zdawata si¢ w to watpi¢, chociaz robita, co mogta, zeby wyglada¢ na zadowolona. Wiedziata, ze jesli
odrzuci ten projekt, Margaret takze odméwi udziatu w londynskich balach 1 przyjeciach. Wymamrotata wigc tylko
poNUro:

- Bed¢ wyglada¢ jak zupelna idiotka. Jak ko pociagowy przystrojony w biate pidra.



Il

Wiosna 1914 roku Czarny Jack z corkami przeniost si¢ do wynajgtego domu przy Wilton Crescet. Margaret 1 Lally
zaczety bywac na herbatkach i1 poznaty inne dziewczgta debiutujace w tym sezonie.

- To naprawdg¢ ghupie - zauwazyta Margaret. - Bedziemy widywac ciagle to samo towarzystwo na balach i
przyjeciach. Ciagle ci sami mtodzi ludzie bgda do nas zapraszani. Udamy si¢ gromadnie do Henley 1 Ascot, a w
swigto Czwartego Lipca w Eton bedziemy obserwowac si¢ nawzajem z nadzieja, ze nasze kapelusze cho¢ troche
r6znig si¢ od nakry¢ glowy pozostatych dam.

Czarny Jack poprosit Jona, by znalazt partnerow do tanca dla Lally. Wigkszo$¢ z nich przyjmowata zaproszenie ze
wzgledu na Margaret, na ktora pragneli chociaz z daleka popatrzy¢.

- Madrze pan to rozegrat - powiedziata z uznaniem markiza. - Panski ztocisty tabedz bedzie przyneta dla

towarzystwa, w ktore wejdzie rowniez i brzydkie kaczatko.
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- Wolatbym, zeby nie nazywata pani Lally w ten sposob, lady Ross. Roztozyta rece.

- Nie robig tego przy niej. Ale nierozsadne wydaje mi si¢ przeinaczanie rzeczywistosci.

Markiza odgrywata rolg opiekunki, jak bylo umoéwione, i robita to z calym oddaniem. Wkrote tez zaczgta odczuwaé
sympati¢ do tej ciemnej, mocno zbudowanej dziewczyny, a nawet co$ w rodzaju szacunku. Cwiczyta z Lally
dworskie uktony, przyczepiajac do jej sukni kilka zszytych ze soba cigzkich recznikoéw, ktore miaty udawac tren.

- Broda do gory, spus¢ oczy, plecy idealnie proste - powtarzata bez konca.

Az nadszedl wreszcie dzien, gdy nalezacy do Czarnego Jacka powoz wlaczyt si¢ w dtugi sznur pojazdéw wolno
sunacych aleja Mail w kierunku Patacu Buckingham. Lally miata na sobie bialg sukni¢ z trenem 1 trzy pidra wpigte
we wlosy. Nie wygladata tak Zle, jak obawiala si¢ markiza, ale tez nie zwrocita niczyjej uwagi. Nieciekawa,
ciemnowlosa, do$¢ tega dziewczyna, ubrana w Zle dobrang suknig¢ 1 dlugie biate rekawiczki. Za to perly, ktére
ofiarowal przybranej corce Czarny Jack, markiza uznata za wyjatkowo pigkne. Lady Ross byta spokojna. Lally nie
wzbudzi zachwytu, ale z pewnos$cia zachowa sig¢ stosownie. Nie okaze zdenerwowania, prawidtowo dygnie,
odpowiednio bgdzie si¢ poruszac. Gdzies za nimi w ktoryms$ z powozow jechala lady Kimble z corka 1 siostrzenica.
Markiza zauwazyla, kiedy dziewczgta szykowaly sie do wyjscia, ze Margaret drzata 1 byta Smiertelnie blada. W
dlugiej sukni z trenem wygladala szczegodlnie pigknie. Trzy pidra slicznie harmonizowaly ze ztocistymi wtosami, a
perly, identyczne jak u Lally, sprawiaty, ze cera Margaret stawata si¢ bardziej alabastrowa. Mimo catej dumy Czarny
Jack patrzyt jednak na corke z niepokojem. Wygladata, jakby miata za chwilg zastabnac¢.

Wsroéd zaintrygowanych szeptéw dziewczat, ich matek, ciotek 1 opiekunek lady Ross 1 Lally przysiadty na matych
ztoconych krzestach. Niektore z debiu-tantek wygladaty na znudzone dtugim oczekiwaniem, inne bytly
zdenerwowane jak Margaret. W koncu wysoki, przystojny mlody gwardzista zawotat:

- Markiza Ross. Panna Lillian Pollock.

Lally znalazla si¢ przed tronem. Ztozyta ukton niemal automatycznie. Z gracja ujeta tren i zrobita krok do tytu. Nie
peszyla jej obecnos¢ krolewskiej pary, cata uwage skoncentrowata bowiem na przej$ciu przez t¢ okropna salg bez
skompromitowania siebie, i co wazniejsze, Czarnego Jacka. Kazdy ruch wykonany zostat perfekcyjnie, tylko lekko
ptonace policzki zdradzaly emocje.

- Doskonale, moje dziecko - pochwalita markiza. Byty to jedne z najmilszych stow, jakie Lally kiedykolwiek
ustyszata. Wtasnie wrécity z lady Ross do domu przy Wilton Cresent. Czarny Jack czekal juz z szampanem. Lally
zaczeta zdejmowac stroik z pior.

- Nie, nie rob tego — poprosit. — Chcialbym jeszcze popatrze¢ na was obie, moje eleganckie corki.



Zupeknie jakby myslatl, Zze mogtabym wyglada¢ cho¢ w czg¢$ci tak tadnie jak Margaret, wzruszyla si¢ Lally.
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Margaret wreszcie wrocita. Gezy zaczerwienione od tez, zburzona kunsztowna fryzura.

- Potknetam sig! - szlochajac, rzucita si¢ w ramiona ojca. - O mato nie upadtam, musiatam oprze¢ si¢ dtonia o
podtoge. Taka kompromitacja!

- Nonsens! - przerwata jej ciotka. - To tylko drobne niepowodzenie. W ogole nieistotne. Duzo hatasu o nic. Za to
krélowa sig do ciebie usmiechneta. A to wielkie wyr6znienie.

Margaret przestata ptaka¢. Wypita szampana z wigkszym zapatem, niz wymagataby tego roztropnos¢.

- C6z, wyszlo lepiej czy gorzej, ale to juz szczgsliwie za nami. Teraz zaczng si¢ przyjemnosci.

' Dla Lally londynski sezon okazat si¢ prawdziwa tortura. Godzita si¢ na wszystko, czego chciat Czarny Jack, ale
cierpiata. Wielki bal wydany przez Pol-locka dla obu debiutantek byl tryumfem Margaret. Lally przezyta go jak
koszmar. Stala sztywno pod Sciana, przekonana, ze wszyscy patrza na nia z litoscia i porownuja jej przyci¢zka postaé
z porywajacq uroda Margaret. Czula si¢ nudna, gruba i brzydka. Mtodzi ludzie, ktorzy prosili ja do tanca, robili to z
poczucia obowigzku wobec Jona lub Czarnego Jacka, przez pamig¢ o wspaniatych wakacjach u Pollockéw lub w
nadziei na zdobycie wzgledow Margaret. Byla o tym gleboko przekonana. Dawni bywalcy Pellham Langley uwazali
Lally za poczciwa dusze 1 odnosili si¢ do niej teraz z prawdziwym wspotczuciem.

- Glowa do gory, staruszko - probowatl ja rozchmurzy¢ jeden z kolegdéw Jona, kiedy z ponura ming wpatrywata si¢ w
stot zastawiony smakowitymi zimnymi mig¢siwami i pétmiskami z tososiem, salaterkami pelnymi truskawek ze
Smietang 1 wszelkiego rodzaju stodyczami, w ktérych prébowata znalez¢ pociechg. - Niedtugo bedzie juz po
wszystkim. Zawsze mi was zal, biedne debiutant-ki. To troche przypomina rzucenie nieszczgsnej ofiary Iwom na
pozarcie. Mys$l o tym, ze lada dzien wrocisz do Pellham Langley. Wiesz, Czarny... to jest, pan Pollock, zaprosil mnie
w tym roku na sierpniowe polowania, wigc si¢ znowu zobaczymy. A ty bedziesz juz miata te bzdury za soba.
Wypehione zyciem towarzyskim tygodnie czerwca i lipca wlokty sig straszliwie. Lally odliczata dni do daty
powrotu. Grono nowych znajomych, a takze kilku sposrod przyjacidt Jona ze szkoty 1 Oksfordu zostato
zaproszonych do Pellham Langley na otwarcie sezonu towieckiego. Patac okazat si¢ zbyt maty, by pomiescic¢
wszystkich, ktorzy mieli przyjechac, a stuzba zbyt nieliczna, by zaspokoi¢ ich potrzeby. Zaczgto wigc czynié
przygotowania. Ku zaskoczeniu Czarnego Jacka, markiza o$wiadczyta bez ogrodek, ze takze chciataby w sierpniu
odwiedzi¢ Pollockéw. Bardzo mu to dogadzato, bo czynito wiarygodna historyjke o dawnej znajomosci.

- Polubitam to dziecko - wyjasnita lady Ross sucho. - Ma w sobie wiele dobrego.



Ale nie dane bylo urodziwej wdowie dotrze¢ tego roku do Pellham Langley. Przez cate lato, gdy mtodziez beztrosko

tanczyta az do §witu, w Europie narastat stan wrzenia. Niemcy szykowaty si¢ juz od zbyt dawna, by jakikolwiek
powdd
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mogt je powstrzymac. Prasa brytyjska pisata o ,,problemie batkanskim", o zabojstwie nastgpcy tronu Austro-Wegier.
Wielu Anglikéw nigdy nie styszato o Batkanach. Znali za to potege wtasnej marynarki wojennej, czuli si¢ wigc
bezpiecznie. Wielka Brytania ufata swemu wyspiarskiemu potozeniu i wierzyta w niepokonane imperium. Nie
przejmowano si¢ uktadami, przymierzami, aliansami. Tylko powazne gazety zwracaty na nie uwagg.

- Czy bedzie wojna? - ktorego$ ranka, przegladajac ,,Timesa", spytata Lal-ly. Potworny strach $ciskat jej serce, gdy
myslata o Jonie. Czarny Jack prébowat zaprzeczyc¢, ale bez przekonania.

Starat si¢ wybi¢ dziewczynie t¢ mysl z gtowy. Dlaczego ma si¢ martwi¢? Ale wsréd miodych mezczyzn panowata
juz owa szczegolna goraczkowa atmosfera, podniecenie zblizajaca si¢ walka. Mowili o wojnie lekko, jakby to byt
jakis$ specyficzny rodzaj sportu. Na poczatku sierpnia Anglia zostala uwiktana w pakt gwarantujacy neutralno$¢
Belgii. Alez, oburzali si¢ Brytyjczycy, nikt nie bedzie przeciez walczy¢ za cudzy kraj.

Tego upalnego popotudnia, gdy Czarny Jack obserwowat rozgrywke tenisa, jego mysli wrocity do ostatnich
wydarzen. Sir Edward Grey, minister spraw zagranicznych, oznajmit cztonkom Izby Gmin, ze tego ranka, dnia
czwartego sierpnia, niemiecka armia przekroczyla granicg Belgii.

Czarnemu Jackowi zdawalo sig, ze nagle jasny letni dzieh pociemnial. Wszyscy, ktorych kochat, byli tutaj, Jon,
Margaret 1 Lally, 1 ten drogi, cho¢ na wpot sSwiadomy elf, tulacy si¢ ufnie od ojca. Nad wrzosowiskami niebo zaczgto
si¢ chmurzy¢. Cien okryl tenisowy kort. Na tarasie pojawit si¢ Billings. Czarny Jack poczut, jak ogarnia go niepokd;.
Bylo jeszcze za wcezesnie na herbate. 1 za Bil-lingsem nie podazali inni stuzacy. Kamerdyner wyraznie pragnat
oznajmi¢ cos$ na osobowosci gospodarzowi Pellham Langley.

- Pomyslatem, ze chcialby pan wiedzie¢, sir. Pani markiza przed chwilg telefonowata z wiadomos$ciami. Premier
przedstawit Izbom postanie Jego Wysokosci. Ogloszono mobilizacje, a Niemcom postawiono ultimatum. Maja czas
na wycofanie wojsk do poocy.

Czarny Jack popatrzyt wokot po mlodych, beztroskich twarzach.

- Dzigkujg ci, Billings - powiedziat cicho. - Powiem im... | lepiej podac¢ herbatg w salonie. Wszyscy beda chcieli by¢
blisko telefonu.

- Bardzo dobrze, sir.

Czarny Jack powoli si¢ podnidst. Zarzucit na ramiona blezer.

- P6jdziemy to obmy¢, kochanie. - Ujat Alice za owinigta chusteczka reke. A potem podszedt do jednego z mtodych
mezczyzn, ktory lezal na plecach

na trawie 1 z uSmiechem obserwowal chmury na btekitnym niebie.



Rozdziat piaty

I

ally wymkngla si¢ szybko z wielkiego pokoju. Byta to w zasadzie sypialnia Margaret, dziewczyna jednak nalegata,
by dzieli¢ ja razem z przybrana siostra.

- Nienawidze budzi¢ si¢ samotnie w ciemnos$ciach - thumaczyta.

Lally przeszta przez przylegajaca do sypialni tazienke, krolestwo marmuru 1 bltyszczacych kranow, do mniejszego
pokoju, przeznaczonego na garderobe. Znajdujace si¢ tam dodatkowe t6zko Lally traktowata jako swoje, cho¢
rzadko z niego korzystata. Od lat uzywata tego pokoju, by czyta¢ nocami nie przeszkadzajac Margaret. Pod wysokim
oknem stato biurko. Siadywata przy nim i patrzyta na ukochane znajome krajobrazy, na odlegte pasmo gor wydobyte
z mroku pierwszymi promieniami letniego Switu, zanim jeszcze stoneczne swiatto zeslizgnie si¢ w doliny.
Ubieglego wjeczoru, przy dlugim stole w jadalni, panowata jakas szalencza wesotos¢. Dwoch mtodych oficerow
natychmiast wyjechato z Pellham Langley. Musieli ztapa¢ wieczorny pociag do Sandhurst. Wszyscy pozostali
czekali w salonie na wiadomos$¢ o wygasnigciu ultimatum. Nadeszta o godzinie jedenastej czasu brytyjskiego.

- A wigc - powiedziat Jon - mamy wojng.

Kto$ krzyknat z radosci. Czarny Jack nie pamigtat, zeby wydat takie polecenie, ale Billings roznosit juz gosciom
kieliszki szampana. Panowato dziwne podniecenie. Rozmawiano o wojnie, jakby to byla gra, a niektorzy z chtopcow
powatpiewali, czy uda im si¢ zakonczy¢ szkolenie wystarczajaco szybko, by zakosztowa¢ wojaczki.

- Do $wiat bedzie po wszystkim - méwili z lekkim rozczarowaniem. Dziewczeta rozgladaty si¢ niespokojnie.
Wygladato, ze wszyscy mtodzi mezczyzni opuszcza Pellham Langley juz z samego rana, bo kazdy z nich zamierzat
si¢ zaciagnac. Pozostanie dom peten kobiet.

W kilka godzin p6zniej Margaret przewracata si¢ niespokojnie na 16zku.

- Wszystko popsute, prawda, Lally? Do diabta! Kto wymyslit wojne wtasnie wtedy, gdy nastawilam si¢ na dobra
zabawe. Tak czekatam na weekend

5 - Obietnice
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w Harewood. Minie rok, zanim wszystko powroci do normy. - Tej nocy dtugo nie mogta usnag.

Lally obserwowata $wit wstajacy nad goérskimi grzbietami 1 wstuchiwata si¢ w cichy regularny oddech Margaret.
Przed oczyma przesuwaly si¢ sceny z calego wieczoru. Pita szampana, ale nie byla w stanie wznosi¢ radosnych
toastow. Widziata wzrok Czarnego Jacka utkwiony w synu i podzielata dreczacy ojca Igk. Jej twarz wyrazata
opanowanie, ale zotadek skrecat sig ze strachu. Wszyscy oni, ci pigkni, mtodzi mgzczyzni, jakby nie zdawali sobie
sprawy z tego, co si¢ naprawde dzieje. Zatrzymata wigc swe obawy dla siebie.

Ale teraz, kiedy w samotnosci przygladata si¢ wstajacemu porankowi, wrocily ciemne wspomnienia z dalekiej
przesztosci. Koszmar, ktory czesto ja drgczyt 1 ktorego nawet mitos¢ Czarnego Jacka nie mogta rozproszy¢. Dla
Lally 6w strach miat wyrazny zapach. Byt cuchnacy i cierpki. Dopadat ja czasami w najmniej spodziewanych
momentach, w pelnym kwiatow ogrodzie lub na widok wazonu ze §wiezym bukietem. Laczyt si¢ z ciemnym
miejscem zattoczonym cuchnacymi, brudnymi ciatami i stwarzat ngkajaca pustke w zotadku, ktorej zadne smakotyki
Swiata nie moglty wypehic.

Teraz strach Lally skupit si¢ na jednej osobie, na Jonie. Zawsze byta bezgranicznie oddana dzieciom Czarnego Jacka.
Dorastata jako siostra Jona Pollocka, ale jej umyst i cialo wiedzialy, Zze to nieprawda. Czasami osmielata si¢ przyznac
przed sarng soba do rzeczywistych uczué. Kochata Jona tak bardzo, jak tylko kobieta moze kocha¢ mgzczyzng.
Wiedziala, ze jest inna. Miata za soba odrazajace dziecinstwo w jakim$ zapomnianym §wiecie i to ja postarzato.
Dlatego zapewne uczucie, ktorym darzyta Jona byto duzo dojrzalsze, niz mozna by oczekiwac od dziewczyny w jej
wieku. A Jon traktowat ja czule, ufajac w wielu sprawach znacznie bardziej niz innym cztonkom rodziny. Wiedziata,
ze nie dostrzega w niej kobiety. Byla jego siostra, okraglutka, niezawodna, rozsadna i uczynna Lally. Nie wiedziat
ojej mitosci. I nigdy nie mogt si¢ dowiedzie€. Ale teraz nadeszla wojna 1 Jon znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie.
Zapach strachu nasilat si¢, a zotadek podchodzit do gardta. Lally walczyta ze soba przez chwilg. Potem po cichu
zeszta do kuchni. Usiadta w duzej spizarni i1 zaczgta pochtania¢ plasterki bekonu, jajka na twardo 1 placek. Wciaz tam
bylta, gdy senna stuzaca wkroczyta do kuchni, by rozpali¢ pod ptyta. Wsungta gtowe przez uchylone drzwi spizarni.
- A, to panienka - stwierdzita bez zaskoczenia i przyjeta kawatek ciasta, ktory Lally dla niej odkroita. - Straszne z ta
wojna, prawda, panienko? - Cz¢sto gawedzita z Lally o tak wczesnej porze.

Czarny Jack takze nie spat tej nocy. Siedzial przy jednym z wysokich okien w sypialni, ktora niegdys dzielit z Alice
przez kilka miesiecy ich matzenskiego zycia. Usytuowany w przeciwlegltym skrzydle domu poko;j Latitii pozostat
nienaruszony. Byt codziennie odkurzany, zdobiony §wiezymi kwiatami. Suknie
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sprzed ¢wier¢ wieku nadal wisiaty w ogromnych szafach. Buty do jazdy konnej stalty wypolerowane i btyszczace na
drewnianych prawidtach. Alice Trimble nigdy nie starata si¢ zatrze¢ pamigci o Latitii.

Ale teraz mys$li Czarnego Jacka nie biegly ku zadnej kobiecie. Serce ciazyto mu jak kamien, gdy przypominat sobie
rozmowy minionego wieczoru. Nie osmielil si¢ powiedzie¢ nawet stowa, by powstrzymac¢ Jona przed pospiesznym
wstapieniem do armii. Jon jest zdrowym mtodym mezczyzna i zrobi to, co uczyni¢ zamierzaja jego rowiesnicy.
Czarny Jack z wysitkiem prébowat odwroci¢ mysli od syna 1 zastanowi€ sig, jak wojna wptynie na rozwdj interesow.
Baczniej nawet niz Lally, Pollock $ledzit wydarzenia polityczne ostatniego roku. Czytal przemowy kajzera, widziat
rosnaca potege armii niemieckiej, obserwowat rozbudowe niemieckiej floty. Nie wierzyt w to, co méwiono o Rosji.
Watpil, by rozlegte przestrzenie uczynity ja niemozliwa do zdobycia. Przewidywal wojng 1 poczynil w zwiazku z nia
pewne plany. Teraz jednak, gdy myslat o swym jedynym synu, ukochanym, przystojnym Jonie, nie potrafit juz
kalkulowa¢. Wolatby bankructwo niz widok wtasnego dziecka, idacego na zaglade, ktora, jak przeczuwat,
nadciagata nieuchronnie.

Czarny Jack bez trudu domyslat si¢ dalszego rozwoju sytuacji gospodarczej. Fabryki beda produkowac sukno na
mundury, bawelna z Manchesteru zostanie przerobiona na koszule 1 bandaze. Huty 1 stalownie rozpoczna pracg
niemal wylacznie dla potrzeb przemystu zbrojeniowego. Nie podzielal niefrasobliwych uczu¢ swych mtodych gosci.
Wojna nie skonczy si¢ przed Gwiazdka. Potrwa duzo, duzo dtuzej. Ojciec uczynit go bogatym cztowiekiem. Czarny
Jack przewidywal, ze jesli wojna przybierze kierunek, jaki jej wrozyl, fortuna Pollockow znacznie wzrosnie. Jednak
widzac twarz syna, usmiechnigta, podekscytowana twarz Jona, pragnat zatrzymac czas, odmieni¢ los wszystkich
tych mtodych mezczyzn.
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Duzo szybciej, niz si¢ spodziewano wojna ogarngta cata Europg. Armia niemiecka jak fala przetoczyta si¢ przez
Belgig, z sila zapierajaca dech tym, ktorzy nie $ledzili wezesniejszych przygotowan wroga.

,Prawe skrzydto musi oprze¢ si¢ o kanat". Opracowana przed laty strategia von Moltkego teraz stata si¢ dyrektywa.
Armia niemiecka parta naprzdd z przerazajaca skutecznoscia. Ludzie od pokolen zyjacy w pokoju 1 dostatku mysleli
o wojnie jak o burzliwej przygodzie, jakim$ romantycznym zrywie, dla ktérego mtodzi chtopcy mogli ochoczo i1$¢ na
$mier¢.

Lally roztozyta mapy w bibliotece Pellham Langley. Sledzita ruchy wojsk, wezytywata si¢ w nieznane dotad nazwy.
Na pograniczu niemiecko-francuskim to jedna, to druga armia pustoszyla ziemi¢ wroga. Sierpien nie skonczyt si¢
jeszcze, gdy doszto do pierwszego spotkania Brytyjczykoéw z Niemcami w MOns 1, ku zaskoczeniu swoich rodakow,

Brytyjczycy 1 Francuzi zostali zmuszeni do wycofania si¢. We wrzesniu zas rozpoczegta si¢ bitwa nad Marna.
82



Lally spojrzata na Czarnego Jacka ze zdumieniem.

- Jak to mozliwe? Jak moglismy pozwoli¢ im doj$¢ tak daleko? Czy nie byli§my przygotowani?

Pollock potrzasnal gtowa.

- Niewystarczajaco.

W tych dniach rzadko bywat w Pellham Langley. Fabryki 1 kopalnie zajmowaly mu caly czas. Mtodzi mezczyzni
wyjechali. Szeregi robotnikdéw mocno si¢ przerzedzity.

- Bogu dzigki - zwierzat si¢ Lally - ze mamy taki zbyt. Kazdy skrawek sukna, kazda tona stali sa zamawiane przez
rzad. Chcialbym tylko wiedzie¢, skad wzia¢ wigcej surowcow.

Coraz czesciej nocowat w Leeds, jechat do Sheffield albo do Walii. Miat tylko jednego klienta, armi¢. Wiedziat, ze
zapasy surowcOw maleja w zastraszajacym tempie. Rozpaczliwie szukat lepszego zaopatrzenia. Uregulowat zalegle
optaty w bankach, posptacat pozyczki. Pieniadze ciagle naptywaty, a brakowato mozliwosci, by nimi obraca¢. Nawet
mata fabryka butow w Bradford, ktora kupit lata temu 1 niemal o niej zapomniat, nagle stata si¢ zyskowna,
obrzydliwie zyskowna.

- Mamy tam produkcj¢ butow wojskowych - wyjasnit Lally. Czg¢sto teraz rozmawiat z przybrang corka. Szukat u niej
zrozumienia i wybaczenia, ze zarabia na ludzkim nieszczeg$ciu. Mnozace si¢ dzigki wojennej koniunkturze pieniadze
byty nieczyste. Tymczasem Jon zdobywat szlify oficerskie w Catterick Pod koniec pazdziernika miata miejsce bitwa
pod Ypres i nikt nie twierdzit juz, ze do Bozego Narodzenia bgdzie po wszystkim.

Lally niespokojnie brneta przez puste dni. Nie potrafila na niczym skoncentrowa¢ uwagi. Ksiazki, ngcace wezesniej,
teraz wydawaly si¢ strata czasu. Margaret dasata si¢ 1 irytowala.

- To mial by¢ najlepszy okres mojego zycia - jgczala. -1 spojrz, co sig stato. Nie ma zadnego towarzystwa. Nie ma nic
do roboty.

- Nie ma mtodych mezczyzn - dokonczyt za nig Czarny Jack. Zdesperowana, zdecydowata si¢ odwiedzi¢ dziadkow
w Witfell, ale wrocita

jeszcze bardziej utyskujac.

- Doktadnie to samo - narzekata. - Nic tylko wojna i wojna. Babcia organizuje Czerwony Krzyz. Damy przychodza
na podwieczorki 1 zwijaja bandaze OdbyltySmy tez zajecia z pierwszej pomocy. Jedna ze stuzacych... - probowata
powstrzymac¢ smiech, ale nie udalo jej sig. - Jedna ze stuzacych miata udawac ze ma ztamana nogg, a nas uczono, co
z tym fantem pocza¢. W ramach wielkiego finalu wynositySmy ja na noszach, niby to do karetki, i1 jedna z tych



idiotek potkneta si¢. Biedna dziewczyna spadta i naprawde ztamata noge. To zniechecito wszystkich do dalszej
zabawy.

- Dlaczego - odezwata si¢ zamyslonym tonem Lally - nie miatyby$my zosta¢ prawdziwymi pielggniarkami?
Margaret ostupiata. Czarny Jack silniej zaciagnat si¢ papierosem. Palil teraz wigcej niz powinien.
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- Naprawdg tak myslisz?

- Dlaczego nie? Jaki z nas pozytek, kiedy siedzimy bezczynnie w Pellham? Nie jesteSmy zamgzne. Nie mamy dzieci.
Znajdzie si¢ mnostwo innych kobiet do zwijania bandazy.

Zapanowato milczenie. Czarny Jack odpalit kolejnego papierosa od niedopatka, zanim zdobyl si¢ na odpowiedz.

- Czy nie przesadzasz, Lally? To znaczy, dziewczgta jak ty 1 Margaret... z pewnoscia jeszcze was tam nie potrzebuja
- dokonczyt z nadzieja, ze jego argument brzmi przekonywajaco.

Rzeczywiscie szpitale nie byly jeszcze zreorganizowane, a personel przygotowany do szkolenia mtodych
wolontariuszek. Zdarzato sig, co prawda, ze panie z towarzystwa uznawaty pielggniarstwo za swoje powotanie,
zwlaszcza gdy nie miaty szans na matzenstwo. Traktowano je jak swigte, meczennice albo, zaleznie od punktu
widzenia, jak kobiety przegrane. Dobrze wychowane i wyksztalcone mtode dziewczeta, zwlaszcza te tadne, byty
uwazane za utrapienie. Przelozone pielegniarek nie zyczyty sobie obecnosci bezuzytecznych panienek z dobrych
domow. Nie byto miejsca ani czasu na szkolenie amatorek.

- Dlaczego? Czy myslisz, ojcze, ze nie utrzymatabym noszy? Czarny Jack pokrecit glowa.

- Nie, Lally, o tobie tak bym nie pomyslat. Margaret zaczerwienita sig.

- Ja nie upuscitam noszy. Tylko wam opowiadatam... Wydawato mi sig, ze to $mieszne!

- Jestem pewna, ze nie dla tej biednej stuzace;.

- Och Lally, czasem jestes taka strasznie powazna. - Margaret wygladata jakby si¢ miata rozptakaé. Pomyst pracy w
szpitalu byt jednocze$nie atrakcyjny 1 przerazajacy. Lally tagodnie dotkneta jej ramienia.

- Wiesz, ze nie myslatam w ten sposob. Probuje tylko... - spojrzata na Czarnego Jacka. - Moglyby$my robi¢ co$
uzytecznego. Na przyktad wstapi¢ do VAD*. Oczywiscie oznaczatoby to pomoc w szpitalu w Leeds lub Bradford.
- Jak moglyby$my mieszka¢ w Pellham, a pracowac¢ w Leeds? Nie da si¢ jezdzi¢ tam codziennie. Rzad nawotywat do
oszczgdzania paliwa. Oczywiscie, gdybySmy mieli dom w Leeds... - Nagla nadzieja zablysta w bursztynowych
oczach Margaret. - Alez, ojcze, moglibysmy wynaja¢ dom w Leeds. Przeniostbys si¢ z nami. Tobie tez bytoby duzo
wygodniej. MoglibySmy zamkna¢ Pellham Langley... - Jej my$li pedzily nieposkromione. - Mogliby$my...



- Spokojnie, Margaret. Spokojnie. Rozwazmy wszystkie pomysty po kolei. Czarny Jack dobrze wiedziat, jakim
torem biegna mysli jego corki. W Leeds

zycie byloby o wiele bardziej urozmaicone. Mtodzi oficerowie mogliby odwiedza¢ dom Pollockow. Mozliwe
statyby si¢ wypady do Londynu i spotkania towarzyskie. Nie za czgsto, by nie wygladato to na brak patriotyzmu.
Nagle zrozumiat, ze zagubione wérdd dzikich wrzosowisk Pellham Langley moze pelnej zy-

* VAD - Voluntary Aid Detachment - Ochotnicza Stuzba Sanitarna (przyp. red.).

85



cia | temperamentu dziewczynie, ktéra niedawno btyszczata w londynskim §wiatku, wydawac si¢ wigzieniem. Jakze
r6ézne byly te dwie jego corki, przybrana i rodzona. Lally irytowato poczucie bezuzytecznosci w chwili, gdy od
wszystkich wymagano jakiej$ stuzby. Margaret za$ doprowadzat do rozpaczy brak wielbicieli i rozrywek, gwaru i
zamieszania ostatnich miesigcy. Dziewczgta zakonczyty juz naukg. Nie mialy guwernantki, zadajacej im lekcje. Ani
matki, ktora by doradzata, prowadzita dom, organizowata zajgcia. Czarny Jack czut si¢ zmgczony po wytezonym
tygodniu w fabrykach, gdzie utrzymanie wydajnej produkcji zaczeto stwarza¢ prawdziwe problemy. Z trudem
probowal wiec odpiera¢ ataki corki.

- Nie mozemy zamkna¢ Pellham, Margaret. Jest przeciez Alice. Ona przywykta do tego miejsca. Wolatbym...
wolatbym jej nie niepokoic.

Uczucie do Alice walczyto w sercu Margaret z pragnieniem wyjazdu.

- Oczywiscie, nie opuscimy jej. Nie myslatam o catkowitej przeprowadzce. Ale jesli wojna potrwa tak dlugo, jak si¢
na to zapowiada, bedziemy musieli radzi¢ sobie w znacznie gorszych sytuacjach. Nie wiem, czy zdajesz sobie
sprawg, ale stuzba coraz czgsciej przebakuje o tym, co nazywaja wojenna praca. Niektore fabryki oferuja wysokie
ptace 1 nie wymagaja specjalnej dyscypliny. Dziewczgta cheiatyby wyjecha¢ do miasta... - jej glos zadrzat. Czarny
Jack pomyslat, ze by¢ moze po raz pierwszy w zyciu przyszio Margaret do glowy, ze istnieje pewne podobienstwo
migdzy nia a tymi krzatajacymi si¢ po Pellham Langley kobietami w cze-peczkach 1 fartuszkach, ze 1 one maja
nadzieje, zyczenia, pragnienia. - Billings poprowadzitby dom. MoglibySmy wszystko zorganizowac¢ dla Alice... nie
niepokoic jej. Zostana z nig Neli i panna Garner. A my bedziemy przyjezdzaé i odwiedzac ja, kiedy tylko nadarzy si¢
sposobnos¢. - Popatrzyta na Lally, szukajac poparcia. — Chyba daja w tych szpitalach... przepustki albo jakie$ dni
wolne?

*

* %

Czarny Jack wynajat dom na peryferiach Leeds. Zgrabna klasycystyczna budowlg wzniesiono poza miastem wsrdd
pol itak. Z biegiem czasu jednak Leeds rozrosto si¢. Z dawnych terenow pozostal jedynie spory ogrod, a wik-
torianskie wille bogatych kupcoéw ttoczyty sig coraz blizej. Dom nazywat si¢ Grangewick. Sposrdod sasiednich
zabudowan wyrdzniaty go pigkne proporcje, ale osobom przyzwyczajonym do rozmiarOw Pellham Langley
wydawat si¢ zbyt maty.



- Ciasny - oswiadczyta Margaret. - Trudno. Powinno nam tu by¢ w miar¢ wygodnie. Nie potrzeba prawie zadnej
stuzby.

Zajeta pokoj, ktory od poczatku sobie upatrzyta. Z okien roztaczal si¢ widok na kr¢te ulice Leeds, tonace zwykle w
dymie jak w szarej chmurze. Sadza oblepiata zawsze parapety Grangewick, ale byta to drobna niewygoda w
porownaniu z atutami nowego domu. U podndza wzniesienia przebiegata linia tramwajowa, gwarantujaca wygodne
polaczenie z miastem. Goscie mogli wigc dotrze¢ do Pol
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lockow o kazdej porze bez ktopotu. Dziewczgta wybraty meble, ktore cheialy zabra¢ z Pellham Langley 1 Lally
kazata zamkna¢ wigkszos$¢ pokoi. Tymczasem Billings uparcie odmawial pozostania w patacu.

- Pan Pollock bedzie mnie potrzebowat. Szczego6lnie jesli panienka 1 panienka Margaret bgda nadal obstawac przy tej
dziecinadzie z praca w szpitalu. -Billings z racji wieku bez zenady pozwalat sobie na wypowiadanie wtasnego
zdania. - Szczerze mowiac, panienko Lally, czy moze sobie panienka wyobrazi¢ panienk¢ Margaret - uniost brwi -
przy zaj¢ciu tak niestosownym.

Nie wydawat si¢ uwazac, ze byloby to zajecie niestosowne rowniez dla niej. Ale coz, krzepka dziewczyna o silnych
rekach 1 mocnych nerwach nadawata si¢ widocznie do kazdej pracy. Tymczasem Margaret... Lally mogla wyobrazic¢
sobie ztote wlosy wymykajace si¢ spod pielggniarskiego czepeczka, ujmujaca, pelna wspotczucia twarz, drobne
dlonie wygladzajace przescieradta rannych oficerow. W glebi duszy Lally zgadzata si¢ z Billingsem. Margaret nie
nadawata si¢ na pielggniarke.

Gdy jeszcze urzadzali Grangewick, Czarny Jack przyjechat z Alice. Sam prowadzit rollsa, gdyz szofer zostat
powotany do wojska.

- Bytem w Pellham Langley. Nie mozemy jej tam zostawi¢ tylko z Neli i panna Garner. - Sliczna twarzyczka Alice
wciaz jeszcze byta mokra od niedawnych tez. - Myslata, ze ja opusciliSmy - spojrzat btagalnie na Lally.

Lally, dreczona wyrzutami sumienia, podbiegta do siostrzyczki. Czyz nie obiecywata opiekowac si¢ Alice? Nie
wystarczyto zapewnic jej dobrej opieki. Ona potrzebowata wigcej. Lally wzigta dziewczynke na rece. Alice lubita,
kiedy traktowano ja jak mate dziecko.

- Kochanie, nigdy wigcej nie zostawimy ci¢ samej. Przyrzekam, zZe ojciec, Margaret 1 ja...

- 1 Jon? - Alice rzadko o co$ pytata. - Styszatam, ze Jon wyjedzie. Gdzie jest Jon?

- Jon odbywa specjalne ¢wiczenia, kochanie - cierpliwie ttumaczyta Lally. - Wiesz, ze trenuje krykiet i rugby. Te
nowe ¢wiczenia to tez gra, Alice. Pewien rodzaj gry. Jon wkrotce bedzie znowu z nami. Musimy czeka¢. Rozumiesz,



kochanie? - postawita Alice na ziemi. - Chcesz zobaczy¢, jak urzadzity§my dom? Mamy nowy fortepian. Ten z
Pellham by si¢ tu nie zmiescit.

Przeszty do salonu. Alice przytulata starego krélika, ktory byt jej ulubiona zabawka, odkad wiele lat temu dostata go
od Czarnego Jacka. Szta umie trzymajac Lally za reke. Wkrotce potem do Czarnego Jacka i Margaret dobiegt silny,
zaskakujaco czysty glos Lally. Spiewata ulubiona piosenke Alice.

Och, Benie Bolt, czy pamietasz stodkq Alice, Stodkq Alice o brqzowych wlosach? Plakala z radosci, gdy postates jej
usmiech I drzala ze strachu, gdy zmarszczytes brwi?

Margaret poruszyta si¢ niespokojnie. Czarny Jack westchnat.
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Mimo snieznych zawiei z okien domu wida¢ bylo wieczorami $wiatta Leeds Wigcej $wiatel, niz wymagaly tego
wzgledy bezpieczenstwa. Wiele, co prawda moéwiono o nalotach zeppelinow, ale w t¢ pierwsza wojenng zime mato
kto rozumiat konieczno$¢ zaciemnienia. Walki toczyly si¢ przeciez daleko stad, gdzies$ po drugiej stronie kanatu La
Manche.

W Grangewick $wigta mingty cicho. Jon nie dostal przepustki, wigc nie przeniesli si¢ na Boze Narodzenie do
Pellham Langley. Margaret i Lally wraz z innymi mtodymi wolontariuszkami rozpoczety praktyke pielegniarska od
najskromniejszych zajec. Przywozonych z Francji rannych umieszczano szpitalach wojskowych, a gdy te byty juz
przepelnione, w miejskich. Lally 1 Margaret Zolnierze wydawali si¢ ludZmi z innego $wiata. Rzadko zreszta
pozwalano wolontariuszem cokolwiek przy nich robié¢. Czarny Jack nadal podejrzliwie odnosit si¢ do pomystu, ktory
uwazal za kaprys Lally. Naprawdg jednak martwit si¢ o Margaret. Dziewczyna wracata do domu roztrzgsiona,
opowiadala o przerazajacych ranach, ktore widziata lub wydawato jej sig, ze widziata. Totez Pollock byt szczerze
zadowolony, kiedy nadeszlo zaproszenie od lady Bletchley.

- Nie mogg przyjechac, babciu - thumaczyta przez telefon Margaret. - Mam dyzur podczas Swiatecznego tygodnia.

- Nonsens! Jestes wyczerpana 1 potrzebujesz odpoczynku. Porozmawiam z siostra przetozona.

Nikt nie wiedzial, co zawazyto na decyzji przyznania urlopu Margaret Czy argumenty lady Bletchley badz tez je;j
stanowisko w Czerwonym Krzyzu czy moze datki Czarnego Jacka na szpital. Ale faktem byto, ze zaledwie po
sze$ciu tygodniach stuzby zasugerowano Margaret, ze wyglada zbyt blado 1 potrzebuje wiejskiego powietrza. Siostra
przetozona przyjeta jej odejscie z ulga. Szpital byt zattoczony, potrzebowata fachowego personelu, a nie urodziwej,
rozpieszczonej corki miejscowego potentata finansowego. Byta rowniez zadowolona, ze zadanie lady Bletchley nie
dotyczyto powsciagliwej, spokojnej Lally. Ta panna Pollock mogta bowiem pracowaé¢ wytrwale godzinami. Nie
okazywania zmgczenia nie miewata atakdw nerwowych. Siostra byta pewna, ze dziewczyna z czasem zostanie
znakomita pielggniarka.

Lally podjeta si¢ dyzuru w §wiateczny tydzien. Pomogta ozdobi¢ sale gatazkami ostrokrzewu, wymyta podtogi,
wreszcie rozniosta chorym §wiateczny obiad Trochg czasu spedzita przy t6zku zotnierza z zabandazowanymi oczami
Pokroita mu kawatek tradycyjnej Swiatecznej gesi i chwilke pogawedzita.

- Z pani musi by¢ §liczna dziewczyna. Czuje to - ustyszata jego stowa siostra przetozona. To jedyna rzecz, jakiej o
Lally Pollock nie mozna powiedzie¢ pomyslata. Jest zdolna, zrbwnowazona. Ale r¢ce ma juz czerwone 1 zniszczone
od pracy. Przetozona poczuta litos¢.



- Panno Pollock - odezwata sig szorstko - moze pani wzia¢ wolne na Nowy Rok i dzien poprzedzajacy.
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Znata histori¢ Lally. Wiedziala, jakimi uczuciami darzy przybrana corke Czarny Jack. Byta jednak przekonana, ze
ani on, ani sama Lally nigdy nie poprosza o zadne ulgi, a nikt inny za dziewczyna si¢ nie ujmie. Nie rozumiata,
dlaczego Margaret mialaby cieszy¢ si¢ wickszymi wzgledami.

Siedzac przy kominku w salonie w Grangewick, Lally witata Nowy Rok samotnie. Alice spata w swoim pokoju pod
opieka Neli. Panna Garner odeszta. Gdy podj¢to decyzje o zamknigciu Pellham Langley, ztozyta wymdwienie.

- Nauczytam Alice wszystkiego, czego, moim zdaniem, jest w stanie si¢ nauczy¢, panie Pollock - o$wiadczyla. -
Chciatabym tu pozostac jako jej dama do towarzystwa, ale w obecnej sytuacji myslg, ze moge by¢ bardziej potrzebna
gdzie indziej. Zamierzam wstapi¢ do QARNNS*. Bedzie mi brakowa¢ was wszystkich, przede wszystkim Alice. To
stodkie dziecko.

Lally miata nadzieje, ze tego wieczoru Czarny Jack wroci wezesniej, ale zadzwonit do Billingsa z wiadomoscia, ze
nie bedzie go na obiedzie. Zapewne odwiedzat pewien dom niedaleko Grangewick, gdzie mieszkata niejaka pani
Campion. Lally i Margaret udawaly przed soba, ze pani Campion nie istnieje. Wiedziaty, ze Czarny Jack nie traktuje
tej kobiety powaznie. Pociagata go jedynie fizycznie. Nie miata szans zaja¢ w jego zyciu miejsca Latitii czy Alice
Trimble.

Lally usitowata skupic si¢ na lekturze. Czytata ,,Syndéw i kochankéw", powieS¢ uwazana za zbyt Smiata dla
niezame¢znych kobiet. Twérczos$¢ D. H. Law-rence'a wydawalta si¢ jej szczegolnie przejmujaca, bo méwita o tym, co
Lally sama odczuwata, a czego nie umiata wyrazi¢. Dziewczyna dobrze wiedziala, ze pod maska powsciagliwosci i
chtodu moze kry¢ si¢ prawdziwa namigtnos¢. Wpatrywata si¢ w ogien i myslata o Jonie, a w jej sercu szalala burza.
Pisata do niego siostrzane listy i odbierata byle jak nabazgrane odpowiedzi. Dopoki nie wydarzy si¢ co$, co zburzy
ich codzienny $§wiat, dopoki zycie nie zmusi ich do dojrzato$ci, nie zapanuja migdzy nimi inne stosunki. Kochata
Jona calym sercem, ale on widzial w niej jedynie niezawodna wesolta przyjacidike, ktora jednoczesnie byta jego
przybrana siostra. Kobiety takie jak ona nie wzbudzaja pozadania, niezaleznie od glebokosci ich uczué, pomyslata.
Mimo ciepta panujacego w pokoju, czuta dreszcze. Przysunela si¢ blizej kominka. Ksiazka zeslizgngla sig na
podioge.

Zegar wydzwanial wlasnie jedenasta, gdy ustyszata warkot motoru. Z westchnieniem ulgi pomyslata, ze mimo
wszystko Czarny Jack wrocit 1 razem powitaja Nowy Rok. Zatrabit klakson. Lally dobiegly jakie$ glosy, a potem



pospieszne kroki Billingsa. Zaciekawiona wyszta do hallu. Przez szeroko otwarte drzwi frontowe wdarto si¢ zimne
nocne powietrze.

Na progu stat Jon, a tuz za nim mtody m¢zczyzna w plaszczu oficerskim i dziewczyna w dtugim futrze. Szal
otulajacy jej gtowe skrzyt si¢ od ptatkow $niegu.
* QARNNS - Queen Alexandra's Royal Naval Nursing Service - Stuzba Sanitarna Marynarki Krolewskiej

(przyp. red.).
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- Lally! - Jon u$ciskal przybrana siostra, catujac ja w policzek. - Dobrze cig widzie¢. Niespodziewanie dostalismy
przepustke, wigc pomyslatem, ze zrobi¢ wam niespodziankg.

- Zostajesz? - Lally nie probowata powstrzymac radosci w glosie. To bylo jej chyba wolno?

- Tylko kilka minut. Akurat tyle, by wypi¢ kieliszek szampana i zyczy¢ wszystkim szczg§liwego Nowego Roku.
Gdzie ojciec 1 Margaret? A Alice juz w 16zku?

Opowiedziata o wizycie Margaret w Witfell. Co do Czarnego Jacka, o§wiadczyta, ze zatrzymano go w fabryce, wigc
zostanie na noc w klubie. To byto ich tradycyjne wytlumaczenie dotyczace wizyt u pani Campion.

- Lally - Jon objat siostr¢ ramieniem i podprowadzit do przyjezdnych. -To jest Alexandra, Sandy, i jej brat Richard.
Richard West. Richard stuzy w moim putku. Moja siostra Lally.

- Milo mi was pozna¢. - Lally wydawalo sig, ze imi¢ zupelnie nie pasuje do dziewczyny. Byta jasnowtosa,
wyjatkowo tadna. Miata wyraznie zarysowane kosci policzkowe 1 glgboko osadzone niebieskie oczy. Lally nasunglo
si¢ skojarzenie z kotem syjamskim. Kiedy Billings zabral jej futro, ukazata si¢ szczupta sylwetka w kosztownej sukni
o zwodniczo prostym fasonie. Widzac ming, z jaka Jon podat gosciowi ramig, Lally poczuta bol w sercu.

- Wejdzcie...wejdzcie, prosze. Ojciec bedzie taki rozczarowany. Jestes pewny, ze nie zostaniecie dtuzej? -
dopytywata sie, usitujac zachowac¢ zimna krew.

- Nie mozemy, moja droga. Richard i ja dostaliSmy krotki urlop. Sandy zaopatrzyta samochod w Catterick. Musimy
jeszcze dotrze¢ do ich domu, gdzies az za Yorkiem.

- Jedziecie z Catterick? - Lally starata si¢ nie okaza¢ dezaprobaty, ktora i tak dzwigczata w jej glosie. Trwata wojna,
a oni robili sobie wycieczki, zuzywali benzyng¢ dla przyjemnosci.

- To urlop, panno Pollock. Prawdopodobnie ostatni przed wyjazdem na front - ttumaczyt Richard West. - W takim
momencie mozna nieco przekroczy¢ przepisy.

- Na front.... - nikt nie dostrzeg} strachu i szoku w jej glosie. W ogdle nikt nie zwracal specjalnie na nig uwagi.

- Billings - poprosit Jon - moglbys przynies¢ nam co$ do jedzenia? Jestesmy przemarznigci i glodni. Troche
nadtozylismy drogi, ale mieli§my nadziej¢ zobaczy¢ was wszystkich.

- Natychmiast, paniczu Jonie - rzekt BillingsT- Nie sadze, by kucharka juz si¢ potozyta. Pewnie czeka na Nowy Rok.
- W porzadku, Billings. Niech tylko przypadkiem nic nie gotuje. Nie ma na to czasu. Wystarcza jakies$ kanapki. -
Wprowadzit swoich gosci do salonu. -Wspaniale ci¢ widzie¢, Lally. Co tam w szpitalu?



Z trudem wybakata kilka stow. Jakby z oddali styszata rozmowg, a raczej paplaning pozostatych. Nic nie miato
znaczenia poza tym, ze Jon méogt wkrétce zosta¢ wystany do Francji. Czy oni, Jon i Westowie, tez odczuwaja takie
napig
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cie? Nie byla to rozmowa w dawnym beztroskim tonie. Nikt juz nie wierzyt w rychle zwycigstwo. Wojna przestata
si¢ wydawac wielka przygodg. Zbyt wiele bitew przegrano. Zbyt wiele poniesiono ofiar. Billings wrocit z zawinigta
w serwetke butelka szampana i czterema kieliszkami na srebrnej tacy.

- Kucharka serdecznie wita w domu, sir 1 przesyla najlepsze zyczenia noworoczne.

- Zejde, by si¢ z nig zobaczy¢ przed wyjSciem - obiecal Jon. - Ojciec nadal ma dobrze zaopatrzong piwniczke,
Billings?

- Mamy zapasy, zwlaszcza na taka okazj¢. Jestem dumny z siebie, sir, bo pan Pollock lata temu za moja rada nabyt
kilka beczek wspaniatych win dla Pell-ham Langley, na przyktad royal mint. - Lally zaczgta zastanawiac sig, czy Bil-
lings nie §wigtowat juz przypadkiem zbyt hucznie Nowego Roku. Ale Jon wydawat si¢ niczego nie zauwazac.
Wzniost kieliszek.

- Za zwycigstwo!

- Za zwycigstwo! - powtorzyli.

Dlaczego, pomyslata Lally, nie za pokdj? Nie powiedziala tego na glos, bo uznaliby ja za $miertelnie powazna.
Panowat nastrdj nerwowej wesotosci. Rozmowa §lizgata si¢ po wielu tematach. Szkolenia, ewentualny termin
wyjazdu do Francji, praca Sandy w Czerwonym Krzyzu. Mowili o wszystkim tak pobieznie.

Billings wnidst kolejna butelke.

- Och, ale jestem glodna - westchngta Sandy na widok kolacji. Zdaniem Lally musiata glodowac przez cate zycie,
chyba ze ta szczupta figura

to dar natury. Lally trzymata si¢ z dala od kanapek. Nienawidzita, gdy kto§ obserwowat ja przy jedzeniu, kiedy nie
mogla pohamowac apetytu. Zamiast tego pita szampana, probujac zignorowac fakt, ze Jon nie odrywat wzroku od
Sandy West.

- Musimy juz i8¢ - stwierdzit w koncu. - Powiedz ojcu, ze sprobuje zajrze¢ w drodze powrotnej. Ale to tylko
dwudniowa przepustka. - Zaledwie dwa dni i spedzi je z Sandy West. Lally poczuta uktucie zazdrosci.

- Gdybys wczes$niej zadzwonil, ojciec czekalby na was - odwazyta si¢ powiedzie¢. Nagle zrozumiata swoj btad.
Mtodzi mezczyzni, jak Jon czy Richard West, nie chcieli spedza¢ ostatnich dni przed wyjazdem na front przy



kominku w rodzinnym gronie. Pragneli szalenczej jazdy z Catterick w niepewna pogod¢ i w towarzystwie 0osob, w
ktorych wydawato im sig, ze sa zakochani. A moze naprawdg je kochali. Lally wolataby nie mysle¢ tak logicznie,
umie¢ oszukiwac sama siebie.

Zaktadali ptaszcze. Jon wymknat si¢ na dot, aby ztozy¢ kucharce zyczenia noworoczne. Wrocit z pakunkiem
owinigtym w brazowy papier 1 butelka brandy, ktora Billings przyniost mu z piwnicy.

- Kucharka sadzac, ze mozemy utkna¢ w $niegu, zaopatrzyta nas sowicie. Moze zamarzniemy na $mier¢, ale nie
umrzemy z glodu. Dzigki, Billings. Szczesliwego Nowego Roku.

Calowat Lally, ale jego mysli byty gdzie indzie;.

- Szczesliwego Nowego Roku... - ich glosy gubity si¢ w ryku silnika, gdy Richard krecit korba, by uruchomi¢
samochod. Ruszyli, §lizgajac si¢ nieco na
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cienkiej warstwie zlodowaciatego $niegu. Lally machata im jeszcze przez chwilg, ale nie wiedziata, czy
ktorekolwiek z nich odwrocito gtowe, by zobaczy¢ ten pozegnalny gest.

Billings czekat w hallu. Popatrzyli na siebie ze smutkiem.

- C6z, panienko Lally, mito chociaz krotko.

- Tak, Billings. Ojciec bedzie zalowal, Ze si¢ z nimi nie zobaczyt.

- Pan Pollock zrozumie, panienko. Mlodos¢ musi si¢ wyszale¢. - Lally pomyslata, ze mogiby tak mowic¢ do kogos
rownego sobie wiekiem. Stary zegar wiszacy naprzeciw kominka wskazywat, ze do poéinocy zostaty tylko trzy
minuty.

- Zegar sig nie spoznia, Billings?

- Panienko Lally, pochlebiam sobie, Ze...

- Mogli zaczekac - odwrocita sig 1 weszta do salonu. Podniosta jeden z uzywanych kieliszkow.

- Nie masz nic przeciwko temu, prawda, Billings? Uczono nas w szpitalu, ze alkohol catkowicie dezynfekuje.
Napehita dwa kieliszki tak gwaltownie, ze spieniony szampan wylewat si¢ poza brzegi. Billings przygladat si¢ jej ze
zmarszczonym czotem.

- Szczesliwego Nowego Roku, Billings.

- Szczesliwego Nowego Roku, panienko Lally. - Wypita szampana, jakby to byta szklanka wody 1 napetita swoj
kieliszek raz jeszcze, zanim zegar zaczat wybijac potnoc. Lally podeszia do okna 1 rozsungla zastony, nie przejmujac
si¢, ze postepuje wbrew przepisom. Ponizej jarzyly si¢ $wiatla Leeds, miasta w ktérym si¢ urodzita 1 skad Czarny
Jack Pollock zabrat ja do innego, lepszego §wiata. Wszedzie wokot styszata uderzenia zegarow 1 koscielne dzwony
bijace pdinoc. Czy to nie narusza przepisOw bezpieczenstwa, zastanawiata si¢. Bity, budzac w sercach nadziejg.
Jakby w ogole nie bylo wojny. Lally pozwolita zastonie opas¢ i wrécita do butelki szampana.

- Jeszcze jednego, Billings? - Propozycja byta wysoce niestosowna. Ale trwata wojna i nadchodzit Nowy Rok.

- Poprosze troszeczke, panienko Lally.

Nalata petne kieliszki dla nich obojga. W milczeniu podniesli je do ust.

- Czy mam juz sprzatnac¢ po kolacji?

Spojrzata na stot zastawiony dla Jona 1 jego przyjaciol. Przy nich nie pozwolita sobie nawet na matq przekaske. Ale
Jon odjechal, a jego mysli zaprzatata Sandy West. Ona, Lally, zostata sama.

- Jeszcze nie, Billings. Ja... zjem chyba kawatek lub dwa.

- Bardzo dobrze, panienko Lally.



Kiedy odszedt, zaczeta naktadac na talerz kromki czarnego chleba z szynka, wotowina, serem. Jadta i jadta, az jej
wzrok przyciagnely stodycze. Przypomniaty jej si¢ oczy Jona wpatrzone w Sandy. Nalala wigc sobie jeszcze jeden
kieliszek szampana, a potem siggneta po ciasto z wisniami.

Rozdziat sz6sty

I

Mtody zolnierz umarl na oczach Lally. Zostala w duzej sali szpitala wojskowego. Dyzurna pielggniarka zostawita na
jej gtowie cate sprzatanie. Zmienity wlasnie opatrunek rannemu, ktory silnie krwawit po amputac;ji.

- Jesli sig¢ pogorszy, bede musiata wezwac lekarza. - Siostra, wychodzac na obchdd, wydawata si¢ zaniepokojona
stanem pacjenta. Lally zebrata pobrudzone bandaze. Poprawita poduszki, najmniej jak to mozliwe niepokojac chore-
go, podata wodg, o ktora prosit. Zostata jeszcze chwilg, by szepna¢ mu kilka stow pocieszenia: Jako$ cigzko jej byto
zostawi¢ tego chlopca. Wygladat tak stabo 1 samotnie. Musiata jednak dogoni¢ pielegniarke 1 wykonac pozostate
zlecenia. Lally nie protestowata, gdy przydzielane jej obowiazki przekraczaty przepisowy zakres prac
woluntariuszki. Wraz ze wzrostem liczby ofiar kazda para rak do pracy byta na wagg ztota. Zblizal si¢ majowy $wit
1915 roku. Z dworu dobiegaly pierwsze, nieSmiale jeszcze, glosy ptakow.

Jakis$ ruch zwrocit uwage Lally. Inny mtody Zotnierz poruszyt si¢ na poduszce. Ustyszata §wiszczacy oddech, z
trudem uchodzacy z wymeczonych pluc. Podeszta 1 pochylita si¢ nad rannym. Nocna lampka o$wietlata bledsza od
przescieradet twarz. Dziewczyna przysunegta ucho do jego ust, probujac zrozumie¢ stowa, ktore usitowat wymowic.
Ich sens zagubit si¢ jednak w ostatnim westchnieniu. Szeroko rozwarte, nieruchome oczy chorego przerazity Lally.
Sprawdzita puls. Niewielka iskierka zycia, ktora dotad ptongta w tym zmaltretowanym ciele, zgasta. Lally
wyprostowala sig, przestraszona. Miala wrazenie, jakby dusza na jej oczach ulatywata z tego czlowieka. Pierwszy
przeblysk stonca zajasniat za szyba, jakis ptak obwiescil nadej$cie dnia przerazliwym §wiergotem. Szukata jeszcze
pulsu, ale z nikta nadzieja. Wiedziata, ze chtopak zostat ranny w drugiej bitwie pod Ypres w kwietniu 1 byt jednym z
tych, ktorzy jako pierwsi padli ofiara uzywanych przez Niemcoéw gazow bojowych. Kiedy przewieziono go do
Leeds, lekarze uznali, Zze ma niewielka szansg na przezycie.
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Drugi ptak ktotliwym ¢wierkaniem dotaczyt do swojego poprzednika. Lally podniosta z podtogi brudne opatrunki i
pospieszyta odszukac siostre z nocnego dyzuru. Stan personelu szpitalnego nie byl jeszcze tak beznadziejny, by
stwierdzenie zgonu mogto naleze¢ do kompetencji niedoswiadczonej wolunta-riuszki.

Lally wrocita na sale, kiedy pracownicy zaktadu pogrzebowego przyszli zabra¢ ciato. Pomogta przenies¢ je na
wozek, starannie zakrywajac twarz zmartego przescieradtem. Nigdy juz nie zobaczy tego chiopca. Nabrata pokory
obserwujac lekarzy bezsilnych, ale nie ustajacych w zmaganiach o ludzkie zycie. Smieré¢ mtodego zohierza
poruszyla ja glebiej niz inne tragedie, na ktére co dzien patrzyta. Nie odniost zadnych ran. Miat pigkne, silne ciato.
Lally wiedziata o tym, bo myta go 1 zmieniata mu pizamy. Nie czula si¢ juz zaklopotana takimi postugami, a
mezczyzni akceptowali jej pomoc chetniej, niz gdyby byta jedna z pigknych, eleganckich ochotniczek, za ktérymi
wodzili rozmarzonymi oczami. Przy Lally nie byli zaktopotani. Lubili ja, dzigkowali, ale z nia nie flirtowali. Mtody
zohierz stuzyt w Pierwszym Putku Piechoty z Yorkshire, w putku Jona. Z tego wzgledu rowniez jego walka o zycie
byla dla niej szczeg6lnie wazna.

Lally przez chwilg jeszcze wpatrywala si¢ w zwloki, a potem szybko powrdcila si¢ do swoich zadan. Tyle trzeba byto
jeszcze zrobi€, zanim rozpocznie si¢ dzienna zmiana. Nie miata czasu, by rozpaczac.

* *

Panstwo przejeto Pellham Langley i przeksztalcito patac na szpital dla rekonwalescentow. Czarny Jack, Lally i Alice
jezdzili tam przy kazdej nadarzajacej si¢ sposobnosci. Alice lubita przebywac¢ wsrdd rannych, co budzito niepokoj
Czarnego Jacka. Ale Lally wyczuwata, ze bezposredni sposob bycia dziewczynki miat prawdziwy urok dla chorych.
W Alice, jak w matym dziecku, nie budzity odrazy najbardziej przerazajace okaleczenia. Nie zwracata na nie uwagi.
Uroczyscie pokazywata swoja lalke lub robotke mezczyznie ze zmasakrowana potowa twarzy, spacerowata po
ogrodzie trzymajac za pusty rekaw zotnierza, ktory stracit reke i wydawata si¢ nie widzie¢ w tym nic dziwnego ani
krepujacego. Siadywata obok ich t6zek, a oni czytali jej dziecigce ksiazeczki. Nawet najbardziej zatamani 1 cierpiacy
nie mogli oprze¢ si¢ promiennemu u§miechowi dziewczynki. Patrzac na Alice, mozna bylo znéw uwierzy¢ w §wiat
niewinnosci.

Margaret zazwyczaj nie brata udziatu w wycieczkach do Pellham Langley 1, cho¢ nigdy by si¢ do tego nie przyznali,
bez niej byto znacznie spokojniej. Dziewczyna przezywala nerwowy i ktopotliwy okres. Po powrocie ze Swiatecznej
przepustki nie przepracowata w szpitalu nawet miesiagca. Rozmawiajac z Czarnym Jackiem, siostra przetozona byta
uprzejma, ale stanowcza.



- Panska corka nie jest dobrym materiatem na pielegniarke, panie Pollock -ttumaczyta. Po pierwsze woluntariuszki
zobowiazane sa do postuszenstwa. A poza tym nie mozemy zatrudnia¢ osoby, ktora wyglada, jakby miata zemdle¢
albo do-
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sta¢ ataku histerii za kazdym razem, gdy zbliza si¢ do powaznie chorego. Takie sytuacje wytracaja z rownowagi
pacjentow i, moge powiedzieé, szkodza panskiej corce. Jest chetna, pragnie pomagacé, ale szpital nie jest miejscem
dla ludzi o stabych nerwach. Panna Pollock nigdy nie rozwinie w sobie zawodowego dystansu wobec cierpienia. Nie
potrafi wspotczué, a przy tym nie rozpieszczaé. Ona dostrzega tylko bol, a nie nadziej¢ na wyzdrowienie. Za to
Lally... - Z tonu jej glosu mozna byto wywnioskowaé, ze przetozona nie jest catkowicie bezstronna w stosunku do
obu siostr. - Starsza panna Pollock ma zupelnie inne usposobienie. Odznacza si¢ ogromna wytrzymatoscia i
cierpliwoscia, jakim$s wewnetrznym spokojem. Zdaj¢ sobie sprawg, ze dla mlodych dziewczat to raczej cigzkie
zycie, zupeie inne od tego, jakie sobie wyobrazaty, gdy zaciagaly si¢ w patriotycznym zapale. Przykro mi z
powodu panny Margaret, ale z pewnoscia znajdzie sobie inna stuzbg. - To byt koniec rozmowy.

Margaret rozptakala sig, kiedy ustyszata wiesci, ale Czarny Jack wyczuwat, ze sa to bardziej tzy ulgi niz
rozczarowania. Potem spakowata walizke 1 na kilka tygodni wyjechata do Witfell.

- Babcia na pewno co$ wymysli - powiedziata, zegnajac si¢ z rodzina. Lady Bletchley wzigla sprawe w swoje rece.
Wkroétce zatelefonowata do

Czarnego Jacka.

- Nie ma sensu zatrzymywac¢ Margaret na wsi. Obawiam si¢, zeby z nudow nie popetnita jakiego$ glupstwa. - Nie
powiedziata, co doktadnie ma na mysli. Czarny Jack jednak przypomniat sobie jaka reputacj¢ zdobyta Latitia jako
mtoda dziewczyna. Lady Bletchley najwyrazniej obawiata si¢ podobnych ktopotéw z wnuczka 1 prébowata
zawczasu im zapobiec. - Przyjaciotka Elspeth, pani Pon-sonby-Williams, organizuje dla Czerwonego Krzyza grupe
kierowcow. Na poczatku wezma udzial w kursie w Camberley. Beda musieli nauczy¢ sig-jak to si¢ nazywa?
-rozbierac¢ silnik, czy co$ w tym rodzaju. Margaret jest wspaniatlym kierowca 1 uwazam, ze da sobie radg z teoria
roOwnie dobrze jak z praktyka. Ona nie jest ghupia. Jednak po tym nieszczgsnym dos§wiadczeniu ze szpitalem,
nawiasem mowiac nigdy tego nie pochwalalam, Margaret nie moze jezdzi¢ ambulansem, jedynie samochodami
sztabowymi. To odpowiedzialna praca i potrzebna, a nie zwiazana z koszmarem sal szpitalnych. Naturalnie,
dziewczgta dostang wspolne sypialnie 1 beda w nocy surowo pilnowane.

- Ale nie podczas pracy - zauwazyt Czarny Jack. - Margaret ma zaledwie osiemnascie lat.



- Trwa wojna, Jack. Mtodzi pragna dziata¢. Czy chcesz trzymac ja bezczynnie w Grangewick? Czy moze myslisz, ze
ona zostanie tu z nami, para starych ludzi? Swiat si¢ zmienia... - Jej westchnienie byto ledwie dostyszalne przez
telefon. - Gdyby miata me¢za i absorbujace ja dzieci. Ale ja nie pochwalam tych wojennych matzenstw. Sa zbyt
niepewne.

Czarny Jack pomyslat, Zze w przypadku Margaret, niezaleznie od sytuacji, wszystko jest niepewne. Nie majac jednak
nic lepszego do zaproponowania, zgodzit si¢. Uszczgsliwiona Margaret pojechata na kurs. Byta dobrym kierowca,
zrgcznym 1 odwaznym, ale Czarny Jack watpil, czy kiedykolwiek zrozumie, co si¢
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dzieje pod maska samochodu. Nie watpit jednak, ze zawsze znajda si¢ w poblizu jacy§ mezczyzni, ktorzy chetnie jej
pomoga.

- Wiesz, jak to jest, Lally - zwierzala si¢ przed wyjazdem przybranej siostrze. - Muszg tylko jako$ przejs¢ przez ten
kurs. - Nagle glos jej zmigkt. - Ale chciatabym sig tego nauczy¢. Czuje si¢ jak idiotka. W koncu zostatam zwolniona
Z pracy.

- Nie kazdy musi by¢ pielegniarka - pocieszata Lally. - Jestes wspaniatym kierowca. Znajdziemy dobrego krawca na
Savile Row, zeby uszyt ci mundur. Bedziesz w koficu wozi¢ oficerow.

Margaret rozjasnita si¢ na mysl o ubraniach 1 0 mgzczyznach. Wreszcie jakas atrakcja, nawet jesli chodzito o
starszawych putkownikow. W koncu wszyscy oni mieli na pewno mtodych adiutantow. Z niezwykla dla siebie
pilno$cia przylozyta sig do kursu i zdotala przebrna¢ przez trudny egzamin. Narzekata jednak na warunki. ,,Pokoje sa
zimne i wilgotne - pisata - a jedzenie po prostu okropne. Nasz dowodca to potwor. Musimy by¢ na kwaterze juz o
dziesiatej wieczorem. Ale na przepustke udaje mi si¢ czasem wyrwac do Londynu. Nie jest tak Zle..."

Czarnemu Jackowi nawet te ograniczenia nie wydawaly si¢ wystarczajace, ale w czasie wojny trudno oczekiwac
czego innego. Caly porzadek swiata zalamat si¢. Nie miat pojgcia, jak mogtby ochroni¢ swoje corki, ani nawet czy
bytoby to stosowne. Kiedy wojna wreszcie si¢ skonczy, nic nie pozostanie z dawnego swiata. Czarny Jack nie miat
zhudzen. Glosy wojowniczych emancypantek od tak dawna dopominajacych sig praw w koncu zostana uznane, gdyz
kobiety sobie na to zastuzyly. Wylamaty swe zycie ze starych ram i watpit, czy pozwolityby wtloczy¢ je w nie
ponownie. Dos§wiadczenia z Latitig 1 Alice Trimble sprawity, ze byt gteboko §wiadom hipokryzji megzczyzn w
stosunku do kobiet. Wiedzial,' ze zwiazek z pania Campion stuzyl raczej jego wygodzie niz jej uczuciom. Ale pani
Campion byta zadowolona albo przynajmniej wygladata na zadowolona, zyjac za cudze pieniadze.

Od najwczesniejszej mtodosci kobiety dla Czarnego Jacka stanowity zagadke. Mowily jedno, myslaty drugie. Nie
dawato sig¢ postgpowac z nimi jak z mezczyznami. To byto powodem, przyznawal, ze uwazat je za zachwycajace, a
jednoczesnie nieznosne. Trzy corki, kapry$na, pickna Margaret, silna, niezawodna Lally oraz krucha, stodka,
przypominajaca aniota Alice, stanowily zrodto jego szczgscia. Pani Campion za§ dawata mu wygodg i1 zaspokojenie
zmystow. Podczas nieczestych wizyt w Londynie Jack Pollock jadat zwykle obiady z markiza. Sprzedawszy dom w
Balgravii, lady Ross przeniosta si¢ do nieduzego mieszkania w poblizu Royal Albert Hall. Zyta spokojnie i
oszczgdnie, caty swoj czas poswigcajac pracy dla Czerwonego Krzyza. Jack lubit jej towarzystwo, zywe, czgsto
btyskotliwe rozmowy. Peszyly go tylko ztosliwe, krytyczne uwagi dotyczace polityki. Stuchajac ich, czut si¢
zaklopotany. Zawsze kochat kobiety, ale one, jak 1 czasy, zmienily sig.



Ostatnio jednak musial przyznac, ze jego serce i mysli w najwigkszym stopniu zaprzatnigte byty Jonem. Jedynemu
synowi bowiem grozito §miertelne niebezpieczenstwo. Ale zycie szto naprzod. Kopalnie i fabryki musiaty zaspokoié
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potrzeby armii. Chociaz pracowaty przez cata dobe, produkcja bylta ciagle niedostateczna. Czarny Jack wiedziat, ze
zapasy surowcoOw zatrwazajaco maleja. Rozpaczliwie szukat mozliwosci uzupetnienia. Wydawato mu si¢ nieomal
nieprzyzwoite, ze jego konto bankowe rozrasta si¢ na skutek wojny. Inwestowat wigc w fundusz pozyczek
wojennych. To go jednak nie zadowalato. Ale co wigcej mogt zrobi¢? Stanac na rogu ktorejs z ulic w Bradford i
wreczaé funty kazdemu mezczyznie w mundurze? Wiele dawat na cele charytatywne, jednak nadal mial duzo wigce;j
pienigdzy, niz wymarzyt to sobie jego ojciec. Czarny Jack zastanawiatl sig, co zrobi z ta fortuna, kiedy wojna si¢
skonczy. Kiedy wojna si¢ skonczy... W tym punkcie jego mysli zawsze natrafialy na mur nie do przebycia. Odpychat
od siebie wszelkie watpliwos$ci, ale prawda bylo, ze tracit wiarg w zwycigstwo. Armie Niemiec, Francji i Wielkiej
Brytanii, bataliony z calego imperium walczyty bezskutecznie o kilka mil nieszczgsnej, przekletej ziemi. Tymcza-
sem Turcy dokonali rzezi na potwyspie Gallipoli. Szeptano, ze admirat John Ar-buthnot Fisher, sktadajac
rezygnacje, mial powiedziec¢: ,,Przeklete Dardanele, beda naszym grobem"..Zwycigstwo, ktore miato nastapi¢ w
ciagu kilku miesigcy, stato si¢ nieosiagalnym marzeniem. Czarny Jack, ktory wyczuwat zblizajacy si¢ roztam wsrod
sprzymierzencow, teraz zaczat si¢ obawiac, ze wynik tej wojny moze by¢ dla jego kraju tragiczny. Nigdy jednak nie
wypowiedzial tej mysli na glos. Bytaby to zdrada.



1

Znéw byt sierpien. Czarnemu Jackowi wydawalo si¢ niezwykle, ze dwanascie miesigcy mogto zmieni¢ w ich zyciu
tak wiele. Przypominat sobie obrazki sprzed roku, mtodych ludzi w biatych tenisowych strojach i Billingsa
rozlewajacego szampana dla uczczenia wybuchu wojny. Znow przyjechali do Pellham Langley na dwa cenne dni
przepustki Lally. Zdecydowal, ze powinna spedzi¢ je poza miastem. Zaj¢li przydzielone rodzinie ciasne pokoje nad
stajniami. Czarny Jack czyScit bron. Po poludniu razem z Lally moga pdj$¢ na spacer po wrzosowiskach 1 jesli jakas
kuropatwa nawinie mu si¢ pod lufe, bedzie stanowi¢ smakowite uzupetnienie zapasow spizarni w Grangewick.
Dzien byl jasny, stoneczny. Alice pod opieka Neli oddawata si¢ swemu ulubionemu zaj¢ciu. Odwiedzata wszystkich
rekonwalescentow. Podczas kazdej wizyty w Pellham Langley odbywata uroczysty obchod po salach i pokojach
rekreacyjnych, witajac si¢ z kazdym po kolei. Czasami pamigtata ktérego§ mezczyzng z poprzedniej wizyty i
pozdrawiata go radosnie jak przyjaciela. Do innych podchodzita bez Igku, z uSmiechnigta buzia. Nigdy nie zaznata
wrogosci czy niecheci, odnosita si¢ wigc do ludzi z cata ufnoscia. Chorzy 1 ozdrowiency w Pellham Langley odnosili
si¢ do niej zawsze przyjaznie, bo kto moglby si¢ odwrocic¢ od Alice?

Czarny Jack 1 Lally szli samotnie przez wrzosowiska, wspinajac si¢ ulubiona droga az na szczyt wzgorza, do
wodospadu, skad mogli widzie¢ dom i sasied-

6 - Obietnice
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nia doling z kominami fabryk. Pollock ustrzelit parke kuropatw, ale nie miat ochoty na dalsze polowanie. Czut si¢
zmeczony. Przysiedli na wrzosowisku nad wodospadem. Stonce ogrzewato im twarze. Swiat wydawat si¢ pikny,
chociaz wiedzieli, ze po drugiej stronie kanalu, w Belgii, niemieckie wtadze aresztowaty pielgegniarke Czerwonego
Krzyza, Edith Cavell, ktora pomogta w ucieczce alianckim jencom. Warszawa zostata zaj¢ta przez Niemcow, a
Wilochy wypowiedzialy wojng Turcji. Wiele rozmawiali o tych sprawach, ale zawsze w koncu wyplywat temat Jona
1 tu musieli zamilkna¢, gdyz nie byli w stanie mowi¢ o swoich obawach. Czgsto wspominali tez Margaret. Cieszyli
si¢, ze zycie kierowcy zdaje si¢ jej odpowiadac 1 dyskutowali o zapewnieniach lady Bletchley, ze Margaret nigdy nie
zostanie wystana do Francji, cho¢by nie wiadomo jak chciata tam pojechacd.

- Zadna kobieta ponizej dwudziestego trzeciego roku Zycia nie moze by¢ wyslana na tereny objete walkami. A
wszystko dawno si¢ skonczy, zanim ona osiagnie stosowny wiek - uspokajata Czarnego Jacka starsza pani. Ale teraz
ugrzezli w wojnie. Kazdy dzien przezyty przez Jona na froncie zdawat si¢ im cudem. Nie chcieli tego cudu sptoszyc,
mowiac o nim glosno. Lezeli wigc wsrdd sierpniowych wrzosow z twarzami zwrdéconymi ku stoncu i rozmawiali o
dniu, kiedy Czarny Jack wspiat si¢ tu sladem Lally, dniu kiedy wrdcili z Wtoch 1 mata samotna dziewczynka
postanowita przemoéwi¢. Wspomnienia byty bezpieczne, nie budzity lgku.

W pierwszej chwili nie dostrzegli przybysza. Ustyszeli tylko falszywie wy-gwizdywanamelodi¢. Byt to ostry, niemal
przykry dzwigk, nie majacy nic wspolnego z muzyka. Lally usiadla.

- Kto$ nadchodzi.

Patrzyli, jak omijat skaty przy wodospadzie. Z pewnoscia nie byt tutejszy. Poznali to po ubraniu, ale takze po
sposobie, w jaki si¢ poruszat. Wspinat si¢ z fatwos$cia, nie przerywajac pogwizdywania. Widocznie nie znat tych
terenow, gdyz uwaznie $ledzit waska Sciezke i stapal z wielka ostrozno$cia. Nosit tweedo-wy garnitur, nieco zbyt
nowy i zbyt modny, jak na gust rodowitego mieszkanca Yorkshire. Oboje, ojciec i corka, przypatrywali si¢ obcemu,
czekajac az do nich podejdzie. Mgzczyzna zdjatl kapelusz.

- Dzien dobry, sir. Pan Pollock, jak przypuszczam. Panna Pollock.

- Tak - potwierdzit Czarny Jack krétko 1 Lally rozpoznata chtod w jego glosie. Nikomu w zasadzie nie wzbraniano
spacerow po wrzosowiskach, ale byl to raczej przywilej miejscowych ludzi.

- Prosze mi wybaczy¢, sir. Powiedziano mi, ze prawdopodobnie znajd¢ panstwa na Sciezce koto wodospadu. Jest
zbyt tadny dzien, by czeka¢ bezczynnie, wigc pomyslatem, ze nawet jesli si¢ z panstwem ming, przynajmniej troche
si¢ przejde. - Zamilkt, jakby miat nadziejg, ze Czarny Jack przerwie ciszg. Wobec braku reakcji musial jednak
kontynuowac. - Pozwolicie panstwo, ze usiade?



Czarny Jack wzruszyt ramionami.

- Proszg bardzo. Wydaje si¢ pan dobrze zorientowany w terenie jak na obcego.
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Lally us$wiadomita sobie, Zze nieznajomy mowi z amerykanskim akcentem. Spotkata w zyciu kilku Amerykandw.
Jednego z nich, na przyktad, poznata podczas sezonu londynskiego, odlegtego o wieki, nierzeczywistego okresu
swego zycia, w ktory teraz ledwo mogta uwierzy¢. A ten cztowiek w nowym eleganckim garniturze, wydawat si¢
roOwnie nierzeczywisty, jak 0w miniony §wiat.

- Dzigkuje. - Mgzczyzna usiadl, podciagajac kolana pod brodeg. Siggnat do kieszeni marynarki 1 wyciagnat
papiero$nicg z cigzkiego, polerowanego ztota. Wyciagnat ja w kierunku Lally.

- Czy pani zapali, panno Pollock? Dziewczyna poczuta, Ze si¢ rumieni.

- Dzigkuje, nie palg. - Dlaczego pochlebiato jej, ze ten obcy czlowiek uznal, iz moze by¢ jedna z nowoczesnych
kobiet? Odmowila, ale starata si¢ nie okaza¢ oszolomienia z powodu jego propozycji. Patrzyla jak nieznajomy
przypala papierosa gospodarzowi, a nast¢pnie sobie. Miat wlosy ciemne, podobnie jak Czarny Jack, ale twarz
bardziej pociagla. Wokot ust ciagnety si¢ dwie bruzdy, glebsze niz powinny znaczy¢ twarz m¢zczyzny w jego wieku.
Ile mégt miec lat, zastanawiata sig Lally. Trzydziesci. Nie, pomyslata, wigcej. Byt wysoki 1 bardzo szczupty. Mozna
by go nawet uznac¢ za niezdarnego, gdyby nie uderzajaca pewnos¢ siebie. Mial brazowe oczy, nie tagodne czy ciepte,
po prostu ciemne. Jego usta tworzyly wyrazna prosta linig. Wygladat, jakby rzadko si¢ usmiechat.

- Ma pan nade mna przewagg - powiedziat chtodno Czarny Jack. - Nie znam panskiego nazwiska.

Wtosy mezczyzny wydawaly sig zbyt idealnie utozone. Wiatr ich w ogdle nie potargat.

- Mojego nazwiska? A, tak. Jestem Brock Weymouth.

- Czy powinienem pana znac?

Po raz pierwszy jego usta nieznacznie drgnegty. Mozna to byto uznaé za usmiech.

- Wiem, ze wszedlem na cudzy teren, panie Pollock. To panskie krolestwo 1 jeden z panskich cennych dni wolnych.
A jajestem intruzem. Nie, nie powinien mnie pan zna¢. Mam po prostu nadziej¢ ubi¢ z panem interes.

- [ przyszedt pan tutaj w tym celu? Zazwyczaj interesy zalatwiam w biurze.

- Wiem. - Brock Weymouth zrobit przepraszajacy gest. - Niewybaczalnym zachowaniem jest naruszenie
prywatnosci Anglika. A wlasciwie jego zamku. -Ruchem glowy wskazat lezacy ponizej patac. - Ustyszatem o panu
w Londynie 1 weekend wydal mi sig¢ zbyt dlugi, by czeka¢. Postanowitem, ze po prostu przyjade do Yorkshire 1
zaryzykuj¢ spotkanie.



- To az tak pilna sprawa? Weymouth zgasit papierosa.

- W czasie wojny nigdy nic nie wiadomo, prawda, panie Pollock? Pomyslatem, ze mogliby$my ubi¢ kilka interesow.
-. Moje godziny pracy, panie Weymouth...
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- Gdybym przyszedt do pana w godzinach pracy, nigdy by mnie pan nie zapamigtat. Bytbym jeszcze jednym
bezimiennym interesantem. Mialem wolny weekend, wigc zaryzykowatem podroz tutaj. Poza tym, nigdy jeszcze nie
bytem w Yorkshire. - Gestykulowat z niewtasciwa, zdaniem Lally, przesada. - Oczekiwatem ulewy wsrod wyjacego
wiatru, a przynajmniej ducha Emily Bronte i jej psa, Keepera. Tymczasem $wieci stonce i1 Spiewaja ptaki.

- Zna pan imi¢ psa Emily Bronte - zauwazyt Czarny Jack.

- Tak - odpart krotko Weymouth. Moze przypadkiem, myslata Lally, a moze swiadomie poruszy? jedna z
namig¢tnosci Czarnego Jacka. Czyzby ten Brock Weymouth w jakis$ sposob dowiedziat sig, ze Czarty Jack byt
beznadziejnie, romantycznie zakochany w legendzie siostr Bronte? Ale Czarny Jack nie dat si¢ wciagnaé w dyskusje.
Przez kilka minut panowato milczenie. Obaj m¢zczyzni kontemplowali rozleglty widok, Scielacy sig u ich stop.
Dolina, ogromny dom, bezkresne wrzosowiska nurzaty si¢ w rozrzedzonej upatlem mgielce sierpniowego dnia.
Wreszcie Czarny Jack przerwal milczenie.

- Wigce, co pana sprowadza? - Jego ton brzmiat teraz odrobing fagodnie;.

- Myslg, ze moge panu co$ sprzedac, panie Pollock.

Zndw zapadla cisza. Kontrahenci przyjezdzali do fabryk i czekali cierpliwie, az Czarny Jack ich wezwie. Nie
nachodzili go w domu, nie osmielali si¢ wtargna¢ w jego prywatne zycie.

Amerykanin zerknat porozumiewawczo na Czarnego Jacka.

- Prawdziwy dzentelmen nie zachowuje si¢ w ten sposob, chce pan powiedzie¢, prawda? Nigdy nie wdartby sig tu
bez pana zgody. A ci, ktérzy nie sa dzentelmenami, w ogole nie o$mieliliby si¢ wtargna¢ do panskiego §wiata. Za-
stanawia si¢ wigc pan, kim jestem i1 jak Smialem odszukac pana tutaj? - Zgasil papierosa i w tym momencie jego oczy
napotkaty wzrok Lally. Dziewczyna poczuta, ze ogarnia ja zaklopotanie. - C6z, wyobrazam sobie, ze w czasie wojny
ludzie nie maja czasu na konwenanse. Nie mogg krecié si¢ po Londynie, czekajac, az zostang panu przedstawiony.
Pan potrzebuje surowcdw, a ja bede w stanie zdobyc¢ je dla pana. Czy to interesujaca propozycja?

- A czeg6z to moi agenci nie mogliby dla mnie dosta¢?

- Goni pan resztkami zapasow, panie Pollock. Kazdy przemystowiec w Anglii boryka si¢ teraz z tym problemem. Nie
moge sprzeda¢ panu wegla ani stali. Sprowadzenie ich kosztowatoby zbyt duzo. Ale wetng 1 bawelng zdobedg bez
ktopotu. Ma pan swoich dostawcow wetny z Australii, wiem o tym. Jednak ja tez mam pewne zrodta. Podobna
sprawa z bawelna, ktorej domaga si¢ kazda fabryka wtokiennicza w Anglii. A co pan powie o czgs$ciach zapasowych
do maszyn? Styszal pan o jankeskim know-how? Ja to mam. Mogg zdoby¢, cokolwiek pan potrzebuje. Ta wojna
szybko sig nie skonczy, a pan byl jednym z nielicznych, ktorzy zdali sobie z tego spraweg juz dawno temu.



- Od kogo pan o tym styszat?

- Styszy si¢ to 1 owo. Zdobylem majatek dzigki temu, ze miatem uszy otwarte. Przyjechalem do Anglii, by go
pomnozy¢. Miatem wrazenie, ze aku-
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rat pan nie odpowie mi sta”“mi patriotycznymi wykretami o ,,radzeniu sobie", o panstwie 1 wszystkich tych
ghupstwach - przerwal. - Przepraszam, nie byto moja intencja kogokolwiek obraza¢é, ale cztowiek, ktory poczynit
takie przygotowania na wypadek wojny jak pan, nie mogt catkowicie wierzy¢ w niezachwiang potege imperium. Nie
wyglada pan na zaskoczonego, ze prognozy dla aliantéw sa obecnie gorsze niz przed rokiem. Wszystko miato
skonczy¢ sie do Bozego Narodzenia. Jak pan sadzi, ile jeszcze wojennych §wiat bedziemy musieli przezy¢?
Niedlugo Ameryka przystapi do wojny. Teraz jeszcze mogg panu dostarcza¢ surowcoéOw. Potem bedg musiat
zaopatrywac nasza wlasna armig.

- Wigc mysli pan, ze Stany Zjednoczone dotacza do nas? Weymouth wdeptat ostroznie niedopatek w ziemig.

- Jestem tego pewien, panie Pollock. Kto mogtby w to watpic po zatopieniu ,,Lusitanii"?

Czarny Jack nie odrywatl oczu od wrzosowiska. Po chwili przeniost wzrok na Amerykanina.

- Dobrze, porozmawiamy.

Brock Weymouth ponownie wyciagnat papiero$nice w strong Czarnego Jacka 1 znienacka zagadnat:

- Jak pan przypuszcza, dlaczego siostry Bronte tak mtodo zmarty? Delikatne zdrowie czy klimat? A moze przyczynit
si¢ do tego ojciec?

- Ma pan tupet, panie Weymouth, by mowi¢ w ten sposob o Jorkszyrczyku, Czy spodziewa si¢ pan, ze popre pana
teorig?

- Patrick Bronte byt Irlandczykiem, panie Pollock. Pani Bronte natomiast pochodzita z Kornwalii. W ich cérkach
wigc ptyngla celtycka krew. Yorkshire dato im jedynie przestrzen dla rozwoju wyobrazni.

Czarny Jack podniost sig.

- Pomowimy o tym po6zniej, panie Weymouth. Chodzmy do domu. Lally musi przygotowac kolacj¢. Przyjmie pan
nasz skromny, wojenny poczgstunek?

- Bede zaszczycony, panie Pollock.



*

* *

Do kolacji zasiedli w niewielkim pokoju nad stajniami. Czarny Jack wyciagnat butelke whisky. Lally ugotowata
ziemniaki 1 przyrzadzila rybg w sosie. Weszla Alice. Usiadta obok Brocka Weymoutha 1 wrgczyta mu nowego misia.
Gos$¢ natychmiast skierowat na nig cata uwage.

- Jeste$ bardzo pigkna mloda dama, a nosisz tego typka ze soba. Musisz go bardzo kocha¢. Czy wiesz, ze u nas
nazywalby si¢ Teddy, na czes$¢ jednego z prezydentow, Teddy'ego Roosevelta. Ale pan Roosevelt wyglada na
bardziej sponiewieranego niz ten kolega. - Brock Weymouth nie okazywal najmniejszego zdziwienia na widok

czternastoletniej dziewczynki traktujacej pluszowego misia jak ukochanego towarzysza.
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Lally wiedziata, ze Alice byta zachwycona, gdy kto$ rozmawiat z nig jakby byta dorosta, nawet jesli nie do konca
rozumiata, co moéwiono. Pragneta uwagi i otrzymata ja.

Po kolacji siedzieli popijajac kawe.

- A z ktorej czegsci Standw pan pochodzi, panie Weymouth? - zagadnat Czarny Jack.

- Nie wiem.

Gospodarz opuscit filizanke.

- Nie wie pan?

- Wiem tylko, ze gdy bylem wystarczajaco duzy, by cokolwiek rozumie¢ odkrytem, zZe jestem w sierocincu w poblizu
Bostonu. Ale nie tam si¢ urodzitem. Po prostu zostatem podrzucony. Nie byto zadnych potwierdzajacych moja tozsa-
mos$¢ dokumentdéw. Znaleziono mnie pono¢ na schodach sierocinca. Nie miatem imienia, wigc nazwano mnie W
sposOb najprostszy. Dom stal mniej wigcej w potowie drogi pomiedzy Brockton 1 Weymouth w Massachusetts. Stad
Brockton Weymouth. Rownie dobre jak 1 inne nazwiska. W sierocincu mieszkatem do szesnastego roku zycia.
Wtedy otworzono przede mna drzwi i ruszytem zdobywac swiat. - Pozwolit sobie na lekki usmiech.

Lally przestata stucha¢. Zaczeta ogarniac ja panika. Znow poczuta zapach wilgotnej, ciemnej nory. Zawtadnat nia
znajomy gldd, ktorego nigdy nie mozna zaspokoi€. Ten cztowiek, jak 1 ona, nie wiedziat skad pochodzi. Nie znat
swego prawdziwego nazwiska. Brockton Weymouth 1 Lally Leeds. Ciazyto nad nimi to samo przeklenstwo. Lally
poruszyla si¢ niespokojnie. Nie podobato jej si¢ poczucie wigzi z tym mezczyzna. Wolalaby, zeby nigdy nie
przyjechat. Nie chciata wspomnien z dawnego $wiata. Paralizowato ja przerazenie. Stowa nieznajomego niosty w
sobie jaka$ niepojeta grozbe. Nie, to absurd. On 1 Czarny Jack spotkaja si¢ nazajutrz rano w fabryce, zalatwia
interesy i Brock Weymouth wréci do Ameryki. Nigdy wigcej go nie zobaczy. Lek wkrotce przycichnie.

Czarny Jack, ktoérego wino wprawito w dobry humor, odprowadzit wreszcie goscia do frontowych drzwi patacu,
gdzie na podjezdzie czekata elegancka limuzyna. Alice trzymata ojca za reke i szta podskakujac. Sierpniowy wieczor
byt nadal pogodny. Swiatto dnia gasto nad wrzosowiskami.

- Niezle si¢ panu powodzi w czasie wojny, panie Weymouth. - Czarny Jack wskazat na hispano suize. - Niewiele sie
takich obecnie widuje.

- Mam w Anglii kilku przyjaciot. Samochdd pozyczytem od jednego z nich. Odwdzigczg si¢ mu, gdy przyjedzie do
Stanow - oswiadczyt niedbale. Brock Weymouth rzeczywiscie zdobywat $§wiat, ktory pokazano mu, otwierajac drzwi
sierocinca.



- Mam jeszcze jedng corke, Margaret. Jest kierowca w Czerwonym Krzyzu. Pokochataby jazde suiza. Stary, dobry
angielski rolls jej nie wystarcza... -Czarny Jack méwil dalej o Margaret. Lally chciata go powstrzyma¢. Wigz nie
moze stac si¢ silniejsza. Po co ten czlowiek miatby poznac ich lepiej? Usitowala zapanowaé nad myslami. Strach nie
moze pokona¢ rozumu. Czego si¢ obawiac? Nieznajomy zrobit grzeczna uwage na temat kierowcoéw Czerwonego
Krzyza.
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Nic nie wskazywalo, ze osiemnastoletnia dziewczyna moze go zainteresowac, nawet jesli wariuje na punkcie
samochodow. Wyciagnat reke.

- Dzigkuje, panno Lally. Kolacja byta wspaniata. Nie myslalem, ze proste potrawy moga tak smakowac.

Zapamigta ja, oczywiscie, jako dobra kucharke. To byta prawdopodobnie jedyna zaleta, ktéra me¢zczyzni w niej
dostrzegali. Jesli Brock Weymouth kiedykolwiek spotka Margaret i ona zechce poprowadzi¢ jego hispano suize,
nigdy nie zapomni tej jazdy.

Patrzyli jak samochod znika za zakrgtem alei.

- Dziwny facet. Przychodzi nie wiadomo skad i pochodzi nie wiadomo skad. C6z, zobaczymy, co moze dla mnie
zrobi¢. Kazdy kontakt jest cenny, a on wydaje si¢ mie¢ znajomosci... - Odwrocit si¢ do Alice. - ChodZzmy juz,
kochanie. Czas przygotowac si¢ do snu.

- Teddy Rose - powiedziata nagle Alice. - Brock powiedziat, ze on nazywa si¢ Teddy Rose. - Podniosta wysoko misia
| rozeSmiala sie.

- Tak, tak powiedzial. Jak §wietnie zapamigtatas.



Rozdziat siodmy

I

Lato odchodzilo, a wraz z nim gasty resztki nadziei. Nie bedzie konca tej wojnie. Ugrzgzli w niej 1 pograzali sig coraz
bardziej. Nikt nie mowil juz o szybkim zwycigstwie, nikt, poza gtownodowodzacymi, nie wydawal si¢ w nie
wierzy¢. Bezskutecznie, tracac wszelka nadziejg, walczono w koétko o te same terytoria. Front przesuwat si¢ tam i z
powrotem. Druga bitwa o Szampanig, trzecia o Artois. Lally wczytywala si¢ w te nazwy, gorzko zastanawiajac sie,
czy za jaki$ czas nie ustyszy o dziesiatej bitwie o Artois. Nikt w szpitalu nie traktowat jej juz jak woluntariuszki.
Potrzebowano doswiadczenia, cennego do§wiadczenia, ktore zyskata. Piekty ja zmgczone stopy, bolaty plecy, ale
energia nigdy nie zawiodta. Lally odtozyta tomik wierszy Ruperta Brooke'a. Trudno byto sig¢ przyzwyczai¢ do mysli
o $mierci ulubionego poety. W dodatku nie zginat na polu chwaly, niektorzy méwili, ze o takim koncu marzyt, ale
zmart z powodu zakazenia. Jedyne, co pasowalo do jego wizji Smierci, myslata Lally, to fakt, Zze zostal pochowany na
jednej z wysp greckich, posrod swoich bohaterow.

Do szpitala w Leeds przywozono coraz wigcej rannych. Wigkszos¢ z nich miata jednak szansg¢ na przezycie.
Najstabsi umierali wezesniej, w okopach, punktach opatrunkowych i szpitalach wojskowych po drugiej stronie
kanalu. Wyleczonych odsytano z powrotem do Francji. Niektorzy odzyskiwali sity jedynie na tyle, by mozna ich
byto leczy¢ dalej w sanatoriach, a potem zwolni¢ ze stuzby z powodu kalectwa. Nikt juz nie marzyt o wspaniatych
bitwach. ,,Jesli mam umrze¢, wiedz, ze to moja powinnos¢..." Te patetyczne stowa jakby stracily swoje znaczenie.
Lally zaczeta rozumied, ze tylko nieliczni uznawali za honor §mier¢ na polu chwatly. Wigkszos$¢ oczekiwala jej
nadejs$cia z przerazajaca rezygnacja.

Lally wyczuwata ten nastrdj zwatpienia takze w listach Jona. Wiedziata, Ze pisanie przychodzito mu z trudem. Bo co
mozna byto powiedzie¢? ,,Boje¢ sig, Lally - pisat kiedy$ w noc przed bitwa. - Mysle, ze jeste$ jedna z nielicznych,
0s0b, ktorym moge si¢ do tego przyznac¢ bez obawy przed pogarda. Rano poprowadze moich ludzi do ataku 1 nie
okazg leku. Bardziej chyba bojg si¢ zostac
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napi¢tnowany jako tchorz, niz by¢ tchorzem naprawdg. Przyslesz mi skarpety i mydto? Wydaje mi sig, ze jesli
poprosze Cig, bys mi cos przystata, to jakbym sktadat obietnice, ze wrdcg, ze dotrwam choc¢by tylko do jutra.
Rozwazania o przysztosci, o kolejnych bitwach czy ostatecznej klgsce Niemiec, to niewyobrazalna strata czasu. A
poza tym jestem zbyt zmeczony, by sigga¢ mysla tak daleko. Dobranoc, kochana Lally. Kochana Matpko. Mam
jeszcze kilka listow do napisania. Opiekuj si¢ ojcem i Alice. Wiem, ze on znajdzie w tobie oparcie, jesli mnie



przydarzy si¢ najgorsze. Pocieszysz tez Margaret, prawda? Biedna Lally, zawsze spychaliémy tak wiele na twoje
barki. Mozesz udzwigna¢ jeszcze wigcej? Pozdrawiam, Jon".

Tych kilka pelnych rezygnacji listow traktowata ja skarb. Dzielila si¢ nimi z Czarnym Jackiem i Margaret, gdy ta
przyjezdzala na przepustke z Londynu, ale robita to niechg¢tnie. C6z byto w nich takiego, by zatrzymac je w ukryciu?
Pisat je brat do siostry, thumaczyta sobie. Nie zawieraty nic osobistego, nic wytacznie dla niej, poza jednym
wyznaniem, ze 1 on czg¢sto si¢ boi. A co pisat do Sandy West, drgczyta sig Lally. Czyja kochat? Czy byta wymarzona
dziewczyna, ktora wspominat w najtrudniejszych chwilach? Nie dostat urlopu od pamigtnej noworocznej wizyty.
Nie widziat tez Sandy West od tamtej pory, ale w jego listach powtarzaty si¢ wzmianki o Richardzie, jej bracie.

We wrze$niu Margaret przystata jedna ze swych pospiesznie nagryzmolonych kartek, przeznaczonych dla nich
wszystkich. Nie byto czasu pisa¢ do kazdego z osobna. ,, Ktoregos$ dnia markiza zaprosita mnie na herbatg. Pode;-
rzewam, Ojcze, ze prosites ja, by miata na mnie oko. Zdaje sig, ze pracuje okropnie ci¢zko 1 nie ma zbyt wiele
wolnego czasu. Byla to wigc tylko pospieszna herbata, urozmaicona straszng babeczka w Lyons Corner House. Lady
Ross jest kim§ waznym w Czerwonym Krzyzu. Poczutam si¢ przy niej bezuzyteczna idiotka, wozac tych moich
putkownikow 1 brygadieréw. Ale ona byta mita 1 dawata mi do zrozumienia, Ze 1 ja robi¢ cos waznego. Odwiedzitam
tez Sandy West w hotelu ,,Savoy". Zastalam ja w towarzystwie kapitana Gaunta, majora Palmera 1 dziewczyny, ktora
jak przez mgl¢ pamigtam z czasow naszego ,,Wielkiego Sezonu". Dolly Traynor, chyba tak si¢ nazywata? Wszyscy
wygladali bardzo elegancko i dobrze si¢ bawili. A dlaczego nie? To patriotyczny obowiazek zabawia¢ bohaterow,
ktorzy mieli do$¢ szczgscia, by dostac przepustke. Musze przyznac, ze czutam si¢ nieco dziwacznie, gdyz moj
towarzysz nie byl w mundurze. Pocieszam sig, ze kazdy od razu mogt si¢ domysli¢, ze to Amerykanin. Pozwolit mi
poprowadzi¢ hispano suiz¢ w drodze z Aldershot, ale nie z powrotem. Madry cztowiek. Twierdzit, ze wypitam za
duzo szampana. Sandy mowita, ze dostata wiasnie list od Jona. Ma szans¢ na urlop w Anglii. Czy to nie byloby
wspaniate? Tato, kim wtasciwie jest Brock Weymouth? Wierzysz w te histori¢ o sierocincu? Czy moze istnie¢ kto$ z
taka luka w przesztosci? Zdaje si¢, ze ma duzo pienigdzy. Moze to tez bajeczka. Nie pamigtam, zebym juz kiedys
spotkata rozwiedzionego mezczyzng. Markiza nie byla pewna, czy bytbys zadowolony, ze datam si¢ zaprosi¢ na

obiad. Ale Brock zachowywat si¢ idealnie, lepiej niz niejeden ze znanych mi
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dzentelmenoéw. To intrygujace, nie wiedzie¢, kim on jest. Moze okaza¢ si¢ kimkolwiek".

Margaret zapomina, pomyslata z gorycza Lally, ze 1 Lally Leeds ma luki w przesztosci.

Usta Czarnego Jacka nieznacznie drzaty.

- Lady Ross ma racj¢. Chyba nie pochwalam przyjazni Margaret z rozwiedzionym me¢zczyzna. A co do tego, czy
Brockton Weymouth ktamie na swoj temat, czy nie, to nie watpi¢ w jedno. Ma mnostwo pienigdzy albo jest tego
bliski. Czgs$¢ jego fortuny stanowi¢ beda pieniadze Pollockéw. Weymouth jest posrednikiem, Lally, i to na wielka
skalg. Nigdy nie spotkalem cztowieka tak catkowicie pochtonigtego pomnazaniem majatku. Poza moim wiasnym
ojcem - dodat po chwili z grymasem niesmaku. - Tak, sa podobni, pominawszy podstawowa roéznice. M9j ojciec byt
Jorkszyrczykiem, a nie jankesem. Nie podoba mi sig ta znajomos$¢. Wolalbym, zeby nigdy sig nie spotkali. Margaret
pisze, ze to przypadek, ale ten cztowiek ma naturg lisa. Sposob, w jaki dowiedzial si¢ 0 mnie 1 wytropit w Pellham
Langley swiadczy o tym najlepiej. Boj¢ si¢ o Margaret. Ona mysli, ze jest szalenie nowoczesna 1 samodzielna, a tak
naprawdg nigdy nie przestaje myslec... Bede zadowolony, kiedy Weymouth wyjedzie. Mam nadziejg, ze nastapi to
juz wkrotce.

Po powrocie do Ameryki Brock Weymouth napisat kolejny uprzejmy list z podzigkowaniami. Pierwszy otrzymali
bezposrednio po jego niespodziewanej wizycie w Pellham Langley. List ze Stanow brzmiat dos¢ oficjalnie, jakby
autor nie spodziewat si¢ wigcej z nimi spotkaé. Osobliwie na tym tle wygladato postscriptum skierowane
bezposrednio do Lally. ,,Wysylam pani egzemplarz ksiazki wywotujacej tu sensacj¢ - pisat Brock. - Nazywa si¢
Antologia Spoon River. Ciekaw jestem, jak pani ja zrozumie".

Lally przeczytata ponure, spisane biatym wierszem monologi chicagowskiego poety prawnika, Edgara Lee
Mastersa. W tym okresie szlagierem stata si¢ piosenka lvora Novello ,,Keep the home fire burning". A na stacji
kolejowej, pociagi wiozace zotnierzy na front, zegnata orkiestra podstarzatych mezczyzn, wygrywajac ,,Pack up
your troubles in your old kit bag and smile, smile, smile..." Lally nienawidzita tych dziarskich tekstow i
prymitywnych melodyjek. Raz jeszcze przeczytata ,,.Spoon River". Czgsto tez wpatrywala si¢ z mieszanymi
uczuciami w dedykacj¢ na stronie przedtytulowej. ,,Dla panny Lally, mistrzyni w dziedzinie prostej strawy. Brock
Weymouth".

1

Lally i1 porucznik Thomas Handley brngli w milczeniu po wyslizganym, zasniezonym zboczu. Poruszali si¢ powoli,
gdyz Thomas ciagle jeszcze utykat. Oddychat cigzko, wigc Lally nie probowata nawiazywac¢ rozmowy. Musial skon-



centrowac¢ wszystkie sity na wspinaczce, a w dodatku dzwigat spora torbe. Nie byl, w przeciwienstwie do swej
towarzyszki, przyzwyczajony do spedzania na
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nogach szesnastu godzin na dobg. Lally mogtaby wbiec na wzgodrze prawie bez zadyszki. Czasem z powodu
znakomitego zdrowia czuta si¢ wrecz winna wobec rannych stloczonych w szpitalu. Ale Thomas Handley szybko
dochodzit do siebie. Po $wigtach dostanie krétki urlop. A potem znéw wréci do Francji. Lally zaprosita go tylko
dlatego, ze nie datby rady dotrze¢ na Boze Narodzenie do swej rodziny w Devon. Ale dlaczego Thomas Handley, a
nie ktokolwiek inny sposrod tuzindéw mtodych mezczyzn, ktorymi si¢ opiekowata? Nie wiedziata. Po prostu wydat
jej si¢ strasznie samotny. Przypadek zrzadzit, ze trafit do szpitala w Leeds, miescie, gdzie nikogo nie znat. Prawie
wszyscy pacjenci, ktorzy mogli chodzi¢, zostali zaproszeni na wigilijna kolacj¢ przez miejscowych znajomych.
Wiedziata, ze Thomas Handley miat spgdzi¢ §wigta samotnie 1 w ostatniej chwili, pod wplywem jakiego$ impulsu,
zaprosita go. Zamrugat oczami z zaskoczenia, a jego twarz poczerwieniata. Przystojna, choc¢ raczej surowa,
sympatyczna twarz.

- Alez, dzigkuje, panno... panno Lally. Znakomicie! Znakomicie! Najlepsza rzecz, jaka przydarzyta mi si¢ od czasu...
c0z, od czasu gdy wyjechalem do Franc;i.

- To bedzie skromna uroczystos¢ w gronie rodziny - powiedziala. - Na Wigili¢ mdj ojciec zaprosit kilka osob,
samych przyjaciot. Nie jest to pora odpowiednia na huczne zabawy, ale on zawsze lubit mie¢ wokot siebie ludzi. Jest
pan pewien, ze siostra przetozona pozwoli panu 1$¢?

- Jesli nie, zabije ja. Powaznie moéwiac, wyjasnie jej, ze to niezbedne dla poprawy mego zdrowia. Ze tesknie za
domowym zyciem. Nie bedzie to dalekie od prawdy. Ale jakim cudem udato si¢ pani zdoby¢ urlop?

- Nagle uswiadomitam sobie, ze nie miatam zadnej mozliwosci odpoczynku przez ostatnie sze$¢ miesigcy, od
sierpnia, o ile pamigtam. Siostra przetozona, c6z, j est w porzadku, kiedy si¢ j g blizej pozna.

- Powinna pania docenia¢, panno Lally. Robi pani dziesig¢ razy wigcej niz inne dziewczyny. Dlatego jestem
zaskoczony, ze dostata pani wolne na Swigta. Zazwyczaj przeciez byta pani jedyna, ktora godzila si¢ na takie dyzury.
- Oczywiscie, zglaszala si¢ nawet sama, poniewaz nie znala mgzczyzny, ktéremu zalezatoby na jej towarzystwie.
Pozostate ochotniczki zawsze mogty poprosi¢ Lally o zastepstwo. Dla niej nie miato to znaczenia. Ale teraz przed
Thomasem Han-dleyem postanowita udawacé, ze odrzucita tuzin zaproszen.

- Raz zdecydowatam sig¢ by¢ samolubna - o§wiadczyta lekko. - Poza tym ojciec zostatby sam. Moja siostra Margaret
nie dostata przepustki. Jest w Aldershot.



Ta rozmowa sprzed paru dni zdawata si¢ wyczerpywac wszystkie tematy. W tramwaju hatas mogt usprawiedliwic
milczenie. Lally zdata sobie sprawe, ze po raz pierwszy w zyciu zaprosita me¢zczyzne do domu. Wyczuta nute
zaskoczenia w glosie Czarnego Jacka, gdy poprzedniego wieczoru zawiadomita go, ze przyprowadzi Thomasa
Handleya.

- Cudownie, Lally! Oczywiscie, twoj znajomy, jest mile widziany. -Brzmiato to nieco zbyt entuzjastycznie. Czyzby
ojciec sadzit, ze znalazta sobie
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wielbiciela? Thomas Handley nie byt jej adoratorem. Okazywat tylko wdzigczno$¢ 1 uprzejmosé. Przez tych kilka
dni z pewnoscia po$wigci jaj uwagg, ktora w innych okolicznosciach obdarzytby jakas$ tadna dziewczyng. Bedzie dla
niej mity 1 serdeczny. A wkrotce opusci szpital i powrodci do Francji. Wymienia kilka listow. Wszyscy mezczyzni w
okopach lubig otrzymywa¢ listy. Po wojnie, nawet jesli przezyje, nigdy si¢ juz nie zobacza. Po wojnie... Smieszne
marzenia. Wojna bedzie trwaé wiecznie i bardzo jest prawdopodobne, ze Thomas Handley zginie. Po wojnie... Ich
ciepte oddechy gestniaty w mroznym powietrzu. Jeszcze zyjemy, pomyslata Lally. Ale, oczywiscie, nie powiedziata
tego glosno.

Wreszcie dotarli do bramy Grangewick. Zza zamknigtych drzwi dobiegal szum wielu gtosow. Otworzyl im Billings.
- Ach, panienka Lally. Witam w domu. Wesotych $wiat.

- Billings, to jest porucznik Thomas Handley. Ojciec chyba wspominat...

- Tak, oczywiscie, panienko Lally. Zawsze z rado$cia witamy kazdego przyjaciela rodziny, sir. | na dodatek oficera.
Wesotych $wiat, sir.

Billings zabrat ich ptaszcze i torby. Z salonu dobiegaly przyttumione dzwigki fortepianu. To nie bedzie bardzo
radosne przyjecie, uznata Lally. Goscie w wigkszosci byli ludzmi w §rednim wieku. Czarny Jack, Billings 1 kucharka
dotozyli wszelkich staran, by nie zabrakto jedzenia 1 dobrego wina, wigc tradycyjnej goscinnosci stanie si¢ zadosc.
Pollock ucatowat corke na powitanie.

- Wspaniale, ze mogtas si¢ wyrwac. A to zapewne porucznik.Handley. Witam, sir. Dobrze, ze pozwolili panu wyj$¢
na kilka dni. Postaramy si¢ zadbac¢ o pana.

Cholera, pomyslata Lally, dlaczego wszyscy wygladaja na tak szczerze zdziwionych? Czy spodziewali si¢ jakiej$
pokraki? Moze kogo$ z pokancerowana twarza, bez rak, bez n6g? Tylko dlatego, ze ona, Lally, jest gruba i
nieciekawa? Poczula, co zdarzyto sig jej zaledwie kilka razy w zyciu, jak ogarniaja zto$¢ na Czarnego Jacka.

- Oczywiscie, ze o niego zadbamy, ojcze. W poroOwnaniu ze szpitalem... -nagle uSmiechneta sig, przezwycigzajac
rozdraznienie. W koncu Czarny Jack ja kocha, a ona jego tez. - W porownaniu ze szpitalem wszystko wydaje si¢ do-
bre. - Wcisngla reke pod rami¢ Thomasa, zdecydowana stawic czoto spojrzeniom i wyrazowi zaskoczenia, ktorym
zapewne powita ja towarzystwo w salonie. Niech sobie mysla, co chca. Niech sadza, ze ten przystojny oficer w
niebieskim mundurze rekonwalescenta i czerwonym krawacie, jest jej adoratorem.

- Chodz, Thomas. - Skrepowanie zupehie ja opuscito. - Chodz, jestem potwornie gtodna. Mogtabym pozre¢ konia z
kopytami. Kucharka przez sze$¢ miesigcy oszczg¢dzata na dzisiejszy wieczor.



Obeszli zebranych, przedstawiajac wszystkim porucznika Handleya. Wreszcie Lally rozejrzata si¢ za jakims
spokojnym miejscem, by usias¢ i1 zjes¢.

- Wyjdzmy do hallu - zaproponowal Thomas. Bylta zaskoczona, ze nadal tkwi u jej boku. - Widzialem tam wolne
krzesta koto kominka. - Niost dwa tale
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rze, a ona wziela kieliszki. Nie spodziewala sig, ze z nig zostanie. Posrdd gosci krecity si¢ dwie tadne dziewczyny,
ktore mgliscie pamigtata z dziecinstwa. Thomas powinien si¢ nimi zainteresowac. Ale stato si¢ to, czego si¢
obawiala. Porucznik za wszelka ceng starat si¢ okazac uprzejmos¢ i wdzigczno$¢ za zaproszenie.

Nagle gtosne walenie kotatki przykuto uwage wszystkich.

- Kto to moze by¢? O tej godzinie? - zdziwit si¢ Billings i pospieszyt otworzyé drzwi. Swiatto z hallu padto na
usmiechnigty twarz Jona.

- O Boze! Panicz Jon! Wielkie nieba! Prosze¢ wejsc, sir! Prosze¢ wejs¢! Najlepszy prezent gwiazdkowy dla nas
wszystkich. Juz wotam pana.

Lally zastygla. Talerz wyslizgnat sig jej z rak 1 rozbil o marmurowa posadzke. Brzek thuczonego szkta zabrzmiat w
jej uszach jak powitalne fanfary.

- Jon! - rzucita mu si¢ w ramiona.

- Lally, kochanie. Dobry Boze, Matpko, nie zamierzasz chyba ptaka¢? Nie bytem pewien, czy uda mi si¢ wyrwac, a
nie chciatem, zebyscie poczuli si¢ rozczarowani. Zdaje si¢, ze zdazylem akurat na czas. Przyjecie trwa. A oto Sandy.
Pamigtasz Sandy West, prawda Lally?

Lally wysungta si¢ z ramion Jona. Chtéd, ktory wtargnat do hallu wraz z otwarciem drzwi, nagle ja przeniknat do
kosci. To bylo jak zty sen, ta §liczna, obramowana kotnierzem futra twarz. Te jasne loki, wymykajace si¢ z wysoko
upietej fryzury na gladkie policzki. Policzki zarumienione z zimna lub podniecenia.

- Z Londynu jechali$my pociagiem. Mys$latem, ze kiedy dobrniemy do Leeds, zatelefonuj¢ ze stacji, ale udato nam
si¢ od razu znalez¢ dorozkarza, ktory dowi6zt nas za podwdjna zaplate 1 cos na rozgrzewke. Wigc, Billings,
odestatem go do kuchni. Czy mogibys...?

- Natychmiast, sir. Oczywiscie. Tylko zawiadomig pana.

Ale Czarny Jack juz ustyszal nowing. Przez chwilg, nie mogac wydoby¢ stowa, $ciskat reke Jona.

- Synu, synu - wykrztusit w koncu. - Cudownie! Nie §miatem marzy¢, ze dostaniesz przepustke wystarczajaco dtuga,
by przyjechac. - Otart tzy. - Co6z, powinienem nagrodzi¢ kuchark¢. Ona wyprorokowata twoja wizyte. Mowita, ze



czuje to w ko$ciach. -Nie mogt juz dtuzej si¢ powstrzymywac. Objal Jona i przygarnat go, jak przed laty, gdy syn byt
dzieckiem. - Co to za wspaniate $wigta. Najlepszy prezent gwiazdkowy, jaki kiedykolwiek dostatem.

- Ojcze, poznaj Sandy West. Wiesz o niej wszystko z moich listdw. Skontaktowatem si¢ z Sandy zaraz po
przyjezdzie do Londynu. Rzucali$my moneta, czy najpierw pojedziemy do Yorku, gdzie mieszka jej rodzina, czy do
Grangewick.

Czarny Jack wygladat na szczerze zaklopotanego, ale wyciagnat reke 1 usmiechnat si¢ uprzejmie.

- Panno West, to przyjemnos$¢ wreszcie pania spotka¢. Znam pani brata, Richarda. I Jon tyle o was obojgu zawsze

pisze. Jaka szkoda, Ze ni¢ ma dzi$ z nami Margaret. Tylko jej brakuje do pelnego szczg$cia. Muszeg postac Neli,
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by sprowadzita na dot Alice. Mata nie wybaczytaby mi, gdyby was dzi$§ nie zobaczyta.

- Zaraz po przybyciu do Londynu dzwonitlem do Margaret, do Aldershot. Powiedziala, Zze ma szansa na przepustka.
Wiesz, opowie o przyjezdzie starszego brata z frontu. A my zostajemy do trzeciego stycznia.

Czarny Jack promieniat, pomagajac Sandy West zdjaé futro.

- Trzeci stycznia. Dla mnie, synu, to brzmi jak cate zycie. Wykorzystamy kazda chwilg. Powiedz mi, co chcialby$
robi¢. Oczywiscie nie ma teraz mowy

0 polowaniach. Ale jesli chcesz jezdzi¢, wybtagamy lub ukradniemy troche benzyny. I zostaty jeszcze dwa niezte
wierzchowce w Pellham.

Billings pojawit si¢ z tacq zastawiona kieliszkami szampana.

- Sir, mam nadziejg, ze nie uzna pan tego za bezczelnos¢. Pomys$latem, ze przy takiej okazji...

- Doskonale, Billings. Wspaniaty pomyst. - Czarny Jack z trudem skoncentrowat si¢ na tyle, by poda¢ kieliszek
Sandy West. - Zajmiesz si¢ gosémi, Billings.

- Tak jest, sir.

Wiadomos¢ rozeszta sig juz posrod zebranych w salonie. Wszyscy przepychajac si¢ w drzwiach wylegli do hallu z
powitalnymi okrzykami. Powr6t Zotnierza z Francji to nie byla prywatna sprawa. Wpatrywali si¢ w szczuplejszego
niz dawniej, przystojniejszego Jona, w jego sciagni¢ta zmeczeniem twarz. Ale witali w nim nie tylko dawnego
znajomego. Uosabiat dla nich nadziejg, ze ktoregos dnia ujrza jeszcze swoich syndw, braci czy ukochanych. Jon,
Sandy West

1 Czarny Jack, otoczeni go$¢mi, znikngli w salonie. Lally znow dostrzegta u swego boku Thomasa,

- Cudownie, prawda? Twoj ojciec jest taki szczg§liwy. To zrozumiate... Alez, Lally, ty ptaczesz!

- A jesli tak, to co? - rozztoscila sig. - Pilnuj swoich spraw, Thomasie Han-

dley.

Jego palce lekko dotkne¢ly podbrodka dziewczyny.

- To jest tez troche moja sprawa, tylko troszkg. Wypijmy za ponowne spotkanie 1 zadnych wigcej pozegnan.
Uniesli kieliszki do ust. Oczy Thomasa nadal utkwione byty w twarzy Lally.



*

X X

Przyjecie trwato dluzej niz ktokolwiek sig tego przedtem spodziewatl. Mieli teraz powod do napetniania kieliszkow, a
Billings nie zalowat szampana. Neli znalazta chwilg czasu, by wymkna¢ si¢ z kuchni na goére i pospiesznie ubra¢ Ali-
ce. Dziewczynka pojawila si¢ wérod nich z twarza ptonaca z podniecenia. Jon chwycit siostr¢ w objecia 1 podnidst
jak dawniej, gdy byta matym dzieckiem.

- Stajesz si¢ zbyt cigzka, by ci¢ udzwignaé, co kotku? Czy za to chcesz zatanczy¢ ze swoim starym bratem? - Przez
chwilg¢ wirowali w rytm walca. Dhu-
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gie wlosy dziewczynki sptywaly jej na plecy jak ztocisty welon. Jej ruchy byty lekkie, szybkie, precyzyjne. W tancu
Alice stawala si¢ inng osoba, petna zycia 1 wdzigku, urocza mtoda panna.

- Co za $liczna dziewczyna! - wykrzyknat Thomas. W jego gtosie dzwigczalo zdumienie. Lally na zawsze
zapamigtata t¢ chwilg. Pierwszy raz jaki§ mezczyzna dostrzegt w Alice kobietg.

- Tak - zgodzita si¢ Lally. - Tak, to prawda. Jest bardzo pigkna. Goscie, zachwyceni widokiem tanczacego
rodzenstwa, cisngli si¢ wokoét 1 bili

brawo. Przez chwile Alice stata zaklopotana. Potem podbiegta do Czarnego Jacka i schowata mu glowe w kamizelke.
Lally ustyszata jej zachwycony smiech. Dziewczynka tulita si¢ do ojca, ale przez caty czas zerkata z ukosa na brata,
jakby pragnac raz jeszcze upewnic sig, ze to rzeczywiscie on. Tymczasem Jon ujal pod rami¢ Sandy West.

- Billings, mam nadziejg, ze wszyscy maja petne kieliszki - powiedzial. -Sobie tez nale;.

Stowa miodego cztowieka przebily si¢ przez zgietk thumu. Muzyka ucichla. Zapadta wyczekujaca cisza. Billings
pospiesznie podat wino gosciom i znalazt czysty kieliszek dla siebie.

- Ojcze 1 wy drodzy panstwo. Przedstawitem juz wszystkim panng West. A teraz Sandy 1 ja chcemy si¢ z wami
podzieli¢ pewna radosna wiadomoscia. Przede wszystkim z toba, ojcze. I z toba, Lally. I z mojakochana Alice.
-Usmiechnat si¢ do Sandy. - Prosze, wzniescie kieliszki. Wtasnie dzi§ po poludniu panna West zgodzita si¢ wyj$¢ za
mnie. Zamierzamy pobrac si¢ jeszcze przed moim powrotem do Francji.

Przez chwilg panowatla absolutna cisza. Potem wszystkie glosy odezwaty si¢ naraz. Zmieszaly si¢ ze soba okrzyki
zaskoczenia, stowa gratulacji, $miechy i szeptem wymieniane uwagi. Slub dziedzica fortuny Pollockéw byt sprawa



wagi publicznej. Jaskrawe $wiatto zyrandola podkreslato jeszcze urodg¢ Sandy West. Nikt nie mogltby niczego
zarzucic tej jasnej, promiennej twarzy, zwroconej wyczekujaco w strong Jona.

Lally szukata oczyma Czarnego Jacka. Wszystko wokoét wydawato sig nierealne, jak w koszmarnym $nie. Dzwigki
zlaty si¢ w jeden szum. Widziata powykrzywiane grymasem usmiechu twarze, wyciagajace si¢ do uscisku ramiona.
Widziata Jona catujacego z zapatem Sandy. Potem dostrzegta ojca. Z oszotomiona mina popychat Alice w strong
narzeczonych. Lally wlepila wzrok w reke ojca raz jeszcze potrzasajaca dlonig syna. Usmiech Alice. Czarny Jack
catluje w policzek przyszta synowa. Dopiero teraz Lally spostrzegla, ze stapa po szczatkach talerza, ktoéry wypadt jej
z rak, gdy pojawit si¢ Jon. Miala wrazenie, ze ludzie wokot niej poruszaja si¢ jak marionetki, sztywno 1
bezdzwigcznie. ,,Wyj$¢ za mnie... wyj$¢ za mnie..." huczalo jej w gtowie. Dopoki nie ustyszata tych stéw, miata
nadziejg, uparta, rozpaczliwa nadzieje. Teraz wszystko przepadto. Lally nie mogta ztapa¢ tchu. Nogi ciazyly jej
niczym olow. Starata si¢ patrze¢ w ogien, na cokolwiek, byle uciec od widoku tej pary, ich splecionych ramion,

rozpromienionych oczu. Nie chciata tez widzie¢ Czarnego Jacka, probujacego zetrze¢ z twa-
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rzy wyraz zaskoczenia i szoku. Nie mial powodu, by podejrzewac, ze Sandy West nie bedzie wspaniata zona dla jego
ukochanego syna. Ale Jon nawet nie spytat o rad¢. No c6z, pomyslata Lally, dlaczego dorosty mezczyzna, ktory
przezyt prawie rok w okopach, miatby radzi¢ si¢ w tak osobistej kwestii? Zdobyt prawo do niezaleznosci 1 dokonat
wyboru. Wybrat. Czarny Jack musial te fakt zaakceptowac.

- Nagle Lally poczuta na ramieniu r¢k¢ Thomasa. Jego glos przeniknat przez kakofoni¢ zlewajacych si¢ dzwigkow.
- Lally, Lally! Styszysz mnie? - powtarzat. - Musisz ztozy¢ Jonowi zyczenia. Musisz! Chodz. Na Boga, Lally.

Skad on wiedzial? Czy to az tak wyraznie wida¢? Poczula, ze jakas sita popycha ja naprzod. Reka Thomasa nadal
mocno $ciskata jej ramig. Szampan rozlat si¢ na sukienkg. Trudno.

- Jon... - szepneta, catujac brata.

- Najdrozsza Lally. - Odwzajemnit pocatunek. - Wiem, ze Sandy i ty bedziecie zawsze przyjacidtkami. Zaopiekujesz
si¢ nig. Zrobisz to dla mnie, prawda?

Jakos, nadal z Thomasem u boku, czujac krzepiacy, bolesny uscisk jego dioni, zdotata pocatowac¢ Sandy w policzek.
- Wiele szczgscia dla was obojga. Powodzenia - wykrztusita z najwyzszym wysitkiem.

Wreszcie znalazta si¢ z powrotem koto kominka.

- Grzeczna dziewczynka! Wypij ze mna - ustyszata jak przez mgle. Niewiele zostato w kieliszkach, ale Thomas
zaanektowal jedna z otwieranych przez Billingsa butelek.

- Teraz wypij za mnie, Lally. I za siebie. My takze na to zastuzyliSmy. Oproznita kieliszek do dna. Handley ponownie
go napehit.

*
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Wreszcie skonczylo si¢. Przebrzmialy ostatnie pozegnania, zyczenia Swiateczne i gratulacje. Zawarczaty silniki
samochodow, kopyta konskie zadzwigczaty ostro na pokrytej lodem drodze. Ogien w kominkach powoli dogasat,
pogaszono $wiatta. Lally zamkneta si¢ w swoim pokoju i ptakata. Wstydzita si¢ tych tez, ale nie mogta ich
powstrzymac.

Najtrudniejsza byta rozmowa z ojcem. Pogasit §wiatta w hallu i wchodzil na gére. W blasku §wiecy Lally widziata
jego twarz. Porzucil juz pozory uprzejmego zadowolenia. Zmarszczki, ktore wczesniej ledwie dostrzegata, teraz
wydawaty si¢ wyrazne i glgbokie.



- To nie jest tak - zagadnat bez zadnych wstepow. - Nie, zebym myslat co$ ztego o Sandy West, cho¢ wolatbym lepie;j
ja zna¢. Chciatbym, zeby to byt mniej prozaiczny wybor. Inteligentna, bardzo tadna, mtoda, ale co kryje si¢ za ta uro-
dziwa maska. Moze nic tam nie ma? Nie wydaje mi si¢, bym czul si¢ urazony, ze
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Jon mi si¢ wezesniej nie zwierzyt. Jest dorosty. Zdobyt sobie prawo do wlasnych decyzji. Martwig si¢ o ciebie, Lally.
- O mnie? - Desperacko walczyta z narastajaca histeria. - Co ja mam z tym wspolnego?

- Wiele. Zawsze miatem nadzieje, ze Jon... ¢z, Zze zrozumie, kim jeste$. Ze to ciebie wybierze.

- Och, ojcze! - Udato jej si¢ ukry¢ gorycz pod pozorami rozdraznienia. -Wszystko, co Jon widzi, to jego gruba,
poczciwa siostra. Oczekujesz, ze zakocha si¢ w kims, kogo zna cate zycie? A poza tym, dlaczego mialtby spojrze¢ na
kobiete taka jak ja, skoro moze mie¢ Sandy? Jon mnie kocha. Ale nigdy si¢ we mnie nie zakocha.

Dotarli na pigtro. Lally ruszyla w kierunku swojego pokoju. Czarny Jack jednak zastapit jej droge.

- Ale chcialabys, zeby si¢ w tobie zakochal, Lally?

Nie odpowiedziata. Odwrdcita sig¢ 1 musiat pozwoli€ jej odejsc.

Walka o opanowanie trwata, gdy Lally myta si¢ 1 szykowata do snu. Z wsciektoscia szczotkowata dtugie, geste
czarne wlosy. Przerazila sig, widzac w lustrze pierwsza tzg sptywajaca po policzku.

- Och, przestan, cholerna idiotko - powiedziata gniewnie do swego odbicia. — Spdjrz na siebie! Czego oczekiwatas?
Mogt mie¢ kazda. Zashuguje na kogo$ lepszego niz nawet Sandy West. Dlaczego miatby chciec ciebie?

L.zy nie przestaty ptynac. Lally zgasita §wiatto 1 odstonita zastony. Przez chwilg probowata bez skutku
skoncentrowac si¢ na zimowym wygwiezdzonym niebie. Po chwili jednak ze zto$cia odwrdcita si¢ od okha. Poczuta
piekacy gldd. Przez to wszystko prawie nic nie zjadta. W spizarni znajdzie mndstwo smakotykow. Wydmuchata nos
1 doktadniej owingla si¢ szlafrokiem. Teraz nie byto juz wazne, czy jeszcze utyje. Zeszta po cichu na dot.



*
* *

Wracajac na gore spotkata spacerujacego po korytarzu Thomasa Han-dleya. Miat na sobie szpitalng pizamg i
szlafrok. Utykat wyrazniej niz w ciagu dnia.

- Thomas! - wyszeptata.

Odwrocit sig. W przy¢mionym $wietle lampki dostrzegta wyraz napigcia 1 zmgczenia na jego twarzy.

- Thomas, co ci jest?

- Och, nic takiego, Lally. Znasz to wszystko przeciez ze szpitala.

Przytakneta. Wiedziata, ze cierpiacy chorzy czgsto nie spali. Jesli mogli chodzi¢, godzinami przemierzali korytarz
tam 1 z powrotem. Czasami siostra dyzurna przydzielala im wigksza dawke srodkdéw przeciwbdlowych, ale nie
zdarzalo sig to czgsto. Wszystkie zapisane pacjentom leki byly rejestrowane. Bardzo rzadko, poza skrajnymi
wypadkami, ktoras z pielggniarek narazata si¢ na gniew leka-

7 - Obietnice
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rzy, podajac choremu dodatkowy lek. Lally zawsze nosita ze soba.mata ilos¢ stabego $rodka przeciwbolowego,
dostarczanego przez miejscowego aptekarza. Sporadycznie proponowata go szczegoélnie zle znoszacym bol
pacjentom, liczac na to, ze raczej ich uspokoi niz u$mierzy cierpienie fizyczne. Ryzykowatla natychmiastowym
wydaleniem ze szpitala, ale nie potrafita oprze¢ si¢ wspotczuciu dla ludzkiego cierpienia.

- Mam cos$... moze pomoze chociaz troche. Thomas przystanat na progu pokoju Lally.

- Och, na Boga - rozzto$cila si¢ - nie badz takim ciamajda. Jakby$ nie znat mnie wystarczajaco dobrze. Co6z to za
roznica, szpital czy Grangewick?

Napetnita szklanke woda 1 wyjeta mata, biata kopertke. Thomas niepewnie rozgladat si¢ po sypialni.

- Alez to jest roznica, Lally.

- Daj spokoj. - Miata juz dos¢ ghupich konwenansow. Zamkngta za nim drzwi. - Przyjmij to.

Handley wysypat bialy proszek na j¢zyk i popit woda, krzywiac si¢ od przykrego smaku.

- Nie wiem, czy to pomoze. Obawiam sig, ze dlugo jeszcze nie uwolnisz si¢ od bolu w nodze. W kazdym razie, tak
twierdzi lekarz. Zwlaszcza jesli bedziesz zmarznigty, zmgczony lub glodny.

Delikatnie potozyl reke na jej ramieniu.

- A ty, Lally? Co z chwilami, kiedy ty jestes zmarznigta, zmgczona lub gtodna? Co tobie przynosi ulgg?

Lally czula, jakby si¢ nagle postarzata o cate lata.

- Mowia, ze Bog pomaga tym, ktorzy sami troszcza si¢ o siebie.

- Lally? A czyja nie mégtbym ci pomoc?

- Ty? W jaki sposéb? Poméc mnie?

- Dlaczego nie? Chociaz trochg... - Nagle znalazta si¢ w cieptych objeciach mezczyzny. - Jesli cheesz sig teraz
wyptakagé, to ptacz. Nikt nie zobaczy. Tylko ja. Kochasz go, prawda?

Byt od niej wyzszy. Twarz Lally przywarta do napigtych linii jego szyi. Tyle razy kapata, karmita, pomagata si¢
ubieraé¢ chorym. Nigdy jednak nie odczuwata do nich pociagu fizycznego. Zaden tez mezczyzna, poza Czarnym
Jackiem, nie darzyt jej czutoscia. Poznata kolezenstwo, zarty, przekomarzanie, ale nie tkliwos¢, nie namigtnosgé.
- Thomas, myslisz, ze oni wszyscy zauwazyli? Myslisz, ze on zauwazyt?

- Ja zauwazytem. Czy to nic dla ciebie nie znaczy, Lally? Cieplo stawato si¢ wszechogarniajace, jak jego ramiona.
- Droga moja, pozwdl mi pomoc. JesteSmy tylko ty i ja. Sami. Placz, jesli chcesz.

Lally spojrzata mu w oczy.

- Nie. Nie chce juz ptakac. Nagle skonczyty mi sig tzy. Chcg sig kochac.



- Jestes tego pewna?

- Jestem pewna.
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Dali sobie nawzajem czuto$¢ i1 spetnienie. Lally nie przypuszczata, ze dotyk meskich rak moze budzi¢ taka rozkosz,
ze tyle pickna kryja w sobie splecione usciskiem ciata. Thomas wtulit twarz w jej piersi. Nie wstydzita si¢ juz braku
urody. To nie miato znaczenia. Nawet kiedy w nig wchodzit, doznata wigcej przyjemnosci niz bolu. Szeptata co$
cicho w jego ramionach.

- Proszg... och. Och, tak... tak... - Zdata sobie sprawg, ze go ponagla. Kochali si¢ raz jeszcze. Gwaltowno$¢ pozadania
miodego me¢zczyzny, ktory

przez dtugie miesiace nie miat kobiety, odpowiadala jej whasnej potrzebie. Switato. Gdzie$ zza okna dobiegly ich
pierwsze odgtosy konskich kopyt, uderzajacych o zamarznigta ziemig. Zasngli przytuleni. Kiedy Lally obudzita sie,
miejsce obok niej byto puste, ale na stoliku przy t6zku lezat sygnet i liscik nagryzmolony na kopercie po proszku
przeciwbolowym. ,,Zatrzymaj go do mojego powrotu".

* *

Nie zeszta na $niadanie. Kucharka byta tym tak zaskoczona, ze sama przyszta zobaczy¢, co si¢ dzieje z Lally.
Przyniosta jej do sypialni herbatg 1 grzanki. Byto to niebywatym naruszeniem zasad panujacych w domu Pollockow,
ale teraz nastaty czasy, kiedy wszystkie zasady zostaly ztamane.

- Co sig stato, panienko Lally? Nigdy nie widziatam, zeby panienka rezygnowata z positku albo wylegiwata si¢ w
t6zku. Czy panienka jest bardzo chora?

Lally wypita heroatg, ale nic nie mogta przetknac.

- Jestem po prostu zmeczona. Pomyslatam, ze troche dtuzej polezg. - Sygnet 1 liscik na odgtos pukania wepchneta
pod poduszke.

- C6z, nikt nie moze odmowi¢ panience prawa do odpoczynku. Pracuje panienka rzeczywiscie cigzko 1 wie, co to
spedzi¢ caty dzien na nogach.

Wreszcie wyszta 1 Lally zostata sama. Wszystko dziato si¢ tak nieoczekiwanie. Musiata zebra¢ mysli. Jon Zenit si¢ z
Sandy West, a ona, Lally, stata si¢ kobieta. Poznata fizyczna mitos¢, czuto$¢. W tg noc gorzkiej klgski zdobyta nie-
spodziewanie cos, czego si¢ nawet nie domyslata. Czula si¢ spetniona. Nieszczesliwa, ale nie wzgardzona. Wstata
ostroznie, czujac w catym ciele slady mitosnej nocy, delikatny bdl 1 przyjemne znuzenie. Wbrew wszystkim hastom
wojennej oszczednosci wypelnita wanne goraca woda i dtugo lezata, wpatrujac si¢ w migkkie wzgorki piersi i



brzucha. Kto$ uznat ja za godna pozadania. Czy stato si¢ to zupetnie przypadkiem, czy wzbudzita prawdziwa
namigtno$¢, nie przejmowata si¢ tym. Po prostu nie zostata odtracona.

Ze szczegOlna dbatoscia ubrala si¢. Utozyla wlosy tak, ze twarz wydawata sig bardziej pociagta. Znalazta perfumy,
pamiatke londynskiego sezonu. Wreszcie wyjeta perly od Czarnego Jacka. Nie nosita ich od tamtego sierpnia, kiedy
to ich §wiat rozpadt si¢, zdruzgotany na kawatki. Ostatni raz zerknawszy w lustro, zeszta do salonu, gdzie wszyscy
zebrali si¢ przed lunchem na szklaneczke sherry.
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Na widok Lally Thomas poderwat si¢ z krzesta. Przez twarz przemknat mu grymas bolu. Chora noga dawata zna¢ o
sobie.

- Och... - zawotatl Czarny Jack. - Spojrzcie na tego Spiocha! Napijesz si¢ szampana, moja pani? Czy moze wolisz
sherry? Kucharka upiekta pasztet. Billings twierdzi, co prawda, ze to kombinacja mig¢sa krélika i koziego mleka, ale
smakuje bardzo dobrze. Coz, kochanie, odpoczetas?

Usmiechneta si¢ do wszystkich. Do Jona i1 Sandy siedzacych razem na sofie, do Alice i Czarnego Jacka. Wreszcie
postata rozmarzony usmiech Thomasowi.

- Tak, to byta cudowna noc. Pomyslatam, ze pozwole wam uzgodni¢ plany weselne bez mojej siostrzanej ingerencji.
Czy wszystko juz zdecydowane? Gdzie? Kiedy? Mam nadziejg, ze dostang przepustke ze szpitala. Oczywiscie,
pozwola Margaret przyjechac?

Rozsmarowata pasztet na grzance, powachata 1 pociagneta tyk znakomitej sherry, ktorej smak przywodzil na mysl
stoneczne ciepto.

- Wigc, kiedy to bedzie? Podejrzewam, ze musicie zrezygnowac z wielkiej pompy. Jest za mato czasu. Ale przeciez
wszyscy dolozymy staran, zeby 1 tak bylo wspaniale, prawda ojcze?

Zauwazyla, ze patrza na nig z zaskoczeniem. Zwracac na siebie uwagg, wygltasza¢ wlasna opinig, zadawac pytania,
to bylo niepodobne do Lally. A ona stala plecami wsparta o gzyms kominka i popijata sherry. ,,Cudownie. Wiasnie
tego chciatam", zdawat si¢ gtosi¢ jej promienny u§miech. Odwrdécita si¢ do Sandy, siedzacej tuz koto Jona. Tak
bardzo blisko.

- A teraz, zdradZcie mi swoje plany. Moze moge w czyms$ pomoc. Nigdy nie czula si¢ tak pewnie, ani tez nigdy nie
cieroiata tak dojmujaco jak

teraz, gdy patrzyla na Jona, §ciskajacego dton narzeczone;.

- Och, zapomniatam. To przeciez Boze Narodzenie. Wesotych $wiat wszystkim. - Dostrzegta lekki usmiech
Thomasa. Czyzby chciat jej doda¢ otuchy?

Alice podeszta cicho i przytulita glowe do ramienia siostry.

- Wygladasz, jakbys$ byta dzisiaj bardzo wysoka, Lally. Jak olbrzym czy co$ w tym rodzaju.

Lally pogtadzita ztociste wtosy dziewczynki.

- Tak, co$ w tym rodzaju, kochanie.



Il

Slub odbyt si¢ pie¢ dni pdzniej. Wystano telegramy do znajomych oficerow, ktorzy akurat byli na urlopie w Anglii.
Sandy zawiadomita wszystkich dawnych przyjaciol, a takze wspotpracownikow z Czerwonego Krzyza. Miata na
sobie §lubna sukni¢ swej matki i dtugi sznur pigknych peret, prezent od Czarnego Jacka. Zamowiono je u tego
samego londynskiego jubilera, ktory wykonat niegdys$ naszyjniki dla Margaret i Lally.

Sandy West wygladata wigcej niz tadnie. Byta pigkna. Nawet Lally, mimo narastajacej niechgci, musiata to
przyznac¢. A na dodatek pochodzita z arystokra
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tycznej rodziny. Pod kazdym wzgledem byta wigc odpowiednia kandydatka na Zong¢ dla Jonathana Pollocka. Lally
miata jednak watpliwos$ci, czy Westowie uwazali Jona za stosownego meza dla swojej ukochanej, pigknej corki. Byt
jednak zamozny, przystojny, dobrze wychowany. Wreszcie, byt oficerem, a wigc zapewne dzentelmenem. Ten
ostatni fakt zdotat ich przekona¢. Alexandra West otrzymata zgodg 1 blogostawienstwo rodzicow. Mogta poslubi¢
Jonathana Pollocka.

Pobrali si¢ w York Minster, ogromnej gotyckiej katedrze pokrytej rzezbieniami, jak kamienng koronka. Oprocz
zaproszonych gosci, kosciot wypetniat thum gawiedzi, pragnacej pogapi€ si¢ na mtoda parg. Przyjechato tez wielu
oficeréw, znajomych Jona, a takze Richarda Westa 1 jego siostr. Siostry Sandy byty jej druhnami. Wystapity w
biatych sukniach, ktore zachowaty z czaséw prezentacji u dworu i gronostajowych etolach, chroniacych przed
chtodem wielkiej sredniowiecznej budowli. Wérod mezczyzn dominowat kolor khaki, barwa wojskowego munduru.
Czarny Jack, Alice i Lally wcze$nie rano przybyli na stacje w Leeds. Margaret zadzwonita z Aldershot, by oznajmic,
ze dostata przepustke 1 na pewno przyjedzie. Jon za$ udat si¢ do Yorku juz poprzedniego dnia.

- Nie bede ryzykowat spoznienia si¢ na wiasny $lub - Zartowat.

Kiedy czekali na peronie, podszedt do nich zawiadowca. Wigkszo$¢ ludzi w Leeds znata Czarnego Jacka
przynajmniej z widzenia.

- Uszanowanie, panie Pollock. Wielki dzien dla panskiego chtopca, sir. Proszg przekaza¢ mu moje najlepsze
zyczenia. Byt telefon od panienki Margaret. Jedzie samochodem prosto do Yorku. Nie musi wigc pan czekac.
Czarny Jack byl zirytowany 1 zaniepokojony.

- Zupelna wariatka. Ryzykuje, ze nie zdazy na uroczystos¢. I skad zdobyta samochod? Boze, mam nadziejg, ze
bedzie ostrozna. To diabelnie dtuga droga.

Kucharka, Billings 1 Neli pojechali wczesniejszym pociagiem. Czarny Jack spotkat ich na schodach przed katedra.



- Widzieli$cie panienke Margaret? - zapytal natychmiast. Zostalo jeszcze pot godziny do rozpoczecia ceremontii.
Goscie powoli wypelniali kosciot, thum gapiéw gromadzit si¢ na chodniku. Pollockowie odczekali kolejne dziesigc
minut i zajeli miejsca w fawkach przeznaczonych dla rodziny pana mtodego. Lord i lady Bletchley juz tam siedzieli.
Starsza pani uznata, ze okazja uzasadnia odrzucenie wojennej prostoty. Spod dtugiego futra przezierata szkartatna
aksamitna suknia. Szyj¢ otaczaly sznury peret.

- Osobiscie nie popieram wojennych $lubow - obwiescita lady Bletchley teatralnym szeptem. - Ale kochany Jon
dobrze wybral. Znam matke Sandy cate zycie. - Tak wigc Alexandra West zostata zaakceptowana przez
Blet-chleydw.

Lally zaskoczona byta pojawieniem si¢ markizy, zaproszonej, jak si¢ okazato, przez Czarnego Jacka.

- Pociag stal w szczerym polu przez kilka godzin - opowiadata, drzac z zimna lady Ross. -1 nie byto nic do jedzenia.
Czuje sig troche nie w porzad-
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ku. Z powodu tej podrozy na §lub odwotatam trzy spotkania. Ale czasem po prostu trzeba sig spotkac z przyjaciéimi
przy jakiej$ szczesliwe] okazji. Inaczej oszalejemy. - Byla w mundurze Czerwonego Krzyza, w ktorym, o dziwo,
wygladata efektownie 1 wytwornie. Odwroécila si¢ 1 doktadniej przyjrzata Lally.

- A jak ty si¢ czujesz, dziecko? - Jej spojrzenie byto pytajace 1 zyczliwe zarazem. I bardzo bystre. Czyzby lady Ross
odgadta, jakie cierpienie niosta najblizsza godzina, a potem cate dnie, miesiace, lata, myslata Lally. - Podejrzewam,
Ze Wszyscy jestesmy zmeczeni. - Przez sekunde dion w rekawiczce $ciskata reke Lally, ale szybko odsuneta sie,
jakby w obawie przed popelnieniem niedyskrec;ji.

Pig¢ minut przed rozpoczgciem uroczystosci Lally ustyszata za soba podniecony szept Margaret.

- Udato sig! MusieliSmy zaparkowac¢ mile stad. Chyba wszyscy z Yorkshire dzis$ si¢ tu zjechali.

Czarny Jack i Lally odwrocili si¢ i ujrzeli Brocktona Weymoutha przy boku Margaret.

- Mam nadziejg, ze nie ma pan nic przeciw mojej obecnosci, sir. Panska corka zapewniala mnie, ze nie poczyta mi
pan przyjazdu za nietakt. W kazdym razie wiedziatem, ze bedzie si¢ pan denerwowat o Margaret jadaca samotnie tak
daleko.

- Brock zalatwil samochdd 1 benzyng - powiedziata Margaret. Przecisneta si¢ obok Czarnego Jacka, by pocatowac
lady Bletchley w upudrowany policzek. -Babciu, wygladasz wspaniale!

- Gdzie - zapytata kwasno starsza pani - wynalazias taki ptaszcz? Zupeie nieodpowiedni dla mtodej dziewczyny. -
Byt to ptaszcz z bialych gronostajow, dlugi, z wysoko postawionym, wielkim kolnierzem, ktory stanowit §wietne tto
dla kaprysnej, drobnej twarzy Margaret. Efektu dopetnial malutki, futrzany kapelusik. Wygladata, pomyslata Lally,
jak krolowa zima z jakiej$ rosyjskiej basni.

- Brock gdzie$ wypozyczyl, moja kochana. Boski, prawda? Przedstawig ci Brocka na... Och, panna mtoda juz idzie!
- Zabrzmiaty pierwsze akordy weselnego marsza Mendelssohna

Lally siedziata sztywna 1 chlodna, zimniejsza niz kamienne $ciany starego kosciota, i patrzyta, jak Jon Pollock
poslubia Alexandr¢ West w pigknej katedrze York Minster.



* *

Podczas przyjecia w domu Westow w Burton-in-the-Wolds Lally znalazia si¢ przypadkiem obok Brocka
Weymoutha.

- Panno Lally, wyglada pani zachwycajaco - zagadnat uprzejmie. - Margaret méwila, ze nadal jest pani pielggniarka.
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- Tak - odpowiedziala. - A co pan tu robi? Myslatam, Ze zostanie pan w Ameryce.

- Mam tu trochg¢ interesow. Dostarczam to 1 owo aliantom

- Wigc bedzie pan musiat dostarcza¢ duzo wigcej. Nasza sytuacja nie wyglada rozowo. Jesli zamierza pan zobaczy¢
jeszcze Jona zywym, bedzie pan musiat si¢ pospieszyc.

- Droga panno Lally, takie powazne tematy przy rownie radosnej uroczystosci!

- Bo ja jestem powazna, panie Weymouth. Zechciatby mi pan przynies¢ jeszcze szampana?

Podeszta Alice.

- Nie moglabym dostac trochg szampana, Lally? - zapytala. I zaraz dodata: - Nie mogliby$my p6;$¢ do siebie? Tu jest
zbyt glosno. Kim jest ta kobieta obok Jona? Czy on wkrotce wroci do domu?

Lally spojrzata na sliczna, mloda twarz, zdradzajaca pierwsze oznaki niepokoju. Alice zawsze byta trochg
przestraszona w nieznanym miejscu, gdy wokot niej ttoczyto si¢ zbyt wielu ludzi. Zdata sobie sprawe, ze
dziewczynka nie zrozumiata ceremonii §lubnej. Uznala ja wida¢ za jeszcze jedno przyjecie, z ktorego Jon wroci sam,
jak zwykKle.

- Nie wiem, dlaczego nie miataby$ dosta¢ troche szampana, Alice? Nie denerwuj si¢, wkrotce bedziemy zndéw w
domu.

Brock Weymouth przyniost szampana 1 Lally podata kieliszek mtodszej siostrze.

- Bedzie pan musial przynies¢ jeszcze jeden kieliszek, panie Weymouth, dla siebie. Nie moze pan pozwoli¢ damom
pi¢ samotnie.

Podczas dlugiej drogi powrotnej Lally uswiadomita sobie, Ze nic podczas przyj¢cia nie zjadta. Walczyta ze
zmegczeniem 1 lekkimi zawrotami glowy, efektem, jak sadzita, zbyt duzej ilosci alkoholu. Mozliwe, Ze to szampan
rozwiazat jej jezyk. Gdy docierali do przedmies¢ Leeds, powiedziata:

- Teraz, kiedy wszystko si¢ juz skonczyto, ojcze, mam na mysli $wigta 1 Slub, lepiej powiem ci o moich planach.
Zostang zawodowa pielggniarka. Zamierzam zglosic sig do stuzby w szpitalu polowym. Wiem, ze jestem zbyt mioda,
ale teraz zazwyczaj przymyka si¢ na to oko. Sadzg, ze mnie przyjma. - Jeszcze cztery dni temu nie myslata, ze



kiedykolwiek zdobgdzie si¢ na odwage, by to powiedzie¢. Ale odwazyta sig. Jej decyzja byta rownie nieunikniona,
jak matzenstwo Jona z Sandy West.

Swiatla reflektoréw padaty na nagie gatezie drzew. Droga byta pusta, groznie iskrzaca si¢ lodem. Na ostrym zakrecie
wpadli w lekki poslizg. Czarny Jack starat si¢ zapanowac¢ nad samochodem. Kiedy wyjechali na prosta, a szosa przed
nimi ciagnela si¢ szeroka wstega, powiedziat:

- Nie mogge pozwoli¢ ci jecha¢, Lally.

- Musisz, ojcze. Musisz pozwoli¢ mi odejs¢, tak jak pozwolite§ Jonowi 1 Margaret.

Lally zdawato sig, ze nigdy nie ustyszy odpowiedzi.
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- Czy to znaczy, ze stracilem was wszystkich? - odezwatl si¢ w koncu.

Milczata, tylko wcisngta twarz glgbiej w kotnierz ptaszcza 1 patrzyla na drogg. Daleko z tytu za nimi mogta czasami
zauwazy¢ $wiatla. To Brock Weymouth i Margaret jechali hispano suiza, z Alice §piaca w ramionach markizy na
tylnym siedzeniu. Wszyscy mieli spedzi¢ noc w Grangewick. Czarny Jack byl wyraznie zadowolony z obecnosci
lady Ross, ktora obiecata nastgpnego dnia towarzyszy¢ Weymouthowi 1 Margaret w drodze powrotnej do Londynu.
Lally instynktownie wyczuwala, ze ojca, tak jak 1 ja, peszyl sposéb, w jaki Brock Weymouth, cicho 1 niepostrzezenie
stawat si¢ cze$cia ich zycia.

Rozdziat 6smy

I

Siostra przetozona za wszelka ceng chciala zatrzymac Lally w Leeds. - Moze pani by¢ réwnie pozyteczna tutaj,
panno Pollock. Nic nie stoi na przeszkodzie, by zostata pani zawodowa pielegniarka. Potrzebujemy personelu do
opieki nad rekonwalescentami. Czasem trudniej jest przywroci¢ ich zyciu, niz zalata¢ rany zaraz po bitwie. Bedzie
pani dobra pielegniarka, panno Pollock. Chciatabym mie¢ panig w naszym szpitalu.

Lally wiedziata, ze zdobyta sobie uznanie. Moglaby pracowac¢ w Leeds, pielggnowac rannych, pomagac
rekonwalescentom. Moglaby zosta¢ z Czarnym Jackiem f Alice. Mogtaby by¢ nadal ich niezawodna, kochajaca
Lally.

- Siostro przelozona, chciatabym jednak pojechaé. Starsza kobieta skingta glowa.

- Skoro si¢ upierasz. Obiecuje, ze nie przekaze informacji o twoim wieku. Lally Pollock zostata skierowana do
wojskowego szpitala numer 4, w potudniowym Londynie.

Trzesta si¢ ze zdenerwowania, kiedy stangta przed siostra przetozona. Przetozona przeciazona byta praca. Tylko
kilka minut mogta poswigci¢ nowej pielegniarce.

- Zglosita si¢ pani do stuzby w szpitalu polowym, jak styszalam. Zobaczy pani tutaj dos¢, by przygotowac si¢ do
pracy w tamtych warunkach. - Zajrzata do trzymanych w reku papierow. - Siostra przetozona z Leeds wystawita pani
jak najlepsza opinig, panno Pollock. Popracuje tu pani przez kilka miesigcy. -Spojrzala ostro na Lally. - Potem
pojedzie pani wprost tam, gdzie pania skieruje szpital. Mam nadzieje, ze nie zglosita si¢ pani do tej pracy z mysla o
odnalezieniu kogo$ we Francji? - Kolejny rzut oka na Lally rozproszyt watpliwosci pielegniarki. - Nie, nie sadze.
Cé6z, panno Pollock. Mam nadzieje, ze nie bgdzie pani zalowac¢ swojej decyzji. Spedzitam sporo czasu w szpitalu



polowym. To brudna i cigzka praca. Ale wybrata to pani, wigc powodzenia. Teraz proszg si¢ zglosi¢ do siostry
oddzialowej na chirurgii.
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Przypadki byty zwykle cigzsze niz te, z ktorymi miata do czynienia w Leeds. Przywozili ich prosto z pociagow.
Wielu wciaz miato na sobie brudne strzepy mundurow. Wielu umierato, zanim zdotano udzieli¢ im jakiejkolwiek
pomocy.

Lally znoéw przydzielono skromne obowiazki woluntariuszki, pozwalajac jedynie szorowac i sprzata¢, wyrzucac
brudne opatrunki, roznosi¢ positki, zapala¢ papierosy 1 opréznia¢ popielniczki. Dyscyplina szpitala wojskowego
byta sroga. Dziewczyna nie dowierzata wlasnym oczom, kiedy podczas codziennego obchodu wszyscy mezczyzni,
ktorzy mieli sil¢ utrzymac si¢ na nogach, stali niewzruszenie na bacznos$¢ przy swoich 16zkach, z termometrami w
ustach.

Lally pisata do Czarnego Jacka: ,,Mowia, ze we Francji stosunki sa bardziej luzne. Ochotniczki dostaja
odpowiedzialne zadania, poniewaz wszyscy maja nadmiar pracy. Chciatabym juz chociaz zaktada¢ opatrunki, tylko
ze oczywiscie nikt mi tego nie powierza. Ale jesli nawet nigdy nie przebrng przez etap przy-nies-wynies-pozamiataj,
trudno. Kto$ musi to robic".

Kilka razy na przepustce Lally spotkata si¢ z markiza w Lyons Corner House, niedaleko budynku, w ktorym lady
Ross pracowata. Rozmawiaty o réznych problemach, popijajac stabiutka herbatg. Az w pewnym momencie Lally
zdata sobie sprawg, ze czuje si¢ bliska markizie wiekiem. Lady Ross czgsto wygladata na zmeczona 1 zdenerwowana.
W ramach Czerwonego Krzyza kierowata biurem do spraw o0s6b zaginionych.

- To przygnebiajaca praca. Tak naprawde nie ma zadnej szansy odnalezienia wigkszosci z nich, ale dla rodziny
straszne jest stwierdzenie, ze ich syn, maz czy ojciec po prostu zaginal. Jak? Gdzie? Kto go widzial ostatni? Pewna
wiadomos$¢ o Smierci daje, cho¢ to paradoksalne, jaki$ spokdj. Ale kogo pytaé, kiedy ginie $lad po catym plutonie?
Tak wielu nawet nie pochowano albo wrzucono do masowych grobéw. Musimy o nich wszystkich pamigtac.
Nazwiska na tablicach, to wiasciwie wszystko, co mozemy zrobic.

Markiza zawsze pytata o Czarnego Jacka i Alice.

- Nie dotartam w koncu do Pellham Langley na polowanie. Szkoda. Kiedy$ bylam catkiem nieztym strzelcem.
Pozdrow ode mnie ojca, kiedy bedziesz pisa¢ do domu. - Dama, ktora wydawata si¢ Lally tak grozna podczas debiutu
w londynskim towarzystwie, stata si¢ teraz niemal przyjaciotka.

Czasami, kiedy obie dostawaly przepustki, Lally spotykata si¢ w Londynie z Margaret. Pewnego popotudnia poszty
na kawe do ,,Savoyu". Margaret dzgata ledwie tknigte ciastko niedopatkiem papierosa. Lally juz miata sprzeciwic si¢
temu marnotrawstwu, ale si¢ zawahata. Nie chciata, by siostra obrazita si¢ 1 wyszta. Ogromnie cenila te rzadkie
spotkania. Musiata si¢ upewniac, ze blisko§¢ wyniesiona ze wspolnego dziecinstwa, nie ostabla w nowej sytuacji.



- Wstyd mi tego, co chcg powiedzie¢ - wyznata Margaret - 1 méwig to tylko tobie, bo wiem, ze nie bedziesz mi robic¢
wymowek. Ale mnie wojna wychodzi na dobre. To moj czas. Strasznie tak mysle¢, kiedy tylu ludzi zostaje zabitych
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lub rannych. Ale to nie ja rozpgtalam wojng. Nie moge dla dobra sprawy robi¢ wigcej, niz robig teraz. Wigc dlaczego
nie miatabym cieszy¢ si¢ tym, co mi sprawia rado$¢? Gdyby wojna nie wybuchta, tkwitabym w Pellham Langley,
czekajac na zaproszenia od naszych dobrze urodzonych sasiadow i probujac znalez¢é sobie meza. Bogu dzigki,
wszystko zmienia si¢ btyskawicznie. Kobiety nigdy juz nie beda takie jak przedtem, prawda? Po wojnie nikt nas nie
zmusi do powrotu na dawne miejsce. Nie beda mogli tak tatwo zepchna¢ nas na margines prawdziwego zycia, nie
sadzisz?

- Przede wszystkim - przerwata jej Lally - bedziemy mogly glosowaé. Pomyslatas o tym?

Margaret wzruszyta ramionami.

- Och, polityka, sufrazystki... Nie bardzo mnie to interesuje.

- Apowinno, jesli nie chcesz zosta¢ jedynie ozdoba salonu. Margaret popatrzyla na siostr¢ zaskoczona.

- Lally, co ci sig stalo? Nie wiedzialam, ze masz tak sprecyzowane poglady.

- Ja tez nie. Wlasnie to odkrylam. Margaret poprosita o rachunek.

- Jestem zaproszona na koktajl do pewnych ludzi przy Park Lane. Chcesz p6j$¢ ze mna? Mam si¢ tam z kims$ spotkac.
- Musze wroci¢ na dyzur o dziesiate;.

- Wigc masz mnostwo czasu.

Lally stangty przed oczami szpitalne sale, zazwyczaj ciche w nocy, o ile nie przybedzie jaki§ niespodziewany
transport wojskowy. Mysl o kilku godzinach wesotej zabawy byta kuszaca.

- Czy mogg 1$¢ tak ubrana - z petna watpliwosci ming wskazata na swoj mundur.

- Oczywiscie. Stroj patriotyczny. Wszyscy tak robia. A poza tym wygladasz lepiej w mundurze niz w sukni. Gdybys$
tylko zrzucita pare kilogramow, bytabys bardzo atrakcyjna dziewczyna..

Lally przypomniata sobie trzy ciastka, ktore zjadta w ciagu ostatniej godziny.

- Wydaje mi sig, jakbym urodzilta si¢ gruba - rozeSmiata si¢. - A to nieprawda. Umieratam z gtodu, gdy ojciec mnie
znalazt.

Niespodziewanie Margaret pogladzita jej dton.

- Nasze szczgsScie, ze cig znalazt. Chodz, spodoba ci si¢. To teraz dos¢ powszechny zwyczaj. Kilka drinkow i
rozchodzimy sig.



Wigc Lally poszta na swoj pierwszy koktajl. Nie znata gospodyni 1 nikt ich sobie nie przedstawit. Konwenanse
najwyrazniej przestaty obowiazywac. Zupetnie nieznajomi ludzie rozmawiali ze soba z duzym ozywieniem. Lally
ostroznie popijata gin z sokiem pomaranczowym. Nagle tuz przy swoim uchu ustyszata znajomy gtos.

- Lally! Alez to ty! Nigdy nie spodziewatabym si¢ ciebie na podobnej imprezie.
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Sandy West, nie, Sandy Pollock palita papierosa w dtugie;j fifce.

- Miata$ ostatnio jakie$ wiadomosci od Jona? Nie jest najlepszym korespondentem, prawda? Ale ja tez. Zreszta
bylam taka zajeta.

Lally wiedziata, ze praca Sandy w duzej mierze polegata na wychodzeniu na spotkanie transportom wojskowym,
przywozacym rannych do londynskich szpitali. Na Victoria Station mtode woluntariuszki roznosity kubki herbaty 1
rozdawaly zolierzom papierosy. Teraz, gdy Lally zobaczyta na wtasne oczy stan przywozonych z frontu rannych,
zaczeta zywi€ niechgtny respekt wobec Sandy. Trzeba bylo mie¢ odwagg, by stawi¢ czoto widokowi potwornych
okaleczen. W tydzien po $lubie Jon wrdcit do Francji. Sandy za§ wynajeta mieszkanie w Londynie. Przygladajac si¢
jej z bliska Lally pomyslala, ze szwagierka wyglada tadniej niz kiedykolwiek, chociaz wyrazne zmizerniata. Kosci
policzkowe rysowaty si¢ urzekajaco na jej szczuplej twarzy.

- Znasz Harry'ego Gaunta, prawda? Harry przyjechat na krotki urlop 1 stara si¢ doda¢ mi otuchy. Widziatam, ze
krecita sig tu Margaret. Jak si¢ czuje? A co u pana Pollocka? - Nie byta pewna, jak ma nazywa¢ Czarnego Jacka. Nie
poznali si¢ na tyle dobrze, by zadecydowac o takich pozornie niewaznych sprawach.

Nie probowala zreszta nawet stucha¢ odpowiedzi Lally. Ponad jej ramieniem rozmawiata juz z kims$ innym. Do Lally
podszedt kapitan Henry Gaunt.

- Czy podac pani jeszcze jednego drinka, panno Pollock? Pewnie mnie pani nie pamigta, ale spotkaliSmy si¢ na pani
I pani siostry, Margaret, balu debiutanckim. Wspaniata impreza. Chyba najlepsza w tamtym sezonie.

Lally spojrzata na swoj pusty kieliszek. Bal wydawat sig¢ jej taki sam jak wszystkie inne, a Ow mgzczyzna to jedna z
bezimiennych, zapomnianych twarzy. Chociaz niewatpliwie byla to szczegélnie przystojna twarz o zmystowych
ustach.

- Co stycha¢ u starego Jona? Co$ kiepski z niego korespondent.

- To prawda - przyznata Lally. Przygladata si¢ baretkom na jego piersi. Jedna z kampanii pod Gallipoli, a ta obok,
czyzby DSO*? Jesli wojna potrwa duzo dtuzej wszyscy beda mieli piersi obwieszone baretkami.

- Drinka, panno Pollock? - namawiat cicho.

Moze dlatego, ze od dawna nie miata wiadomosci od Jona 1 nie spodziewata si¢ ich w przysztosci, moze dlatego, ze
nie byla w stanie odpowiedzie¢ na ostatni list Thomasa Handleya, pisany ze szpitala dla rekonwalescentéw pod
Bristolem, a moze pod wptywem mysli o samotnym powrocie na dyzur, podata mu pusty kieliszek.

- Tak, odrobing, proszg.



Spodznita si¢ do szpitala dwie minuty 1 zostata skarcona przez siostre przetozona. Miata nadzieje, ze nie czu¢ od niej
za bardzo zapachu ginu. Mgzczyzna, ktéremu podata termometr, wykrzywil twarz w kpiacym u$miechu.
Przywiezio

* DSO - Distinguished Service Order - Brytyjskie odznaczenie wojskowe, ustanowione przez krolowg
Wiktoria w 1866 r. (przyp. red.).
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no go prawie miesiac temu, z obiema nogami rozerwanymi szrapnelem. Wiedzial, Zze nigdy juz nie wroci na front.

- Byla siostra w miescie, prawda? - zagadnal. - Tak trzymac. Korzysta¢ z zycia poki mozna, zawsze to mowig.
Odwzajemnita usmiech. Przekomarzania i zarty z pacjentami byty zakazane, ale tg regute tamaly wszystkie
pielegniarki, gdy tylko siostra oddziatowa znikata z zasiggu wzroku.

- Czy wie siostra, ze ma wspaniale zgby? Wszystkie wlasne, prawda? Byl to komplement w nie najlepszym guscie,
ale Lally poczula si¢ niedorzecznie zadowolona.

Stopniowo i raczej niechgtnie pozwalano jej asystowaé przy opatrywaniu rannych. Poddata si¢ juz tez szczepieniom
ochronnym 1 miata nadzieje, ze jej wyjazd nastapi wkrotce. Wolataby Francje niz Bliski Wschadd lub statek szpitalny.
Ale rozkaz to rozkaz, jak ostrzegala siostra przetozona.

Tylko raz udato jej si¢ zobaczy¢ z Thomasem Handleyem. Lally sktamata w szpitalu méwiac, ze idzie spotkac si¢ z
lady Ross. Thomas po wyjezdzie z Bristolu spgdzit krotki urlop z rodzina 1 na dwa ostatnie dni przyjechat do
Londynu. Uméwili si¢ w ,,Royal Cafe". Nie tanczyli. Lally pita herbatg i cho¢ raz w zyciu zapomniata o ciastkach. W
ich milczeniu nie byto Zadnej niezrecznosci, tylko bol. Pojutrze Thomas wracat do Francji.

Delikatnie przesuneta po blacie stolika sygnet. Handley stanowczym ruchem odepchnat pier§cionek w jej strong.

- Chce, zeby$ go zachowala - powiedziat.

Przypomniata sobie, jak sprawit, ze poczuta si¢ kobieta pozadana. Tej samej nocy, kiedy stracita Jona. Zastanawiata
si¢ tylko, dlaczego Thomas nadal si¢ nia przejmuje. Ale jego twarz byta zdecydowana i powazna.

- Pamigtasz, jak tamtej nocy piliSmy za ponowne spotkanie 1 zadnych rozstan. Wierzytem w to wowczas, Lally. I
teraz wierze, ze wroce. Ze przetrwam. Musze przezy¢ piekne zycie. Co$ zrobi¢. Czy kiedykolwiek chciata$ zwiedzié
$wiat, tak naprawdg zwiedzi¢? Nie muzea, zabytki, ale miejsca. Samarkandg. Pekin. Tybet. Tajemnicze miejsca.
Ktéregos dnia razem wybierzemy si¢ w podroz, Lally. Bede o tym myslal, kiedy tam wroce. Kiedy bede
przemarznigty, bedg stat po kostki w brudnej wodzie. Bede marzyt o stoncu pustyn. Bezkresnych, niezbadanych
pustyn. Mysle, ze databys sobie rade z wielbladem, co Lally?



Parskneta $miechem. Napigcie peklo.

- Obawiam sig, Ze poganiacze, czy jak oni si¢ tam nazywaja, mogliby pomyli¢ mnie z wielbladem

Odrzucit gtowe do tytu i $miat si¢ razem z nig tak gtosno, ze ludzie siedzacy przy najblizszych stolikach zaczgli
dyskretnie si¢ im przygladaé. Byta to zreszta zwyczajna w tych czasach scena. Nic ciekawego poza faktem, ze
dziewczyna w mundurze woluntariuszki byta troche zbyt tega, a mtody oficer romantycznie przystojny. Thomas
podnidst reke, by przywotaé kelnera.

- Do diabta z cata ta herbata i1 ciasteczkami, Lally. Chcg znow napi€ si¢ z toba szampana. Wznie$¢ toast za ponowne

spotkanie 1 zadnych rozstan.
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Kelner przyniost butelke 1 kieliszki, a potem cicho zwrocit si¢ do Thomasa:

- Przepraszam, sir. Musimy zej$¢ do piwnicy. Zeppeliny.

- Dobrze - odpart Handley i natychmiast si¢ podniost. Weisnat kelnerowi banknot pigciofuntowy. - Prosz¢ nam tam
podac¢ jeszcze jedng butelke. W piwnicy takze mozemy spedzi¢ mito czas.

- Oczywiscie, sir. - Kelnera nic nie dziwito. Oficerowie pod koniec urlopu czgsto miewali szalone pomysty.

Nie styszeli wybuchdéw, budynek nie zawalit si¢. Lally 1 Thomas siedzieli w niszy, gdzie przechowywano worki
cukru i pili szampana.

- Lally, chciatbym, zeby byto tak jak tamtej nocy. Ale nie jeste§ dziewczyna, ktora bierze si¢ do hotelu. Tamta noc...
Nigdy jej nie zapomng. To byta naj...

Dotkneta jego reki.

- Thomas, nic juz nie moéw. Zadnych pozegnan, pamietaj. I napehij kieliszki, ghuptasie. Wydate§ wszystkie
pieniadze. - Spieniony szampan lat sig jej po palcach. - Samarkanda, Tybet, gorace pustynie. Kiedy nastana chtody,
bedg pragnac pustyni dla ciebie, Thomasie.

Gawedzac tak, dopili druga butelke szampana. Wreszcie pozwolono im opusci¢ piwnicg. Zeppeliny zrzucity tylko
kilka bomb na potudniowy Londyn. Jakim$§ cudem Thomas znalazt taksowke 1 odwi6zl Lally do szpitala. Nie chciala,
by ja odprowadzat.

- Nie wolno nam umawiac¢ si¢ z me¢zczyznami, wiesz o tym. Powiedzialam siostrze przetozone;...

Jego usta znalazty si¢ na jej wargach.

- Zatrzymaj sygnet, Lally. Kiedy wroce, upomng si¢ o niego. - Pewnie zwykle méwia takie rzeczy w przeddzien
powrotu do Francji, pomyslata oszotomiona. Bedzie dla niego wspomnieniem cieptego, czystego, bezpiecznego
Swiata. Nie cofngla si¢ przed pocatunkiem. Kierowca czekat cierpliwie. Wreszcie Thomas pomogt jej wysiasé z
taksowki. Idac ulica, Lally czuta zawroty glowy. Jak to dobrze, Ze nie miata nocnej zmiany. Taksowka powoli ja
wymingta. Dostrzegla jeszcze machajacego Thomasa. Czy tak to si¢ zawsze odbywa, gdy mezczyzna wraca na front?
Usiadta na t6zku, obracajac w palcach sygnet. Oczywiscie, to si¢ nigdy nie spelni. Nigdy nie bedzie basniowe;j
podrozy. Nie bedzie Samarkandy ani Tybetu. Ale mozna o tym pomarzy¢€. Za spotkanie 1 zadnych pozegnan.

- Pollock, za pig¢ minut gasza §wiatla - zawotata jedna z ochotniczek. -Bedziesz si¢ potem potykata po ciemku.
Mysle, ze trochg za duzo wypitas, dziewczyno. Lepiej o nim zapomnij. | tak pewnie nie wroci.



* *

Lally dostata trzydniowa przepustke i1 pojechata do Grangewick. Czarny Jack catymi dniami podrézowat pomigdzy
fabrykami i1 kopalniami Leeds, Bradford, Sheffield i Port Talbot. Alice czuta si¢ wigc samotna. W oslepiajaco jasny
zimowy dzien Lally zaprzegta dwukotke i zabrata siostre na wycieczke do Pellham
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Langley. Trawniki przed patacem zostaly zamienione w ogrod warzywny, krzewdw w parku od dawna nie
strzyzono. Alice z nieszczg$liwa ming probowala rozpozna¢ kontury psa, kota 1 krolika. Nie znata zadnego z
pacjentow przebywajacych teraz w wielkim domu, a oni, nie wiedzac, kim jest, odnosili si¢ do niej oboj¢tnie. W
koncu rozptakata sig, tulac do ramienia Lally.

- Nikt ze mna nie rozmawia - szlochala.

W Grangewick zastaty zmgczonego Czarnego Jacka. Kucharka przygotowata swiateczny obiad, Billings podat
najlepsze wino. Alice wygladata slicznie, ale nadal byta strapiona.

- Wszystko si¢ zmienito. Nikt ze mna nie rozmawiat - powtarzata.

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie - uspokajat ja Czarny Jack. Po raz pierwszy Lally wyczuta, ze nie byt pewien
tego, co mowi.

- Gdyby tylko Stany Zjednoczone przystapity do wojny - powiedziat pozniej do starszej corki. Siedzieli przed
kominkiem w salonie. Oboje potrzebowali snu, ale nie chcieli traci¢ ani chwili z krétkiego urlopu Lally.

- Przystapia, jak tylko Niemcy zatopia wystarczajaco wiele amerykanskich statkow.

Powtarzata opinie Brocka. Ktérego$ popotudnia Weymouth bezczelnie zadzwonit do szpitala, narazajac Lally na
gniew siostry przetozonej. Tylko amerykanski akcent natr¢ta uchronit dziewczyng przed potezng awantura. Mimo
wszystko, kto mogt spodziewac sig, by cudzoziemiec znal lub respektowat sztywne zasady rzadzace zyciem
angielskiej pielggniarki. W koncu siostra przetozona postanowita okaza¢ dobra wolg i pozwolita Lally na dwie
minuty rozmowy, akurat tyle, ze dziewczyna zdazyta przyjac¢ zaproszenie na obiad.

- Tu twoj kochany, stary wujek z Ameryki, Lally.

- Tak, wujku - zgodzita si¢ postusznie.

Czekat przed budynkiem, gdzie mieszkaly pielggniarki. Hispano suiza wzbudzita prawdziwa sensacje. Lally
Zastanawiala sig, czy historia o pozyczeniu wozu byta prawdziwa. Skad Brock Weymouth go wytrzasnat? Kto mogt
wiedzie¢ cokolwiek pewnego o Brocku? Mieszkal w hotelach Londynu, Nowego Jorku 1 Waszyngtonu. Znat wielu
ludzi, ale nigdy nie wspominal o przyjaciotach.



Zabrat ja na obiad do ,,Ritza". Byl tam dobrze znany. Zapewne dawat duze napiwki, gdyz starszy kelner ktanial mu
si¢ nieustannie 1 nadskakiwal Lally. Dziewczyna rozejrzata si¢ po ogromnej sali, pelnej elegancko ubranych ludzi i
spytala bez ogrodek:

- Dlaczego ja?

Brock zerknat znad menu, ktore wyraznie nie wydawato mu si¢ wystarczajaco urozmaicone.

- A dlaczego nie? Margaret mowita, ze harujesz w szpitalu jak niewolnica, a jedzenie jest tam pono¢ koszmarne.
Wigc...

Lally roze$miala sig.

- Chciatabym wyglada¢, jak osoba wygtodzona, Brock. Usmiechnat si¢ lekko.

- Jeste$ $wietna dziewczyna, Lally.
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- Tak, wiem. | wcale mnie to nie cieszy.

- A kim chciatabys$ by¢, gdybys nie byta sobg?

- Ja? - Czekala az kelner napeni jej kieliszek. Wino okazato si¢ doskonate. Wytrawne, klarowne.

- Céz, mysle, ze chciatabym mie¢ kapry$na nature. Zadnego tam dobrego charakteru. I bytabym piekna. Szczupta,
ztotowlosa, o kocich oczach - przerwata. Miata nadzieje, ze Brock nie zauwazyl, iz prawie doktadnie opisata
Margaret.

Jedli bez pospiechu. Lally rozkoszowala si¢ uprzejmoscia, z jaka odnosit si¢ do niej maitre d'hotel, smacznym
jedzeniem, widokiem pigknie ubranych kobiet. W sali restauracyjnej ,,Ritza" mozna byto zapomnie¢ o wojnie. Brock
wypytywat ja o pracg w szpitalu. Byt ciekaw, czego Lally oczekuje po wyjezdzie z kraju.

- Niczego nie oczekuje. Spetniam po prostu rozkaz. Bezpieczniej 1 przyjemniej byto w Leeds, ale czulam si¢ tam zbyt
daleko od prawdziwego zycia.

- Ojciec bedzie za toba tesknié. I Alice takze.

- Tesknig juz za Jonem i1 Margaret. Nic na to nie poradzg. Nie moge na zawsze zosta¢ w domu.

Brock niewiele mowit o swoich interesach w Anglii. Odniosta wrazenie, ze czgsto podrozowal przez Atlantyk.
Wymagato to niematej odwagi w czasach, gdy torpedowanie statkéw alianckich 1 amerykanskich przez niemieckie
todzie podwodne stawalo si¢ nagminng praktyka. Ale w przypadku Bracka Weymoutha odwaga zdawata si¢ sprawa
drugorzedna wobec faktu, Ze robil interesy. Ryzyko byto czgscia gry. Nagrody zdobywali szybcy i niestrachliwi. A
Brock Weymouth lubit wygrywac. Lubit §wiat ztoconych sal u ,,Ritza".

Dotarli do szpitala na dziesie¢ minut przed godzina policyjna. Znalaztszy si¢ w klitce, ktéra stuzyla jej za sypialnig,
Lally przyjrzata si¢ uwaznie swemu odbiciu w wiszacym na $cianie lustrze. "Jedyna wizytowa suknia, jaka zabrata
ze soba do Londynu, wydata sig¢ jej brzydka 1 $mieszna. Nie odrywajac krytycznego spojrzenia od wtasnej postaci,
Lally wetkngta we wlosy biaty gozdzik. Jasny kwiat na czarnym tle. Przez chwilg wyobrazata sobie, ze jest
ztotowlosa picknoscia, ktora opisata Brockowi.



1

,Kochany Ojcze 1 Alice, skierowano mnie do trzydziestego czwartego szpitala ogdlnego, pomi¢dzy Boulogne a
Abbeville". - Nie byta pewna, czy cenzura nie wykresli nazw obu miejscowosci. - ,,Jest tu trochg inaczej niz sobie
wyobrazatam. Gtéwny szpital miesci si¢ w starym opactwie. Refektarz, kaplica 1 wszystkie wystarczajaco duze
pomieszczenia przeksztalcono w sale szpitalne. Pawne cele mnichow uzywane sa jako izolatki dla powaznie rannych
I oficerow. Cho¢ rozgraniczenia migdzy oficerami i zotnierzami nie wydaja si¢ juz tak wyrazne. Ogrody i tereny
opactwa rOwniez zaanektowano dla szpitala. Czg$¢ oddzialow miesci si¢ w barakach, a lekarze 1 pielegniarki
mieszkaja pod namiotami. Pomi¢dzy barakami i namiotami utozono kamienne chodniki, poniewaz podobno kiedy
pada,
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ziemia przemienia si¢ w istne bagno". Lally zawahata si¢ nad kilkoma sformutowaniami. ,,Jest tu troch¢ inaczej niz
sobie wyobrazatam". Tyle pozwolita sobie napisac, respektujac surowy zakaz przekazywania do kraju
zniechecajacych informacji. W pamigcei Lally szpital wojskowy w Londynie rysowat si¢ teraz jako oaza spokoju 1
porzadku. ,,Mam poczucie, ze jestem tu uzyteczna", dodata ogl¢dnie na zakonczenie.

Czesto wspominata ranek, kiedy odjezdzata transportem wojskowym z Victoria Station. Poprzedniego dnia
zawiadomita Czarnego Jacka. Miala nadziejg, ze nie przyjedzie jej zegnac. Ale przyjechal. Stat na peronie, ocierajac
oczy.

- Bedg wysytat paczki, Lally. Pros, o co chcesz. Wracaj bezpiecznie, coreczko. - Nagle dodat: - Chyba zadzwonig do
lady Ross. Chce optakiwaé twoj wyjazd z kims, kto tez cig kocha.

W Calais musieli czeka¢ cata noc. Lally i trzy inne woluntariuszki dotarly do trzydziestego czwartego szpitala pod
Boulogne dopiero p6znym popotudniem nastgpnego dnia, glodne, brudne i zmgczone. Ale z twarzy pielegniarek,
ktore je tam powitaly, wyzierato znacznie wigksze wyczerpanie. Kiedy Lally weszta do wskazanego jej namiotu,
ksztaltna, mata gtowa podniosta si¢ z poduszki polowego tozka.

- Och, nareszcie przyjechatas. Powinnas by¢ juz wczoraj.

- MieliSmy opdznienie - poczula, ze musi si¢ usprawiedliwi¢. Wiedziata, ze mowi do nie byle kogo. Ta mtoda
kobieta musiata spgdzi¢ tu

wieczno$¢, wojenng wiecznos¢. W jej oczach malowato si¢ doswiadczenie. Byly to szaroniebieskie oczy ukryte za
jasnymi rz¢sami. Dziewczyna miata zuchwala, pokryta piegami, tadng twarz i grzywe niemal czerwonych wlosow.



Rece nosily $lady odmrozen, a twardy cockneyowski akcent nie pozostawiatl watpliwosci, skad nowa znajoma Lally
pochodzi.

- C6z, przyjechatas prosto na kolacjg. Jestem na nocnym dyzurze przez najblizsze cztery tygodnie. Mysle, ze mi
ciebie przydziela. Dziewczyna, ktora pracowala ze mna, zostala odestana do domu. Zatamata sie.

Lally zaczeta uktada¢ swoje rzeczy w dwoch drewnianych skrzynkach. Przejmujacy chtodny wiatr wdart sie do
namiotu. Mtoda kobieta odrzucita koce 1 wstala z potdéwki. Wyciagngla reke.

- Nazywam si¢ Barlow. Susie Barlow.

- Lally Pollock. - Lally zauwazyta, ze spoglada na swoja towarzyszke z gory. Ksztaltna, inata glowa osadzona byta
na rownie zgrabnym, drobnym ciele. Oczy spogladatly inteligentnie i uwaznie.

- Pierwszy raz poza krajem, prawda? Zatozg sig, ze sktamatas, podajac swoj wiek.

Lally przytakne¢ta.

- Nie zwracaja juz na to uwagi. Dawniej przestrzegali granicy wieku bardzo rygorystycznie. Teraz potrzebuja
pomocy i jesli dostaniesz zgodg rodzicow, nie robig zadnych problemdéw. Ja mam zreszta tylko ojca - dodata. - A tak
naprawde jestem adoptowana.

Susie zostata jej mentorka 1 opiekunka.

8 - Obietnice
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- Nie zadzieraj z ta siostra oddzialowa, ktora wtasnie wraca z urlopu - przestrzegata. - Prawdziwa stara krowa. Zdaje
si¢ mys$le¢, ze mamy tu fantastyczne warunki pracy. Uwazaj, jesli kiedy$ pozwoli ci pomoc w zaktadaniu opatrun-
kow. Cokolwiek pojdzie Zle, bedzie to twoja wina.

Ale Susie Barlow potrafita obchodzi¢ si¢ z pacjentami tak, ze nawet wymagajacy zwierzchnicy musieli to docenic.
- Daj skreta, siostro - szczerzyli zeby w u§miechu ranni mezczyzni. Niektorzy zartobliwie wotali na nig ,,Ruda" lub
,»Ryza". Drugiego dnia pobytu Lally w szpitalu Susie delikatnie przytrzymata nowa kolezankg za ramig.

- Zanim tam wejdziesz, lepiej zatkaj nos, Pollock. Wiesz co to gaz gangrenowy? Wigkszosc¢ z tych chtopcéw miata
amputacje. Nieudane amputacje. Dzien lub dwa, to wszystko, co im zostato. Staraj si¢ wyglada¢ wesoto. Nie chcesz
chyba, zeby ich ostatnim wspomnieniem z tego zywota byta przygnegbiona wo-luntariuszka.

Susie Barlow uspokajata Lally przez pierwsze tygodnie, kiedy trzeba byto przyzwyczai¢ si¢ do koszmarnych
widokow, dzwigkow 1 zapachow. Wskazywata czgsto na zdjecie Czarnego Jacka, ktore Lally przywiozla ze soba, 1
thumaczyta jak dziecku:

- Twoj tata oczekuje, ze bedziesz dzielna, Pollock. Pamigtaj, to jeszcze nie wszystko, co tu zobaczysz. Francuzi
dostali wielkie lanie pod Verdun. Nie watpig, ze wkrotce nasz szpital zapelni si¢ do granic wytrzymatosci. Cholerne
dowodztwo ciagle zapowiada wielkie natarcie, ktore ma przynie$¢ zwycigstwo. Kupa bzdur, jesli chcesz zna¢ moje
zdanie.

Chlodna wiosna ustapita wreszcie miejsca stoncu wezesnego lata. Do szpitala nadjezdzaly ciagle nowe transporty
rannych. Lally zaczeta zastanawiac sig, ilu jeszcze umierajacych zobaczy. Czarne proroctwa Susie zdawaly si¢
wypetiaé co do joty. Szczesliwie nie bylo czasu na strach czy zwatpienie. Personel szpitala pracowat w dzien i w
nocy. Wszystkiego brakowato, 16zek, kocy, opatrunkow, lekdw, a przede wszystkim, sal szpitalnych. Stare budynki
opactwa nie mogty juz pomiesci¢ wigcej chorych. Szeregi barakéw z surowych desek ciagle rosty, a mimo to ranni
lezeli na noszach na dworze, czekajac na lekarza, 16zko czy salg operacyjna. Czasami umierali pod gotym niebem.
Lally nie wspominata o tym Czarnemu Jackowi. Opowiedziata mu za to histori¢ Susie Barlow, dziewczyny z East
Endu, ktora po $mierci brata 1 narzeczonego zglosita si¢ na stuzbg¢ w szpitalu polowym 1 wytrwata w swym
postanowieniu. ,,Bedziesz ja musiat poznaé, Ojcze. To chyba najwspanialsza osoba, jaka kiedykolwiek spotkatam.
Przywodzi mi na mysl londynskiego wrobla. Harda 1 pelna zycia".

Margaret pisala. ,,Jestem prawie zazdrosna o t¢ Twoja Susie Barlow. Nigdy nie myslatlam, ze mozesz polubi¢ kogo$
bardziej niz mnie". Ale ktorego$ dnia nadeszta paczka adresowana do Susie. Od Margaret.



W jaki$ czas potem Lally zawiadomita ojca: ,,W zesztym tygodniu widzialam si¢ z Jonem! Dostat dwudniowa
przepustke. Siostra przetozona pozwolita mi wzia¢ dzien urlopu, by si¢ z nim spotka¢. Nie wolno mi powiedzie¢,
gdzie.
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Jon jest zdrowy, chociaz zmeczony. Wszyscy oni sa zmgczeni. Ale przynajmniej mogt si¢ dobrze wyszorowac.
Mielismy dla siebie tylko kilka godzin 1 spedziliSmy je, gawedzac o was. Jon ma nadzieje, ze dostanie wkrotce
prawdziwy urlop. Ale doswiadczeni oficerowie 1 Zolnierze sa tu na wagg ztota". Po co dodawac wigcej? Codziennie
widziata ich umierajacych. Swiadomos$¢, ze moze to spotka¢ rowniez Jona, przekraczata jej sity. ,,Strasznie teskni za
Sandy" - pisata z trudem. - ,,Prosi, zebyscie nadal przysytali mu paczki przez Czerwony Krzyz. Jak najwigcej rzeczy.
Zawsze znajdzie sig kto$, z kim si¢ mozna 1 trzeba podzieli¢. Jon prosi tez Alice, by zrobita mu szalik na drutach.
Bedzie go potrzebowat zima. Ale moze po wielkim natarciu, ktorego ciagle si¢ spodziewamy, wszystko si¢
szczgsliwie utozy". Nie wierzyla juz w rychly koniec wojny, ale musiata co$ napisa¢. Nie wspomniata ojcu o nalocie
zeppelinow, ktory zniszczyt naroznik gtownego budynku szpitala. Czarny Jack mial i tak do§¢ zmartwien. ,,Musze
juz konczy¢. Ogloszono stan pogotowia. Czekamy na duzy transport rannych. Szpital zostat oprozniony ze
wszystkich pacjentow, poza najci¢zszymi przypadkami. Chciatam wigc napisa¢ parg stow, poki jeszcze jest czas".
List opatrzony byt data trzydziesty czerwca tysiac dziewigcset szesnastego roku.

Oboje, Lally i1 Jon, czuli, Zze nie ma nadziei na urlop w Anglii. Marzenia o spotkaniu z bliskimi byty pocieszajacym
ktamstwem.

Na dzien pierwszego lipca dowodztwo alianckie zaplanowato rozpoczgcie ofensywy nad Somma.



* *

Switato. Lally lezata rozbudzona, stuchajac grzmotu dziat. Od tygodnia juz wojska alianckie probowaty przetamacé
linie obrony wroga. Pielegniarki jadly wtasnie §niadanie, gdy o siddmej trzydziesci pierwsza gigantyczna eksplozja
obwiescila rozpoczgcie bitwy nad Somma. Pdzniej ranni Zolnierze opowiadali, co potwierdzity tez oficjalne Zrodta,
ze byt to wybuch pigciu ogromnych min ladowych chroniacych niemiecka lini¢ obrony. Gigboko wykopane schrony
pozostaty po alianckim ataku niemal nienaruszone. Wielka artyleria, ktorej zadaniem byto unicestwi¢ obwarowania
wroga, zdziatata bardzo niewiele. Modwiono tez, ze brytyjska piechota otrzymata rozkaz, by naciera¢ w tradycyjnym
tempie jednego jarda na sekunde, podczas gdy kazdy Zzotnierz objuczony byl ekwipunkiem o cigzarze okoto jedne;j
trzeciej wagi dorostego mezczyzny. Szkockie wojsko ruszyto do ataku przy dzwigkach kobz, 6sma kompania z Surre
wyszta z okopdéw z futbolowa pitka. Zupehie jakby alianckie dowddztwo zamierzato urzadzi¢ jakie$ niesmaczne,
absurdalne widowisko, myslata Lally. P6zniej, kiedy nadszedt czas, by policzy¢ ofiary, okazato sig, ze byt to
najkrwawszy dzien w historii Wielkiej Brytanii. Ze zgroza 1 oszotomieniem opowiadano o tej rzezi. Prawie
dwadziescia tysigcy zabitych, okolo trzydziestu siedmiu tysigcy rannych. Ale zanim poznano fakty, formalnie
podano liczby. Lally wiedziata jedno. Naptyw rannych z frontu zdawat si¢ nie mie¢ konca. Nie mialta juz sity ani
Czasu
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zastanawiac sig¢ nad rzeczywisto$cia. Wazne byto, by usta¢ na nogach. Uodpornita si¢ na jeki 1 krzyki potwornie
okaleczonych. Przywykta do tego, zZ wielu z nich umierato, podczas gdy desperacko probowata opatrzy¢ im rany.
Byta odr¢twiata ze zmgczenia, ale nie ona jedna. Lekarze zdawali si¢ w ogole nie opuszczac sal operacyjnych.
Sanitariusze biegali z noszami. Lally widziata jak kapelan szpitalny niewprawnie podawat srodki znieczulajace,
szykujac rannych do operacji, zeby nie byto ani minuty przestoju. Liczyla si¢ kazda para rak do pracy. Trzeba byto
ratowac tych, ktoérzy mogli przetrwac kilka godzin, zanim nadejdzie ich kolej. Lally miata poczucie, ze nie potrafi
pomdc im nalezycie, ale nie znalazt si¢ nikt, kto by ja zastapil. Wszystkie pielegniarki pracowaly rownie cigzko, bez
chwili wytchnienia. Uczyla sig¢ wigc, szybko zyskujac doswiadczenie, ale zdawata sobie sprawg, ze odbywato sig to
kosztem cudzego zdrowia czy zycia. Pierwsze dni ofensywy nad Somma byty tylko poczatkiem koszmaru.

Il

Lally stracita poczucie czasu. Godziny dyzurow 1 godziny odpoczynku, podczas ktorych zapadata w kamienny sen,
ciagngly sig nieprzerwanym rytmem. Wceiaz napltywaly nowe transporty rannych. Front brytyjski przesunat si¢ w kie-
runku Bapaume. Francuzi atakowali Peronne.

Nadszedt rozpaczliwy list od Czarnego Jacka. ,,Na mitos¢ boska, Lally, co si¢ z toba dzieje? Ze zgryzoty odchodze¢
od zmystow. Nie piszesz. Od Jona tez ani stowa. Jestem pewien, ze nie omingta go ta ofensywa. O ile w ogdle jeszcze
zyje". Probowala wigc znalez¢ czas, by skresli¢ cho¢by pare stow. Nie mogta zostawi¢ ojca bez wiesci,
niespokojnego, przerazonego. Chociaz nie potrafita tez doda¢ mu otuchy. Jak powiedzie¢, ze co prawda zyje, ale
szpital moze zosta¢ w kazdej chwili zbombardowany? Jak uswiadomi¢ mu, co moze spotka¢ Jona.

Dni niepostrzezenie przeplataly si¢ z nocami. Datujac lisciki do Czarnego Jacka, Lally zauwazyta, ze mingty juz cate
tygodnie. Tylko niewyczerpana energia Susie Barlow podtrzymywata Lally na duchu. Lato zblizato si¢ ku koncowi,
a ofensywa ciagle trwata. Alianci parli naprzod straszliwie powoli. Ktorego$ dnia przyszedt list od Thomasa. Jego
oddziat znalazt si¢ na odcinku frontu, gdzie toczyty si¢ najokrutniejsze walki. ,,Btagam cig - pisat porucznik Handley
- wydostan sig stad. Wydostan si¢ w jakikolwiek sposdb. To chyba prostsze dla pielggniarki niz dla Zotierza. Nie
musisz przestrzeli¢ sobie stopy. Po co niepotrzebnie oddawac zycie?" Uktadajac odpowiedz, Lally udata, Ze nie
zrozumiata jego aluz;ji.

Od jakiegos$ czasu byta pewna, ze 1 tak wszyscy zgina. Umra, jak ci mezczyZni, ktoérych widywata co dzien na
noszach, pryczach, stotach operacyjnych. Jak ci, ktérzy pozostali na polach bitew, ci, ktorych grzebano w
zbiorowych mogitach. Prébowata nie mysle¢. Osiagngta ten punkt zmeczenia, kiedy przestata juz w kazdej twarzy ze
strachem dopatrywac si¢ Jona lub Thomasa.
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Lally odkryta, ze $mier¢ miata swoj zapach, obrzydliwy fetor, przenikajacy mundury, bielizng, osiadajacy we
wlosach, wsiakajacy w skore. Chocby nie wiadomo jak szorowata rece, odor nie ustepowat.

Zaczeta budzi¢ si¢ po nocach. W dusznym namiocie cuchngto wilgocia i stg-chlizna. Obolate, zmgczone ciato
domagato si¢ odpoczynku, ale Lally nie mogta spa¢. Byla teraz tak wychudzona, jak wowczas, gdy Czarny Jack
znalazl ja umierajaca na bruku Leeds. Zatarte wspomnienie dziecinstwa, tego ponurego, ciemnego miejsca, ktorego
si¢ bata, powracato coraz czg¢scie;.

W listopadzie wielkie natarcie nad Somma, ktore miato przechyli¢ szalg zwycigstwa na strong aliantow, zawiodto
definitywnie. Nie mozna byto kontynuowa¢ ofensywy w blocie 1 ulewnym deszczu. Jak p6zniej podsumowano,
Brytyjczycy i1 Francuzi zajeli sto dwadziescia pig¢ mil kwadratowych, ale nie zdobyli ani jednego obiektu o istotnym
znaczeniu strategicznym. Lally nie zdziwita bynajmniej wiadomos¢, ze nad Somma poleglo ponad czterysta tysigcy
zohierzy brytyjskich i prawie dwiescie tysiecy Francuzow. Nikt nie byt pewien strat niemieckich, ale niektérzy
korespondenci szacowali je na okolo pot miliona. Zupelnie jakby na tych kilkudziesigciu przesiaknigtych krwia
milach kwadratowych $§wiat zostat unicestwiony. Czy mozliwe, by przy zyciu pozostali gdzie$ jeszcze jacy$ miodzi
mezczyzni?

- Panno Pollock, musi pani i$¢ na dhugi urlop - oswiadczyta ktoregos dnia siostra przetozona. - Nie mamy czasu ani
mozliwosci, by panig tu pielggnowac. -Lally spojrzata na nia ze zdumieniem. Nie czula si¢ Zle. Cierpiata jedynie z
powodu jatrzacej si¢ rany palca. Ale czy taki drobiazg mogt zadecydowac o odestaniu pielggniarki do kraju? Lally
poczuta si¢ ghupia i bezuzyteczna. Ton siostry przetozonej sugerowal, ze bezsensowna klgska byta wing Lally. Brak
sity 1 energii to karygodna wada. Lally, z jakiej$ niezrozumiatej dla siebie przyczyny, zawiodta.

- Chcialabym mie¢ potowe twego szczescia - rados$nie o§wiadczyta Susie, pomagajac przyjaciotce si¢ pakowac. -
Szkoda, Ze nie ma czasu poreperowac starego munduru. Ale przynajmniej porzadnie pouktadamy rzeczy. Pamigtaj,
zrob co$ z tym palcem, bo go stracisz. I zjedz chociaz troche, dobrze?

Wiazac sznurowadta, Lally po raz pierwszy zauwazyla, ze jej stopy zdaja si¢ drobniejsze, jakby buty nalezaty do
innej kobiety, a spodnica, mimo ze Sciagnigta paskiem, luzno zwisa i niemal wlecze sig po ziemi.



v

Czarny Jack czekal na nia w Londynie. Dostrzegta go pos$réd thumu na Victoria Station 1 tzy, ktére powstrzyrriywata
od miesiecy, poptynely jej z oczu. Przypadta do ojca bez stowa. Wziat od niej torbg 1 poszli do taksowki, ktérej kazat
czeka¢ przed dworcem. Pojechali do ,,Savoyu".

Jak tu dziwnie, myslata Lally. Jak czysto 1 normalnie. Nie, nie normalnie, wtasnie nadzwyczajnie. Dywan pod
nogami 1 boye hotelowi. Z uwaga przygladata si¢ mtodym chtopcom. Istnieli wigc jeszcze mgzczyzni zywi, zdrowi,
nie
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okaleczeni. Przyjrzala si¢ uwazniej ojcu. Czarny Jack nie byl juz czarny, tylko szpakowaty. Wprowadzit ja do
saloniku w apartamencie, ktory dla niej wynajal 1, gdy zamknely si¢ za nimi drzwi, przytulit z calej sity.

- Och, Lally, kochanie, co oni z toba zrobili?

- Ze mna? Nic. Czuj¢ si¢ swietnie. Tylu widziatam cierpiacych, chorych, a mnie nic si¢ nie stato. Ojcze, to
niewiarygodne. Rannych wciaz przywozono i przywozono... Obawiam sig, ze nie bytam wystarczajaco dobra, bo
mnie odestali. Powodem nie moze by¢ przeciez palec.

Czarny Jack delikatnie obrécit ja w strong lustra.

- Lally - powtorzyt - co oni z toba zrobili?

Przyjrzata sig z zaciekawieniem. Kiedy to ostatnio miata okazj¢ si¢ sobie przypatrzy¢? Wysokie tremo odbijato obca
kobietg. Kim byla ta nieznajoma w groteskowym, zbyt obszernym stroju? Przypominata cyrkowego klowna. Jako$
wczesniej nie zauwazyla, ze mundur prawie z niej spada. Nie poznawata twarzy o ostro zarysowanych kosciach
policzkowych i ciemnych sincach pod oczami. Patrzac w lustro, pomyslata nagle, ze wyglada jak chudy strach na
wréble. Wy-buchneta $miechem.

- Wygladam niedorzecznie, prawda?
*

* *

Tak trudno byto przyzwyczai¢ si¢ do zapomnianych wygod. Lezac w wielkiej wannie, Lally patrzyta na swoje ciato,
ktore wydawato si¢ tagodnie falowa¢ pod woda, 1 nie poznawata go. Wreszcie wstata i owinela si¢ recznikiem
kapielowym. Jeszcze raz spojrzata na nieznajoma posta¢ w lustrze. Cienie pod oczami, szyja jakby dtuzsza. Wysoko
upiete do kapieli wlosy sprawiaty, ze Lally samej sobie wydawala si¢ wyzsza. Czarny Jack przywidzt z Grangewick
Kilka jej sukni, ale zadna z nich nie nadawata si¢ do uzycia. Wszystkie byty zbyt obszerne. Pozostat jedynie peniuar,
a i on zwisal smetnie na wychudzonym ciele. W salonie czekat juz zamowiony przez Czarnego Jacka lunch. Lally
ostroznie pociagneta tyk wina 1 na poczatek siggneta po tososia. Czy to mozliwe, zeby nadal istniaty takie
smakotyki? Trudno uwierzy¢. Zjadta odrobing, by sprawi¢ przyjemnos¢ Czarnemu Jackowi, ale nie miata apetytu.
Nic nie wydawalo si¢ jej wystarczajaco dobre. Tymczasem Czarny Jack rozmawial przez telefon. Mimo protestow
Lally umawiat ja z krawcami, modystkami, szewcami.

- To zaden problem - thumaczyt. - Jesli si¢ ma pieniadze, nawet w czasie wojny mozna wszystko zatatwic¢. Nie znam
si¢ na modzie, nigdy si¢ tym nie interesowalem. Nie mozesz jednak chodzi¢ ubrana w ten sposdb. Nalezy ci si¢
wszystko co najlepsze!



Lekarz, wezwany przez dyrekcje hotelu, przyszedt opatrzy¢ rang Lally.

- Prosz¢ dwa razy dziennie moczy¢ palec w roztworze soli fizjologicznej. Mysle, ze potrafi pani zatozy¢ opatrunek
lepiej niz ja. - Spojrzal na nig z porozumiewawczym usmiechem. -1 proszg trochg odpoczac.
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Pokojowka wniosta ptaszcz, kapelusz 1 suknig, w ktdrej zrobiono od reki kilka zaszewek, by Lally mogta wsias¢ do
taksowki 1 dotrze¢ do firmy krawieckiej. Czarny Jack postanowit towarzyszy¢ corce.

- Panna Pollock potrzebuje dostownie wszystkiego - o§wiadczyt szefowej, ktora osobiscie si¢ nimi zajeta. - Bielizny,
sukni, ptaszczy, kapeluszy, butow. Natychmiast. Prosze zatatwic¢ to w taki sposdb, by przyniesiono te rzeczy do pani
salonu. Chciatbym, zeby wyszta stad porzadnie ubrana. I musi mie¢ suknig¢ na dzisiejszy wieczor. Reszta garderoby
moze poczekaé do jutra.

- Alez to niemozliwe - kobieta roztozyta rece. - W kilka godzin? Absolutnie niemozliwe!

Czarny Jack przyjrzat si¢ jej surowo.

- Jestem pewien, madame, zZe nie chciataby pani nagle dowiedzie¢ sig, ze Brearley's z Bradford nie moze juz
zaopatrywac pani w ten pigkny aksamit, z ktorego styna kreacje pani firmy. A gdyby Kemply Brothers stwierdzili
niespodziewanie, ze zapasy welen i samodziatdéw wyczerpaty si¢? Oczywiscie, jest jeszcze francuski jedwab... Ale
cOz, nawet w czasie wojny dostawcy z Lyonu maja swoje sposoby, zeby dowiedzie¢ sig, co stycha¢ w Yorkshire.
W oczach kobiety btysneta ztos¢.

- Dostarczcie pannie Pollock wszystko, co potrzeba - skingta na pomocnice. - W miarg¢ mozliwosci, oczywiscie.



*

* *

Czarny Jack z uwaga przygladat si¢ proponowanym przez firm¢ kreacjom. Ku swemu zdumieniu nie czut si¢
znudzony. Co par¢ minut Lally wytaniala si¢ zza jedwabnego parawanu i z uwaga $ledzita wlasne odbicie w
wysokich lustrach, ustawionych tak, by obejrze¢ w nich byto mozna suknie nie tylko z przodu, ale i z bokéw. Czarny
Jack upierat si¢ przy najjasniejszych kolorach. Zbyt dtugo, jego zdaniem, Lally nosita stroje o nieokreslonych
barwach i fasonach. Z niedowierzaniem wpatrywat si¢ w t¢ blada mtoda kobiete, ktora do niego powrdcita. Kobiete
0 intensywnie ciemnych oczach, niemal zbyt wielkich w jej szczuptej twarzy, z pigknie zarysowanymi ko$émi
policzkowymi i linia podbrodka. Sliczna, pomyslat, ale w zupehie nickonwencjonalny sposob. Rysy miata dosé
surowe, ale ich ostro$¢ tagodzily zmystowe, pelne wargi. Zmgczona, smutna twarz, ktorej przebyte do§wiadczenia
odebraty wdzigk mtodosci. Zreszta, jak Czarny Jack doskonale wiedziat, Lally od dziecinstwa byta powazna 1 ponad
wiek dojrzata.

Siedziat, rozmyslat, palil papierosa za papierosem 1 cieszyt oczy widokiem corki. Przyjechata modystka, dobierano
kapelusze do sukien 1 plaszczy. Szewc brat miar¢ na pantofle. Czarny Jack poczut, ze morzy go sen.

- Ojcze, jestesmy juz gotowi.

Drgnal, raptownie wyrwany z drzemki. Popi6t obsypal mu kamizelke. Spojrzal na Lally 1 uSmiechnat sig.

- Jestes pigkna, kochanie.
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Miata na sobie zielong sukni¢. Kapelusz rzucat tajemniczy cien na jej twarz. Oczy wydawaly si¢ ciemniejsze niz
kiedykolwiek. Ich kolor przywi6dl mu na mysl niebo nad wrzosowiskami. Czarny Jack wezwal taksowke. Lally szta
cicha, milczaca, ale nie mogla udawac, ze nie dostrzega me¢zczyzn, ktorzy spogladali za nig, gdy przechodzita przez
foyer.

*

* *

Margaret dostata przepustke do dziesiatej wieczorem i natychmiast wyruszyta do Londynu. Jak burza wpadta do
apartamentu Pollockoéw w ,,Savoyu" i zatrzymata si¢ nagle, jakby niewidzialna przeszkoda zagrodzita jej drogg.

- Lally! O moj Boze! - przez chwilg wpatrywata si¢ w sfiostre, a potem powoli, prawie z obawa ruszylta ku niej przez
pokdj. Wyciagnela rece 1 uscisneta dtugie, smukie palce Lally. Nagle, tracac resztki opanowania, rzucila si¢ siostrze
na szyje.

- Och, kochana! Jeste$ taka pigkna! Zmizerniatas. Co ty musiata$ tam przejs¢. - Jej glowa spoczeta na ramieniu Lally.
- Tak sig cieszg, ze wrocitas. Och, najdrozsza Lally. Jak ja za toba tesknitam! - Z trudem powstrzymywata tkanie. -
Taka zmieniona. Ale nadal... ale nadal... A niech to, ptaczg. Ojcze, dlaczego mnie nie ostrzegtes?

- C6z, sam nie moge w to jeszcze uwierzyC. Czy naprawd¢ mamy Lally z powrotem, Margaret?

- Wrocitam, tato, Margaret. Przestancie juz. Wprawiacie mnie w zaktopotanie. - Czarna i ztota glowa znoéw przytulity
si¢ do siebie. - Margaret, tez za toba tesknitam. I za Jonem. I za Alice. Jak mgzczyzni moga znies¢ lata walki? Ja nie
zdotatam sprawdzi¢ si¢ nawet przez kilka miesigcy. Boje sig, ze pozbyli si¢ mnie ze szpitala juz na zawsze.

- Nie na zawsze, Lally. Chociaz chciatbym, zeby tak byto. Siostra przetozona napisata do mnie. Musisz odpoczac i
wyzdrowie¢, a potem chca ci¢ mie¢ z powrotem. Okazatas si¢ bardzo zdolna, doswiadczonag pielggniarka. Jestes zot-
nierzem, Lally. Musisz stucha¢ rozkazoéw - Czarny Jack posmutnial, ale po chwili zwrocit si¢ do corek zwyklym
sobie, zartobliwym tonem: - Czy myslicie ze dwie mtode pigknosci zechca towarzyszy¢ swemu staremu ojcu przy
obiedzie?

*

* *

Sandy przytaczyta si¢ do nich na zaproszenie Czarnego Jacka. Zblizajac si¢ do ich stolika u§miechata sig lekko, jak
zwykle zadowolona z siebie i pewna, Ze jej wejScie musi zosta¢ zauwazone przez wszystkich obecnych w sali
restauracyjne;j.



- Kochany ojcze. - Pocalowata Czarnego Jacka w policzek. Lally zauwazyta, ze ustalono juz, jak go powinna
nazywac. W tej chwili Sandy odgrywata
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role postusznej, oddanej synowej i czulej szwagierki. - Margaret, naprawdg jeste$ okropna - szczebiotata. - Nigdy si¢
nie odzywasz, a wiem, ze bywasz w Londynie do$¢ czg¢sto... - Potem, prawie niechetnie, skierowata wzrok na Lally,
piekna 1 elegancka w sukni z pawiego jedwabiu. - Ojciec uprzedzat mnie przez telefon. Wyglada, ze rzeczywiscie
zagltodzita$ si¢ niemal na Smier¢. Teraz mozesz odkar-mic¢ sig trochg podczas urlopu. Cho¢ muszg przyznac, ze
dobrze ci ta glodowka zrobita. Jak si¢ czujesz? Mam nadziejg, ze nie jedna noga w grobie. Ten palec to przeciez tylko
zadrapanie. - Przerwata paplaning i odwroécita si¢ do kelnera. -Poprosze koktajl z ginu z odrobing wytrawnego
wermutu. Z lodem. Macie 16d?

- Oczywiscie, pani Pollock.

Zn6w przeniosta uwage na trojke siedzaca przy stoliku.

- Wigce, Lally, opowiedz mi wszystko. To musiato by¢ straszne. Sadzac po twoim wygladzie...

* 3k

Siedzieli zndw w swoim apartamencie, popijajac kaweg. Sandy bylta juz wyraznie znudzona. Palila nieprzerwanie.
Lally byta zta na siebie, ze 1 ona pali prawie tyle samo. Z trudem zjadta odrobing na obiad, ledwie tkngta wspanialte
wino, ktore Czarny Jack specjalnie na jej cze§¢ zamowit. Czuta sig straszliwie zmgczona 1 oszolomiona.

Nagle przez szmer rozmowy przedart si¢ gltos Sandy.

- Tak mi przykro, Lally. To musiato by¢ dla ciebie okropne. Lally z trudem wrocita do rzeczywistosci.

- Co? Co miatoby by¢ dla mnie okropne?

- No... Sprawa twojego przyjaciela, Thomasa Handleya. Strasznie mi przykro, ze zostat zabity. Ale to pociecha dla
jego rodziny, ze go po$Smiertnie odznaczono. Lally! Lally, przestan!

Nie wiedziata, co sprowokowato ja do uderzenia Sandy w twarz. Chciala tylko, zeby zamilkly te okrutne usta. Zeby
nie styszec¢... Igly bolu przeszyly chory palec 1 cala rgke. Lally osungta si¢ na dywan. Nie miata sity si¢ podnies¢. Nic
nie moglo u$mierzy¢ zmeczenia 1 smutku. Z bardzo daleka styszala oburzony glos Sandy.

- Na Boga! Co ja takiego powiedzialam? Tylko to, o czym wszyscy wiemy. Przeciez on nie Zyje.

Dywan wydawat si¢ bezpieczna, migkka przystania, ale nawet on pachniat Smiercia.



*

* %

Duzo pdzniej przyszedt czas na tzy. L.zy niepodobne do tych, ktére zakrgcity jej si¢ w oczach na widok Czarnego
Jacka na peronie Victoria Station. Thumita
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szloch, zeby nie zbudzi¢ ojca. Spal w fotelu obok jej t6zka. Kiedy wreszcie otworzyl oczy, zadata dreczace ja
pytanie.

- Dlaczego mi nie powiedziate$?

Jego odpowiedz byta nerwowa, wymuszona.

- Chciatem, zebys najpierw troche odpoczeta. Mialem nadziejg, ze to cale zamieszanie, powitania, obstalowywanie
garderoby, odwroca twoja uwage. Nigdy nie spodziewatem sig, ze Sandy wyskoczy z czym$ takim. Oczywiscie, mu-
siala mysle¢, ze juz o wszystkim wiesz. Jestem pewien, ze nie chciata by¢ okrutna.

- Kiedy? Kiedy zginal?

- Nie wiem doktadnie. Jego nazwisko byto na liScie ofiar dwa tygodnie temu. Umart jak bohater, Lally. Tak wiele
znajomych nazwisk znajduj¢ na listach ofiar. Tak wielu fantastycznych miodych ludzi... chlopcéw z okolic Leeds, a
nawet dwoch z naszej wioski Pellham. Ludzie, ktorych pamigtam, przyjaciele, ktorych Jon do nas zapraszat. Nie
wiedzialem, nie bytem pewien, czy Thomas byt dla ciebie kims specjalnym. A by1?

- Sama nie wiem. PisywaliSmy czasem do siebie. To wszystko. - Nie chciata powiedzie¢, ze migdzy nimi zdarzylo si¢
duzo wigcej. Thomas Handley ukoit jej bol 1 upokorzenie. Sprawit, ze poczula si¢ pozadana i kochana. Marzyt z nia
o ztotych uliczkach Samarkandy. Troszczyt si¢ o jej bezpieczenstwo w tamtym piekle, namawiat do wyjazdu. Nigdy
juz nie odkryje, czy ich uczucia byly wigcej niz przyjaznia, czy zyczliwo$¢ mogtaby przemieni€ si¢ w co$
silniejszego. Lally wtulita glowe w poduszke i ptakata.

*

% 3k

Nastepnego dnia Czarny Jack zmusit ja do pozostania w 16zku. Krzatat si¢ wokoét niej, obstugiwal, pielggnowat 1
btagat, by jadia. Probowata. Chciata zrobi¢ mu przyjemnosé, ale czuta si¢ chora. Podtrzymywat ja, gdy wymiotowata
w toalecie. Lekarz, ktorego znowu wezwano, zapisat pigutki nasenne, oczyscit 1 raz jeszcze opatrzyl jatrzaca sig rang.
Nie mogt nic jednak poradzi¢ na bol rozpaczy.

- Szok - ttumaczyt Czarnemu Jackowi - i wyczerpanie. Mamy tu do czynienia z przypadkiem szoku wojennego. To
zadna symulacja, jak podejrzewaja niektorzy lekarze spotykajac si¢ z podobnymi objawami. Pafiska corka zyta w sil-
nym napigciu. Radzg panu zabrac ja na wies. Mowit pan, ze lubilta jezdzi¢ konno...

Spakowali si¢ wige 1 pojechali do Pellham Langley, zabierajac ze soba Alice. Lally nie miata odpowiednich do
pobytu na wsi strojow. Czarny Jack wpadt na pomyst, by przeszukac¢ poddasze, gdzie ztozono ich rzeczy, kiedy patac



przeksztalcit si¢ w lazaret. Po dluzszym czasie zszedt na dot, objuczony ubraniami, ktérych nie ogladat od tylu juz
lat. Tweedowe spodnice 1 zakiety Latitii, amazonka, ci¢zka peleryna. Lally patrzyta na nie petna zdumienia.
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- Pozwolisz mi to nosi¢... te stroje? Nalezaty przeciez do nie;j.

- Latitia databy je tobie, Lally. Jestem pewien. Wydaje mi sig, ze to twoj rozmiar.

Pasowaty niemal idealnie. C6z za dziwne uczucie, myslata Lally, zaktada¢ ubrania kobiety zmartej przed prawie
dwudziestu laty, dziwaczne wiktorianskie suknie ukochanej zony Czarnego Jacka. Miata wrazenie, ze pozostal na
nich nikty slad perfum, ale moze byta to tylko gra wyobrazni? Spacerujac z Czarnym Jackiem po wrzosowiskach,
otulona peleryna lady Pollock, Lally pragngta méc ochronié Jona tak, jak zrobitaby to matka. Ale nie byta w stanie
ochroni¢ zadnego z nich, ani Thomasa, ani Jona. Grudzien tego roku odznaczat si¢ burzliwa pogoda. Padato,
zadymka $niezna niemal o$lepiata. Lally wolata udawac, ze to deszcz i $nieg uderzaja w oczy, niz przyznac si¢
Czarnemu Jackowi do prawdziwego powodu fez.

*

* *

Tego dnia Lally samotnie wybrata si¢ do szczytu wodospadu. Czarny Jack musiat pojecha¢ do Bradford, a Alice
przezigbita si¢. Siedziata z Neli przy kominku w pokoju nad stajniami 1 usitowata robi¢ na drutach szalik dla Jona.
Czas pltynat monotonnie, Lally miata wrazenie, ze przeciekat migdzy palcami. Nie potrafita skoncentrowac si¢ na
zadnej z kupionych przez Czarnego Jacka ksiazek. Rozkazano jej wzia¢ przynajmniej miesi¢czny urlop, ale palec
goit si¢ szybko. Nie ropial juz i niemal powr6cit do normalnych rozmiaréw. Wkrotce nie bedzie juz dalszych
usprawiedliwien dla dalszego pobytu w Anglii. Rozmyslajac

0 tym, Lally wspinata si¢ oblodzonym brzegiem potoku. Wszyscy zyli teraz nadzieja, ze Jon dostanie urlop na
swigta. Ofensywa nad Somma zostala zatrzymana. Czy to dopiero rok minat odkad Jon przywidzt Sandy do
Grangewick i zawiadomit o ich zar¢czynach? Tylko rok, nawet niecaly. Zaledwie rok temu kochata si¢ z Thomasem?
Nagle tuz za jej plecami odezwatl si¢ znajomy glos.

- Pensa za twoje mysli, Lally.

Lally nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Brock! - Rozpromienita si¢. Przez sekundg zastanawiala sig, czy poda¢ mu reke. Takie powitanie wydato sig jej
niedorzecznie formalne. Zamiast tego rozwarta ramiona i rzucila si¢ przybyszowi w objgcia.



- Cieszg sig, ze jestem mile widziany. Neli wyraznie miata watpliwosci, czy ucieszysz si¢ na moj widok. W kazdym
razie twierdzita, ze nie wie dokad posztas. Wiec zgadlem bez jej pomocy. Na zawsze zapamigtatem ten obrazek, ty
1 Czarny Jack siedzacy nad wodospadem. Wygladali$cie na ludzi prawdziwie cieszacych si¢ swoim towarzystwem.
- Jak to si¢ wydaje dawno temu. A co ty robisz w Anglii? Czy moze jest to na tyle tajne, ze nie powinnam pytac?
Usiedli na skale.
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- A c6z moglbym robi¢? Sprzedaje, badam rynek. Bede prowadzit tu interesy, dopdki Stany nie przystapia do wojny.
- Wyciagnat do Lally papieros$nice i nie zdziwit si¢, gdy dziewczyna przyjeta papierosa.

- Myslisz, ze Ameryka wkrotce si¢ wlaczy?

- Musi. Wprawdzie Wilson ponownie wygrat wybory prezydenckie dzieki pokojowemu programowi, ale dla
wigkszosci politykow jest jasne, ze nie mamy innego wyjscia. Co prawda w Stanach opinie na ten temat sa
podzielone. Niektdrzy nie widza powodu, jak mowia, dla ktérego powinnismy mieszaé si¢ w europejskie kiotnie. Ale
sytuacja dojrzata juz do decyzji. -Machnat papierosem, jakby oganiajac si¢ od nudy. - Wygladasz wspaniale, Lally.
Przyjechatem w interesach do Leeds, wigc zadzwonitem do Grangewick w nadziei, ze znajde tam ciebie i Czarnego
Jacka. - Uzyt tego imienia zupehie naturalnie. -1 Billings odestal mnie tu, do Pellham. Byt bardzo przygngbiony.
Mowit o tobie zupelnie jakbys lezata na tozu $mierci. Margaret tez si¢ o ciebie okropnie martwi. Ale moim zdaniem,
myla si¢. Jestes duzo silniejsza niz dawniej. A kto nie bylby zmeczony, stuchajac tych cholernych dziatl przez tyle
miesigcy 1 probujac polatac te wszystkie pokiereszowane ciala z frontu? Powinni przyznawa¢ medale dziewczynom
takim jak ty.

- Widziales si¢ w Londynie z Margaret?

- Tylko przez kilka godzin. Na tyle zdotalem wyrwac ja sposrod tych jej putkownikow, generatéw i wszystkich
innych ttoczacych si¢ wokot wojakow. Margaret jest bardzo popularng dama. Ktos moglby jeszcze powiedziec, ze
nie postepuje jak patriotka, gdyby poswigcita odrobing czasu facetowi, ktory nie nosi munduru.

- Margaret lubi dobra zabawg - glos Lally peten byt wyrozumiatos$ci. -Dlaczego nie miataby cieszy¢ zyciem?
Przeciez takze cigzko pracuje. Mam $miertelnie dos¢ kobiet wygladajacych, jakby usmiech byt grzechem. Tak,
wiem. Wiele z nich ma wszelkie powody do smutku, ale nie powinny zazdro$ci¢ pogody ducha innym. Usmiech
Margaret rozjasnia najbardziej ponure miejsce. Wiesz, gdyby to ode mnie zalezato - dodata - zdjeto by ze $cian i
murdw te posgpne plakaty wojenne, a na ich miejsce powieszono fotografie dziewczyn takich jak Margaret,
radosnych 1 szczesliwych.

- Lally, Lally, przestan by¢ taka wspaniatomys$lna. Sama wygladatabys$ Swietnie na plakacie. Zawsze podejrzewatem,
ze pod tymi dziecigcymi okraglo$ciami kryja si¢ pigkne ksztalty. Nie zgadzam si¢ z Margaret 1 Billingsem.
Wygladasz fantastycznie. Tajemnicza femme fatale. Te lekkie cienie pod oczami sa bardzo pociagajace. Przykro mi z
powodu twojej reki, ale Neli uspokoita mnie, ze juz prawie si¢ wygoila. Martwig si¢ tez, ze zaczetas pali¢. Tyton
pono¢ rujnuje zdrowie. Ja nie potrafig rzuci¢ papierosdOw. Jestem nalogowcem, wigc rozumiem innych. Tyton to



pierwsza pozycja na liscie towaréw tadowanych na statki ze Standéw dla aliantow. Brytyjski Tommy musi mie¢
swego skreta. Boze miej go w opiece, czasami to wszystko, co dostaja.

- Brock, nie przyjechates przeciez, by rozmawiac o papierosach czy prezydencie Wilsonie. Czy co$ sig stalo?
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- Coz, powiedziatem. Bylem w interesach w Leeds. Lubig¢ Czarnego Jacka. Ciebie, Lally. | Alice.

- | Margaret?

Palit w milczeniu. Skonczylt papierosa i zapalil nastgpnego od niedopatka. Pomyslata,"ze w ogole nie zamierza
odpowiedzied.

- No wlasnie, mam pewien problem. To znaczy w zwiazku z Margaret. Pierwsza reakcja Lally byt niepokoj. Jesli
Brock Weymouth przezywa problemy zwiazane z Margaret, nie powinna siedzie¢ obok niego.

- Tak, czuj¢ sig¢ zaktopotany - kontynuowat. - Nie myslatem, ze to si¢ kiedys stanie. Zawsze uwielbiatem kobiety.
Nauczytem si¢ dawac sobie z nimi wspaniale radg juz kiedy bylem dzieckiem. Mogtem okrg¢ci¢ sobie przetozona
sierocinca wokot matego palca. Po prostu kocham damskie towarzystwo, im tadniejsze kobiety, tym lepiej. Jak tylko
zgromadzilem trochg pieniedzy, wydawalem, ile si¢ dalo na dziewczyny. I to byt chyba btad. Zawsze myslatem o ko-
bietach jako o §licznych dzieciach, ktorym daje si¢ prezenty. Sadzitem, ze to juz wszystko. Wreszcie ozenitem sig,
ale nie wydaje mi sig, bym poswigcit mojej zonie dostatecznie duzo uwagi. Zostawita mnie. Prawdopodobnie chciata
Czegos wigce] niz podarunki, mojego czasu, uczuc¢, zrozumienia. Nie mogg powiedziec, ze ja winig. Ale teraz... Teraz
wpadtem. Odnalaztem kobietg, ktorej naprawde pragng. Margaret. A ja dla niej nie istniejg. To nie do pomyslenia,
Lally. Oto doswiadczony zdobywca serc niewiescich, Brock Weymouth, a ona traktuje mnie jak jakiego$
podstarzatego wujka, ktérego mito mie¢ pod reka, by zabrat ja na obiad, kiedy nie ma nikogo lepszego. Za kazdym
razem, gdy ja widze, krazy wokot niej jaki$ nowy facet: kumpel Jona, kuzyn Freddiego, brat Reggiego. Stucham tego
wszystkiego, a jest czego, zapewniam cig... - Wyciagnal papierosnicg. Lally odmownie potrzasnegla glowa. - Tak
wigc, oto jestem -zakonczyt zartobliwie. - Fantastyczny Amerykanin, ktory poznat juz w zyciu wszystko. Wydaje mi
si¢, ze zakochatem si¢ w Margaret 1 sam nie potrafi¢ w to uwierzy¢.

Lally westchneta.

- Lepiej uwierz, Brock. Kiedy kto$ taki jak ty podejrzewa, Ze si¢ zakochat, to bywa prawda. Ale nie oczekuj od ojca
ani ode mnie pomocy. Jeste$ zbyt niebezpieczny dla Margaret. Jesli kiedykolwiek ci si¢ znudzi, niech niebo ma ja w
Swojej opiece.



- Lally, daj mi szansg. Chronitbym ja, piescit i kochal do konca zycia. Do diabta, co ta kobieta ma w sobie? To
jeszcze prawie dziecko, a ja robig z siebie ghupca.

- Jest podobna do matki. Nigdy nie znatam lady Pollock, ale wiem, ze Czarny Jack ja wielbit. To wystarczy, prawda?
Ty i Czarny Jack macie wiele rysow wspolnych.

Grudniowy dzieh konczyt si¢. W dolinach ktadly si¢ gigbokie cienie. Brock zgasil papierosa.

- OK, damo w pelerynie. Wygladasz, jak postac ze starego portretu. I jeste$ cholernie madra, Lally. Zbyt duzo wiesz.
Teraz, chodzmy na dot. Mam nadzieje,
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ze poczestujesz mnie kolacja. Przywioztem troche wiktuatéw. Szynke, jajka. Czujesz si¢ gtodna?

Nie odpowiedziata, tylko przyjela jego ramig, gdy pomagat jej schodzi¢ $ciezka przy wodospadzie. Przez cienkie
zastony w pokojach nad stajniami przeswitywalo swiatlo. Na podjezdzie obok hispano suizy stat samochod
Czarnego Jacka.

*

* *

Czarny Jack i Brock konczyli juz druga butelke wina, przegryzajac na zakaske przywieziony przez Weymoutha ser
wensleydale, a Neli potozyta Alice spa¢. Dziewczynka zasngla, tulac misia Teddy'ego 1 Madame Butterfly, §liczna
lalke, ktora wtasnie dostata od Brocka. Lally starata si¢ ukry¢ przed Czarnym Jackiem, ze prawie nic nie zjadta.
Znajdowatla juz pewna przyjemno$¢ w smakotykach, ale dawne porcje po prostu nie miescity si¢ jej w zotadku. W
czasie positku rozmowa dotyczyta wielu tematow, ale w koncu zawsze powracali do wojny. Wspominali
niepotrzebna rzez nad Somma, zastanawiali si¢, kiedy Ameryka wypowie Niemcom wojng.

- W pazdziernikowym przemowieniu - opowiadat Brock - Wilson stwierdzit, ze neutralnos¢ jest niemozliwa.
Nowoczesna wojna nie pozwala pozosta¢ na uboczu zadnemu panstwu. Przypuszczam, ze miat na mysli koniecznos¢
wszczecia dziatan. Nic nie wskazywato na to, by Brock zbieral si¢ do wyjscia. Skonczyli juz druga butelke. Lally
napetnita filizanki kawa. Usiedli blizej ognia, a Czarny Jack czgstowat goscia brandy, gdy rozlegto si¢ pukanie do
drzwi. Pollock spojrzat na Lally z zaskoczeniem i poszedt otworzyé. W progu stal ordy-nans ze szpitala.

- Przepraszam, panie Pollock. W patacu jest telefon do pana. Podobno pilny.

Czarny Jack bez stowa narzucit ptaszcz 1 wyszedt. Lally poczuta, jak paralizuje ja strach. Nie byla w stanie odezwac
si¢ do Brocka, ktory podsuwat jej swoja szklaneczke brandy do ust.

- Jeden tyczek, Lally. Jeden tyczek. - Nie probowat jej pocieszac.

Po kilku minutach Czarny Jack wrécil. Styszeli jego kroki na schodach. Powolne, cigzkie kroki. Bez pospiechu, bo
c6z pospiech pomoze, Lally wstata 1 ruszyta do drzwi. Wstrzasnigta twarz Czarnego Jacka byta sztywna jak maska.
- Jon? - szepneta Lally. Opadt na krzesto.

- Nie, nie Jon. Wstydzg si¢ powiedzie¢, ale dzigkuje Bogu, ze to nie Jon. To Sandy.

- Sandy?! Co sig stalo z Sandy? - Uczucie szalonej ulgi sprawito, iz nie zauwazyta udreki w oczach ojca..

- Sandy nie zyje. Sandy nie zyje - powtarzat, jakby nie mogt w to uwierzy¢.

166

- Jak? - ton Brocka brzmiat bardzo tagodnie.



- Nalot zeppelindw na Londyn poprzedniej nocy. Nieduzy, ale dla Sandy okazat si¢ ostatni. Bomba uderzyta w
budynek, gdzie Sandy wynaj¢ta mieszkanie. Ofiary wydobyto spod gruzéw dopiero koto potudnia. Jeden z
lokatorow zidentyfikowat ja. Kto$ znat jej adres w Burton. Westowie skontaktowali si¢ z Margaret, poniewaz byta
najblizej. Dostata przepustke, by pojecha¢ do Londynu. Ministerstwo Spraw Wojskowych skontaktowato si¢ z
Jonem. Otrzymal urlop okolicznosciowy. Jad¢ do Londynu spotkac si¢ z nim. To Margaret teraz telefonowata.
Lally nie mogta wydusi¢ stowa. Czuta si¢ winna i zawstydzona. Byla tak pewna, iz chodzito o Jona, Ze teraz nie
mogla powstrzymac¢ uczucia radosnej ulgi. Nagle jednak Lally uSwiadomita sobie, jak ta $mier¢ dotknie Jona. On ko-
chat Sandy.

- Ojcze... oczywiscie, pojade z toba. Biedna Sandy. Kto by pomyslat. Jon bedzie zrozpaczony.

Czarny Jack rzucit Lally dziwne spojrzenie.

- Tak, tez tak mysle¢. I chcialbym, zebys$ byta ze mna. Bogu dzigki, ze akurat masz urlop. Potrzebuje cig, Lally. Nie
wiem, jak spojrz¢ Jonowi w oczy.

- Jon nie moze ci¢ wini¢, ojcze. Ty tez nie mozesz siebie obwiniac...

- Nie o to chodzi. Jest cos, co trzeba Jonowi powiedzie¢. Jesli sam to odkryje, bgdzie mu jeszcze trudnie;.

- Panie Pollock, mam wyj$¢? To sprawa osobista, a ja nie chcialbym si¢ narzucac.

Czarny Jack popatrzyt na Brocka badawczo.

- Ty, Brock? Nie, nie przeszkadzasz. Wszyscy 1 tak beda wkrotce wiedziec¢. -Wlepit wzrok w ptonacy za uchylonymi
drzwiczkami pieca ogien. - Nie widzg mozliwo$ci utrzymania tego w tajemnicy. Gazety zawsze wywesza skandal.
Zapewne kazdy bedzie mogt o tej sprawie przeczyta¢ w jutrzejszych gazetach. Btagam Boga, bym spotkat si¢ z
Jonem, zanim chtopak dowie si¢ prawdy. Ale obawiam sig, Ze to niemozliwe.

- Przeczyta co? Czego jeszcze ma si¢ dowiedziec?

- Nalot rozpoczat si¢ koto drugiej nad ranem. W$rdd gruzéw znaleziono nie tylko Sandy, ale i ciato Harry'ego
Gaunta. Zostat rozpoznany dzigki znaczkowi identyfikacyjnemu. Margaret powiedziata... Margaret powiedziata, ze
oboje byli nadzy, Sandy 1 Harry Gaunt. Lezeli w t6zku. Jak ja spojrz¢ Jonowi w oczy?



*

X X

Lally obudzita Neli i powiadomita ja tylko o $mierci Sandy.

- Kto$ przyjedzie jutro z Grangewick i zabierze was do domu, Neli. Moze lepiej nic nie mowi¢ Alice. Chyba nie
pamigta Sandy.

- Pamigta §lub, panienko. Nie wiem, czy co$ jeszcze.
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Z pomoca Neli Lally spakowata si¢ btyskawicznie i w kilka minut pdzniej pojawita si¢ w saloniku. Czarny Jack byt
juz gotdw do drogi, Weymouth zaktadat ptaszcz i rekawiczki.

- Brock nas zawiezie. Ptonne bylyby nadzieje na pociag o tej porze.

- Wystarczy nam benzyny?

- Mam kilka zapasowych blaszanek, a Czarny Jack - imi¢ padto zupekie naturalnie - tez ma troch¢ zapasow.
Wystarczy, by dojechac.

- To dtuga droga, w nocy.

- Coz, nie stojmy wiec - powiedziat szorstko. - Co z tego, ze to dluga droga? Musimy dostac si¢ do Londynu,
prawda?

Lally usiadta z tytu, razem z bagazami. Ksigzyc wydobywat z mroku ciemna brytg Pellham Langley i nagie gatezie
rosnacych wzdtuz drogi drzew. Brock Weymouth przejat kontrolg. Moze 1 stusznie, pomyslata Lally. Czarny Jack
patrzyt martwym wzrokiem na drogg, gdzie tafle lodu skrzyty si¢ niebezpiecznie. Patrzyl 1 milczal, a jego profil byt
niewzruszony, jakby wykuty z kamienia. Diugie, nuzace godziny powoli mijaty. Robilo si¢ coraz zimnie;.
Zatrzymywali si¢ tylko dla napetnienia baku z zapasowych kanistrow. Duzy, pigkny samochdd sunat gtadko 1 szybko
albo to Brock byl wspanialym kierowca. Przed nimi ciagneta si¢ niemal pusta szosa. Brock ztamat zasady
zaciemnienia, uzywajac wszystkich reflektorow, ale nie zostali zatrzymani. Wreszcie z pagorkéw Hampstead
dostrzegli na niebie tung Swiatel wielkiego miasta, ktorej nawet w warunkach wojny nie sposob byto ukry¢. O
péznym zimowym wschodzie stonca jechali przez rozbudzony juz Londyn. Wreszcie zatrzymali si¢ przed
»davoyem'.

- Udato nam si¢ znalez¢ apartament dla pana, panie Pollock - o§wiadczyt, witajac ich, zast¢pca dyrektora. - Dwie
sypialnie. Szczgsliwie kto§ zrezygnowal. Panna Pollock juz przyjechata. Powiadomig ja, sir, o panskim przybyciu -
przerwat. Lally dostrzegta na ladzie recepcji poranne gazety. Lezaly przygotowane do rozniesienia po pokojach.
Wzmianka o $§mierci Sandy Pollock nie znajdzie si¢ na pierwszych stronach, brukowce z pewnoscia nie poming tak
smakowitego kaska. - Panie Pollock, proszg¢ wybaczy¢, ze méwieg o tak prywatnych sprawach. Ale znamy tu obie
rodziny od dawna. Moje najgltebsze kondolencje, sir, w imieniu zarzadu hotelu 1 catego personelu.

Ktére rodziny, mys$lata Lally. Pollockow 1 Westow? Czy moze kapitana Harry'ego Gaunta?

Czarny Jack zdotat zdoby¢ si¢ na opanowanie 1 chtodno podzigkowat. Jechali winda w milczeniu. Brock probowat
dyskretnie si¢ usunac.



- Nonsens, cztowieku - o§wiadczyt Czarny Jack niemal grubiansko. - Musisz przynajmniej wypi¢ filizanke kawy.
Jechates cata noc.

Zastepca dyrektora $piesznie powiedziat:

- Stuzba hotelowa natychmiast si¢ panstwem zajmie, panie Pollock. - Zapukal do apartamentu, a potem otworzyt
przed nimi drzwi. Mijajac go, Lally-zauwazyla jego oczy, rozszerzone cickawoscia. Na co on si¢ tak gapi? Gdy po-
magat jej zdja¢ tweedowa peleryne, dziewczyna zdata sobie sprawg, ze nadal ma na sobie suknig, ktéra dwadziescia
lat temu byta ostatnim krzykiem mody.
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Drzwi jednej z sypialni otworzyly si¢ gwattownie. Margaret, rozczochrana, w zwyktym flanelowym szlafroku, ktory
nosita w koszarach, rzucita si¢ im na szyj¢. Oczy miata zapuchnigte od tez.

- Och, dzigki Bogu, ze przyjechaliscie. Tak si¢ batam, ze Jon dotrze tu przed wami. Nie wiedziatabym, jak spojrzec
mu w oczy, co powiedziec. - Zwracala si¢ tylko do nich trojga. Wydawata si¢ nie dostrzega¢ dyrektora hotelu, ktory
wycofat si¢ z uprzejmym uktonem. Ale obecnos$¢ Brocka nie przeszkadzala. Byta czyms naturalnym.

*

* %

Czarny Jack, Margaret i Lally spotkali si¢ z Jonem na Victorii. Zatelegrafowat do Grangewick z Dover i Billings
przekazat im wiadomos¢ do hotelu. Z trudem odszukali Jona w$rdd panujacego na dworcu zametu, thumu
wysiadajacych zotierzy, rannych na noszach, natr¢tnych dam z Czerwonego Krzyza. Od razu poznali, Ze juz wie,
przeczytal o nagich ciatach Sandy 1 Harry'ego Gaunta, znalezionych pod gruzami. Jego twarz byta zupetnie bez
wyrazu. UScisnat Margaret 1 Lally 1 wyciagnat dton do ojca. Nikt z nich nie wyrzekt ani stowa.

Milczenie trwato przez cata droge do hotelu. Kiedy wreszcie zamkngely si¢ za nimi drzwi apartamentu, Lally
wecisneta szklaneczke whisky w reke Jona.

Stal, opierajac si¢ o framugg okna, wpatrzony w rzek¢ i Embankment.

- Synu... - zaczal z wahaniem Czarny Jack.

- Wiem - przerwat mu Jon. - Nie musicie martwi¢ si¢, w jaki sposob przekaza¢ mi prawdg. Jakis reporter dopadt mnie
juz w Dover. Bog jeden wie, jak mnie tam znalazt. Powiedzial mi wszystko. Byli razem w 16zku, prawda? Prasa
zawsze si¢ interesuje, gdy wydobywane sg ciala. Powazne gazety nie pisza o takich rzeczach, ale brukowce zyja ze
skandalu. Zadnych oszczerstw, oczywiscie, czysta prawda. Zawsze moga wydrukowaé fakty i pozwolié



czytelnikowi doczyta¢ sig, czego chca miedzy wierszami. W kazdym razie stracitbym tylko czas, probujac
udowodni¢, ze ciat Sandy Pollock i Harry'ego Gaunta nie wydobyto spod gruzéw tego samego budynku. I racze;j
trudno uwierzy¢ w zbieg okolicznosci, ze spali akurat w dwoch réznych mieszkaniach. Niewazne, jak dyskretnie
sformutowane zostana doniesienia, fakty mowia same za siebie.

Odwrdcit sig od okna 1 wreszcie spojrzal na nich.

- Nic wigcej nie mam do powiedzenia. Nie chce o tym rozmawiaé. Nie potrzebuj¢ waszego wspotczucia. Powiedzcie
mi tylko, na jakim etapie sa przygotowania do pogrzebu, a zajmg si¢ wszystkim, skoro Ministerstwo Spraw Woj-
skowych byto tak uprzejme, ze datlo mi na to urlop. Zrobig, co nalezy do powinnos$ci meza, cho¢ wcale nie mam na to
ochoty. I to bedzie koniec. Nie chcg mowi¢ o Sandy. Rozumiecie mnie? Nie chcg mowic o Sandy.

Twarz Margaret stala si¢ jeszcze bardziej napigta.

- Nie uwazasz, ze jeste$s nieco melodramatyczny, Jon? Nie musisz traktowac¢ nas w ten sposob. Co my jestesmy
winni?-

9 - Obietnice
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- Nic, zupetnie nic. Chyba tego wtasnie nie mogg znies¢. Moze chcialbym, zeby ktore§ z was wypomniato mi, ze
ozenitem si¢ z dziwka. Jestescie wszyscy tacy dobrzy, dyskretni i petni wspodiczucia. Biedny Jon. Jakie to straszne.
Nie dos¢, ze zgingla, to jeszcze w takich okolicznosciach. C6z, Sandy nie zyje. To wszystko! - Opréznit szklaneczke,
podszedt do barku i powtdrnie ja napetnit.

- Skoro juz tam jestes$, Jon - odezwata si¢ Lally - nalej takze dla mnie, dobrze?

Spojrzat na nia 1 wyraz zaskoczenia, ktorego nie mogl powsciagnac, ukazat si¢ na jego twarzy.

- Zuch dziewczyna. Potrzebuj¢ kogos, kto si¢ spokojnie ze mna upije. Nie wiedzialem, Ze nabratas tego niezdrowego
zwyczaju. Nie mam ochoty obnosi¢ si¢ z zaloba az do pogrzebu. Napijesz sig, ojcze? Drinka, Margaret? Nie
zamierzacie chyba pozwoli¢ nam pi¢ samotnie? - Na oslep wlewat whisky do szklanek.

- W porzadku, chtopcze. W porzadku. - Czarny Jack wstat 1 podszedt do Jona. Lally przestraszyla sig, ze zamierza
poklepac syna po ramieniu, co w takiej chwili bytoby niewybaczalnym btedem. Ale nic takiego nie stato si¢. Czarny
Jack przyjat szklanke whisky 1 wznidst ja w gescie toastu.

- Paskudne powitanie, synu, ale tak juz jest. Przejdziemy jako$ przez to. Jon nalat drinka Margaret, a jej udato si¢
usmiechna¢, gdy odbierata trunek

z rak brata. Makabryczna okazja, pomyslata Lally. Spedza caly wieczor, rozmawiajac o wszystkim, tylko nie o
Sandy. Jon im tego zakazal. Wigc musieli zagra¢ w jego desperackim przedstawieniu. Lally podeszia do telefonu 1
wywotata operatora.

- Proszg nie taczy¢ do nas zadnych rozméw przez reszte wieczoru. Dzigkuje. Potem zadzwonita na kelnera.

- Ojcze, musimy zje$¢ porzadny obiad. Najlepsze dania. Najlepsze wina. Wszystko. Spojrz tylko na Jona. Potrzebuje
kapieli 1 nowego munduru. Powinien $cia¢ wlosy. Ale przede wszystkim musi solidnie si¢ naje$¢. Nasza w tym
glowa.

Jon popatrzyt na dziewczyng 1 sprobowat si¢ u§miechnac.

- Nie wiedziatem, co praca pielggniarki z toba zrobita, Lally. - Pochylit si¢ 1 pocatowal ja. - Dzigki, kochanie. Gdyby
to byla inna okazja, zabratbym ci¢ gdzie$ potanczy¢. Pokaza¢ calemu miastu na jaka pigknos¢ wyrostas. - W jego
glosie narastata nuta histerii. Lally styszata jq wiele razy w szpitalnych salach. Wzigta wigc szklankg z reki Jona i
zaczela ja napetniac.

- Nigdy jeszcze si¢ nie upitam. Jak to jest?

- Odkryjemy to razem, prawda, Lally?



*

* *

Jonowi udato si¢ wytrzezwie¢ na czas, gdy grzebali Sandy Pollock w Bur-ton-in-the-Wolds. Koscidtek wypetniony
byl po brzegi. Przyjechato wigcej ludzi, niz ktokolwiek mogt si¢ spodziewaé. Czy wszyscy oni, zastanawiata si¢ Lal-
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ly, pragneli okaza¢ Westom i Pollockom, Ze nie ma znaczenia, jakie historie kraza o Sandy? Czy probowali
podtrzymac¢ na duchu Jona 1 Richarda Westa, ktory nie doszed! jeszcze w pelni do siebie po bitwie nad Somma?
Mrozny, zimowy wiatr chiostal zebranych na cmentarzu, ale thum nie rozchodzit si¢. Lally widziata watte stare
damy, ktorym trzeba bylo pomoc przejs$¢ $ciezka pomiedzy grobami. Lally dostrzegta lady Bletchley z twarza
Sciagnigta 1 trupio blada. Nie odwazyla sig tylko patrze¢ na Jona, gdy czytano msze pogrzebowa. To jego tes¢ rzucit
tych kilka strasznych grudek ziemi na trumng. Obaj, Jon 1 Richard, stali jak na paradzie, wypr¢zeni na bacznos¢, z
oczami skierowanymi niewzruszenie w dal. Kiedy czas byt juz i1§¢, Czarny Jack dotknat ramienia Jona.

Westowie zrobili, co w ich mocy, by ugosci¢ tych, ktorzy przyjechali z daleka. Jon pozostat na stypie przez dziesi¢é
minut. Jego usta mechanicznie odpowiadaly na wygtaszane $ciszonymi gltosami kondolencje. Potem odszukat Lally.
- Chodz! Wyniesmy sig stad. Zabierz swoj ptaszcz. Przed domem stal hispano suiza z kluczykami w stacyjce.

- Ufny facet, jak na jankesa, nie uwazasz? W kazdym razie, co on do diabta tu robi? Interesuje si¢ Margaret?

- Tak mysle.

- C6z, nie bedzie miat chyba nic przeciwko pozyczeniu nam samochodu, prawda? W koncu musi zdoby¢ wzgledy
rodziny. - Postawit kotierz. - Trzymaj si¢ mocno, Lally, to bedzie szybka jazda.

- Dokad mnie wieziesz?

- Do Pellham. Po drodze wpadniemy do Grangewick i zabierzemy Alice. Potrzebujemy kogo$ zdrowego
psychicznie, nie sadzisz? Mam dos$¢ hipokryzji i szalenstwa.



*

X X

Jednym z urokéw Alice bylo to, ze zyjac we wlasnym, oderwanym od rzeczywisto$ci $wiecie, nie mogta dostrzec 1
zgorszy¢ si¢ osobliwosciami w zachowaniu innych. Dlatego wtasnie Jon uznawat towarzystwo niedorozwinigte;j sio-
strzyczki za kojaco normalne.

Alice akurat jadta kolacje w pokoju dziecinnym, kiedy pojawili si¢ w Grangewick. Dziewczynka rzucita si¢ bratu w
ramiona, jak zawsze. Nie zadawata zadnych pytan. Nikt nie powiedziat jej, ze pojechali na pogrzeb. Wiedziata tylko,
ze beda poza domem przez caty dzien. Nie zakwestionowala tez polecenia Jona, kiedy ten zarzadzit natychmiastowy
wyjazd do Pellham Langley.

- Spedzimy tam $wigta, kochanie. Jeste§ zadowolona?

Swieta, uswiadomita sobie Lally. Do Bozego Narodzenia zastaty tylko dwa dni.

Billings pos$piesznie pakowat kosz z jedzeniem.

- Nie wiem, panienko Lally, co powie na to pan Pollock. Wszyscy stloczeni w tych matych pokoikach. Byloby lepiej,
gdybyscie zostali tutaj.
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Potrzasneta glowa.

- Musimy robi¢ tak jak on chce, Billings. Przez tak krotki czas jest razem z nami. - Billings odwrdcit si¢ 1 zdawato
sig, ze spieszniej niz zwykle wchodzi po schodach. - Pojd¢ tylko i przypomne Neli, zeby zabrala prezent
gwiazdkowy dla panienki Alice. To ciagle dziecko. Nadal cieszy si¢ podarkami, jak wtedy, gdy byta mata
dziewczynka.

Czarny Jack dotaczyt do nich nastgpnego dnia.

- Przestraszyte$ nas troche, kiedy tak nagle wyjechates, ale wiedzialem, ze skoro jest z tobg Lally, wszystko bedzie w
porzadku. - Starszy pan wygladat na zmgczonego i napigtego. - Potem dotartem do Grangewick 1 dowiedzialem sig,
ze porwaliscie Alice. Musiatem pozyczy¢ swoj woz Brockowi, by mogt dostaé si¢ do Londynu. Nie wiem, jak
odzyskam nasze auto ani jak Brock odzyska swoja suize, skoro wyjezdza juz drugiego dnia §wiat, a Margaret musi
wroci¢ do Aldershot.

*

Sniezyto tylko troche, wigc cata czworka poszli na spacer na wrzosowiska. Alice wybiegata naprzod, a potem
zawracala, tapata Jona za rek¢ 1 zmuszata do gonitwy. Poprzedniego wieczoru dzielili §wiateczna ggs z zapasow
przygotowanych przez Billingsa. Przy stole towarzyszyta im Neli. Zaskakujace, mys$lata Lally, jak zaciera si¢ teraz
granica pomigdzy stuzba a ich pracodawcami. Wojna zmienita tak wiele. Neli stata si¢ niemal cztonkiem rodziny.
Prawie bezwiednie przyswajata ich zwyczaje. Od czasu gdy panna Garner odeszta, Neli wzigla na siebie catkowicie
opieke nad Alice. Starala si¢ wigc nasladowac sposéb mowienia Pollockow, by dziewczynka nie przejeta jej akcentu.
Teraz postugiwata si¢ jezykiem literackim prawie naturalnie. Tylko przedtuzane samogtoski 1 bezposredni sposob
bycia §wiadczyly o tym, ze zostata wychowana w Yorkshire. Lally, z nagtym poczuciem winy, zdata sobie sprawe,
jak rzadko dotad myslata o Neli, traktujac jej obecnos¢ jako catkowicie naturalna. A opiekunka Alice byla przeciez
nadal atrakcyjna, cho¢ juz nie pierwszej miodosci kobieta. Lally zastanawiata sig, czy Neli odrzucita wszelkie pro-
pozycje matzenstwa, by pozosta¢ ze swoja wychowanka? Czy miata w ogole jakie$ propozycje?

- Styszatas, co powiedziatem, Lally?

Z nieprzytomnym wyrazem twarzy odwrocita si¢ do Jona.

- Nie, a 0 co chodzi?

- Ojciec doszedt do wniosku, ze moglby sprzeniewierzy¢ zapasy benzyny dla fabrycznych furgonetek, by zawiez¢
nas do Londynu. Powinniémy odda¢ wreszcie hispano suize. Margaret zdaje si¢ zna adres tajemniczego przyjaciela



Brocka, ktory jest wlascicielem tej imponujacej maszyny. Mogliby$my spedzi¢ w Londynie kilka dni. Zaszale¢
trochg. Pokotysac si¢ w rytmie bluesa. Dobrze by to zrobito nam obojgu.
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Czarny Jack przytakiwal. Lally wiedziata, ze tamie jedna z kardynalnych zasad, ktore sam ustanowit. Rodzina nie
miata prawa marnotrawi¢ dobr potrzebnych panstwu w tak trudnym okresie. Ale tym razem starszy pan ugiat sig.
Zrobitby wszystko, by Jon zaznat cho¢ troche przyjemnosci. Lally zmusita si¢ do uSmiechu. Bata si¢ trochg Jona,
kiedy byt w takim nastroju. Nie otrzasnal si¢ jeszcze z szoku. Brawura, pozorna beztroska, z jaka przyjat wiadomos¢,
ze Sandy zdradzata go z Harrym Gauntem, maskowaty zdlawione emocje. Jon nie pozwolit sobie okaza¢ ani ztosci,
ani zalu. Wzruszal ramionami, jakby go to ledwie dotyczyto. Mimo mitosci, ktéra go nadal darzyta, Lally nie byta
pewna, czy pragnie jego towarzystwa, gdy wciaz jeszcze pograzony byl w tym nastroju.

Czarny Jack namawiat: .

- Jedz, Lally. Bedziesz miata okazje zatozy¢ wszystkie te kreacje, ktore niedawno nabytas. Szkoda, zeby si¢
zmarnowaly... Przykro mi, Ze nie mogg jecha¢ z wami, ale mam piekielnie duzo roboty w fabrykach. Powinienem
udac si¢ do Walii. A wy oboje zastugujecie na urlop.

Jak zawsze zgodzita si¢ spetni¢ zyczenie Czarnego Jacka. Nigdy nie potrafitaby mu odmowic.
*

* *

Sniezny krajobraz Yorkshire ustapit miejsca wiejskim rejonom, gdzie $nieg blyskawicznie zamienial si¢ w breje. Az
wreszcie w strugach ulewnego deszczu dotarli do L Dndynu. Odkryli, ze pozyczany przez Brocka woz na state
garazowat w ,,Ritzu". Kiedy Jon oddawat kluczyki recepcjoniscie, ten zerknat w swoje notatki 1 o§wiadczyt:

- Ach tak, kapitan Pollock. Pan Weymouth zostawit instrukcje, zanim wyjechat. Gdyby zechciat pan spedzi¢ troche
czasu w Londynie, a mial jakiekolwiek trudnos$ci ze znalezieniem apartamentu, ma pan peilne prawo skorzystac z
pokoi pana Weymoutha u nas.

- Jego pokoi? Chce pan powiedzie¢, ze pan Weymouth na state utrzymuje tu apartament?

Recepcjonista popatrzyt z pewnym zaktopotaniem.

- Coz, niezupelnie tak, sir. Pan Weymouth ma przyjaciela, ktory rezerwuje te pokoje. Samochod takze, jak
rozumiem, nalezy do tego przyjaciela. Pan Weymouth korzysta tylko z apartamentu i wozu. To dos¢ czgsty uklad.



Czarny Jack dzwonit do ,,Savoyu", by zarezerwowac¢ dla nich pokoje, ale dyrekcja hotelu niczego nie mogta mu
obieca¢. Lally wiedziala, ze Jon woli pozosta¢ w ,,Ritzu". Apartament w ,,Savoyu" zbyt zywo kojarzyt mu si¢ z
niedawnym koszmarem.

- To bardzo mito ze strony pana Weymoutha. Skorzystamy z jego grzecznosci - powiedziat Jon.

Zaprowadzono ich do apartamentu o dwoch sypialniach, ktérych okna wychodzity na Green Park.
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- Catkiem niezle si¢ urzadzit nasz Brock Weymouth. Zalozylbym sig, Ze ten mityczny przyjaciel w ogoéle nie istnieje.
Jest po prostu wygodnym wymystem. Wiele w opowiadanych przez Brocka historiach moze by¢ bujda. Wilacznie z
nazwiskiem.

- Nigdy nie twierdzit, ze jego nazwisko jest prawdziwe. On po prostu nic nie wie o wtasnym pochodzeniu -
odpowiedziala. - Czy to zreszta ma znaczenie? Ja tez nie znam swojego nazwiska.

Jon gwalttownie odwroécit si¢ do nie;j.

- Lally, przepraszam. Jestes, c0z, po prostu jeste§ czgscia naszego domu. Ciagle zapominam... - Podszedt do nie;.
Pomyslata, ze zamierza wzia¢ ja w ramiona, jak zrobitby to serdeczny, czuty megzczyzna, ktorego pamigtata sprzed
dwoch lat, sprzed $mierci Sandy. Ale wtedy kto$ zapukat do drzwi. Weszta pokojowka z wielkim wazonem.

- Dzien dobry, panno Pollock. Kapitanie Pollock. Przepraszam, ale pan Weymouth Zyczy sobie, zeby zawsze byty
swieze kwiaty w pokoju. Ustawita wazon i delikatnie poprawita uktad bukietu. Potem zwrocita si¢ do Lally: - Czy
niczego wigcej panstwu nie potrzeba, panno Pollock?

- Och... dzigkuje, nie. - Dziewczyna czula si¢ zaskoczona troskliwoscia Brocka.

Kiedy pokojowka odeszta, Lally wyjrzata przez okno. Nad Piccadilly zapadat zmierzch, ale nadal mozna byto
dostrzec w thumie wielu m¢zczyzn w mundurach.

- Spojrz, Jon. Spojrz na nich. Czy nie czujesz sig trochg winny? Wigkszos¢ z tych ludzi na dole nie moglaby pozwoli¢
sobie nawet na filizanke herbaty w ,,Ritzu".

Skrzywit sig.

- Lally... Lally, to nie czas na rozwazanie spotecznych niedomagan naszego $wiata. Po wojnie rzeczy przybiora
lepszy obrét. Wkrotce zaczniesz mnie jeszcze przekonywac o politycznych prawach kobiet.

Lally nagle ogarneta ztos¢.

- A nie uwazasz, ze juz na nie zashuzytysmy?

Zdejmowatl wlasnie ptaszcz, ale teraz zarzucit go z powrotem na ramiona.

- Lally, mozemy zawrze¢ rozejm do konca wojny? Zamierzatem usia$¢ 1 spokojnie wypi¢ szkocka z obfitych
zapasow Brocka Weymoutha. Ale jesli mam stuchac tyrady na czes¢ sufrazystek, to pdjde gdzie indziej. Wybiera;.
To bylo zagranie nie fair, pomyslata Lally. M¢zczyzni zawsze graja nie fair. [ prawdopodobnie tak juz zostanie.

- Zdejmij plaszcz, Jon. Naleje whisky. Usmiechnat sig.

- Zuch dziewczyna. Co begdziemy robi¢ dzi$ wieczor? Zadzwonig do recepcji. Dowiem sig, jaki show moga nam
zaproponowac, dobrze? A potem péjdziemy gdzie$ potanczyc.



- Teatr? Tance? Myslisz, ze powinni§my?

- Czego sie obawiasz? Ze kogo$ zaszokuje widok Jona Pollocka korzystajacego z kilku dni urlopu po pogrzebie
zony? Niech si¢ gorsza. I co z tego, Lal
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ly? Jesli nie chcesz 1§¢ ze mna, umowig si¢ z kims$ innym. Zawsze znajdzie si¢ jakas wolna dziewczyna. Wciaz mam
notatnik z telefonami z kawalerskich czasow.

Lally opuscita glowe. Nie poznawata tego gorzkiego, sarkastycznego tonu. Jon usmiechat sig, ale nie $miat. Beda
dzi$ wieczor jes¢, pic 1 tanczyC€. Urzadza przedstawienie. Moze on to tak zaplanowat. Miat nadziej¢ spotkac
znajomych, przyjaciét. Chceiat im pokazac, jak mato obeszta go zdrada Sandy. Albo moze pragnat upi¢ si¢ do
nieprzytomnosci.

- Chgtnie z toba pojde, Jon. Oczywiscie. - Po to przeciez wystat ja Czarny Jack, prawda? Z Lally Jon byl bezpieczny.

*

x *

Byto juz po drugiej, kiedy wrocili do hotelu. Obejrzeli rewig w Palace. Lally nie potrafitaby nic powiedzie¢ o
spektaklu. Wstuchiwata si¢ $miech wokot niej 1 z oszotomieniem obserwowata szalone usitowania publicznos$ci, by
bawi¢ si¢ za wszelka ceng. W dwoch klubach, w ktorych pdzniej tanczyli, spotkali mnostwo mezczyzn w
mundurach. Wigkszos$ci kobiet nadal udawato si¢ ubiera¢ zgodnie z wymogami mody. Byty szczuplejsze, o duzo
twardszym wyrazie twarzy niz panny, ktore Lally mogta pamigtaé ze swego sezonu. Ale przeciez nigdy dotad nie
byta w nocnym klubie. Nigdy tez nie widziala pijanstwa. By¢ moze tej nocy sama za duzo wypita. Kiedy wrocili do
,»Ritza", czuta wewngtrzne ciepto, a lodowaty ucisk, ktory dreczyt ja od chwili, gdy Sandy wypaplata wiadomosci o



$mierci Thomasa Handleya, rozluznit si¢ i stajatl. Teraz mogta pozwoli¢ sobie na bol i byt on do zniesienia. Gdy
usiadta z Jonem na sofie, popijajac szkocka na dobranoc, przyszio jej na mysl, ze w tej chwili obydwoje sa w
podobnej sytuacji. Zranieni, zmagajacy si¢ z pustka, stawiajacy czoto nieuchronnej koniecznosci powrotu do Francji.
Spojrzata na Jona.

- Zastanawiam sig, czy ktére§ z nas przezyje? Wzruszyl ramionami.

- Mozliwe. Ale jest wigksze prawdopodobienstwo, ze ja zging. Czujg si¢ oszukany, bo nie mam za co umierac.
Wiem, zaciagnatem si¢ z wtasnej woli. Smarkacz wiedziony patriotyczna egzaltacja. Ale to minglo. Teraz spelniam
sw0j obowiazek. Muszg patrze¢ na Smier¢ innycn 1 czeka¢ na wtasna, bo gdybym odmoéwil, postawiliby mnie pod
Sciang 1 rozstrzelali. Zmuszaja tchorzy do bohaterstwa, bo nie ma alternatywy oprocz $mierci. Nie ma drogi ucieczki.
A ja chce zy¢, Lally, przetrwac. Nie potrzebuje posSmiertnych medali. Chcg korzystac z zycia, teraz, dzi§ w nocy.
Rozumiesz mnie, Lally? Teraz. - Pochylit si¢ i pocalowat ja w usta. - Nie jestes mojq siostra. Jestes Lally Leeds i pra-
gng cig.

Odstawita szklanke.

- Jeste$ pewien?
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Skinat glowa.

- Tak, tak Lalty. Teraz. Mogg zgina¢, zanim znoéw ci¢ zobaczg.

Argument byt nie do odparcia, a jej serce i ciato wystarczajaco dlugo czekaty na tego mezczyzng. Nie miata nadziei,
a jednak przyszedt do niej. Obojetnie, czy na dtugo, ale tej nocy byt jej. Nigdy wigcej nie potraktuje Lally jak siostre.
Stata si¢ dla niego kobieta.

W 16Zku ich ciala odnajdywaly si¢ odgadujac pragnienia drugiego, jeszcze niepewne i zdumione, ze moga faczy¢ si¢
z taka tatwoscia. Wykorzystywali sicbie nawzajem i oboje to wiedzieli. Thomas Handley dat niegdys$ Lally pewnos¢,
ze moze by¢ pozadana. Teraz szukata ukojenia w ciele Jona, cho¢ przypuszczata, Ze nie posiadzie jego serca.
Wiedziata, ze szukat u niej ztagodzenia $miertelnego ciosu, ktory zadata mu Sandy. A moze pragnat zemsty na
wszystkich kobietach, a ona, Lally, byta wtasnie pod reka. Jesli obdarzyli si¢ nawzajem pociecha, my$lata, to
wystarczy. Niewiele wigcej mogli jedno drugiemu zaoferowac. Nie twierdzil, ze ja kocha. Nie oczekiwata tego. I
samej sobie nie pozwolita wypowiedzie¢ mitosnych wyznah. Zawstydzityby go tylko 1 przestraszyty. Lally
wiedziata, ze nie moze sptoszy¢ Jona. W koncu i tak powiedziat: ,,Nie jeste§ moja siostra. Jeste$ Lally Leeds". To juz
bylo duzo.

Rano, gdy zasiedli do stotu, Jon spojrzat na Lally bez skrgpowania. Miala na sobie nowy jedwabny szlafrok od
Czarnego Jacka. Pewna r¢ka nalewata wyjatkowo aromatyczna kawe.

- Zadnych pretensji, Lally? Uémiechneta sie.

- Zadnych... zadnych, w ogole.

Nie powinien byt tego mowi¢. Lally wpatrzyla si¢ w park za oknem w stabym zimowym stoncu. Prébowata odegnaé
natrgtne stowa z wiersza Ruperta Brooke'a: ,,I najgorsze, Zze nie ma juz przyjaciela ani wroga, tylko §mier¢".

%k

Cenne dni urlopu uciekatly. Tanczyli, pili 1 Smiali sig, ale ten pozornie szampanski nastrdj nie zmylit ani zadnego z
nich, ani tez nikogo sposrod przyjaciot. Ich szalenstwa zakrawatly na desperacje. Byli jak dzieci, broniace si¢ przed
ciemnoscia i przerazeniem. Kiedy wreszcie zegnali si¢ na peronie Victorii, ucatowali si¢ jak brat i siostra.

Lally, majac jeszcze dwa tygodnie urlopu, wrocita do Leeds, do Grange-wick. Czarnemu Jackowi wydata si¢ nawet
szczuplejsza niz przed wyjazdem. Twarz miata powazna i1 pigkna. Cienie pod kos¢mi policzkowymi dodawaty jej
tylko urody. Pollock zastanawial sig¢, co mogto wydarzy¢ si¢ migdzy nia 1 Jonem podczas wspdlnego pobytu w



Londynie, ale nie o§mielil si¢ zapyta¢. Jego dzieci nie byty juz dzie¢mi. Myslat o powrocie Lally do Francji i narastat
w nim strach o tych dwoje.
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Susie Barlow na chwilg przerwala paplaning. Wtasnie pomagata Lally rozpakowywa¢ walizke. Delektowata si¢
mydiem 1 proszkiem na pchty, szpilkami do wtoséw, balsamem do rak. Ale zamilkta, gdy przyjaciotka wyjeta dwa
nowe mundury i regulaminowy komplet bielizny, prezent dla Susie od Czarnego Jacka. Ochotniczki nie dostawaty
zotdu. Mundur Susie byl potatany 1 pocerowany, bielizna catkiem sprana i przetarta. Dziewczyna usiadta na
poldwece, przejeta jak dziecko w Wigilig, 1 naciagngla nowe buty.

- Pasuja! Masz dobre oko - pochwalita. Potem spojrzata w gorg 1 Lally z zaskoczeniem dostrzegla wyraz jej oczu.
Btlyszczacych, pelnych tez. - Boze! Jak... Jak ja mu si¢ odwdzigczg? Oczywiscie, nie mogg zwrocic kosztow, ale on
to wie. - Spojrzata na zdjecie rodzinne stojace na skrzynce obok t6zka Lally. - Chyba po prostu powinnam
zaopiekowac si¢ toba dla niego, prawda?



Rozdziat dziewiaty
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Lally przeciskata si¢ migdzy rzedami tozek. Przy¢mione $wiatto lampy wylaniato twarze z mroku. Zna je dobrze,
wszystkie podobne do siebie. Niektorzy pacjenci bezsennie przewracali si¢ w poscieli, inni oddychali cigzko
zmorzeni wywotanym lekami snem. Ale Lally wydawali si¢ niemal identyczni. Mtodzi mezczyzni, przystojni czy
brzydcy, zrezygnowani badz przeklinajacy los, gdy nadchodzit atak bélu. Dla niej wszyscy byli pigkni 1 wszyscy
tragiczni.

Czasami, kiedy miata chwilg czasu, czytala docierajace do szpitala gazety. Niemcy nadal stosowali niezwykle
skuteczne todzie podwodne, a amerykanskie statki czgsto padaty ich ofiara, cho¢ straty brytyjskie byty
nieporoéwnanie wigksze. lle jeszcze, zastanawiata si¢ Lally, Amerykanie maja zamiar czekac¢ z wypowiedzeniem
wojny? Kiedy wreszcie wspomoga wyczerpane, a teraz juz niemal zdemoralizowane klgskami oddzialy brytyjskie 1
francuskie? Jeszcze trochg 1 bedzie za po6zno.

Byt zimny marcowy $wit. Lally przechodzita przez salg szpitalna, gdy jakis zotnierz zawotat ja szeptem. Pochylita
si¢ nad nim, by lepiej styszec.

- Wody, siostro... prosze. Przyniosta szklankg.

- Nie tykayj, tylko ophucz wargi i wypluj. Przytrzymam miske - powiedziata. Ten chtopiec nie wiedzial, Ze nie miat juz
zotadka, ktory przyjatby wodg. Poszarpane wnetrznosci wttoczono mu do jamy brzusznej. Czekal na Smier¢. Jego
oczy wpatrzone byty w §wiatlo, ktére delikatnie przenikato przez zastony. Ranny ogladal swoj ostatni §wit. Oczy
zaszklity mu sig, ale Lally wiedziata, ze nadal odrozniaty blask 1 mrok, wigc zgasita lampg 1 odsuneta zastong na
oknie naprzeciw 16zka. Przez chwilg szukata pulsu. Potem jej palce odnalazly dion Zzothierza. Nie bedzie go juz tutaj,
kiedy ona, Lally, przyjdzie wieczorem na dyzur. Pochylita si¢ nad rannym.

- Styszysz ptaki? Wkrétce nastanie wiosna,
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Watpita, by styszal jej glos. Prostokat swiatta zdawat si¢ przygasac. Regka chtopca robita sig coraz chtodniejsza.

*

* *

Nareszcie nadszedt ten dzien. Szosty kwietnia tysiac dziewigcset siedemnastego roku Amerykanie przystapili do
wojny. Dhugo oczekiwana, upragniona wiadomos¢. Wkrotce tu beda. Lally przypomniata sobie, co Brock
Weymouth méwit o prawie nietknigtym potencjale przemystowym Standéw Zjednoczonych.



- Oni sami nie wiedza, czym dysponuja, Lally, ale kiedy rusza, doprowadza sprawe do konca.

Wiosna okryta zielenia spustoszony kraj. Ciagnace si¢ wzdtuz drog szczatki zywoplotow wypuszczaly swieze
paczki. Ptaki §piewaty i §wiergotaty posrod stosow $mieci, pozostatych po przemarszu armii. Jeszcze w kwietniu
wojska brytyjskie rozpoczely natarcie, poprzedzone pot¢znym bombardowaniem i uzyciem gazéw. Nazwano je
pOzniej bitwa pod Arras. Kazde chyba miejsce na mapie okryte byto stawa 1 hanba jednoczesnie. Kanadyjczycy
zajeli Vimy Ridge. Brytyjczycy posungli si¢ o cztery mile, ale nie udato im si¢ przebi¢. Lally zauwazyta, ze to juz
trzecia bitwa o Szampanig. lle razy jeszcze bgda stacza¢ boje w miejscach okrytych hanba, gdzie leza wciaz nie
pochowane trupy ich towarzyszy brohi?

Kiedy usiadia w mesie do wieczornego positku przed dyzurem, jedna z pielggniarek oisngta przed nig stara gazetg.
- Nie wiem, czyja widziatas. Sama mam tygodnie opdznienia. Brak czasu na czytanie albo zasypiam, jak tylko
zaczng.

Lally zatongta w lekturze. Tyle si¢ wydarzyto. Abdykowat car Mikotaj. Rosjanie byli wlasciwie pokonani. Przed
koncem roku zapewne poddadza sig. Cztowiek, ktorego nazwiska Lally nigdy wczesniej nie styszata, niejaki Lenin,
pono¢ z niemieckiego poduszczenia, wprowadzit destrukcje w nowo powstalym rzadzie tymczasowym. Ale Rosja
byta daleko. Zakonczenie walk na froncie wschodnim mogto oznacza¢, ze Niemcy cala swa potege zwrdca na
zachod. Bardziej przerazajace niz wiesci z Rosji byty jednak plotki, ze francuskie wojska buntowaty si¢ na skutek
strat poniesionych pod Verdun. Lally przesladowata potworna wizja zolnierzy brytyjskich, kanadyjskich,
australijskich, francuskich, ktérzy, wszyscy po kolei, rzuca bron. Widziata juz Niemcoéw depczacych bezkarnie wy-
ludniona 1 cicha ziemig niczyja.

- Hej, nie bedziesz tego jes¢? - zapytata siedzaca obok niej Susie. - Szczerze méwiac, Lally, jeste§ coraz bardziej
podobna do stracha na wroble. - Przyjrzata si¢ przyjacidtce z przekornym usmiechem. - Nie wiem, czy nie wolatam
cig, kiedy bytas gruba.

Lally popchneta ku niej talerz. Jakze to byto niewyobrazalnie dawno, gdy okraglutka, naiwna 1 petna zapatu Lally
rozpoczela te straszliwa przygode. Prawie juz zapomniata, ze wojna toczy si¢ w tylu innych miejscach, we
Witoszech,
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na Batkanach, w Turcji, na Bliskim Wschodzie. Wszgdzie umierali zotnierze, a pielggniarki probowaty im nies¢
ratunek. Horyzont Lally jednak zawezit si¢ teraz do kilku mil kwadratowych flandryjskiej ziemi.

*

X X

Tam daleko, tam daleko

Poslijcie wies¢, poslijcie wies¢ tam daleko,

Ze jankesi nadchodzaq...

Wkroczyli petni rozgrzewajacej serca Swiezej energii przemieszanej z odrobing aroganckiej zuchwatosci. Na
poczatku byto ich niewielu, ale wyr6zniali si¢ na ulicach Paryza, dokad Lally pojechala na krotka,
trzydziestoszesciogodzinna przepustke, by spotkac si¢ z Jonem. Wiedziata juz wczesniej o amerykanskich korpusach
medycznych, kolumnach sanitarnych, ludziach, ktérzy sami zglosili si¢ do stuzby, zanim stalo si¢ to obowiazkiem.
Teraz widziala ich na wlasne oczy. Zachwycaty ja nowe, §wieze mundury 1 krzepiaca niewinnos$¢ przybyszow zza
oceanu.

Byto ciepte lipcowe popotudnie. Siedzieli z Jonem w paryskiej kawiarni, obserwujac przechodniéw. Stolica
wygladata blado 1 nedznie, ale oni cieszyli si¢, bo udato im si¢ skras¢ troche¢ czasu dla siebie.

Lally 1 Susie razem dostaty przepustke, ale Susie wysiadta z pociagu juz w Rouen.

- Nie chceg zawadzac. To czas dla was obojga. Zapomnij o przepisach. Czy przyjacidtka podejrzewata, co taczy Lally
z Jonem? Jesli nawet tak,

dyskretnie nie zadawata pytan.

- Myslisz, ze mozemy liczy¢ na rychle zwycigstwo? - ciagneta Lally rozmowg.

Jon wzruszyt ramionami.

- Dowddztwo obiecywato nam to przez ostatnie trzy lata. Ja osobiscie juz zwatpitem. Daleko mi do tego dzielnego 1
ochoczego chtopaka, ktory ongis zglosit si¢ na stuzbe. Po prostu robig to, co muszg.

Gdy obudzita si¢ rano, lezat obok, wpatrzony w jej twarz.

- Nie wiem nawet, czy dobrze ci¢ pamigtam z dziecinstwa, Lally. Kiedy przysztas do nas, uparcie milczatas, Matpko.
- Uzyt dawnego przezwiska. Wyciagnat ramiona i przytulit ja do siebie. Lally z bolem uswiadomita sobie, ze stonice
dawno juz wzeszto. Jon musiat ztapa¢ powrotny pociag o jedenastej. W matym hotelu, gdzie zatrzymali si¢ na noc,
nikt nie dopytywat sig, czy sa matzenstwem. Wojnie nie wida¢ byto kresu, a mtodzi ludzie nie moga czeka¢ na



mitos$¢ bez konca. Tyle konwenansow leglto w gruzy przez ostatnie trzy lata. Zbyt wielu zgingto, by oczekiwac od
mtodych, ze wyrzekna si¢ radosci, ktore moga nigdy si¢ nie powtorzy¢. Lally 1 Jon kochali sig tej nocy niemal z
desperacja. Ona bala sig go straci¢, on probowal wymazac¢ pamig¢ o kobiecie, ktora go zdradzita. Lally
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byta mu wdzigczna, Ze nigdy nie mowil o uczuciach. Bo Jon nigdy jej nie oklamywat.

Pozegnata Jona na dworcu, a potem poszta do bufetu, by przeczeka¢ godzing, ktéra pozostata do odjazdu jej pociagu.
Nieznajomy kapitan strzelcow z Wiltshire zajat miejsce obok niej.

- Przyjechata pani na urlop? - zagadnat z nadzieja w glosie.

- Wilasnie wracam - odparta. Wiedziala, co krylo si¢ za jego pytaniem. Nastaty dni, gdy nikt juz nie zwazal na
konwenanse. Czas byt zbyt cenny,~by traci¢ go na wstepne grzecznosci.

Oficer wzruszyt ramionami.

- Mam pecha. Dostatem czterdziesci osiem godzin wolnego, a ty jestes §liczna dziewczyna. Byloby mito spedzic¢
przepustke wtasnie z toba.

To chyba pierwszy raz, pomyslata Lally, kiedy jaki§ mgzczyzna zwrdcil na nia uwage, nie dlatego, ze byt gosciem
lub przyjacielem Jona czy Margaret? Ten czlowiek nie znat dawnej grubej, nieciekawej Lally. Pozadat mtodej
kobiety, ktora widzial przed soba. Usmiechneta si¢ do niego.

- Tez zatuje - sktamata. Rozmawiali, popijajac brandy, ktora jej zaproponowat. Kiedy nadeszta pora, odprowadzit
Lally do pociagu.

- Czy pozwoli sig pani pocalowac? - zapytat. - Bede mogt udawac, ze spedzitlem przepustke z pania. - Dlugo nie
odrywat ust od jej warg. - Kazdy mezczyzna na stacji teraz mi zazdrosci - powiedziat w koncu. Trzymat palce przy
daszku czapki, gdy pociag ruszyt.
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- Styszata$ ostatnie plotki, prawda? - paplata Susie. - Nie wiem, jak je rozumie¢. Hej, chcesz podktadke przeciw
pchlom? Moja mama przystata szes¢. Wsadz ja do majtek, jesli ci mali sodomici zaczna gryz¢ zbyt mocno.

Sale wydawaly si¢ dziwnie ciche. Wszyscy pacjenci, poza zbyt powaznie chorymi, by ich ruszaé, zostali
ewakuowani. Dziewczgta wiedziaty, ze oznaczato to rozpoczgcie ofensywy. Jak najwigcej t6zek musiato by¢
wolnych.

- Poszaleli - ciagneta Susie. - Zeby walczy¢ na tym krwawym kawatku ziemi, Bog jeden wie ile razy. Jak to nazwa?
Trzecia cholerng bitwa pod Ypres? Ja si¢ czuje, jakby to byla nie trzecia, a szesnasta. Ci starzy durnie powinni
podleczy¢ sobie mézgownice? Nie umieliby zawiadywac cholerna koleja Zelazna, a co dopiero prowadzi¢ kampanig
wojenna.

Lally skonczyta drugi raz my¢ gtowe. Tego ranka znalazta u siebie wszy. Wlasnie wyczesywala je z wlosow gestym
grzebieniem, gdy rozlegly si¢ pierwsze grzmoty artylerii, ztowieszczy, dobrze znany huk, wprawiajacy ziemi¢ w
drzenie. Rozpoczegla sig kolejna ofensywa. Lally wiedziata, co teraz nastapi. Rzeka rannych 1 umierajacych,
przyprawiajacy o mdtosci rozgardiasz sal operacyjnych, pospieszne zabiegi chirurgiczne, szalone wysitki, by
potatac, podwiazac, utrzymac¢ w catosci cialo, zanim ranny zostanie odtransportowany do portu i, jesli ma
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szczescie, dotrze do Anglii. Znoéw nastapia tygodnie, moze miesiace, kiedy nie bedzie czasu, by cieszy¢ si¢ wolna
chwila dla siebie. Za kilka godzin zaczna ich przywozi¢. Pomyslata o wktadkach przeciwko pchtom, o porzadnym
grzebieniu. O zawszonych meskich ciatach.

- A niech to, Susie, mam dos$¢. Muszg sobie jako$ z tym robactwem poradzic.

- Hej, co ty? Nie mozesz tego zrobic!

Lally chwycita mate nozyczki z koszyka do szycia. Zupelnie nie nadawaly si¢ do tego celu, ale beda musiaty
wystarczy¢. Wolataby ktores z ostrych chirurgicznych nozyczek, ale wowczas musiataby spytac siostre przetozong o
pozwolenie. W regulaminie co prawda nie bytlo mowy o obowiazujacej fryzurze. A przeciez Lally styszata, ze w
catych Stanach Zjednoczonych kobiety zaczgty strzyc si¢ na krétko. Obcigte pasma wlosow zeslizgiwaly si¢ na
ramiona, a potem na ziemig, dlugie 1 ciemne.

- O moj Boze! - Susie wstrzymata oddech.

Lally cig¢ta nadal spokojnie, ale bata si¢ patrze¢ w malutkie lusterko. Potrzasneta gtowa. Poczuta si¢ dziwnie 1
cudownie lekko. Wreszcie odwazyta si¢ spojrze¢ na wtasne odbicie. Proste, ciemne wlosy opadty nierowna linia na
policzki. Z lustra spogladata nieznajoma twarz. Wtosy nie wypelniaty juz przestrzeni mi¢dzy szyja a ramionami.
Lally odwrdcita si¢ speszona.

- Coz, pozniej pojde do fryzjera, by je wyrdwnal.

- Co powie siostra przetozona?

- Nie ma prawa nic powiedzie¢. Poza tym, w ogole nie zauwazy. Moge schowa¢ wlosy pod czepek duzo tatwiej niz
przedtem. Chodz. Lepiej zjedzmy $niadanie. Wkrétce nadejda pierwsze transporty prosto z frontu.

Rozpoczela sig trzecia bitwa pod Ypres, zwana potem Passchendaele. Armie starty si¢ na straszliwej, przesiaknigtej
$miercia ziemi. Byto to wczesnym rankiem ostatniego dnia lipca tysiac dziewigéset siedemnastego roku, kiedy Lally
w desperacji i zniecierpliwieniu $cinata wlosy. Wstawat ciemny listopadowy dzien, gdy wreszcie umilkty wielkie
dziata. Do listy strat dopisano dwustu pigcdziesigciu Brytyjczykow, do listy zdobyczy cztery mile terytorium. Lally
widziata wiele ofiar tej bitwy. Niektorzy umarli na jej oczach. Innych powieziono pociagami do Calais i Hawru, a
stamtad do Anglii. Ocaleli, ale utracili ducha walki.

Szpitalny fryzjer przystrzygl zgrabnie wlosy Lally. Dziewczyna przyzwyczaita si¢ do nowej fryzury, swobodnej i
wygodnej, ale nadal nosita czepek gleboko naciagnigty na uszy. Ktérego$ wieczoru, gdy szykowaty si¢ do 16zek,
Susie przyjrzata si¢ przyjacidice. Podpierajac sie na tokciach, oswiadczyta:



- Nie wiem, czy nie zrobig¢ tego samego. Wyglada to nieco, jak to moéwia, prowokacyjnie. - Wstala i podeszta do
lusterka, unoszac wlosy obiema rekami. -Nie wiem... Jes$li sieggatyby dotad, nie musiatabym si¢ nimi przejmowac.
Moze to zrobig. - Jej mysli pobiegty teraz innym torem. - Po wojnie bedzie inaczej, prawda, Lally? Znaczy si¢, musi
by¢. - Ziewngla 1 z powrotem opadta na potdéwke. - Boze, alez mnie bola stopy. Podejrzewam, ze to najlepiej bede z
te] wojny pamigtac. Obolate stopy.
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Po zakonczeniu ofensywy Passchendacle, szpital si¢ upokajatl powoli. Bylo nieco wigcej czasu na odpoczynek,
ogarnigcie sig, pisanie listow.

- Boze, wygladasz jak wrak cztowieka - jekngla Susie.

- Spojrz lepiej na siebie! - odpowiedziata Lally Susie skingta glowa.

- Chyba masz racjg.

Ktoregos dnia Susie pgdem przemierzata ktadki, utozone na btotnistym gruncie tak, by mozna byto sucha stopa
przejs$¢ migdzy barakami, namiotami i gtéwnym budynkiem.

- Lally! To twoj brat. Przyjechat z St. Omer na motocyklu. Siostra przetozona méwi...

Lally rzucita si¢ gosciowi w ramiona.

- Jon... och, Jon! Wierzytam, Ze nic ci si¢ nie stato, bo w razie nieszczgscia powiadomiono by mnie. Ale nawet nie
napisates. Tylko kilka kartek. -Dlaczego robita mu wymowki? Krotkie chwile wytchnienia po§wigcat pewnie na sen.
Jon wypuscit ja z obje€.

- Lally, co mialem pisac¢? Bytas tak blisko. Wiesz wszystko. Jedyne, o co si¢ staralem, to Zzeby nie niepokoi¢ ojca. Ale
przed cztowiekiem tak przenikliwym jak Czarny Jack, niewiele mozna ukry¢. Czy styszatas, ze przez dwa ostatnie
lata finansowat kantyn¢ w Calais? Ufundowat ja i obsadzit sumiennymi panami w $rednim wieku. Trzymat to w
tajemnicy. Ustyszatem o tym przypadkiem. Spotkalem tez pewnego kierowce, ktory opowiedzial mi, ze ojciec
wystat do Francji co najmniej szes¢ w petni wyposazonych ambulanséw. Styszata$ juz

0 Cambrai? Trzysta osiemdziesiat brytyjskich czotgow w ofensywie. A Czarny Jack Pollock przyczynit si¢ do tej
potegi na Bog wie ile sposobow. Zainwestowal w przemyst zbrojeniowy 1 uwierzyt w skutecznos$¢ tankow.- Zamilkt
1 popatrzyt na Lally, marszczac czoto. - Wygladasz jako$ inaczej. Nie chodzi tylko o to, ze schudtas. Co sig stato?
Zdata sobie sprawe, ze wybiegla z baraku bez pielggniarskiego czepeczka.

- Nic takiego, Jon. Nic. Posztam tylko w twoje slady. Obcigtam wtosy. Przypatrywat sig jej w ciszy przez kilka
minut. Twarz rozjasnit mu usmiech.



- Niech mnie diabli, jesli mi si¢ nie podoba! Wygladasz wspaniale. - Znéw wziat Lally w ramiona. - Kochana, tak
dobrze cie widziec.

Przytulit ja mocno, dziewczyng w wymigtym mundurze, pachnaca potem

1 jodoformem, co gorsza moze nawet wktadkami przeciw pchlom. Pozwolita sobie na te¢ chwilg luksusu, a potem
delikatnie wysuneta si¢ z obj¢¢ Jona.

- Daj spokoj, to wigcej niz pozwala si¢ bratu... - Byta §wiadoma obserwujacych ich ciekawskich oczu. Jego ramiona
opadty.

- Przepraszam. Zapomniatem. Mozemy pdj$¢ gdzies$ 1 porozmawiac¢? Spacerowali po zimnych kruzgankach starego
opactwa.
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- Przyszedt list od ojca - opowiadat chaotycznie Jon. - Mamy dwudniowy postdj, ale to wszystko. Nie mogg teraz
dosta¢ urlopu. Zostato nam niewielu oficeréw. Pozyczylem wig¢c motor i popedzitem do ciebie. Moze ty moglabys$
wybtagac jakikolwiek urlop. Ktore$ z nas powinno jecha¢. Ojciec jest wsciekly. Widzisz, chodzi o Margaret.
Zdecydowata sig poslubi¢ Grenfella. I to natychmiast.

- Kogo?

- Roberta Grenfella. Nie pamigtasz go? Byt ze mna w Eton i w Oksfordzie. Porzadny facet... ale... Przyjezdzat do
Pellham tadnych kilka razy. Jego rodzina mieszka w Yorkshire. Sympatyczny chlopak. Jest teraz wicehrabia
Grenfell. Byt trzecim synem, ale obydwaj bracia zgingli. Zostat tylko on. Jedyny dziedzic lorda Gougha.

Lally przypomniata sobie. Przystojny, jasnowtosy, nieco anemiczny mtody arystokrata. Tak, rzeczywiscie wydawat
si¢ sympatyczny. To wszystko, co mozna byto o nim powiedzie¢. Zbyt mato jak dla niej. Zbyt mato dla Margaret.

- Ojciec jest catkowicie przeciwny temu malzenstwu. Uwaza, ze Margaret bedzie jeszcze przez chwilg zakochana, a
potem zanudzi si¢ na Smier¢ przed uptywem dwunastu miesigcy. Oczywiscie, oni nie sa ze soba nawet od roku. Te
urlopy. Zyije sie wtedy intensywniej. Mowi sig to, czego sie naprawde nie mysli. -A przeciez on i Sandy West pobrali
si¢ podczas jednej z takich przepustek, pomyslata Lally. Czy Jon twierdzi, ze tego nie chcial?

- Jesli nawet dostang urlop, co miatabym zrobic?

- Porozmawiaj z Margaret, Lally. Masz na nia dobry wplyw. Ojciec... Coz, zawsze potrafita owinaé go sobie dookota
palca.

- Mnie doktadnie tak samo - bronita sig.

Opactwo ogarniat listopadowy zmrok. W zapadajacych ciemno$ciach twarz Jona wydawala si¢ dziwnie postarzata.
Znoszona jak jego mundur, przemknglo przez gtowe Lally. Nikt nigdy nie bedzie w stanie wymazaé z jego rysoOw
sladu okropnych doswiadczen. Chociaz Jon miat wiele szcze$cia. Nawet przez piekielng bitwe pod Ypres przeszedt
tylko z niewielka rang nogi. Wspomniat o tym mimochodem w wystanej do domu kartce. Jakby nie chcial $ciagaé na
siebie uwagi losu, jakby si¢ bat zapeszy¢ dotychczasowe szczescie. Szkolni koledzy, znajomi '* z Oksfordu po kolei
odchodzili. Jego kuzyn i najlepszy przyjaciel Patrick Kim-ble, polegt podczas ofensywy Passchendacele.

- Ona ci¢ podziwia, Lally. Wiesz o tym? Zawsze si¢ toba zachwyca. Wie, Ze sama by si¢ na taka prace nie zdobyta.
Nie utrzymataby nawet jednego dnia. Nie z braku odwagi. Margaret nie jest tchorzem,, ale nie potrafi nad soba pano-
wac. A ranni nie potrzebuja tez. Chca pomocy.

- Jakie to ma znaczenie, nawet jesli to prawda? Ta historia o niej 1 Grenfel-lu? A jesli Margaret rzeczywiscie pragnie
go poslubic?



- W tobie ostatnia nadzieja, Lally. Slub ma si¢ odby¢ juz za cztery dni. Grenfell ma odtamek szrapnela w nodze.
Leczenie zatrzyma go w Anglii na jakies dwa miesiace. Margaret uparta si¢ zosta¢ me¢zatka, a ojciec uwaza ten po
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myst za szalenstwo. Zgadzam si¢ z nim. Nie mozesz porozmawiac z siostra przetozona? Teraz jest catkiem spokojnie
1 na pewno nalezy ci sig jakis$ urlop. Wrécili do mesy.

- Zabawne. Zawsze myslalam, ze to Brock Weymouth ja dostanie. Sadzitam, ze mu w koncu ulegnie.

- Szkoda, ze tak si¢ nie stato. Nie jestem w petni przekonany do Weymou-tha, ale ten facet przynajmniej mogltby
stawi¢ Margaret czoto.

*

* %

Twarz, ktora wytonita si¢ z mroku wezesnego grudniowego wieczoru na Victoria Station nie byta obliczem
Czarnego Jacka. Znajoma twarz w niespodziewanym miejscu.

- Brock!

Zasalutowal, zanim pozwolit sobie na serdeczniejsze powitanie. Brock Weymouth nosit mundur majora armii
Stanéw Zjednoczonych.

- Widzisz, Lally, wpadtem mimo wszystko. Nie myslatem, ze kiedykolwiek zmusza starego Bracka do takiego
szalenstwa jak stuzba wojskowa. A oto jestem. C6z, moja kariera oficerska nie ma nic wspdlnego z patriotyzmem. Po
prostu nasz rzad przejat kontrole nad dystrybucja wszelkich artykuléw dla aliantow, wigc nie pozostalo mi nic
innego, jak przyjechac i sprawdzi¢, czy robi to skutecznie.

Lally z uwaga popatrzyta na Brocka. Jego twarz ledwie majaczyta w mrocznym zottawym Swietle.

- Nigdy bym sig¢ nie spodziewata... Ujal ja pod ramig¢ i dzwignal walizke.

- Do diabta z przepisem, ze oficerowi nie wolno publicznie taszczy¢ zadnych tobotéw. Chodz, moja droga.
Samochod stuzbowy czeka. Czarny Jack zajmuje apartament w ,,Ritzu". A dla mnie zostat tylko schowek na
szczotki, jako jedyna wolna sypialnia.

Wyszli przed dworzec. Szofer odebrat z rak Brocka bagaze, uprzejmie przytrzymat drzwiczki.

- Nie rozumiem. Skad si¢ wziates w Londynie? Masz urlop? I jak si¢ dowiedziates...?

Samochod wiaczyt si¢ w nurt ulicznego ruchu.



- Urlop? Moja droga, w pewnym sensie zawsze jestem na urlopie. Stale przebywam w Londynie. Nie my$latas
chyba, ze bede tak ghupi, by pozwoli¢ si¢ wysta¢ do Francji. Nie, Lally... Los bohatera nie jest mi pisany. Zawsze
zajmowatem si¢ zaopatrzeniem. Zaopatrzeniem w cokolwiek, kogokolwiek i gdziekolwiek. Teraz robig to samo, tyle
ze dla armii. Korpus kwatermistrzowski. Zdobywam, co potrzeba i dostarczam przez Atlantyk do Francji, na
Batkany, w r6zne inne miejsca. To samo, co zawsze. Ale obecnie stuzg oficjalnie w armii Stanow Zjednoczonych.
Och, jest jeszcze jedna mata roznica. Dostaj¢ zotd.

10 - Obietnice
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- Podejrzewam, ze to dlatego wynajmujesz zaledwie schowek na szczotki w ,,Ritzu"? Ale twoj przyjaciel nadal
uzycza ci swego apartamentu, ktory zaofiarowates memu ojcu? I zapewne nie jezdzisz juz hispano suiza skoro masz
teraz samochod stuzbowy?

Podsunat jej papieros$nicg i podat ogien.

- Lally... Lally, od czego w koncu sa przyjaciele?

Palita w milczeniu. Jechali przez zaciemnione ulice. Mgla gestniata. Lally zdawalo sig, ze przenika ja do kosci, dusi
w gardle.

- Przyjaciele, Brock? Tak... przyjaciele. Probowate$ powstrzymac¢ Margaret przed poslubieniem Grenfella? Ojciec
ma racje¢. To malzenstwo nie jest dobrym pomystem.

Gtlos Brocka Weymoutha brzmiat zimno.

- Moze sama powinna$ powiedzie¢ to Margaret. Poza wszystkim, kim ja jestem, zeby robi¢ takie uwagi? Nadaj¢ si¢
tylko do tego, by by¢ uzytecznym. Zadbac o pokoje hotelowe, samochdd. Margaret nigdy nie potrzebowata takich
ushug. Zawsze dostawata, co chciata. Grenfell zostat ranny na polu chwaty. Bardzo romantyczne. Wigc Margaret
stracita glowg 1 uwaza, ze jest w nim szalenczo zakochana. Co ich powstrzyma przed matzenstwem? Uroda, pozycja,
pieniadze sa atutami obu stron. Idealnie. Ja mam powstrzyma¢ Margaret? Ja? Jesli Czarny Jack nie moze?

- Moglby. Ona jest jeszcze niepetnoletnia.

- Wyobrazasz to sobie? Ze posunatby sie do tak drastycznego kroku i zrazit ja do siebie na zawsze? Nie, nie Czarny
Jack.

- Wigc co ja tu robig? Czego ode mnie oczekujecie? - Nagle ogarngla ja wsciekto$¢. Pomyslata o rannych, ktérzy
naprawdg jej potrzebowali. A jesli juz ma mie¢ urlop, to mogtaby tych kilka dni spgdzi¢ z Jonem.

- Co masz zrobi¢, Lally? Co6z, przypuszczam, ze przyjechatas, by pomoc Czarnemu Jackowi przez to przejs¢€. I zeby
by¢ druhng Margaret.

- A ty bedziesz stat obok 1 spokojnie si¢ przygladat?

W ciemnosci jego r¢ka przez chwilg zaciskata si¢ na dtoni Lally. Pewnie przypadkiem, bo Brock Weymouth nie
szukalby pocieszenia u kobiety, ktorej nie pragnat.

- Przygladat sig? A c6z innego mi pozostaje? Margaret nie dostrzega, ze istnieje. A, przy okazji, nie wiesz jeszcze, ze
Grenfell, ku oburzeniu swoich rodzicéw, poprosit mnie, bym byt jego druzba. Zaden z przyjaciot nie moze dostaé
urlopu. Zreszta po ostatniej ofensywie chyba niewielu juz ich pozostato, wigc biedak chwycit sig ostatecznosci.



*

* *

Margaret zwracata si¢ raczej do Czarnego Jacka niz do Lally.

- Czy moglbys$ mi powiedzieé, dlaczego nie powinnam za niego wyj$¢? Co ci si¢ nie podoba w Bobbym? Jest
oblakany albo moze jest tchorzem? Kochamy sig, trwa wojna 1 zamierzamy si¢ pobrac.
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- Nie mogtabys poczekaé jeszcze trochg, Margaret? - nalegat Czarny Jack. - Teraz, kiedy wkroczyli Amerykanie,
wojna nie potrwa juz dlugo. Nastana normalne warunki 1 bedziesz miata czas pomysle¢. Nie chce, zeby$ popetnita
btad.

Margaret opadfa na krzesto. Zakryta twarz dtonmi. W saloniku zapadta cisza. Tylko zza okna dochodzity odgtosy
ruchu ulicznego, sttumione przez cigzkie zastony 1 mgte.

Brock przeprosit 1 wyszedt. Obiad zamowili do apartamentu. Woleli pozosta¢ w swoim gronie niz schodzi¢ do
restauracji. Jedzenie bylo pigknie podane, ale nie tak obfite 1 wyszukane jak Lally pamigtata. Wojna dawata znac o
sobie w ,,Ritzu".

W koncu Margaret podniosta gtowe.

- Na co mam czekaé? Wszyscy niemal juz odeszli. Zegnatam prawie kazdego z nich. Przyjaciele Jona, chtopcy,
ktorych poznaly$my podczas sezonu. Wigkszo$¢ nie zyje. Niektorzy zostali beznadziejnie okaleczeni. A ty, ojcze
prosisz, bym czekata?

- Wychodzisz za Bobby'ego, bo jest ich juz coraz mniej? Z wscieklo$cia otarta tzy z policzkow.

- Jak $miesz mowic¢ tak mnie! Myslisz, ze nie znam twojej historii. Pobraliscie si¢ z mama zaledwie miesiac po
pierwszym spotkaniu. Nie czekaliscie!

- To bylto co innego...

- Zawsze jest co innego! Kazdy przypadek jest inny. Mam sprawdzi¢, czy Bobby przezyje? Mam mu powiedziec, ze
muszg poczekac, by zobaczy¢, czy wrdci do domu zywy czy w trumnie, jesli beda mogli znalez¢ cialo? Czy nie moge
zaryzykowac¢? Kobiety takze ryzykuja, ojcze. Bobby jest jedynym, co pozostato z dawnego §wiata i pragne go. -
Zwrdcita cierpiacy, blagalny wzrok na siostre. - Lally, ty mu powiedz. Widziatas umierajacych. Ja nigdy. Wiesz, jak
to jest patrze¢, kiedy oni wszyscy odchodza. Jeden po drugim. - Spojrzata zno6w na ojca. - Zakreslatam ich nazwiska
na listach ofiar. A Bobby ocalal i jest duza szansa, ze nie zostanie odestany z powrotem do Francji. Mogg prowadzi¢
normalne zycie. Czy nie mam do tego prawa?



Czarny Jack westchnat 1 wstal. Zdjal kapelusz i ptaszcz z wieszaka, potem podszedt do Margaret i dotknat dtonia jej
policzka.

- O ile tylko jestes pewna, ze to za niego chcesz wyj$¢, kochanie.- O ile jeste§ pewna. Mysle, ze udam si¢ teraz na
maly spacer. Ztapig trochg powietrza...

- Powietrza? - zdziwita si¢ Lally. - Jest straszna mgta. Wzruszyt ramionami.

- Nie szkodzi. Moze spotkam Brocka. P6jdziemy gdzie$ na drinka... On zna tu wszystkie miejsca rozrywek.

Gdy drzwi sig za ojcem zamkngly, Margaret z niepokojem popatrzyta na Lally.

- Czy to znaczy, ze si¢ zgadza? Nie bedzie juz stawial przeszkdéd? Nie cheiatam go zrani¢, Lally, ale wiem, czego mi

potrzeba. Powiedzialam, ze Bobby jest tym, co zostato z dawnego $wiata. [ co w tym ztego? Moze przezyt, zebySmy
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mogli si¢ wzajemnie odnalez¢. Kiedy jest ich wokot ciebie zbyt wielu, trudno kogos$ wybra¢. Nigdy nie jeste$ pewna,
prawda? Coz, teraz tez nie jestem pewna. Ale czy w ogdle mozna mie¢ jakas gwarancje? Po prostu podejmujemy
ryzyko. - Otarta twarz ze sladow tez. - Och, do diabla, Lally, uczcijmy moj §lub! -Nacisngta dzwonek na kelnera. -
Zobaczmy, czy maja tu jeszcze szampana. Jest tak wiele powodow do $§wietowania. Zyjemy. Ty i ja, i Jon, i ojciec. I
Alice. | Bobby zyje. Bedzie dobrym megzem. Zobaczysz, Lally. Nie sadzisz, ze bedzie dobrym megzem?

Pily szampana, albowiem hotel wciaz jeszcze mégt stuzy¢ swoimi piwnicami gosciom pana Brocktona Weymoutha.
I rozmawiaty o przygotowaniach do §lubu. Lally pomys$lata z ulga, ze Margaret ani razu nie wspomniata o
przymiotach, ktore wedlug Brocka czynity z Grenfella obiekt jej marzen. Uroda, pozycja i pieniadze, powiedziat
Brock. Nie rozumial, Ze obsesja Smierci 1 lgk uczynity tego chtopca dla Margaret pozadanym. Kochata Grenfella,
poniewaz udato mu sig ocale¢. Podobnie jak Jonowi.

Tydzien pdzniej pobrali si¢ w parafialnym kos$ciele Pellham Langley. Raz jeszcze garderoba lady Latitii Pollock
zostala starannie przejrzana. Ale teraz chodzilo o strdj dla panny mtodej. Margaret przywdziata koronkowa suknig
slubna swej matki, kiedys biala, teraz kremowa ze starosci. Na ramiona narzucita dtuga gronostajowa peleryng, ktora
lezata w kufrze zapomniana od czasu Smierci Latitii. W od lat nie ogrzewanym kosciele panowat przenikliwy chiod.
Robert, wicehrabia Grenfell, stat obok narzeczonej. Na czas ceremonii musial odda¢ Bro-ckowi Weymouthowi
laske, bez ktorej nie mogt si¢ teraz oby¢. Lally pomyslata, ze wyglada przystojniej niz dawniej. Choroba
spowodowala, ze schudl, a jego rysy nabraty subtelnosci, przywodzacej na mysl cierpienie. Dopoki si¢ nie odezwat,
mogt uchodzi¢ za poetg. Ale w istocie Bobby Grenfell pozostat tym samym sympatycznym, raczej bezbarwnym
mtodym czlowiekiem, ktérego Lally pamigtata sprzed lat. Dostrzegla jednak, ze wpatrywal si¢ w Margaret petnymi
uwielbienia oczyma. Nie mogta tez zapomnie¢ sposobu, w jaki powtarzat stowa matzenskiej przysiggi. ,,Z catej
duszy bedg ci¢ mitowat..." Ani dla niego, ani dla Margaret zdawata si¢ nie mie¢ znaczenia kolejna fraza: ,,catym
moim ziemskim majatkiem bedg ci¢ wspieral". Bo dlaczegdz miataby mie¢? Byli dzie¢mi szczg$cia, pomyslata
Lally. Brock podat Bobby'emu laskg, ale mlody matzonek jej nie potrzebowal. Rgka Margaret podtrzymata jego
rami¢. Moze, pomyslata Lally, mimo wszystko Czarny Jack si¢ mylit. Moze w Margaret bylo prawdziwe, silne
uczucie, zdolne wspiera¢ mezczyzng, ktoérego poslubita. Wspiera¢ 1 kochac go, jak obiecata, tak dlugo, az Smier¢ ich
nie rozdzieli.

*
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Nie byli w stanie urzadzi¢ tak eleganckiego przyje¢cia, jakie przed dwoma laty wydawali rodzice Sandy West.
Podstawe weselnej uczty stanowity produkty ofiarowane przez dzierzawcdw i przyjacidl Czarnego Jacka. Rowniez
pozornie niewyczerpane piwnice Pollockow §wiecity juz pustkami.

Siostra przetozona szpitala w Pellham Langley usilnie prosita Czarnego Jacka, by §lub odbyt si¢ w wiosce, a
przyjecie w patacu, a nie w Grangewick, co wydawato si¢ wygodniejsze.

- Chodzi mi o pacjentdw, panie Pollock - ttumaczyta. Sprawitby pan im frajde. Podnosi na duchu, ze kto$ bierze slub
w takich czasach.

Kosciot wypeliony byt wigc nie tylko przyjaciotmi, rodzina 1 miejscowymi mieszkancami, ale tez wsrod gosci
zebralo si¢ wielu rekonwalescentdw, wznoszacych pozniej ochoczo toasty za lady Margaret Grenfell.

Lady Bletchley przyjechata z Witfell, by by¢ swiadkiem matzenstwa swej wnuczki; starsza pani miata na sobie t¢
sama szkarlatna suknig, co podczas slubu Jona 1 te same diamenty. Pokiwata glowa z aprobata. Z tego malzenstwa
mogla czu¢ si¢ zadowolona. Obejrzata zdobione pertami kolczyki, ktore Lally 1 Alice, jako druhny, dostaty od
Bobby'ego Grenfella.

- Z klejnotow rodzinnych, bez watpienia - skonstatowata. - Nie byloby czasu... Tworza tadna parg, prawda? Jestem
zadowolona, ze Margaret bezpiecznie wyszta za maz. - Lekko trzgsaca si¢ reka przyjeta szampana od Brocka
Weymoutha. Wyglada duzo starzej niz dwa lata temu, pomyslata Lally. Moze dlatego, ze pigciu jej wnukow, w tym
Patrick Kimble, zginglo na froncie. - Martwitam si¢ o Margaret... Ta wojna, taki koszmar. Margaret jest bardzo
podobna do Latitii. Nie wiadomo, co mogtoby jej strzeli¢ do glowy. Ale teraz juz si¢ ustatkowata...

Markizie rowniez udato si¢ przyby¢ z Londynu.

- Jak dtugo to potrwa? - zagadngla Lally. - Grenfell to duren. Mam nadzieje, Ze ty nie postapisz pochopnie, Lally.
Zachowaj przytomno$¢ umystu, dziecko. Czarny Jack bedzie si¢ musiat mocno na tobie opiera¢. Podejrzewam
zreszta, ze zawsze tak bylto. Ale on sig starzeje. Pracuje zbyt cigzko. Kto to jest ten Brock Weymouth? Przystojny
diabel, ale nie do konca bym mu ufata... Pokaz sie, Alice, pozwdl obejrze¢ swoje kolczyki. Sliczne, §liczne.
Wygladasz uroczo, dziecko. -Kiedy Alice odeszta, lady Ross powiedziata: - Problem w tym, Ze ona juz nie jest
dzieckiem, a pozostata zbyt infantylna, by dostrzec, ze me¢zczyzni patrza na nia pozadliwie 1 pragna jej. Czarny Jack
bedzie musial bardzo na nig uwaza¢. Chodz, Lally, podejdzmy blizej do kominka. W kosciele zmarztam do szpiku
kosci.

Otulita si¢ szczelniej sobolowa etola, pamiatke z czaséw, gdy markiz wydawat fortung na zone 1 na hazard.



- Mam nadziejg, ze kiedy nadejdzie twoja pora, nastanie juz pokdj i bedziemy mogli urzadzi¢ wszystko we wlasciwy
sposob. Chcg, zeby Czarny Jack powierzyt mi woéwczas przygotowania i dat carte blanche z pieni¢gdzmi, tak jak na

twoj debiut. To bedzie pickny $lub, zobaczysz. I chciatabym zosta¢ matka chrzestna twego pierwszego dziecka.
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Gdy zblizyly si¢ do kominka, mtody oficer w niebieskim mundurze rekonwalescenta skwapliwie przysunat dwa
krzesta.

- A o kim - zapytata Lally z uSmiechem - myslatas jako o panu mtodym?

- Mam nadziejg, ze bedziesz rozsadna Lally. Poczekasz, a potem sensownie wybierzesz. Rozejrzyj sig, dziewczyno.
Wszyscy ci mgzczyzni dostownie pozeraja ci¢ wzrokiem, nawet mimo tej dziwacznej fryzury. Nie stra¢ glowy,
Lally. Jestes$ nie tylko tadna, ale i posazna. Ktos moglby cheieé¢ to wykorzystac. Kiedy bytas brzydsza, nigdy o tym
nie zapominatas. Ale teraz... -Zwrocila si¢ do stojacego w poblizu oficera: - Mlody cztowieku, jeste$ slepy? Nie
widzisz, ze nasze kieliszki sa puste? A poza tym nic jeszcze nie jadtam.

Po kilku minutach trzymaty juz talerze z plastrami szynki 1 pieczonej kuropatwy upolowanej na t¢ okazje wbrew
przepisom.

Billings przynidst im butelk¢ szampana, wigc kieliszki obu pan ani przez chwilg nie byly puste.

- Rozumiesz, o co mi chodzi, Lally? Nie jestes przyzwyczajona do thumu adoratorow. Nie stra¢ glowy.

Wraz z liczba wypitych drinkdw przyjecie robito si¢ coraz glosniejsze 1 weselsze. Kto$ grat na fortepianie.

Twarz Czarnego Jacka rozluznita sig, utracita wyraz napigcia. Brock zostal przedstawiony markizie 1 zdobyt jej
sympatig.

- Kto$s mi méwit, ze jest bardzo sprytny. Wydaje si¢ tez, ze dosy¢ bogaty. Ale nikt nie umie powiedzie¢, kim on
naprawdg jest.

- Brock sam tego nie wie.

- Bzdury! Nigdy nie widziatam czlowieka bardziej pewnego siebie, nawet jesli nie zna swego pochodzenia. Bo ten
mezczyzna wie, czego chce. Chee §wiata. | Margaret.

- Wiesz o tym?

- Nie jestem ghupia, Lally. Podczas ceremonii, kiedy wszyscy patrzyli na panng mtoda, on wlepit wzrok w Grenfella.
Mozliwe, ze zakochat sig po raz pierwszy w zyciu i nie wie, jak si¢ z tym fantem uporac. Przegral, A on nie jest przy-
zwyczajony do przegrywania. Gdyby tylko Bobby Grenfell nie byl takim durniem... Zona niedorajdy jest silna
pokusa dla przedsigbiorczego mezczyzny. -Nagle wskazata na co$§ za plecami Lally. - Patrz, Margaret idzie na gore,
zeby sig¢ przebrac. Lepiej stan przy podescie schodow, kiedy rzuci bukiet.

Lally podeszta niechetnie. Nie byto zbyt wiele dziewczat, ktdre tym razem miatyby wspétzawodniczy¢ o bukiet
panny mtodej. RozluZnienie konwenanséw podczas wojny spowodowato, ze zaproszono na wesele rowniez corki
dzierzawcow z wioski. Teraz ttoczyly sie wraz z innymi gos¢mi w hallu. Margaret zatrzymata si¢ w potowie



schodow. Znata kazdy ich stopien. Chodzita po nich przez cate zycie. Byly cze$cia domu, do ktérego nalezata. Jest
pigkna, pomyslata Lally, ale nie tak promienna, jak mozna by si¢ spodziewac¢ po pannie mtodej. Margaret odczekata
chwilg i teatralnym gestem cisngla w thum kwiaty.
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Szczupta dziewczeca figurka rzucita si¢ btyskawicznie do przodu. Bukiet wpadt w wyciagnigte rece Alice. Zapadia
ghucha cisza. Wszyscy wiedzieli, ze Alice nie ma szansy na zamazpoéjscie. Tymczasem dziewczyna rozgladata si¢
wokol, speszona, przerazona milczeniem gosci. Nagle rozlegly sie dzwieki fortepianu. Melodia szczeg6lnie
znienawidzonej przez Lally piosenki wypehita caty dom. Podchwycily ja liczne glosy.

Strzezcie domowego ogniska, Kiedy nasze serca teskniq...



Rozdziat dziesiaty

|

Lally ogarngto uczucie zniechgcenia. W drodze powrotnej do Francji po raz pierwszy w zyciu cierpiata na chorobg
morska. Patrzyta na podrozujacych wraz z nia mgzczyzn i podzielata ich lgk, poczucie beznadziejnosci.
Mobilizowali si¢, by walczy¢ o przetrwanie.

W Calais byli s$wiadkami przybycia amerykanskiego batalionu. Lally przygladata si¢ $wiezym, mlodym twarzom,
czystym i dobrze odzywionym. Oni nie zaznali jeszcze rozczarowania. Zurawie portowe przenosity cale tony ta-
dunku. Z tego widoku tez emanowata nadzieja. Czarny Jack opowiadat Lally niedawno o przerazajacych stratach
marynarki brytyjskiej. Ale z drugiej strony blokada narzucona przez Brytyjczykow powaznie podkopata gospodarke
wroga. Podobno w Niemczech zaczat si¢ gtod. Jak to wszystko si¢ skonczy? Moze nie bedzie zwycigzcy, tylko dwa
zmeczone giganty zewra si¢ 1 zatrzymaja w martwym punkcie.

- No i co? - dopytywata si¢ Susie. - Czemu jestes taka przygnebiona? Twoja siostra wyszta za maz, prawda? I to za
lorda! Wigc usmiechnij si¢. Mimo wszystko nie jest tak zle. Sa tu juz jankesi. Wojna juz niedtugo si¢ skonczy. Nic
nie trwa wiecznie.

Ale Lally ciagle przypominaty si¢ stowa Brocka. Siedzieli przed kominkiem w Grangewick i rozmawiali o szansach
na zwycigstwo.

- Sytuacja gospodarcza aliantow ulegta diametralnej zmianie - thumaczyt. -Kiedy wojna si¢ zaczynata, Anglia i
Francja miaty wielki kapitat zainwestowany w Stanach Zjednoczonych. Teraz wszystko si¢ zmienito. Obydwa
panstwa wykorzystaly juz wlasne mozliwosci finansowe i obecnie sa gigboko zadtuzone. Nadal was zaopatrujemy i
nadal wam pozyczamy. Zachowujemy pozory, ale tez si¢ bogacimy. ROwnowaga gospodarcza ulegta zachwianiu i
szala przechylita si¢ na nasza korzys$¢. Do czasu wojny nawet nie wiedzieliSmy, ile mamy do sprzedania.

Brock i jego przyjaciele, mysli Lally pobiegty innym torem. Kim oni sa? Ten na przyktad, ktory zawsze dostarcza
apartamentu w ,,Ritzu". Oddany przyja

152

ciel Brocka? I nagle zdata sobie sprawe, ze Brockton Weymouth siedzial z nig przy kominku w Grangewick, chociaz
utracil wszystkie nadzieje na zdobycie Margaret. To wlasnie on musi by¢ zaliczony do przyjacidt rodziny Pollockow.
Nadal zapewne bgdzie zaopatrywac ich w to, czego potrzebuja. Ale za jaka ceng? Byla przekonana, ze ten cztowiek
nie robil niczego, co nie przyniostoby mu korzysci. Ale siedziat tutaj przy kominku. Co mégt na tym zyskac? Jej
rozmyslania przerwal gltos Brocka.



- Powinnas juz by¢ w tozku, Lally. Jadg jutro do Londynu. Mogg odwiez¢ cig do Dover, jesli cheesz.

- A benzyna?

- Czyz nie powiedziatem, ze jestem w korpusie kwatermistrzowskim? To studnia bez dna, Lally.

- Podrzu¢ mnie wigc do Londynu. Obiecatam lady Ross spedzi¢ z nia wieczor przed wyjazdem.

- Tak... Lady Ross - powiedzial Brock w zadumie. - Ona przepada za toba.

- Zamna? Skad wiesz?

- Mam dwoje oczu.

Czarny Jack wysaczyt do dna swoja brandy.

- Zabiorg si¢ z wami, Brock, skoro 1 tak jedziecie 1 zuzywacie paliwo. Czyzby fakt, ze Lally uméwiona byta z
markiza spowodowal nagla decyzje

Czarnego Jacka? W Londynie zabral je obie na obiad, a nastgpnego dnia rano pozegnat Lally na Victoria Station.
Zaledwie wspomniat markizeg, ale tez nie powiedziat, kiedy wraca do Yorkshire. Z zadumy obudzity ja stowa Susie.
- Sprobuj zmieni¢ wyraz twarzy, zanim pojdziemy na sale, Lally. Miata$ urlop i slub w rodzinie. Chtopcy chcieliby
zobaczy¢ tw0j usmiech.

Lally rozejrzata si¢ po zimnym, wilgotnym baraku, ktory stuzyl im za stolowke. Potem przeniosta wzrok na swoje
popgkane, spierzchnigte dtonie. Nie uzdrowity ich dwa tygodnie domowego ciepta i grube warstwy lanoliny. Z tru-
dem u$miechnela sig, jak chciata Susie.

- Racja. Chodz, ugotujemy dla nich kakao. I rozdam ciasteczka od Brocka. Prawdziwe amerykanskie herbatniki.

|

Dziwne napigcie ogarngto wszystkich, poczucie, ze to si¢ musi wkrotce skonczy¢. Zimowe dni wlokty si¢ ospale.
Lally zaczeta bac sig, ze wiosna nigdy juz nie nadejdzie. Bo wiosna musiata przynie$¢ co$ nowego. Dawata szans¢
kolejnej ofensywy, wspartej sitami amerykanskimi. Budzila nadziej¢ na rychte zmiany. Lally mtode twarze
jankeskich zohierzy wydawaty si¢ §wieze i rzeskie, tak inne niz u udreczonych Brytyjczykow 1 Francuzow. Ale
wiosenna nadzieja okazata si¢ zdradliwa. Od marca az do poczatku kwietnia Niemcy prowadzili skuteczne natarcie.
Karta odwrocita si¢ dopiero w pierwszych dniach czerwca, kiedy druga
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1 trzecia dywizja ze Standw Zjednoczonych, wsparte oddziatami francuskimi, zatrzymatly nieprzerwany atak
niemiecki. Amerykanscy komandosi zdobyli i utrzymali Belleau Wood na poinoc od Chateau-Thierry, a flota
brytyjska coraz skuteczniej prowadzita akcje gospodarczej blokady Niemiec. Dziwna byta ta nowoczesna wojna,
mys$lata Lally. Dziata wciaz wstrzasaty ziemia, ale ponad glowami, coraz czgsciej toczyty si¢ bitwy powietrzne.
Krazyty juz legendy o asach przestworzy.

- Wyglada to tak czysto tam w gOrze, prawda siostro? - zagadnat ja kiedy$ kapral, ktoremu wlasnie zmieniata
opatrunek. - Wyglada spokojnie i czysto. Nic z btota i brudu, w ktérym paprzemy si¢ na froncie. Mowiono mi, ze
najlepsza pracg¢ maja mechanicy obstugujacy aeroplany. Wszystko, co masz do roboty, to pilnowa¢, by prawidtowo
lataty. Jesli kiedykolwiek wréce do domul, bedg si¢ uczyt na mechanika. Cholerne cigzarowki, ambulanse i
wszystkie te maszyny ciagle si¢ psuja. Powinna si¢ zawsze znalez¢ praca. Oczywiscie, jesli w ogdle wrocg.

- Wrocisz - automatycznie powiedziata Lally. Zawsze im to mowila. Ale teraz sprawy przyjmowaty nowy obrot,
cho¢ dziato sig to niezmiernie powoli. Wyobrazita sobie bezkresne wybrzeze 1 szare morze az po horyzont. Linia
wody cofa sig o cal, moze stopg, odstaniajac blotnisty pas piachu. Czy co$ naprawdg zyskano?

- Panno Pollock, zasngta pani? - glos siostry przetozonej brzmial nuta wymowki.

- Ach nie, tylko gawedzimy — pogodnie odpart za Lally kapral. Nie czut si¢ bynajmniej onieSmielony. Byt juz
dwukrotnie ranny. Piers miat w orderach i wiedzial, jak uzywaé swojej pozycji bohatera do obrony pielggniarek,
ktore lubil.

Ale siostra perztozona ciagneta lodowatym tonem.

- Panno Pollock, proszg skonczy¢ opatrunek i poprawi¢ posciel. Potem moze pani 1§¢ do mesy. Ma pani goscia.
Lally odwrocita sig btyskawicznie.

- Goscia? Czy to kapitan Pollock?

- Prosze skonczy¢ opatrunek.

- Pomocy! -Kapral Zzartowat z po$piechu Lally. -Zabijesz mnie, siostrzyczko. Lepsza obstuge miatbym w punkcie
opatrunkowym. - Potem mrugnat do niej. - IdZ, kochana. Twoj brat, prawda?

Lally opanowala sig 1 odparta z usmiechem.

- Kapralu, obiecuj¢ pana nie zabi€. Jeszcze nie teraz. - Ze szczegdlna dbatoscia, metodycznie dokonczyta opatrunku.
Wyrdwnata posciel, poprawita poduszke, wreszcie podata choremu papierosy.

1W oryginale ,,Blighty" - okre$lenie domu, rodzinnego kraju, wymarzonego przez zolnierzy walczacych na froncie zachodnim podczas 1 wojny (przyp. red.).



- IdZ, kochana - ponaglit ja ponownie. - Wiem, ze chcesz uciekac... Kochasz go, widzg.

- Tak - przytakneta - bardzo.
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Amerykanski samochdd sztabowy stat przed barakiem mesy. Brock Weymouth wyskoczyt z auta i zasalutowat.

- Brock! - Prébowata nie okaza¢ rozczarowania. - Ty... we Francji? Zdjat czapke i pochylit si¢, by pocatowac¢ Lally w
policzek.

- C6z, zdecydowatem, Zze nie mogg wroci¢ do Standw, dopoki nie zobaczg drugiego brzegu kanalu. Wiesz, taka
wycieczka moze mi si¢ przydac. Zrobi wrazenie na moich kontrahentach. Oczywiscie, nigdy nie zostang bohaterem
jak Jon. Zadnych medali i tym podobnych. - Jona niedawno odznaczono Wojskowym Krzyzem Zashugi. - Zeby mie¢
ordery, trzeba walczy¢. To nie w moim stylu.

- Wigce co tu robisz?

- Co robig? - Nonszalancko wzruszyt ramionami. - Zawsze znajdzie si¢ jaki§ general, ktory potrzebuje zaopatrzenia.
Jade w kilka cigzardwek. Upewniam sig, czy moi generatowie sa wygodnie zakwaterowani i tak dobrze nakarmieni,
by mogli skoncentrowac si¢ na wygrywaniu wojny. Faceci jak ja tez si¢ na co$ przydaja.

- Brock, jestes nieprawdopodobnym cynikiem. A co to wszystko jest?

Nie przerywajac rozmowy, Weymouth roztadowywal kartonowe pudto. Wyciagat puszki z brzoskwiniami, kostki
mydta, masto, dzem, pudetka herbatnikéw, czekoladg, paste do zebow, lanoling, paste sardelowa, prawdziwa kawg.
- Rozprowadz to. Mysle, ze dziewczynom brakuje roznych rzeczy, tak samo jak zotierzom.

- Nie moge wzia¢ tego wszystkiego.

- Przestan by¢ taka samolubna. Pomysl o innych pielggniarkach. Myslisz, ze ci podzigkuja, jesli wiedziona
szlachetno$cia to odrzucisz? Zaden z moich generaléw nawet na chwile by sie nie zawahat.

Lally pokrecita gtowa.

- Nigdy si¢ nie zmienisz, Brock. Czy to jest samochdd, pokoj hotelowy...

- Co u Margaret? - przerwat jej ostro. - Stracitem z nia kontakt odkad jestem we Francji. W Londynie widywali§my
si¢ dos¢ czgsto. Wyglada na to, Ze nie czuje si¢ zbyt dobrze w roli mgzatki. Faceci przestali tloczy¢ si¢ wokot nie;.
Bali si¢ ja skompromitowac, jak mniemam.

- Ale ty si¢ nie bate$. Znow wzruszyl ramionami.

- Ja? C6z, znasz mnie. Nie jestem angielskim dzentelmenem. Lamig zasady. Ale powiedz, miatas od niej jakies$
wiadomosci?



- Ostatnio nie. Nigdy duzo nie pisywata. Ale ojciec wspominat, ze Margaret ma si¢ dobrze. Nadal pracuje jako
szofer. Bobby nie dostat Zadnej przepustki, odkad go odestali z powrotem. Tak, mysle, ze Margaret trochg si¢ nudzi.
- A ty? Co u ciebie?

- Co tu duzo moéwic. Po prostu brng przez kolejne dni. I tygodnie. Boje si¢ przez wigkszo$¢ czasu. Padam na 16zko 1
zasypiam ze zmgczenia, wstaje 1 zaczynam wszystko od nowa. Niektorzy pacjenci odchodza, coraz wigcej nowych
dowoza nam z punktow opatrunkowych. Najczesciej nie ma szansy, by poznac ich lepiej. Umieraja albo sa
przenoszeni do szpitali bardziej oddalonych od frontu
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badz odsytaja ich do Anglii. Brock, kiedy to sig¢ skonczy? Musiate$ co$ stysze¢. Jeste$ caty czas w poblizu sztabu
generalnego.

- Lally, skarbie, sztab generalny nie rozmawia z takimi niewaznymi facetami jak ja. Panowie oficerowie chca miec¢
czyste przescieradta w 16zkach 1 ogien w pokoju. Zaczatem podejrzewac, ze gdybym nie rozkregcit juz innych
interesow, to powinienem byt zajac¢ si¢ hotelarstwem. - Jego twarz nagle spowazniata. -Pamigtaj, ze stopniowo
niszczymy Niemcy blokada. Liczba statkow, ktore budujemy przewyzsza stan zatoni¢é. Sprzymierzency Niemiec
wpadli w putapke. Panuje gldd. To doprowadzi do kapitulacji.

- Ale skad oni wciaz biora bron 1 amunicje? Ciagle stycha¢ dziata. Ofensywa nastgpuje po ofensywie.

Brock dotknat jej reki.

- Lally, mam tylko trzy godziny i wolatbym mowi¢ o czyms$ innym niz wojna. Powiedziatem siostrze przetozonej, ze
przyjechatem na prosbg¢ twego ojca. Dala ci czas wolny. Powiedziala, ze 1 tak miatas wtasnie zej$¢ z dyzuru.
Zamowitem obiad niedaleko stad. Maja kaczke i calkiem przyzwoite wino, w co trudno uwierzy¢. Wigc zdejmij
fartuch, wlasnie, o tak. I chodz na uczte.

- Jak zdotales przekonac siostre?

- Mam swoje sposoby, Lally. Tuzin butelek whisky. Zawsze styszalem, ze fachowa pielggniarka lubi mie¢ flaszke
pod reka, by dac pacjentowi pociagnac, kiedy cos$ idzie gorzej. Zaoferowalem jej kilka butelek. Nie odmoéwita.

To bylta prawda. Siostra przetozona, stanowcza 1 rygorystyczna wobec pielggniarek, rannym okazywata wspotczucie
1 troskliwo$¢. Czasami nagroda za szczegdlny bol stawat si¢ tyk whisky. Byl to wysoko ceniony luksus.

Kiedy Lally poszia si¢ przebra¢, zauwazyta, ze fartuch ma poplamiony krwia. Narzucita peleryng 1 wrdcita do mesy.
Brock otoczony byt wianuszkiem pielggniarek, ktdre witasnie zeszty z dyzuru. Wykrzykiwaty radosnie, pochylone
nad zawartoscia kolejnego pudta. Niewiarygodne. Zawierato ono butelki whisky i brandy.

- Brock! Nie mozemy tego przyjac! - zaprotestowala Lally. Susie odwrdcita si¢ do niej z kpiaca mina.

- A kto cig¢ pyta? Major wlasnie zrobil prezent dla mesy. Nie uwazasz, ze zastugujemy na kieliszeczek od czasu do
czasu? Pan Weymouth ofiarowal juz to samo dla zotnierzy. Nic im wigc nie zabieramy. - Spojrzata zuchwale na Bra-
cka. - Nigdy nie odmawiamy prezentow od sojusznikow. Generalowie tez nie. Ani whisky, ani broni.

- C6z - Brock zalozyt czapke - powiedzmy, Ze to paczka przed$swiateczna. Tak na wypadek, gdyby siostra przetozona
sie dopytywala. Lepiej uczcijcie $wigta wczesniej, drogie panie, poniewaz, jesli wszystko pdjdzie dobrze, na
Gwiazdke juz was tu nie bedzie.



- Dobra, dziewczyny. Zacznijmy organizowac¢ Boze Narodzenie i zabierzmy to wszystko sprzed oczu siostry -

dziarsko zakomenderowala Susie.
*

* *
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Jedli obiad w wiosce prawie nie tknigtej bombardowaniami. Czerwone naszywki na mundurach swiadczyty o tym, ze
wigkszos¢ gosci stanowili oficerowie sztabu generalnego. Lally rozejrzata si¢ uwaznie. Byli to gtdownie Amerykanie.
- Nie moge w to uwierzy¢. Moze, mimo wszystko, wreszcie ta wojna si¢ skonczy. Naprawde myslisz, ze przed
Swigtami, Brock?

- Lally, skarbie, powiedzialem tak, bo nie mogtem znie$¢ wyrazu ich twarzy. Tym dziewczynom brakuje
wszystkiego, co dla kobiety niezbedne. Moze to stuszne, a moze nie, ale sztab woli, zebySmy szerzyli optymistyczne
prognozy. Nie patrz w menu, bo nic tam nie ma. Ale maja wino 1 kaczke, a madame wiasnie zerwata trochg
truskawek.

- Truskawki. Boze, to wspomnienie z innego §wiata. Ostatni raz jadtam truskawki...

- Ostami raz jadtas truskawki, Lally, rzeczywiscie w innym $wiecie. Ktos mi kiedys opowiadal, ze bytas gruba mala
debiutantka 1 pochtaniatas wszystko, co znalazlo si¢ na stole w zasiggu twego wzroku. Ale mgzczyzni zawsze chcieli
z toba rozmawiaé, poniewaz bylas najinteligentniejsza dziewczyna w towarzystwie, a Margaret najladniejsza.
Stanowity$cie interesujaca kombinacje. - SKinat glowa, dzickujac kelnerowi, ktory przyniost owinigta serwetka
butelke i nalat wina do kieliszkow. - Vin ordinaire, oczywiscie. Ale udawajmy, ze topouilly--fumé.

Lipcowe stonce wpadato przez wysokie okna, wychodzace na troch¢ zaniedbany ogréd. Za r6zana pergola,
zgadywata Lally, rozciagat si¢ zapewne ogrod warzywny, gdzie rosty truskawki i inne delikatesy, a dalej podworze,
po ktorym dreptaty kury 1 kaczki, bez watpienia skrzgtnie pilnowane przed ztodziejami. Chleb na stole byt biaty i
Swiezy, obrus nakrochmalony. Istnialy jeszcze takie oazy jak ta? Od strony ulicy dom wygladat skromnie i nie miat
zadnego szyldu informujacego, ze jest oberza. A jednak sala pelna byta gosci. Tyle ze samochody sztabowe
zaparkowano gdzie$ dyskretnie, by nie rzucaty si¢ w oczy przechodniom.

- Lally, jesli zamierzasz siedzie¢ z ming winowajczyni, wracamy prosto do szpitala. Do cholery, ciesz si¢! Jaka
rozniceg zrobi, ze raz porzadnie si¢ najesz? Nie mozesz posta¢ im tego do okopow.

- Przepraszam. Nie powinnam marnowac...

- Nie, nie powinnas. I nie psuj radosci dziewczynom w szpitalu. Masz zadatki na zasadnicza nudziarg, moja droga.



- W przeciwienstwi do Margaret?

- Cholerna racja! Margaret jest inna. Cieszytaby si¢ kazda minuta przepustki i pozwolitaby kazdemu me¢zczyznie,
ktory zatrzymat na niej wzrok, poznacé, Ze to ja raduje. Oni patrza na ciebie, Lally. Oficerowie, ktorzy nie mieli tego
szczescia, zeby towarzyszyta im kobieta, odwracaj a si¢ 1 gapia za toba. Ciesz si¢ tym! Pij wino, jedz i do cholery
ciesz si¢ tym! Nie jeste$ juz gruba debiutantka. Jestes §liczna kobieta 1 budzisz pozadanie.

- Czy ty przypadkiem nie zalecasz si¢ do mnie?
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- Nie, nie zalecam si¢. Mowig tylko prawde. Nastepnym razem, kiedy bed¢ miat kilka godzin wolnego, zabior¢ na
obiad t¢ mala czerwonowlosa z fadnym noskiem. Jestem pewien, ze ona nie bedzie zywi¢ zadnych Obiekcji wobec
kaczki i pouilly-fume.

Lally podniosta reke.

- Uroczyscie przysiggam cieszyC si¢ kazda minuta 1 kazdym kesem.

- No, tak lepiej. Tylko nie badz zbyt uroczysta.

Jedli, rozmawiali 1 czas szybko im przelecial. Lally probowata nie wspomina¢ o Jonie. Zauwazyla tez jak Brock
zaciskal usta, styszac imig Margaret. Stonce zaczgto si¢ zniza¢, gdy popijali kawe 1 koniak. Juz wkrotce musieli
wracac. Brock nadal nie wyjawil, czym si¢ naprawd¢ zajmuje. Lally zdata sobie sprawg, jak bardzo byt dyskretny,
niekiedy nie wspominajac ludzi, ktérym podlegat. Ale tez, jak dotad, nie udato si¢ z niego wydoby¢ ani stowa o
interesach, jakimi sig¢ paral, zanim przywdziat mundur. Brocka Weymoutha nie mozna byto umiesci¢ w zadnych
ramach.

Wino 1 koniak sprawily, ze stata si¢ bardziej spontaniczna. Albo bylo to powszechnie panujace poczucie, 1z czasu jest
zbyt malo, by bawic¢ si¢ w subtelnosci. W kazdym razie Lally odwazyta si¢ zapytaé:

- Nadal wiele myslisz o Margaret, prawda, Brock? Bytes druzba na jej §lubie, ale wciaz nie do konca wierzysz, ze ona
odeszta. A przeciez stracites ja.

- Tak, bylem §wiadkiem $lubu. To prawda. Ale p6zniej widywatem w Londynie kobiete, ktora nie zdawala sobie
sprawy, co oznacza matzenstwo. - Jego twarz stata si¢ zupelnie pusta. Z taka mina mégt recytowac rozklad jazdy
pociagdéw albo cos rownie oboj¢tnego. - Musimy juz 1§¢, Lally. Mam jeszcze spory kawalek do przejechania w nocy.
Poprowadzit ja miedzy stolikami. Zauwazyta wlepione w siebie spojrzenia. Przed gldéwna brama szpitala musneta
usta Brocka w pocatunku.

- Naprawdg cieszytam si¢ tym popotudniem. Dzigkuje, Ze ostrzegles mnie. Nie chceg stac si¢ zgorzkniata starg panna.
Bedg radowac si¢ kazdym drobiazgiem, ktory pojawi si¢ w przysztosci na mojej drodze. Bo bedzie przysztose,
prawda, Brock?

- Bedzie przysztos¢, skarbie. Jasne, ze bedzie. Ja, wujek Brock, osobiscie to gwarantujg.

Samochod sztabowy odjechat we wciaz jeszcze jasny lipcowy wieczor.

- Fiu! - gwizdngta Susie na widok Lally. - Ale pachniesz! Petna dobrego wina, co? - Przeturlala si¢ po potowce. -
Chciatabym mie¢ go na kilka godzin. C6z, niewazne... Powiedz, co jedliscie?



* *

Po6zniej Lally zawsze myslata o obiedzie z Brockiem jak o jakim$ punkcie zwrotnym. Symbolizowat dla niej iskierke
nadziei rozgorzata na nowo posrdd okropnego zmeczenia ostatnich miesigey i lat.
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Odkad wojska amerykanskie odznaczyty si¢ pod Chateau-Thierry, szczgs$cie uSmiechngto si¢ do aliantow. W lipcu
Ludendorff raz jeszcze rzucit swe sity do ataku. W ten sposob doszto do drugiej bitwy nad Marna. Dziewie¢ dywizji
amerykanskich stan¢to do walki i wyparto Niemcoéw za lini¢ rzeki. Francuzi odzyskali Soissons. Sierpien rozpoczat
si¢ wiec pod dobrymi auspicjami. Lally wyczuwata podniecenie na salach 1 w barakach. I woéwczas nadeszty
wiadomosci o bitwie pod Amiens. Brytyjskie plany byly starannie opracowywane i dobrze ukrywane. Anglicy
rzucili do walki czterysta pigcdziesiat czotgow i juz pierwszego dnia zdobyli osiem mil terytorium wroga. Osiem mil
tego pustkowia, blota 1 zgliszcz, gdzie przedtem tysiace mezczyzn postradato zycie, by zyskac cho¢ kilka stop.

- Boze! - powiedziala Susie. - Nie moge w to uwierzy¢. Myslisz, ze tym razem to prawda, Lally?

Mijaty sierpien 1 wrzesien. Nadchodzity wiesci, ktore nie mogly by¢ zmys$lone ani przesadzone. W drugiej bitwie nad
Somma i pod Arras Brytyjczycy i Francuzi odzyskali oblane krwia ich rodakéw miejsca: Roye, Bapaume, Noyon i
Perrone. Niemcy wycofali si¢ az do linii Hindenburga. Tymczasem Amerykanie zajgli St Michel. We wrzesniu 1
pazdzierniku raz jeszcze rozgorzata walka o Argonne 1 Ypres. Amerykanie przedarli si¢ przez Argonne, a
Brytyjczycy zajeli St Quentin i Armentieres. Rozeszla si¢ pogtoska, ze rzady niemiecki i austro--wegierski zwrocity
si¢ do prezydenta Wilsona z propozycjarozejmu, godzac si¢ na przyj¢cie jego Czternastu Punktow. Czasem Lally
budzita si¢ w srodku nocy, a serce tomotato jej tak, ze nie mogta ztapa¢ oddechu. Wykonujac swoje zadania, ktore
staly si¢ teraz nieomal rutyna, nieustannie myslata o tym, ze Jon walczyt w dwdch ostatnich bitwach 1 znow jego
batalion przesunigto na lini¢ frontu. Graniczyto z nieprawdopodobienstwem, by Pollock wyszedt z tego bez
szwanku. Lally nie wierzylta, ze mégltby przetrwa¢ do konca.

- Dlaczego jestes$ taka przygngbiona? - pytata Susie. - Wygrywamy. Wreszcie wygrywamy!

Lally milczata. Bata si¢ wymawia¢ imig Jona, jakby jej stowa mogly zwrdcic¢ na niego uwage nienawistnych bogow.
Jon musial przezy¢ jeszcze te ostatnie dni.

A byly to naprawdg ostatnie dni wojny, cho¢ bardzo niewielu o$mielato si¢ w to uwierzy¢. W pazdzierniku
Amerykanie 1 Brytyjczycy kontynuowali swoj zwycigski marsz. Armia niemiecka zaczg¢ta gwattownie si¢
wycofywaé. Dziesiatego listopada jankesi dotarli do Sedanu. Prawie doktadnie tam, gdzie si¢ to wszystko
rozpoczglo, myslata Lally. Pozniej rozeszta sie wiesé, ze trzeciego listopada wybucht bunt floty niemieckiej w



Kilonii. Wkroétce rozszerzyt si¢ na Hamburg, Bremg, Lubeke i cale péinocno-zachodnie Niemcy. A w Monachium
rozgorzata rewolucja.

Cesarz Wilhelm II abdykowat i uciekt do Holandii. Lider socjalistow, Scheidemann, proklamowat Republike
Niemiecka.

W wagonie kolejowym w Compiegne przedstawiciele nowego rzadu Niemiec przyjeli od marszatka Focha warunki

aliantow. Przede wszystkim mieli doprowadzi¢ do catkowitego rozbrojenia panstwa.
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Jedenastego listopada o jedenastej rano ci¢zkie dziata na froncie zachodnim zamilkty. Nastapita chwila
oszotomienia, niedowierzania, a potem wybuchta histeryczna rado$¢. Lally oprzytomniata, tulac w objeciach
jakiegos$ szlochajacego zohierza, cztowieka, ktory znosit swoja rang ze stoickim spokojem, a teraz ptakat jak
dziecko.

- Zrobitem to, siostro. - Scisnat jej reke tak mocno, Ze az zabolato. - Na Boga, zrobitem to! Zwyciezytem tego starego
skurczybyka!

- Zwyciezyles? Kogo?

Spojrzat na nia nieprzytomnie. L.zy wciaz sptywaly mu po twarzy.

- Przezytem. Czy to prawda?

Gdy Lally wrécita z dyzuru, znalazta Susie lezaca na potowce. Ramiona dziewczyny drzaly, a oczy zaczerwienione
byly od tez. Dmuchata silnie w chusteczke do nosa. Susie ptakata. Ta Susie, ktorej nigdy wezesniej nikt nie widziat
zalamane;.

- Co? - Nie mogg wyla¢ kilku tez, skoro wszyscy to robia? - rozloscita sig. Jon, pomyslata Lally. Od dwoch tygodni
nie byto zadnych wiadomosci od

Jona. Zohierze gineli do ostatniej chwili. Czy Jon przezyl? Zaden glos nie zabrzmial uspokajajaca pewnoscia.

Tej nocy, gdy mezczyzni na szpitalnych tozkach $piewali sprosne piosenki, ktorych nauczyli si¢ w okopach, 1 nikt
ich za to nie ganit, gdy wszyscy pozdrawiali sig 1 $ciskali, Brock Weymouth przedzierat si¢ przez rozradowany ttum.
Drogi byly zablokowane. Samochody jezdzily bez okre$lonego celu i szalenczo trabity klaksonami. Wreszcie Brock
dotart do mesy pielggniarek w starym opactwie. Tym razem nikt nie probowat ukrywa¢ pudta z whisky. Sanitariusze,
lekarze, ordynansi i kierowcy ambulansow okupowali barak mesy. Sistrzyczki roznosity wérdd personelu i chorych
kubki z alkoholem.

- Lally, wszystko w porzadku? - spytat Brock.

- Myslg o Jonie. - Wigcej nie potrafita wykrztusi¢.

Zabawa trwata az do bialego rana. Nikt nie troszczyt si¢ o sen, wszelkie przepisy zostaty chwilowo zawieszone.
Wyciagnigto skads poobijany fortepian 1 ktos grzmocit wen nieprzerwanie. Brocka otoczaly rozpromienione pie-
legniarki. Nawet siostra przetozona przy nim tajata. Dla niego $piewano ,,Daleko tam...". Wybaczono mu elegancki,
odprasowany mundur. Wybaczono tatwy dostgp do roznych dobr doczesnych, z whisky wtacznie. Trudno byto
rzeczywiscie przyznac, ze Amerykanie wygrali t¢ wojne. Byloby to wyparcie sig zbyt wielu wtasnych poleglych. Ale



zaréwno ranni, jak i peronel szpitala wiedzieli, ze nie wysSpiewywaliby piosenek tej nocy, gdyby nie interwencja
jankesow. Pewien kapitan, bardziej niz inni pijany, walnat Brocka w plecy.

- Mianuje ci¢ honorowym cztonkiem Krélewskich Karabinieréw z Wiltshire, stary. Witaj w putku.

- Dzigki... Doceniam to.

Brock utorowat sobie droge do Lally. Znalazt ja zamys$lona, jakby nieobecna. Blaszany kubek z whisky stat obok
prawie nietknigty.
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- Przestan mysle¢ o Jonie. Na pewno wszystko z nim w porzadku. Stuchaj, sprawdzg to z samego rana. Przez jakis$
czas komunikacja bedzie jeszcze chaotyczna. Wszyscy zapewne zechca juz jutro si¢ zdemobilizowaé, spakowaé
ma-natki i wroci¢ do domu. A nie mozemy. Musimy tu troche uporzadkowac.

Lally odwrocita si¢ do niego.

- Wlasnie to zrozumiatam. Nie mozna natychmiast wroci¢ do dawnego zycia. W gruncie rzeczy nigdy si¢ to nie uda,
prawda? Wtasnie przypomniatam sobie, ze jesli faktycznie urodzitam si¢ w tym miesiacu, bo jak wiesz za date
urodzin uznatam dzien, kiedy ojciec znalazt mnie pod Gietda Zbozowa w Leeds, to mam juz dwadziescia jeden lat,
Brock. Skonczytam dwadziescia jeden lat i nawet nie pomyslatam o tym.

Pochylit sig 1 pocalowat ja.

- Jedenastego listopada to twoje urodziny, Lally. Wszystkiego najlepszego.

- Czy tobie tez wyznaczyli jakas date, zebys mogt swigtowac? Brock wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Alez oczywiscie. Wyznaczyli mi urodziny, w dniu, ktorego moze pozazdros$ci¢ mi amerykanski chtopiec. Rzekomo
urodzitem si¢ czwartego lipca. Brockton Weymouth jest stuprocentowym jankesem.

Lally ztapata si¢ na tym, ze odwzajemnia jego pocatunek. Ogarnglo ja ciepte uczucie przywiazania i duchowego
pokrewienstwa. Ten cztowiek, catkiem obcy pojawit si¢ posrdd nich, a teraz znata go jako najdrozszego przyjaciela.
- W takim razie zadne z nas nigdy nie zapomni o urodzinach drugiego, prawda?



1

Dni mijaty, a telegram od Czarnego Jacka nie nadchodzit, wigc Lally poczuta si¢ troche pewniej. Jon nie zginat i
prawdopodobnie nie byt nawet ranny. Mogla teraz spokojnie czeka¢. Catkowicie poswigcita sig pracy. Wielu
przezyto wojng, a mimo to nie miato szansy nacieszy¢ si¢ pokojem. Ciagle kto§ umieral. Szczegolny zal ogarniat
Lally na widok nieszcze$nikow, ktorzy wypuszczeni z okopdw, natychmiast trafiali do szpitala, bredzac w goraczce.
Grypa hiszpanka zbierata obfite zniwo. Chorych probowano odizolowac, ale nie sposob byto powstrzymac epidemii.
Coraz wigcej zarazonych umierato. Lally styszata, jak lekarz wypisujacy kolejny akt zgonu méwit do towarzyszacej
mu pielegniarki:

- Zaczynaja juz publikowaé statystyki, siostro. Podobno to najgorsze piekto od czasu Czarnej Smierci w czternastym
wieku. W rzeczy samej... - Przerwal pisanie i spojrzat na oczekujace polecen kobiety. - Prawdopodobnie schodzicie
sobie jeszcze nogi. Zaczyna si¢ mowic, ze liczba ofiar hiszpanki moze przewyzszy¢ liczbe polegtych na wojnie.
Grypa dociera wszedzie. Proszeg pilnowac, by pielegniarki nie byty nadmiernie przemegczone. To ostabia - zwrécit sig
do siostry przetozonej. Bog wie, jak checialbym mie¢ pewnos¢, ze dostaja przyzwoite jedzenie, ale wiem, ze to
pozostaje w sferze marzen.

11 - Obietnice
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Telefon zadzwonit, gdy Lally myta si¢ przed snem. Jedna z ochotniczek wpadta jak burza do baraku.

- Pollock, to twdj brat! Biegnij. Bég wie, jak dlugo utrzyma si¢ na linii. Caty §wiat zdaje si¢ probowacé rozmow w tym
samym czasie.

Glos w stuchawce pojawial sig 1 znikat. Na linii co$ nieustajaco trzeszczato.

- Jestem w Dunkierce, Lally - krzyczat Jon. - Dostalem. Przedostatniego dnia. Nic wielkiego. Tylko w reke.

- Jon! - Rana reki nie powinna by¢ niebezpieczna. - Wszystko w porzadku?

- Jasne! Ale uwazaja, ze powinienem si¢ troch¢ podleczy¢, wigc odsytaja mnie do domu. Zdaje sig, ze trafie do
Chelsea Royal. Chyba nie wrécg juz do Francji.

- Dzigki Bogu!

- To wszystko, co mozesz powiedzie¢? Nie jest ci przykro, ze wyjezdzam?

- Bedziesz bezpieczny. Wyzdrowiejesz. Wracasz do domu. To najwazniejSze.

- W takim razie, czy zrobisz co$ dla mnie, Lally? Czyz mogta czegokolwiek mu odmowic?

- Wszystko, co zechcesz - odpowiedziata.

- Upadnij na kolana i btagaj o czterdziestoo§miogodzinna przepustke. Musisz spotkac si¢ z rannym bratem. Brock
zalatwi transport. Bgdzie druzba.

Rece zrobily sig jej mokre od potu. .

- Druzba? Na czyim $lubie?

- Na naszym, oczywiscie. Twoim i moim, Lally. Chyba Zze masz kogo$ innego na mysli. Jestes$ tam jeszcze?

- Tak... tak, jestem.

- Twdj glos nie brzmi zbyt entuzjastycznie.

- Ja... ja...

- Przyjedziesz? Pobierzemy si¢? Mam umowionego kapelana. Zna mnie od kilku lat, ale mimo to trzeba go bylo
dlugo przekonywac¢, by uwierzyl, ze mogg si¢ z toba ozeni¢. Nie mam przy sobie aktu zgonu Sandy, a poza tym on
zawsze mys$lal, ze niejaka Lillian Pollock to moja siostra. Przyjal wreszcie do wiadomosci fakt, ze jestem wdowcem.
Putkownik to potwierdzil. Ale jeszcze opierat sig, bo, jak twierdzit, nie mogt przypomniec€ sobie nikogo, kto chciatby
poslubi¢ wilasna siostre. Och, i skoro jesteSmy we Francji, bedziemy musieli przejs¢ takze przez ceremonig cywilna.
- Nie wiem, czy powinnam wyjs¢ za ciebie, Jon. Jeste$ pewien, ze tego chcesz? Nie musisz...

- Przestan, Lally. Przestan. Dorostem od czaséw Sandy. Wiem, czego pragng, 1 nie mam juz romantycznych klapek
na oczach. Musze za to by¢ pewien ciebie. Zawsze zastanawialem sig, czy nie postapitas tak po prostu z litosci. Mo
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wia, ze wiele kobiet tak robi. Wiesz, co mam na mysli. Zotnierz wraca do okopow. Zal, wspétczucie. To moze by¢é
jego ostatni raz. Czy i z toba tak byto, Lally?

Trzaski na linii zwigkszyty sie.

- Co? Co powiedziates?

- Czy zgodzitas sig, bo byto ci mnie zal? Lally, styszysz mnie?

- Nie, nie o to chodzito. To naprawdg nie byto tak. Boze, nie da si¢ o tym rozmawiaé, krzyczac do stuchawki. Pewnie
pare tuzindéw ludzi mnie teraz styszy.

- Mnie tez. Trudno. Potrzebuje krétkiej odpowiedzi. Nie musimy dyskutowac. Bedziesz, Lally? Przyjedziesz? Poza
tym, nawet jesli postapisz samowolnie, co beda mogli ci zrobi¢? Najwyzej ci¢ wyrzuca. A wojna si¢ skonczyta.
Wyrobita$ juz swoja normg. Musze wiedzie¢, Lally. Przyjedziesz?

- Tak! Jakos$ tam dotre. Nawet jesli bede musiata zdezerterowac. Ale nie chciatabym odejs¢ ze szpitala. Mamy zbyt
wielu chorych. Potrzebuja...

- Ja tez jestem chory, Lally. - Nie znalazta na to odpowiedzi. Jego glos, staby i napicty, przedzierat si¢ przez odlegte
trzaski. - Czekaj przed brama opactwa w czwartek o 6smej rano. Bedzie przejezdzat tamtedy konwdj amerykanskich
cigzarowek. Brock umowil si¢ z dowodca, ze ma cig¢ wypatrywac. Podwioza cig az tutaj.

- Brock? Jak on to zatatwil? - Czwartek byl pojutrze, a wlasciwie juz prawie jutro.

- Nie pytaj. Tylko badz tam. Mogg¢ mu powiedzie¢, ze bedziesz?

- Tak. - Nagle potaczenie urwato sig.

Idac przez zimne 1 ciemne klasztorne korytarze probowata zebra¢ mysli. Co sig stalo? Jedna rozmowa telefoniczna, a
byly w niej zawarte odpowiedzi na wszystkie nadzieje zycia. Ale czy na pewno? Jon nie powiedzial, ze ja kocha.
Nigdy sie do niej nie zalecal, nie adorowat jej. Lally wiedziala, Ze to, co ona czuje jest mitoscia. Ale jakich on uzyt
stow? ,,Nie mam juz romantycznych klapek na oczach". Czy to wystarczy, zeby kogo$ poslubi¢? Wstuchiwata sig¢ w
echo wtasnych krokéw w pustym klasztorze. Jesli zeni si¢ z nia z litosci lub poczucia obowiazku, malzenstwo nie
moze by¢ udane. Marzenia umra, tak pewnie, jakby to on sam umart. Ale wtasciwie, dlaczego wszystko miatoby si¢
skonczy¢ fiaskiem? Nagle poczuta gniew 1 pogarde dla samej siebie. Dlaczego nie potrafita uwierzy¢ w to, co sig
stalo? Brock powiedzial jej, ze w oczach mgzczyzn jest bardzo atrakcyjna dziewczyna. Moze wigc wzbudzi¢ namigt-
nos¢ w Jonie. Nie wolno jej pozwoli¢ sobie na mysl, ze Jon zwrdcit si¢ do niej, by uciec od pamigci o Sandy. Jesli Jon
nie kocha jej jeszcze, zdobedzie go. Nie przepusci szansy. Nie wolno si¢ wahac, bo moglaby go straci¢. Po .czterech



latach wydostat si¢ z piekta i1 pragnat zycia, a nie podejrzen czy wyrzutow. Poprosit, by czekata przed brama
opactwa, wigc bedzie czekata. Pojedzie do niego i niech si¢ dzieje, co chce.
*

* *
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Miotana na przemian strachem i nadzieja poszta do siostry przetozonej i zawiadomita, ze jej brat zostat ranny.
Odsytaja go do Anglii. Czy moglaby dosta¢ przepustka, zeby si¢ z nim zobaczy¢?

Siostra zmierzyta Lally spokojnym spojrzeniem.

- Nie ma, jak rozumiem, zagrozenia zycia, panno Pollock. Wydaje si¢ tez mato prawdopodobne, teraz gdy dziatania
wojenne ustaly, by odestano go znow do Francji. Nie jest zawodowym oficerem, prawda?

- Nie, siostro.

- Wigc prawdopodobnie zostanie wczesniej zdemobilizowany. Sadze, ze moze pani poczeka¢ z tym spotkaniem.

- Nie, siostro. Nie mogg.

- Wie pani, co si¢ u nas dzieje z powodu hiszpanki. Potrzebujemy kazdej pary rak do pomocy.

- Czterdziesci osiem godzin, siostro, nie wigcej. Prosze.

- Panno Pollock, pracowata pani bez watpienia cigzko. Nalezy si¢ pani urlop. Coz, kiedy dotyczy to nas wszystkich.

Skoro to jednak tylko czterdziesci osiem godzin... - Siggngla po pioro 1 zaczgla pisac.
*

* *

Nastgpny dzien Lally spedzita w goraczce nadziei 1 powracajacych watpliwosci. Byta roztargniona. Zauwazyla, ze
drza jej rece. Dreszcze nerwowego podniecenia wstrzasaty jej cialem. Okazata si¢ niezwykle, jak na do§wiadczona
pielggniarke niezreczna przy zaktadaniu opatrunkdéw. Termometr wyslizgnat si¢ jej z palcow i sttukt. Przy kolacji nie
mogta nic przetknaé. Susie popatrzyta na nietknigta porcje.

- Nie skonczysz tego, Lally? - Nie uzyskawszy odpowiedzi, si¢ggneta po talerz przyjaciotki. - Nigdy nie widziatam cig
tak rozgoraczkowanej. Ale rozumiem. To cudownie, ze przeszedt przez to wszystko wlasciwie bez szwanku. Tylko
tamta rana w nodze 1 jakie$ zadrapanie teraz. Niewielu by si¢ znalazto takich szczg$ciarzy. Cho¢, pamigtaj, to moze
by¢ cos$ wigcej niz drobiazg, jesli odsytaja go do Anglii. Niemniej, skoro miat sity rozmawia¢ z toba, nie czuje si¢ z
pewnoscia tragicznie. Masz szczgscie. Siostra przetozona pozwolita ci jechaé. Coz, dlaczego niej? Zastuzytas na
przepustke.

Susie nadal wesoto gawedzita, gdy Lally uktadata ubrania w walizce. Nie miata nic, co mozna by cho¢ w
przyblizeniu uznac za strdj §lubny. Popatrzyta na barchanowa, praktyczna bielizng 1 zatgsknita za dotykiem
jedwabiu. Po chwili zreflektowala si¢ jednak, ze gatunek bielizny nie ma zadnego znaczenia.



Gdy tej nocy Lally wiercita si¢ bezsennie na poduszce, przypomniala sobie obietnic¢ markizy. Lady Ross chciata
urzadzi¢ jej wspaniate wesele. Wreszcie zapadta w niespokojny sen. Mimo panujacego w namiocie chtodu, policzki
jej ptongty, a ciatem wstrzasaty dreszcze.

Obudzita ja Susie, nie budzik.
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- Czy to juz czas? - zdenerwowala sig¢ Lally. -Nie mogg si¢ spozni€. Przy bramie. O désme;.

Dton Susie dotkngla jej czota, a potem pospiesznie poszukata pulsu.

- Przykro mi, Lally. Nie wydaje mi sig, zeby$ mogta jecha¢ do Jona. Myslg, ze zlapatas grype, tg¢ cholerna hiszpankg.
Stuchaj, pdjde zawiadomi¢ siostre przetozona. I zobacze, czy da si¢ Sciagnac do ciebie lekarza.

- Nie, nie! - Lally usitowata wstaé. Swieca, ktora zapalila Susie, rozptywata si¢ przed jej oczami. Nikle, nieréwne
swiatto wydawalo si¢ podskakiwac 1 opadac. - Muszg i8¢, Susie. - Zmusita si¢ do wstania, lecz zaraz osungla si¢ z po-
wrotem na polowkg. - Muszg - powtorzyla.

- Nie ma zadnego ,,musz¢", kochana. Majaczytas przez sen. O Jonie. I cata ptoniesz. - Utozyta Lally troskliwie i
przykryta dodatkowymi kocami z whasnego tozka. - Nie databys rady stad wyjs¢, nawet gdybys sprobowata. Szkoda,
wiem... Zobaczg, czy uda mi si¢ znalez¢ siostrg. To okropne, ale nic na to poradzi¢ nie mozemy. Mozemy tylko
czekac na przesilenie.

Kiedy wyszta, Lally raz jeszcze probowala si¢ podniesc, ale znow rungta bezwladnie. Potem potprzytomna
naciagngla na siebie koce, probujac ochroni¢ si¢ przed lodowatymi dreszczami. Miala wrazenie, jakby mrozone
dtonie przesuwaty si¢ wzdhuz jej kregostupa. Poduszka wydawata si¢ rozgniata¢ jej czaszke.

- Jon... Jon... - szeptata zrozpaczona. Wiedziala, ze konwoj cigzaréwek minie szpital, a ona z nimi nie pojedzie.



*

Mingty dwa tygodnie, zanim mogta wstaé, chwiejaca si¢ na nogach, staba, przezywata najgiebsza depresj¢ swego
zycia. Przeniesiono ja z namiotu do baraku z piecem. Opieki nad chora podjeta si¢ gtoéwnie Susie, ktora wpadata do
niej na kilka minut podczas dyzurdéw i spedzata przy t6zku przyjacioiki caty czas wolny od stuzby.

- Kilka aspiryn to wszystko, co mogliémy zrobi¢. Raz mysleliSmy, Ze juz po tobie, Lally - opowiadata poznie;.
Temperatur¢ miata§ bardzo wysoka 1 majaczytas. Siostra przetozona chciata pisa¢ do twego taty. Wtedy nagle
goraczka ci spadta 1 bylo po wszystkim. Alez ty znasz kilka porzadnych przeklenstw. Nigdy nie myslatam, ze dobrze
wychowana mloda dama mogta w ogole zetkna¢ si¢ z takim jezykiem.

Przeklenstwa? Nie, nie styszala ich zbyt czgsto. Czasami na szpitalnych salach, kiedy ktorys$ z zotnierzy majaczyt.
Lally byta niemal pewna, ze stowa pochodzity z ciemnego, zimnego pokoju, ktory nadal istniat w jej pamigci. Wrocit
dawny koszmar, zapach choroby 1 ngdzy, wrazenie dojmujacego zimna, przeklenstw, uderzen. Ciato znow bolato ja
od tamtych razow.

W stabym grudniowym stoncu Lally wlokta si¢ do mesy. Znow nie byta w stanie jeSc.
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- Lepiej wepchnij to w siebie, Lally. Musisz nabra¢ sit, by chodzi¢. Wysytaja ci¢ do domu. Taka ostabiona nie
mozesz jecha¢. Chcesz, zeby potozy¢ ci¢ na nosze? Dobra, czujesz si¢ na sitach poczyta¢ swoja poczte? Sa tego
stosy.

Opatuliwszy si¢ kocem, Lally usiadta naprzeciw zelaznego piecyka i otworzyla listy. Wigkszo$¢, pisana niezdarnym
pismem, ktorego nie rozpoznawala, byta od Jona. ,,Co za cholerny pech. Pozwolili mi dzwoni¢ kazdego dnia, kiedy
tylko mogtem. Myslatem, Zze oszalejg. Siostra przetozona pisata, ze bytas bliska $mierci. Nie powiedzieliémy nic
ojcu, dopdki Twoj stan nie poprawit si¢. Kochana Lally, zdrowiej 1 szybko wracaj do domu. Potrzebuj¢ Cig..." Dalej
stowa stawaly si¢ niemal nieczytelne. Pod koniec strony przechodzity w dziwna bazgraning. ,,Brock i ja nie
wiedzieli$my, co robi¢, kiedy nie pojawitas si¢ z konwojem. PostanowiliSmy zaryzykowac telefon. Brock uzyt
swoich wojskowych znajomosci, sadzac, ze Cig nie wypuszczono. Powiedziat, ze zostalem odestany do kraju. Kiedy
dowiedzielismy si¢ o Twojej chorobie, po prostu usiedliSmy 1 piliSmy na umoér. Spodobatby Ci si¢ nasz §lub, Lally.
Brock zdobyt tort, lukrowany tort, mozesz to sobie wyobrazi¢? I szampana. Uczta miata odbyc¢ si¢ w sali, gdzie
wszyscy mogli nas podziwia€. Brock pozyczyl nawet welon... Tylko wracaj szybko do domu, Lally. Mielismy ciac¢
tort szabla..."

Przerwata. Nastepny list skreslony byt tymi samymi bazgrotami. Niepowstrzymane tzy sptywaly po policzkach
Lally. Przegapita wtasny $lub. Nigdy nie bedzie juz lukrowanego tortu. ,,Przepraszam za pismo - ttumaczyt si¢ Jon.
-Mam nadziej¢, ze mozesz je rozczytac. Nie jestem przyzwyczajony do pisania lewa reka. Prawa jest
zabandazowana. Dostalem gangreny, dlatego mnie odestali. Jak widzisz, wyladowatem w Royal Chelsea. Rang
oczyscili tu bardzo dobrze. Stracitem tylko dwa palce. Mowia, ze reszta goi si¢ tadnie. Znaczy to, ze niestety nie
zagram w krykieta w druzynie Yorkshire. Ale mysle, ze jako$ to znios¢. Bedg po prostu znoéw marzyl siedzac z boku
1 obserwujac gre, tak jak to dawniej robilismy. Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi sig, ze przed wojna zawsze byto
stonecznie. Chociaz przeciez wyraznie pamig¢tam deszczowe dni. I dziewczeta z moich wspomien zawsze nosity
biate sukienki. Obiecaj, ze bedziesz mie¢ na sobie biata sukienke, kiedy pojdziemy na mecz krykieta, Lally". Byly
tez 1 nastepne listy. ,,Ojciec jest tu, w Londynie. Margaret tez. Odwiedza mnie w szpitalu codziennie. Wypuszczaja
mnie jutro, potrzebuja t6zka. Potowa Londynu wydaje si¢ chorowac na hiszpanke. Bedg przychodzit tylko na zmiang
opatrunkéw. Brock zaoferowal nam swoje pokoje w ,,Ritzu". Lady Ross jednak prosi, zeby$my zostali u niej. Jestem
tak rozpieszczany, a nadal czuj¢ si¢ opuszczony. Bo ciebie tu nie ma. Napraw to niedopatrzenie szybko. Przyslij
telegram, kiedy tylko bgdziesz zna¢ date Twego przyjazdu. Badz zdrowa, moja ukochana".



Moja ukochana... Moja ukochana... Nazwat ja swoja ukochana. To wystarczy, ona sprawi, ze to wystarczy, by byli
szczgsSliwym matzenstwem. Starta tzy z twarzy 1 powoli wrdcita do mesy. Stot nie zostat jeszcze posprzatany. Lally
znalazta chleb, niesmaczny czarny chleb, do ktorego dawno si¢ juz przyzwyczaila. I puszke dzemu truskawkowego.
Rozsmarowata dzem na chlebie i-nalata do
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kubka wystudzona lure, noszaca w szpitalu miano kawy. Bedzie je$¢ i wyzdrowieje. Wroci do domu, do Anglii i
odbedzie si¢ slub. W koncu Jon nazwat ja swoja ukochana.

*

* *

Do mesy wniesiono pudetka przystane przez Brocka.

- Skad on, u licha, wziat n6zki w galarecie? - zastanawiata si¢ Susie. -Naprawdg¢ musial mysle¢, ze jestes umierajaca.
I spojrz, szynka! Teraz stuchaj. Masz zjes¢ to wszystko 1 wyzdrowie€. Nie puszcza cig, dopoki nie bedziesz wygladaé
na zdolna do podrézy. Pewnie dostaniesz dtugi urlop. Prawdopodobnie w ogole juz nie wrocisz. Podejrzewam...
podejrzewam, ze nigdy wigcej si¢ nie zobaczymy.

- Susie! To ghupi dowcip. Przyjedziesz do Yorkshire. Ojciec pragnie ci¢ poznac.

Drobne ramiona drgnety.

- Sama nie wiem. Nie bardzo bytabym na miejscu posrod was. Z1o$¢ przywrocita Lally sile. Dziewczyna potrzasngla
przyjaciotka.

- Zaraz zaczng znowu przeklinag, i to ci sig nie spodoba. Taki z ciebie deli-kacik, juz nie pamigtasz?

Inteligentna mata twarz rozluznita si¢ w szerokim usmiechu.

- Tak. Bede musiata o tym pamigtac.



v

Nie speito si¢ zyczenie markizy. Blagata Lally w listach, by pobrali si¢ w Londynie. ,,Mimo wszystko -
przekonywata - mogtabys$ zyczy¢ sobie obecnosci przyjaciol, a dojazd do Yorkshire nie jest zbytnio dogodny"'.
,,Przekonatam ja, droga Lally - pisata Margaret - Zze niewielu naszych przyjaciot zostato przy zyciu. Wigkszos¢ z
tych, ktorych pragnetybySmy widzie¢, polegto. Jaki sens ma zapraszanie ich rodzicéw? Dla tych starych ludzi to zbyt
bolesne. Lally, jesteSmy szczesliwi z powodu ciebie i Jona, ale mogloby to by¢ trudne dla innych dziewczat, ktorych
narzeczeni zgingli, 1 dla tych mezczyzn, ktoérzy nigdy nie poprosza zadnej kobiety o reke z obawy przed litoScia.
Mamy szczgscie, ty i ja, Lally. Ja mam Bobby'ego, ktory tylko lekko utyka, a Jon stracit jedynie dwa palce. Trudno
jest znies¢ widok twarzy ojca. On ledwie moze uwierzy¢, ze ma Jona z powrotem, a swoja ulubiona dziewczynke
dostanie za synowa. Uwazaj, to wywoluje plotki. Gazety juz podchwycily wasza histori¢ i zaczgly przypominac
ludziom, ze w rzeczywistosci nie jestescie rodzenstwem".

Lally z trudem dostrzegta Jona w thumie, ktory witat ja na Victorii. Byl nawet Brock. Skad on si¢ tu wziat, pomyslata,
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- Raz juz zostatem wystawiony do wiatru jako druzba - $§miat si¢ tulac Lal-ly w objgciach. Myslisz, ze dam si¢ znowu
nabrac?

Jon jedna rgke¢ miat na temblaku. Druga niezrgcznie przygarnat Lally do siebie. Przez mgnienie oka poczula jego usta
na swoich wargach. Potem znalazta si¢ w ramionach Czarnego Jacka.

- Och, Lally, jeste$ jak cien. Kochanie, o mato cig nie straciliSmy.

Jon wcigz milczat. Oczy Lally znow powegdrowaty do jego chorej reki, a potem zlustrowaty z uwaga twarz. Byta
bardzo szczupta. Zmarszczki, przedwczesnie wyryte przez te cztery lata, pozostana na niej na zawsze. Jedne
rysowaty si¢ wokot linii ust, inne rozchodzity promieniscie z kacikow oczu, lekko zmruzonych, jakby wiecznie
wypatrujacych gdzie§ w oddali niewidzialnego wroga. Nagle kaciki ust Jona uniosty si¢ w u§miechu. Lally wydato
sig, ze Swiatlo przebilo mrok tego grudniowego dnia. Margaret wydarta ja z ramion Czarnego Jacka.

- Och, Lally, co ja bym zrobita, gdybym cig stracita? Chtodne wargi markizy delikatnie dotknety policzka
przyjezdnej.

- Drogie dziecko - szepneta.

Bobby Grenfell przelotnie cmoknat Lally, co nalezato uzna¢ za powitalny pocatunek.

- Powinni dawa¢ medale wam, dziewczynom, a juz przynajmniej jakie$ baretki.

Pojechali do apartamentu Brocka w ,,Ritzu". To miejsce byto dla Lally niemal bolesnie znajome. Nad Green Park,
zapadta noc. Podano drinki.

- Czy znowu $pisz w schowku na szczotki, Brock?

- C6z, nie. Tym razem znalezli mi co§ wigkszego. Dzielg pokoj z Jonem.

Lally saczyta drinka i rozgladata wokoét. Kochata ich wszystkich. Tak, w pewien sposéb to uczucie obejmowato
takze Brocka Weymoutha. Pragngla zosta¢ wreszcie sama z Jonem. Dlaczego Jon na to nie nalegal? Siedziat w
milczeniu, od czasu do czasu spogladajac na nia. Ich oczy si¢ spotkaly, nie padto jednak zadne stowo. Wokoét nich
trwata rozmowa.

- Wiozysz suknig §lubna matki, tak jak ja. Jestes$ tylko o cal wyzsza, a nikt nie bedzie patrzyt ci na stopy. |
gronostajowa etolg. Alice wyrosta z sukienki, ktora miata na naszym weselu, ale znalaztySmy jedna z moich. Prawie
na nig pasuje. Slub odbedzie si¢ w kosciotku w Pellham Langley, jak moj. Nie mozemy wykorzysta¢ patacu na
przyjecie. Mieli przenies¢ szpital gdzie indziej, ale nadal szaleje ta okropna hiszpanka. Lezy tam teraz wigcej
pacjentow niz kiedykolwiek. Petno po strych. I, oczywiscie, chcieliby ich jako$ izolowac. Wigc wesele odbedzie si¢
w gospodzie, Lally. Ale bedziesz zadowolona, zobaczysz. Prawie kazdy mieszkaniec wioski ofiarowat troch¢ cukru,



wigc bedziesz miata lukrowany tort. Jak cudownie! Wreszcie wszyscy razem. I Boze Narodzenie! - Margaret
zagalopowala si¢, nie zdajac sobie sprawy, ze przypomniata wszystkim $wiateczny $lub Jona i Sandy. -
PrzekazaliSmy telefonicznie zaproszenia wszystkim znajomym. Kto$§ wyjdzie im na spotkanie na stacje w Leeds. To
bedzie naprawdg urocze wesele.

- A kiedy - powoli spytata Lally - to ma by¢?
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Twarz Margaret zamarta.

- Coz, kochanie, pojutrze. Nikt ci nie powiedzial?

Lally potrzasneta glowa, a niewyttumaczalne tzy zaczgly sptywac po jej twarzy. Markiza zerwala si¢ na rGwne nogi.
- Lally nadal jest staba, a my wszyscy przekrzykujemy si¢ nad jej gtowa. ChodZcie. Jon, mozesz zamoéwi¢ obiad do
pokoju. Wierze, ze major Weymouth zorganizowat cos dla nas w hotelowej restauracji. Chodzcie - powtorzyta.
Wyszli 1 zapadta cisza. Powoli Jon podszedt do Lally i otoczy? ja ramieniem.

- Przepraszam, Lally. To nie wyszto tak, jak bym chcial. Ale wkrotce bedziemy mie¢ spokoj. I mndstwo czasu.
Bedziemy mieli caty czas tego Swiata. Od teraz istniejemy tylko ty 1 ja. Zaczniemy wszystko od nowa. Mam
nadziejg, ze wkrotce przestang czuc si¢ jak stary cztowiek. Przestang czuc si¢ winny, ze 2yj¢, a prawie WSZyscy,
ktorych kiedy$ znatem, sa martwi. Chodz, Lally, napijemy si¢. [ zamoéwimy obiad. Musisz jes¢. Wygladasz tak
mizernie 1 watlo, o mato nie umartas. Nie mogltem uwierzyc¢, ze jestes az tak chora. Wojna sig skonczyta. Nic juz nie
mogto sig¢ sta¢ ani tobie, ani mnie. To ja miatem umrze¢, a tymczasem niebezpieczenstwo zagrozito tobie. - Lagodnie
obrocit jej twarz w strong okna. -Spéjrz, kochanie, §wiatla pala si¢ na ulicy. Swiatta, Lally. Znowu zaczyna sig zycie.

*

* %

Chociaz wydawato si¢ to Lally niewiarygodne, ale dwa dni p6Zniej naprawde pobrali si¢ w kosciele parafialnym w
Pellham Langley.

Lally wzruszona byta cieptym 1 pelnym przywiazania stosunkiem mieszkancow wioski i serdecznoscia gosci, ktorzy
odbyli daleka droge, by uczci¢ $lub jej i Jona. W gospodzie w Pellham zebrali sig ludzie, ktérzy przed wojna nigdy
nie bawiliby si¢ razem. Teraz szeregowcy 1 oficerowie salutowali sobie w poczuciu kolezenstwa taczacego tych,
ktorzy byli pod obstrzatem 1 przezyli. Przynajmniej raz pochodzenie nie mialo znaczenia. Krazac wsrdd gosci Lally
ustyszata glos lady Blatchtey.



- Nie myslg, zeby to bylo catkiem przyzwoite... Ona jest prawie jego siostra! - Starsza pani miala na sobie t¢ sama co
na weselu Jona z Sandy i Margaret z Bobbym sukni¢ ze szkarlatnego aksamitu, ale tym razem nie zatozyla diamen-
tow. Moze musiata je sprzeda¢ albo po prostu uznata, ze nie warto stroi¢ si¢ w klejnoty na §lub bezimienne;j
dziewczyny. Nawet jesli wychodzita ona za wnuka lady Bletchley. Lally ze wspétczuciem pomyslata o drugiej zonie
Czarnego Jacka, Alice Trimble. Czy zostata potraktowana rowniez w taki sposob. Patrzac na ojca przypomniata
sobie noc po $mierci Alice. Wspigta mu si¢ woéwczas na kolana 1 obiecata opiekowac si¢ nowym dzieckiem tak jak
Margaret. A dzi$ szta nawa prowadzona pod rami¢ przez Czarnego Jacka, ktory oddawatl ja za zong swemu jedynemu
synowi. Dawna obietnica nie tylko nadal obowiazywala, ale
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jeszcze objeta Jona. Glosy zebranych przerwaty marzenia Lally. Miata pokroi¢ weselny tort.

Wszyscy przyblizyli si¢. Patrzyta na twarze tych, wérod ktorych zyta przez tyle lat, twarze miejscowych ludzi,
znajome i przyjazne. Jon potozyt reke na jej dloni i szabla rozcigta lukrowa polewg, tak cienka, Ze rozkrojenie ciasta
nie sprawiato zadnego wysitku. Wszyscy jednak zadowoleni wiwatowali i klaskali. Tradycji stato si¢ zados¢. Pozniej
Billings podzielit tort na wiasciwe kawatki 1 podat je gosciom. Piwnica Czarnego Jacka zostata wyczyszczona co do
ostatniej butelki. Wciaz wznoszono nowe toasty. Rozmowy stawaty si¢ coraz glosniejsze, niemal wrzaskliwe.
Zadzwigczal rozstrojony fortepian. Spiewali wojenne piosenki, szcze$liwi, ze to juz historia. Nie draznity juz one
Lally. Chciata, by wszyscy dobrze si¢ bawili. Krgcila si¢ po sali, ktora gdy wchodzili wydawata sig zimna, ale teraz
byla duszna i przegrzana. Ludzie pozdrawiali panng mtoda po imieniu.

- Tak sig ciesze, panienko Lally, on jest sola tej ziemi.

- Dzigkujg... dzigkuje.

Wtem koscista reka w czarnym rekawie dotkngla ramienia dziewczyny.

- Nie poznajesz swojej matki, Lily, ale to ja. Jestem na twoim $lubie. Dumna jak paw.

Lally wpatrzyta si¢ w chuda, pomarszczona twarz pod wytartym rondem czarnego kapelusza. Oczy, w ktore
spogladata, byly ciemne, rysy dziwnie jej kogos przypominaty. Oblicze tej obcej kobiety to postarzata wersja twarzy,
ktora Lally widziata codziennie w lustrze, z wyraznymi kos¢mi policzkowymi, ciemnymi tukami brwi. Przerazona,
odsungla sie.

- C6z, nie moge cie wini¢, dziecko. To szok. Ale ja po prostu musiatam przyj$¢, by zobaczy¢ wesele mojej corki.
Obserwowatam cig przez te wszystkie lata 1 bytam z ciebie dumna? No 1 masz, weszta$ do tak §wietnej rodziny.
Zdobytas pozycje. Czy nie miatam racji? Gdybym zostawita ci¢ przy sobie, na pewno by$ umarta. Dobry wieczor,
sir. Cudowny §lub. Po prostu cudowny.

Reka Czarnego Jacka dotkneta tokcia Lally.

- Kochanie, czas juz i8¢.

- Och tak, sir. I czyz nie byta to najpigkniejsza panna mtoda? Nikt by si¢ tego nie spodziewat, sir. Wtedy.. dawno
temu. - Cichy smiech wydobyt si¢ z waskich ust.

Idac za Czarnym Jackiem, Lally odwrocita sig, by raz jeszcze spojrze¢ na tg kobietg. Wiedziata, ze widzi ja nie po raz
pierwszy. Reka Czarnego Jacka Sciskata opiekunczo jej ramig. Potem poczuta dotyk dtoni Jona. Wérod zyczen
szcze$cia i glodnych wiwatow mioda para zostata odprowadzona do jednego ze starych powozdw Czarnego Jacka.
Padty okrzyki pozegnania. W gasnacym $wietle zmierzchu wszystkim, co Lally zapamigtala, byta zachmurzona,



niespokojna twarz Czarnego Jacka. Nawet troskliwe ramig Jona, ktéry przytulit mtoda zong, gdy tylko zasiedli w

powozie, nie rozproszyto strachu przed ta kobieta w czerni, o ciemnych oczach, tak podobnych do oczu Lally.
* *
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Pojechali do Grangewick, gdzie Lally przebrala sie, a potem na stacje w Leeds. Zegnata ich tam niewielka grupka
najblizszych, Margaret i Bobby Grenfell, Czarny Jack i lady Ross, ktora przyjeta zaproszenie Pollocka, by zosta¢ w
Grangewick przez kilka dni. Byla tez Alice, nadal w sukni druhny, tulaca czule Madame Butterfly. Przerazajacy
wydawat si¢ widok tej pieknej, mtodej kobiety trzymajacej w objeciach lalke jak dziecko. Ale nikt nie probowat
odebra¢ jej ulubionej zabawki. Kto méglby cheie¢ zdenerwowac lub zrani¢ Alice? Dziewczyna pocatowata Lally i
przytulita si¢ do niej serdecznie.

- Wkrotce wrocisz, Lally. Ty 1 ja, 1 Jon bedziemy zndw robi€ rozne rzeczy razem...

Dla Alice byto doskonale naturalne, ze Lally 1 Jon zostana na zawsze razem. Taki stan rzeczy pamigtata od
urodzenia. Ci dwoje nadal byli jej bratem 1 siostra, a teraz stali si¢ tez malzenstwem. Lally zastanawiala sig, czy Alice
moze pamigtac $lub z Sandy West. Nieporuszona twarz nie zdradzala nic poza zadowoleniem. Czarny Jack
wytlumaczyt najmtodszej corce, ze wielka wojna juz si¢ skonczyta 1 wszystko utozy sigjak dawniej. Bgda znow
wszyscy razem. Koniec z rozstaniami.

Na stacji brakowato tylko Brocka. Weymonth udat si¢ wczesniejszym pociagiem do Londynu, gdyz dostat rozkaz,
by nastgpnego dnia wyjecha¢ do Nowego Jorku.

- Sprawy nie cierpiace zwloki - powiedziat krotko. - Wykrecenie si¢ od dalszej stuzby zajmie tadnych parg miesigcey,
ale mam trochg interesow, ktoére wymagaja mojej obecnosci, wigc przekonatem dowodztwo, ze jestem pilnie po-
trzebny w kraju. Musz¢ zorganizowac transport dla naszych chtopcow, by mogli wroci¢ do domu. A przy okazji
mam tez wlasne sprawy do uporzadkowania. Wiadomo ci pewnie, ze Kongres ma ratyfikowac¢ osiemnasta poprawke.
- Lally potrzasneta gtowa z zaktopotaniem. - Prohibicja, Lally. Wejdzie prawo zakazujace produkcji i sprzedazy
alkoholu w catych Stanach. Mozesz sobie wyobrazi¢ ten idiotyzm? To prawo stworzone, by je famac. A ci, ktérzy
bogacili si¢ na tym towarze, nie ustapia, nawet za ceng zabdjstwa.

Lally wzdrygneta sig. Ciekawe, jak dlugo jeszcze Brock bedzie pojawial si¢ w ich zyciu. Byt druzba na obu slubach,
ale rola przyjaciela rodziny wydawala sig teraz dobiega¢ kresu. Brock wrdoci do Ameryki. Widywac go beda
najwyzej sporadycznie. Zachowaja o nim serdeczne wspomnienie jako o cztowieku, pomagat im w tych trudnych



czasach. Pozostanie uczucie wdzigcznosci, ale ostabna prawdziwe wigzi. Brock sterowat ich zyciem az do ostatniego
dnia przed wyjazdem.

- M@j przyjaciel bedzie niepocieszony, jesli nie wykorzystacie apartamentu w ,,Ritzu" podczas miodowego miesiaca.
Nie cierpi, gdy pokoje stoja puste. -A kiedy Jon prébowat protestowac, Brock uciszyt go. - Na Boga, Jon, nie poje-
dziecie przeciez do Scarborough albo jakiej$ innej dziury! Oboje potrzebujecie Swiatta, zabawy $miechu.
Odwiedzcie teatry 1 kluby nocne. Tanczcie, az nogi odmowia wam postuszenstwa.
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Wigc zndw znalezli si¢ w znajomym apartamencie w ,,Ritzu". Jon doktadnie obejrzal ogromne bukiety, sprobowat
chlodzacego si¢ w srebrnym kubetku szampana, posmakowat delikatnego kawioru.

- Z gratulacjami od pana Weymoutha.

- Zastanawiam sig, ktorego z generalow rosyjskich zna Brock - wymruczat Jon z ustami pelnymi kawioru.

Pojawita si¢ ta sama pokojowka, ktora Lally pamigtata z poprzedniego pobytu w ,,Ritzu".

- Mam nadziejg, ze wszystko jest w porzadku, prosze pani? Kapitanie Pollock?

Jak to miata w zwyczaju, poprawita kwiaty w wazonach 1 upewnita si¢, czy zastony sa doktadnie zaciagniete.

- To wielka przyjemno$¢ ponownie panstwa goscic. I jesli mozna, pragnetabym ztozy¢ najlepsze zyczenia szczgscia.
Zaznali panstwo tyle cigzkich doswiadczen tam, w Europie, przez te wszystkie lata. Nalezy si¢ panstwu teraz duzo
radosci.

Pamigta oczywiscie, pomyslata Lally, ze kiedy poprzednio korzystali z tych pokoi, wystgpowali jako rodzenstwo.
Lally jeszcze nie wierzyta, ze jest mgzatka. Po raz pierwszy zwrdocono si¢ do niej per pani. Caty $wiat si¢ zmienit.
Kiedy pokojowka wreszcie wyszta, Jon natychmiast rozsunat zastony 1 zgasit Swiatta w pokoju. Teraz mogli widzie¢
Green Park 1 Piccadilly: L.una nad miastem uderzylta ich oczy. Nalat szampana.

- Spdjrz, Lally, wiegcej $wiatel niz kilka dni temu. Wigcej Swiatet. Wigkszy ruch. Bytas wtedy taka zmeczona, Lally.
Plakatas. A ja... Ja czulem si¢ przestraszony. Batem si¢ powrotu do dawnego zycia. Batem si¢ o ciebie. Chciatem cig
uszcezesliwic, ale watpitem, czy ktorekolwiek z nas bedzie moglo znowu by¢ szczesliwe. Po tym co widzieliSmy.
Zastanawialem sig, czy koszmary nigdy nas nie opuszcza. Teraz juz si¢ tak nie czujg. To na swdj sposob logiczne, ze
znow jestesmy w pokojach Brocka.

Otoczyt reka ramiona zony 1 wzniost kieliszek w strong §wiatel, ktore wydobywaty z mroku skraj parku 1 domy na
Piccadilly.

- To nasze §wiatla, Lally. Nigdy nie powrdcimy do ciemnosci.

Ale kiedy Jon spat w jej ramionach, Lally przezywata wtasny koszmar, teraz przerazajaco rzeczywisty.

W bezpiecznym, cieplym malzenskim t6zku, przepetniona mitoscia Jona, obudzita si¢ potzywa ze strachu. Znow
dreczyt ja zapach wilgotnego, ciemnego pokoju. Ale tym razem czuta dotyk reki chwytajacej ja palcami jak szpony.
,Nie poznajesz wtasnej matki, Lily..." Widziata zniszczony kapelusz, wychudzong twarz. Czy ta kobieta naprawde
jest jej matka? Przeszto$¢ wyciagata po Lally swoje macki.
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Zrobili, jak radzit Brock. Chodzili do teatrow 1 kluboéw nocnych, kochali sig, i pozwolili, by ,,Ritz" stuzyt im
wszystkimi dostepnymi przyjemno$ciami.

- To chyba grzech - powiedziata ktéregos dnia Lally. - Powinnam teraz by¢ we Francji... I w ogdle si¢ tym nie
przejmuje.

Jon przyciagnat ja do siebie.

- Aja czuje, ze moje kosci powinny by¢ pogrzebane gdzies we Francji. Czy to rzeczywiscie ja? Bezpieczny, ogrzany
1 czysty. | kocham sig z toba. - Przytulil gloweg do jej piersi. - Boze, jak cudownie pachniesz. Zapach kobiety. Czasem
budze si¢ w nocy 1 czuje smrdéd okopow. Cuchnacy, przegnity. Wtedy przysuwam si¢ do ciebie. Pigknej 1 ciepte;. -
Powtarzat jej to juz tyle razy. - Moze umarlem, a to jest niebo?

- Zawsze podejrzewatam, ze jestem aniotem. Pocatowata go.

- Zamierzamy dzisiaj wstawac? Z powaga rozwazylt pytanie.

- Nie wiem. W okopach wyobrazatem sobie, jakby to bylo leze¢ w cieptym t6zku przez caty dzien. Czasem chcialem
zosta¢ ranny, tylko po to, by znalez¢ si¢ w t0zku w szpitalu. Tylko pomysl, moge nacisna¢ dzwonek, a pojawi si¢
kelner ze sniadaniem. Tak, musialem umrze¢ 1 dostac si¢ do nieba. Nie zastuguje na niebo, ale to jest jedyne
wytlumaczenie tego, co mnie teraz otacza.

Ale w koncu pozostali w ,,Ritzu" tylko tydzien.

- Nie mozemy robi¢ tego Brockowi, a nie ma szansy, zebym to ja dostal rachunek w recepcji. W kazdym razie,
chciatbym juz wroci¢ z powrotem do domu. Na jakis$ czas bedzie to jeszcze Grangewick. Wolatbym mieszka¢ w
Pellham, ale na to musimy poczekac.

Pojechali przed Bozym Narodzeniem. Lally byta zaskoczona, zastajac w Grangewick lady Ross.

- Zostatam zaproszona na rodzinne §wigta - powiedziata z prostota markiza. Nigdy wczesniej Lally nie pomyslata, ze
ta petna godnosci, pigkna kobieta moze ukrywac¢ samotnos$¢ za maska opanowania i chtodu. Lady Ross nigdy nie
mowita o swoim prywatnym zyciu. Nigdy tez nie wspominata zmartego meza.

Lally zauwazyta, ze przez caly czas ich pobytu w Grangewick, Czarny Jack nie wychodzit z domu wieczorami. Co,
zastanawiala sig, stato si¢ z paniag Campion, osoba, o ktorej wszyscy wiedzieli, cho¢ nigdy o niej nie rozmawiali?
Mozliwe, ze w czasie nieobecnosci Lally, pani Campion znikla z zycia Czarnego Jacka. A moze jedynie przestrzegat
zasad grzecznos$ci wobec goscia lub delektowat sie towarzystwem swoich dzieci?



Trwaly $wiateczne przygotowania. Tego roku Boze Narodzenie zapowiadato si¢ skromnie. O zywno$¢ nadal byto
trudno, ale kucharka rozwingta w sobie geniusz improwizacji.
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- Musiatam, panienko Lally. Nie mogtam dostaé biatej maki ani masta. Zadnego cukru. Do rozpaczy doprowadzato
mnie myslenie, co potozy¢ panu PoHo-ckowi na talerzu. Wszystkie lepsze wiktuaty to byty prezenty od pana
Weymo-utha. A i teraz przyszta nastepna paczka. Nie wiem, skad te wszystkie rzeczy bierze. Ale t¢ odrobing
Swiatecznego nastroju jemu zawdzigczamy, panienko Lally, wigc nie bede pytac, jak to zdobyt.

W ten sposob Brock towarzyszyt im przy swiatecznym stole, niemal tak realnie, jakby byt fizycznie obecny. Mysleli
o nim, zajadajac si¢ brukselka w biatym sosie, puddingiem z owocow, ktdre przystat, wreszcie nadziewanymi
likierem czekoladkami w sreberkach.

- Za nieobecnych przyjaciot - wzniodst toast Czarny Jack, zanim zasiedli do $§wiatecznego poczgstunku. - Dzigkuje
Bogu za pokoj 1 za to ze wszyscy zgromadzili$my si¢ wokot tego stotu zdrowi 1 bezpieczni. - Jego wzrok przesuwat
si¢ po twarzach Jona, Margaret, Lally 1 Alice. Czarny Jack usémiechnat si¢ do Bobby'ego Grenfella i lekko sktonit
przed lady Ross, siedzaca po prawej r¢ce gospodarza.

- Amen - odpowiedziat Bobby Grenfell uroczyscie 1, o dziwo, nie speszyt sig, gdy wszystkie oczy zwrocity si¢ w jego
strong.

Szczgscie Czarnego Jacka, ze wszystkie jego dzieci przezyty wojng, bylto tak ogromne, iz gotow byt nawet ztagodzi¢
swoja niech¢¢ do zigcia. Moze teraz potrafit z wigkszym zrozumieniem odnies¢ si¢ do zamazpoj$cia Margaret,
zaakceptowal decyzje¢ poslubienia mezczyzny, ktory ;ne mogt by¢ idealnym dla niej mgzem. Czarny Jack zdotat juz
bowiem pojac, co wojna uczynita z zyciem mtodych kobiet z pokolenia Margaret 1 Lally. Bardzo wiele z nich nigdy
nie wyjdzie za maz, poniewaz ich megzczyzni zostali wybici w okopach i lejach bombowych, unicestwieni przez gazy
trujace, usSmierceni przez gangreng. Powinien doceni¢ zigcia, ktory mogt zapewni¢ Margaret normalne zycie, zostac
ojcem jej dzieci, a jemu, Czarnemu Jackowi, da¢ wnuki.

- Tak... Za nieobecnych przyjaciot - powtorzyt za nim Bobby Grenfell. Przez chwilg przed oczyma zebranych
przesunal si¢ znajomy obraz. Listy poleglych, dtugi ciag nazwisk tych, co juz nigdy nie powroca.

Margaret, nie mogac znie$¢ chorobliwej atmosfery, ktora groznie zawista nad §wiatecznym stolem, dodata zywo:

- A zwlaszcza za Brocka, w podzigce za te wszystkie smakotyki. Niewazne, jak je zdobyt. Teraz, kiedy statki nie
sajuz torpedowane, musimy pojecha¢ do Ameryki. Bobby, co o tym myslisz? Ale trzeba wybra¢ si¢ tam, zanim
wprowadza prohibicjg. To zbyt nieznos$ne, nie moc dosta¢ drinka, kiedy si¢ ma akurat ochotg.

- Nie wydaje mi si¢ - wlaczyl si¢ Jon - Zeby$ miata si¢ czego baé. Ludzie tacy jak Brock potrafia obejs¢ to prawo.
Jeszcze przed wyjazdem wspominat o roli granicy z Kanada. W wielu miejscach mozna ja przekroczy¢. Mowit tez o
Kubie 1 Wyspach Dziewiczych. Wyglada na to, ze wkrotce rozpocznie si¢ przemyt alkoholu na wielka skalg.
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- To wszystko brzmi trochg niebezpiecznie - zauwazyta lady Ross. - Ale jakaz naiwnoscia ze strony Amerykanoéw
jest mysle¢, ze mozna ustawowo zlikwidowa¢ natog lub przyjemnos¢.

P6zniej markiza probowata wydoby¢ muzyke ze starego fortepianu. Przyjemnym glosem zaspiewata ,,I'm always
chasing rainbows...", przesuwajac palcem po nutach.

- Alez, to czysta kradziez! To jest z Chopina! Chodz, Alice. — Alice usiadta obok niej na dtugiej taweczce przy
fortepianie. - Zaspiewaj to ze mna.

Alice nie potrafita czyta¢ nut. Duzo czasu zajmowalo jej nawet literowanie najprostszych stow, ale byta bardzo
muzykalna i potrafita powtorzy¢ to, co jej zaspiewano lub zagrano. Wykonaly w duecie piosenke z kilkoma tylko
potknigciami. Wszyscy klaskali. O jedna z nog fortepianu opierali si¢ ukochani towarzysze zabaw Alice. Teddy Rose
w poprzecieranym futerku 1 Madame Butterfly, ktorej pigkna sukienka zaczeta juz wygladac na stara 1 zniszczona,
mieli teraz nowa towarzyszke, dziwaczna, brzydka, ale ogromnie sympatyczna szmaciang lalke. ,,Nazywa si¢
Raggedy Anne" - napisat Brock w swojej kartce Swiatecznej do Alice. Wszystko, co Brock jej dawal, w oczach
Alice, byto cennym skarbem. Trzymata wigc nowa lalke na kolanach w czasie obiadu, podczas gdy Teddy Rose 1
Madame Butterfly siedzialy na wlasnych krzestach.

Piosenka si¢ skonczyta 1 zanim Alice zdazyta poprosi¢ o jeszcze jedna, Margaret zaproponowata:

- Zwinmy dywan i pus¢my przystane przez Brocka ptyty z jazzem. - Szczupte, pigkne cialo Margaret, swobodne bez
gorsetu pod jedwabna suknia, zaczgto poruszac¢ sig¢ w rytm muzyki.

- Och, Bobby, nie marzysz o tym, by pojecha¢ do Ameryki?

Jon objat Lally zabandazowana reka. Pokd) wypetniaty dzwigki jazzu. Jon powiedziat cicho:

- Pojedzmy do Pellham. Mozemy mieszka¢ nad stajeniami, trzymac si¢ z dala od domu. Potrzebuj¢ powietrza, Lally.
I spokoju. Bedziemy wedrowaé po wrzosowiskach. Cheg by¢ w ciszy z toba. Tylko my dwoje.

Nadzieja napetnita serce Lally. Jon szukat samotnosci tylko z nia, jakby ja kochat.

- Dobry pomyst. Pojedziemy jutro, kiedy tylko zmienia ci opatrunek.

Jej mysli wybiegly naprzod. Prowiant wybtaga od kucharki. Billings otworzy piwniczke z winami. Czarny Jack
pozyezy konia 1 dwukotke. To bedzie cichy miesiac miodowy, jakiego pragneto jej serce. Jon powiedziat, ze chce
by¢ z nia, tylko z nia. Ostre dzwigki muzyki nagle wydaty si¢ zbyt agresywne. Beda cieszy¢ si¢ spokojem w miejscu,
ktore znali od zawsze, ale zaznaja czego$ odmiennego, poniewaz odczuwali je dotad w inny sposob. Ich ciata zostaty
poturbowane, zmysty sponiewierane. Oboje wiedzieli, ze pragna spokoju, ale ich ciala, przytulone w tancu, pragnety



takze pelnego zaspokojenia. W Pellham Lan-gley beda leze¢, stucha¢ wycia wiatru na wrzosowiskach i1 poznaja
siebie nawzajem. Uscisk Jona, jego oczy obiecywaly tak wiele. Nadzieja Lally rosta. Ona i Jon bgda nie tylko
kochankami. Beda w sobie zakochani.
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Nastgpnego dnia Lally wstata wcze$niej. Musiata porozmawiaé z kucharka o zapasach, ktore musieli wzia¢ ze soba.
Pods$piewywata wesoto schodzac na dot. Jaskrawe stonce skrzyto si¢ w pokrytym $niegiem ogrodzie. Ona i Jon...
Gwattownie zatrzymata si¢ i cofngla za zakret schodow. Czarny Jack rozmawiat w hallu z czarno odziana kobieta, ta
sama, ktora jak zty duch pojawita si¢ na weselu.

- Bardzo pan dobry, panie Pollock. Nie zapomneg, nie zapomng. - Przymilny ton w uszach Lally brzmial nienawistnie.
- Moze by¢ pan pewien, ze bedg si¢ od niej trzymac z daleka. Nie chciatabym jej niczego zepsu¢, rozumie pan. -Lally
natgzyla stuch, ale nie mogta zrozumie¢, co mowi Czarny Jack. Potem dobiegto ja skrzypnigcie otwieranych drzwi i
znoéw glos kobiety. - Nie bed¢ pana wigcej niepokoié, sir, prosze mi wierzy¢. - Drzwi zamknety sig.

Lally zeszta do hallu.

- To byla ona, tamta kobieta! Ta z mojego wesela. Czego chciata? Kim ona

jest?

Czarny Jack skinal na nia.

- Chodz, porozmawiajmy. Zahuje, ze$ ja widziata. Dawniej zawsze byla dyskretna. Nigdy nie pojawiata si¢ w poblizu
domu. - Podprowadzit Lally do kominka. - Moze rozzuchwalila si¢ po tym, jak wtargneta na przyjecie weselne.

- Dawniej! Kiedy? Kim ona jest? - Dostyszata wysoka nut¢ strachu we wtasnym glosie.

Czarny Jack polozyt rece na ramionach zdenerwowanej dziewczyny.

- Spokojnie, kochana Lally. Ta kobieta utrzymuje, ze jest twoja matka. Czuta, jak nogi uginaja si¢ pod nia, jakby
miata zemdle¢.

- Nie spotkates jej po raz pierwszy na $lubie. Wiem to.

- Pojawiata si¢ wiele razy przez te wszystkie lata. Nie tylko zreszta ona. Byly tez inne kobiety. Odsylatem je
wszystkie. Dawatem troche pieniedzy i odsytalem. Zadna nigdy nie powrdcita. Zapewne rozumiaty, Ze nastepnym
razem mogtbym wezwac policj¢ 1 oskarzy¢ je o probg wymuszenia pieniedzy. Ale ta jedna - ona Wracata.

- Dlaczego? Czym r6zni si¢ od pozostatych?

- Moze dlatego, ze w duzej mierze jej uwierzytem.

- Ma jakis dowod? - spytata Lally stabym gtosem. Zapach wilgotnego, ciemnego pokoju znowu uderzyt ja w
nozdrza. Czula razy, styszala ptacz i1 przeklenstwa.

- Nic na papierze. Zadnego aktu $lubu ani dokumentu rejestracji twoich urodzin. Ale znala, chyba ze szcze$liwie
zgadta, jeden fakt. Wiedziata o kawatku papieru przyczepionym do koca. Wiedziala, Zze nazywatas si¢ Lily. Nie
Lillian, co jest twoim przybranym imieniem, tylko Wtasnie Lily.



Lally oparta si¢ o gzyms kominka. Zauwazyla, Ze rgce sig jej trz¢sa. Nie potrafita ich kontrolowac, jakby nalezaty do
kogo$ innego.
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- Ta kobieta jest moja matka? Skad mogta wiedzie¢, ze znalaztam si¢ w Pell-nam? Jak wytropita mnie u was. Jesli
mnie porzucilta, mogta mysle¢, ze umartam tamtej nocy. Skad wiedziala, ze nadal zyje?

- Niejedna osoba wiedziata, gdzie cie znalaztem, Lally. Ta kobieta twierdzi, Ze stata tam w thumie i patrzyla. Ze byla
koto Gietdy Zbozowej. Liczyla na to, ze kto$ ci¢ wezmie. Widziala wypadek. Nie byto zbyt trudno dowiedziec si¢ o
nazwisko wtasciciela powozu.

- Jesli... jesli to prawda, dlaczego mnie porzucita?

- Mowi, ze mgzczyzna, z ktorym wowczas zyla, bit was obie. Pijak. Musiata odej$¢ od niego. Pracowata przy
maszynie w fabryce wiokienniczej w Bradford. Miata szans¢ dosta¢ pracg u Mallhama, ale musiataby mieszkac z
innymi robotnicami. Nie byto tam miejsca dla dziecka. Wigc ona... Tak powiedziata, Lally.

- A moj ojciec? Pollock potrzasnal glowa.

- Nie wie, kto jest twoim ojcem. To nie musial by¢ ten pijak i brutal. Lally zwiesita glowg.

- Nie moge w to uwierzy¢. Nie uwierze w to. Jestem Lally Leeds. Lillian Pollock. Nie nalez¢ do $wiata tej kobiety.
- Nie musisz w to wierzy¢ - starat si¢ ja uspokoic.

- Ale ty, ty nie jeste$ pewien. Dawates jej pieniadze, prawda? Po to 1 teraz przyszia.

- tak, dawalem. Nie mogtem jej tak odprawié. - Czarny Jack unidst glowg przybranej corki tak, ze byta zmuszona
patrze¢ na niego. - Sprébuj zrozumieé, co czuje. Jesli ta kobieta naprawde jest twojamatka, zawdzigczam jej jeden z
najcenniejszych skarbéw w moim zyciu. Zawdzigczam jej ciebie. Czy moglem ja odprawic, kiedy powiedziata, ze
cierpi nedze?

Lally wciaz Sciskata krawedz kominka. Jej ciato zalewaty fale strachu i furii.

- Nie mogg ci¢ zrozumie¢, Pragng, zeby ona umarta, bo ja wtedy omal nie umartam. Nie chce do niej naleze¢. Nie
chcg... - Jej glos znowu si¢ wznidst.

- Uspokdj sie, Lally! Nie powinnas si¢ tak przejmowac. Zapomnij o tej kobiecie. Nie nalezysz do nikogo oprocz
Jona. Zyj dla niego. Zapomnij o niej. A teraz chodz, jeste$ blada jak $mieré. Musisz zje$¢ $niadanie.

Billings z duma wzniost jajka na bekonie, ale Lally odsuneta talerz. Matly kes grzanki stanat jej w gardle. Smrod
biedy 1 Smierci wokot niej byt silniejszy niz kiedykolwiek wczesniej. Gorszy niz zapach sal szpitalnych, gorszy niz
fetor zgangrenowanych ran. Kawa, ktora nalewat Billings, zostata przystana przez Brocka. Prawdziwa dobra kawa.



Lally nie czuta jej smaku. Chciala tylko ciepta. Krzesto stato blisko ognia buzujacego na kominku, a ona wciaz si¢

trzesla.
*

* *

12-Obietnice
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Poszta z Jonem na zmiang opatrunku. Rana byta poszarpana, a dwa z ocalatych palcéw na zawsze miaty pozostaé
sztywne. Ale reka goita sig. W jaki$ sposob widok tej gojacej si¢ rany pomogt dziewczynie uwolni¢ si¢ od wrazenia
wywotanego pojawieniem si¢ kobiety, ktora utrzymywata, ze jest matka Lally. Czarny Jack prosit, by nie opowiadata
0 tym Jonowi.

- Jego ta sprawa nie dotyczy. A w ogdle prawdopodobnie wszystko to tgarstwo.

Lally zapakowata zapas materiatow opatrunkowych, by zabra¢ je do Pell-ham Langley 1 czula si¢ niemal szczesliwa,
gdy wyruszali. Zimny wiatr miott $niegiem. Nastal juz prawie zmierzch, kiedy wreszcie dotarli do budynkdow stajni.
Czarny Jack zadzwonit wczesniej, zeby uprzedzi¢ o ich przyjezdzie, i jeden z dawnych lesnikow, ktory podczas
wojny zajat si¢ uprawa roli, rozpalit dla nich w piecach 1 kominkach. Dostrzegli $wiatto poprzez zastony. Lally
pomogta Jonowi wytrze¢ 1 napoi¢ konia. Potem wniesli koszyki z jedzeniem 1 winem, ktore dal im Billings. Zdata
sobie sprawg, ze po raz pierwszy szykuje positek dla Jona. Przez wigksza czgs¢ swego zycia jadali przy wspolnym
stole, ale jej rola ograniczata si¢ zaledwie do nalewania herbaty.

- Alez, Lally, o co chodzi? Ty ptaczesz!

- Nic nie poradze. To jest prawdziwy poczatek, Jon. Slub, ,,Ritz", $wicta w Grangewick, jakby odsunely si¢ w
przesztos¢. To sig zdarzylo w innych czasach. Ale teraz zaczynam na nowo. Ty 1 ja. Zostaniesz ze mng na zawsze,
Jon, prawda? PrzeszliSmy przez koszmar gorszy niz moglismy to sobie kiedykolwiek wyobrazac. I wyszlismy z tego.
Zaptaciliémy z gory. Zycie jest nam co$ dhuzne, Jon. Od dzi$ bedziemy szczesliwi.

Pocatowat ja w usta.

- Bedzie cholernie cudownie! Jak mogloby by¢ inaczej? Ocalelismy. Ty 1 ja, Lally. Wiesz - odsunat ja troszke¢ od
siebie, wiesz, mysle, ze powinni$§my mie¢ mnostwo dzieci, by zastapity tych chlopcdw, ktorzy odeszli. Petno dzieci
w Pellham albo lepiej, w naszym wiasnym domu. Mozemy zrezygnowac¢ z kolacji i pdj$¢ do t6zka?

Roze$miata sig.

- Nie zrezygnujemy z kolacji, ale 1 tak pdjdziemy do 167ka.

* %

Dni uptywaty w kojacym spokoju. Nie zblizali si¢ do patacu, nadal zamienionego w szpital, gdzie hiszpanka wciaz
szalala w$rdd pacjentow. Wielu z nich umieralo. Prasa zaczgla podawacé §wiatowe statystyki. Wydawalo sig, ze
liczba ofiar grypy moze przewyzszy¢ liczbg poleglych podczas wojny. Pewnego dnia Lally zobaczyta karawan na
podjezdzie wielkiego domu i pospiesznie odciagneta stamtad Jona. Oddychali zimnym, czystym powietrzem



wrzosowisk, a kiedy §niezyca wysmagata im twarze, obejmujac si¢ wracali do kominka w pokojach nad stajnia i do
swojego tozka, cieptego i obszernego. Cisza uspokajata ich jak
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sp6znione btogostawienstwo. W tej ciszy i cieple poznawali swoje ciala z wciaz narastajacym poczuciem
intymnos$ci. Odkrywali w sobie nawzajem bezgraniczna roznorodno$¢. Lally czuta si¢ niemal odurzona mitoscia,
cho¢ jej zmysty wciaz si¢ rozpalaty. Niepotrzebne im byty luksusowe apartamenty ,,Ritza", wykwintne dania i
muzyka. Stuchali wiatru 1 pili wino przy kominku. Lally opatrywata rek¢ Jona 1 gotowata positki. Spotykali niewielu
ludzi, a i ci nieliczni, widzac spacerujaca pod reke pare, usuwali si¢ dyskretnie.

Stopniowo wyobrazni¢ Lally przestata dreczy¢ wizja kobiety o pomarszczonej, wychudzonej twarzy. Czasami
mogla zapomnie¢, ze oczy nieznajomej byty niepokojaco podobne do jej wlasnych. Stopniowo dreczacy zapach
przestat ja przesladowac. Pod wptywem namoéw Jona jadta w rozsadnych ilosciach, cho¢ czgsto nie miata apetytu.
Kiedy budzita si¢ posrod nocy, dreczona koszmarem, rami¢ Jona obejmowato ja opiekunczo. Starata si¢ mie¢ w
pamieci rade Czarnego Jacka. ,,Zyj dla Jona. Zapomnij o niej". Ale te oczy tak bardzo byty podobne.

Jednego tylko brakowalo Lally do catkowitego szczgscia. Fizyczna mito$¢ sprawiata im obydwojgu wiele
satysfakcji. On byt bardzo dobrym kochankiem, a ona odpowiadata chetnie na kazde wezwanie. Maz szeptat jej
stowa petne czutosci. Wydawal si¢ szczesliwy w jej towarzystwie. Chyba nie pragnat zadnych urozmaicen. Ale Lally
nigdy nie byla pewna, czy nie spetnia wobec ukochanego jedynie roli uzdrowicielki, osoby, ktora ma tagodzi¢
wszystkie rany zadane przez wojng 1 przez Sandy. Ciagle jeszcze czekata, miata nadziej¢. Pragneta chwili, kiedy Jon
dostrzeze w niej kogos innego niz dawna Lally, ktéra znal od zawsze. Mozliwe, wydawato si¢ to Lally bardzo
mozliwe, ze Jon zwroécit si¢ do niej w pierwszym odruchu boélu, a potem zdecydowat si¢ ja poslubi¢, poniewaz
symbolizowata wszystko co bezpieczne, pewne 1 znane, byta kims$, kto bedzie go kochat 1 nigdy nie zdradzi. Z Lally
mogt si¢ czué bezpieczny. Zwracat si¢ do niej, wciaz na nowo okazujac jej czuto$¢. Nie odwazyla sig jednak
poprosi¢, by powiedziat: ,,Kocham cig". Przypu$émy, myslata, ze on wowczas zamilknie albo wyrecytuje te stowa
dla jej uspokojenia? Czekaj, powtarzata sobie, badz cierpliwa i czekaj. Czyz Jon nie powiedziat, Ze majq dla siebie
caty czas tego Swiata?



Rozdziat jedenasty

I

Wrocili do Grangewick. Dom byt cichy, jak nigdy dotad. Margaret wyjechata z Bobbym do Neatherby. Czarny Jack
znakomita wigkszo$¢ czasu spedzat w fabrykach.

- Oczywis$cie, w czasie wojny mieliSmy ogromny zbyt. Teraz bgde musiat wystac¢ kierownikdéw sprzedazy w
poszukiwaniu nowych kontaktow. Nasze wyroby welniane i samodziaty, jak wierze, uda sie sprzeda¢ na catym
swiecie, ale nastaje ciezki okres dla produkcji stali. Amerykanie stanowia powazna konkurencj¢. Mozliwe, Ze nasze
dawne rynki zbytu nie bedajuz zainteresowane brytyjska stala. Musimy znalez¢ nowych kontrachentow. Myslalem o
podrozy do Ameryki. Chcialbym przyjrze¢ si¢ ich fabrykom tekstyliow 1 hutom. Mogtbym tez odwiedzi¢ Brocka.

- | ja zastanawialem sig... - zaczat Jon. Czarny Jack przerwat synowi skwapliwie.

- A wy dlaczego nie? Dlaczego wy nie mielibyscie mi towarzyszy¢? Margaret od dawna marzy o Ameryce. Moze
moglibySmy pojecha¢ wszyscy?

Jon usmiechnat sig.

- Ojcze, wciaz jestem w armii. Lally formalnie nadal stuzy w oddziatach ochotniczych. Myslatem... Oczywiscie
wkrotce zostang zwolniony. Nie beda trzymac cztowieka z okaleczona dlonig. Lally tez moze odejs¢ w kazdej chwili.
Myslatem jednak...

- Tak? - Lally wyczuta nute niepewnosci w glosie Czarnego Jacka. Do tej pory nigdy nie odwazyli si¢ rozmawiac o
przysztosci Jona.

- C6z, myslatem, ze powinienem dokonczy¢ studiow w Oksfordzie. Chcialbym, wiecie, po prostu, chcialbym
wiedzie¢, ze potrafilem sobie z tym poradzié.

Czarny Jack w milczeniu kiwatl gtowa.

- Potem - ciagnat Jon - jesli mnie zechcesz, chciatbym pracowac z toba w fabrykach. Jestem nieco za stary na naukg
zawodu, ale przeciez mialbym bardzo dobrego nauczyciela.
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Przez chwilg Lally miata wrazenie, ze Czarny Jack zalamie si¢ i rozptacze na oczach wszystkich. Nagle stwierdzit, ze
trzeba poprawi¢ ogien na kominku 1 gwattownie odwrocit si¢ plecami do Jona 1 Lally. Kiedy si¢ wyprostowat twarz
miat juz spokojna.

- W kazdej chwili, jak uznasz, ze jeste$ juz gotow, synu. Swiat, w ktory wehodzisz, wydaje si¢ inny, trudniejszy niz
przed wojna, ale rzetelne prowadzenie interesow zawsze budzi szacunek. Dziwne jednak...



- Co jest dziwne? - spytata Lally.

- Nagle pomyslatem o dziadku Jona. Kiedy zdobywatl fortung i budowat Pellham, kierowatl si¢ wizja bardzo
nietypowa dla mieszkanca Yorkshire. Marzyl, Ze jego spadkobiercy zmyja z rak bloto interesOw 1 stang si¢ szlachta,
prawdziwymi dzentelmenami. Ciekawe, co by pomyslat o wnuku, ktéry ukonczywszy Eton i Oksford, planuje
wroci¢ do fabryk?

- Nie mégtby sobie tez wyobrazi¢ wnuka, bioracego udziat w wojnie, podczas ktorej dawno przestat obowiazywac
kodeks honorowy. Podejrzewam, ojcze, ze Swiat dzentelmenow ulegt zagtadzie, chociaz jego resztki beda jeszcze
przez jaki$ czas egzystowac. - Odwrdcit si¢ do Lally. - Wigc, mozemy rozejrzec si¢ za czyms do wynajecia w
Oksfordzie? Jeste§ gotowa na rolg zony fabrykanta, kiedy skoncze nauke? Wedtug wyobrazen Margaret nie bgdzie to
emocjonujace zycie.

- Mam dosy¢ emocji - odpowiedziata Lally. - B¢dziemy od czasu do czasu odwiedza¢ Margaret w Londynie. Kuzyni
z prowincji. A w soboty 1 niedziele w Pellham mozemy prowadzi¢ zycie osiadltej szlachty. Nie przeszkadza mi tez
dym fabrycznego miasta. Mimo wszystko, tam si¢ urodzitam. - Wypowiadajac gltosno te stowa zdala sobie sprawe,
ze byta juz w stanie stawi¢ czoto prawdzie

0 swojej matce. Kilka tygodni malzenstwa, nadzieja na dalsze nienaruszalne szczgscie, daty Lally odwage do
przyznania, iz urodzila si¢ w nieznanym miejscu

1 z nieznanego ojca. Odwrdcila si¢ 1 spojrzata w okno na lezace ponizej miasto. -Zostaniemy tutaj, kiedy Jon skonczy
Oksford? Stad bedzie wygodniej dostac si¢ do fabryk w Bradford i dalej do Sheffield. - Dziwil ja wlasny spoko;.
Decydowali przeciez o przysztosci, a brzmiato to jak codzienna rozmowa, i to, wedtug gustow Margaret, catkiem
nudna rozmowa. Jednak najgorsza monotonia i najwigksza pospolitos¢ wydawaty sig teraz im obojgu rozkosza.

I

Pojechali 1 znalezli mate mieszkanko w Oksfordzie, zanim jeszcze Jona ostatecznie zdemobilizowano. Powrocit do
swojego starego college'u, do St Magdalen. College ten byt przygotowany na przyjecie zonatych studentow, ktorzy
stuzyli w armii podczas wojny, pod warunkiem jednakze, 1z beda oni jada¢ obiady wspdlnie z kolegami 1
wyktadowcami w refektorium.

- Zwolnienie z wojska to tylko kwestia czasu - wyjasniat Jon swemu dawnemu wychowawcy.
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Chora reke miat juz teraz tylko zabandazowana. Pracowat za§ wytrwale nad tym, by jego pismo leworgczne byto
bardziej czytelne. W ksiggarniach Oksfordu kupili zalecane podreczniki.

- Czy nie zanudzisz sig, Lally? Nie bedzie tu wiele do roboty. Szkoda, ze nie mozesz studiowacé, ale nigdy nie
pozwola zameznej kobiecie na podjecie nauki w college'u.

Lally u$miechneta si¢ do meza.

- Nie méwmy o nudzie, kiedy codziennie dobrze jemy, jest nam ciepto 1 sucho. Juz zapomniates?

Pokrecit glowa.

- Nie, tylko nie do konca moge uwierzy¢, ze to nie sen.

Ofiary zostaly juz policzone, straty podsumowane. Wydawaty si¢ wprost niewiarygodne. Dziesig¢ milionow
zabitych, dwadziescia milionow rannych. Uczestnicy konferencji pokojowej w Wersalu postanowili utworzy¢ Lige
Narodow. Nowe hasta brzmiaty uroczyscie, dumnie 1 obiecujaco. Ale w Rosji Trzecia Migdzynarodowka odgrazata
sig, ze doprowadzi do swiatowej rewolucji 1 obali system kapitalistyczny. W samej Rosji walki si¢ jeszcze nie
skonczyly. Bolszewicka Armia Czerwona prowadzita wojng przeciw biatym, wspieranym przez aliantow. Lally
trudno bylo uwierzy¢, ze brytyjskie wojska nadal uczestniczyly w wojnie domowej tak odlegltego kraju. Czytata
gazety doktadnie jak zawsze, ale z poczuciem znuzenia, bez zainteresowania. Niech walcza, byle nie dotyczyto to juz
Jona ani jej. Zaczgla odczuwac zadowolonie z powodu inwalidztwa meza. Nigdy wigcej go nie powolaja. Niech
prowadza swoje wojny, ale niech zostawia ja 1 Jona w spokoju. Jej §wiat robit si¢ coraz mniejszy, coraz bardziej
egocentryczny. Lally byta w ciazy.

Z powiadomieniem Jona czekatla, az pojada na weekend do domu, do niedawno zwréconego Pollockom Pellham
Langley, gdzie spotkaja si¢ z Czarnym Jackiem i Alice. Czarny Jack przywiozt korespondencje, ktora nadeszta do
nich na adres Grangewick.

- Co$ urzedowego dla ciebie, Lally. Tak przynajmniej wyglada. Przebiegla wzrokiem oficjalne pismo.

- Wyglada na to, ze jestem zwolniona z VAD. W sama pore. Mogtoby by¢ mi trudno jedna reka przewija¢ niemowle,
a druga oprozniac baseny.

Na twarzach Jona i Czarnego Jacka pojawit si¢ wyraz szoku. Bata si¢ powiedzie¢ o tym Jonowi na osobnosci, ale
czego tu si¢ obawia¢? Byta pewna, ze Czarny Jack ucieszy sig, ale nie potrafila przewidzie¢ reakcji Jona. Czy jednak
nie powiedziat, ze chce wypetni¢ pustke Pellham gromadka dzieci? To prawda, ale chciataby, zeby postrzegat to
dziecko jako istoteg, ktora w jeszcze bardziej namacalny sposob zwiaze go z zona? Dlaczego sadzita, ze moglby tego
nie chcie¢? Dziecko bylo przeciez dowodem ich mitosci. Lally z niepokojem obserwowata twarz Jona. A ta po



pierwszym szoku rozjasnita si¢ radosnym usmiechem. Jon usiadt na sofie obok Zony, objal ja 1 zaczal kotysa¢ w
ramionach.

- I co ty o tym myslisz? Dziecko! No i masz, ojcze. Bedziesz dziadkiem. Czyz Lally nie jest cudowna? Byta kiedys
wspanialsza dziewczyna?
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- Nie, nigdy - odpart Czarny Jack. Jego oczy zaszty mgta tez. - Kochanie, Lally, obiecaj mi, ze bedziesz o siebie
bardzo dbaé. Obiecaj, iz bedziesz jesc!

- Och, przypilnuj¢ tego - zasmiat si¢ Jon. Cho¢bym musial wpychac¢ jej jedzenie sita. Bedziemy mie¢ mnostwo
dzieci, Lally i ja. - Gestem r¢ki ogarnat caty dom. - Zapelimy go dla ciebie, ojcze. Wszystkie te tazienki beda
uzywane. - Znow przytulit Lally. - Masz si¢ dobrze czu¢, Lally. Rozumiesz, Matpko? To bedzie najzdrowsze
dziecko, jakie kiedykolwiek przyszto na §wiat.

- Zdrowe, tak... - powiedziata stabo. Podchodzit do tego tak praktycznie. Oczywiscie, jego zdaniem L